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El Talaiot de Comasema

Lruis PLANTALAMOR MASSANET
JAUME MURILLO ORFILA

SITUACIO I DESCRIPCIO

El talaiot es troba situat passades les cases de la possessié de
Comasema, dins un pinar rodejat de maquia residual. A la dreta del ca-
mi que comunica amb l'indret és conegut com Pas des Lladres i que als
marges orientals de la vall d'Orient comunica el pla central de Mallorca
amb el pla de Cuaber a la serra de Tramuntana.

L'ocupacio del massis rocos —en pendent cap el Sud— permet indubta-
blement gaudir de certa bonanca en front els agents atmosférics i contro-
lar el pas entre els llocs citats, com a continuacié del cami de la pos-
sessié de Solleric, separa el puig de s'Alcadena i es Castell d'Alaré. (Foto-
grafia nam. 1).

El jaciment s'esten en una zona més amplia a la del talaiot, almenys
cap al sud i l'est del mateix. Malgrat la seva degradacié s'identifiquen res-
tes de murs rectes i aixi mateix un mur perimetral, encara que de mo-
ment és dificil poder establir una relacié cronologica respecte al talaiot,
donat el mal estat de conservacié i la manca d'excavacié. El talaiot per
la seva situacié topografica —ara per ara les uniques restes identificables—
és el monument predominant del conjunt. Aquest presenta una forma ex-
terna troncoconica irregular i s'adapta al terreny sense retocar, directa-
ment sobre la roca, la qual no sembla que hagi estat preparada prévia-
ment pel tragat i construccié del parament exterior. Aquest, erigit amb
blocs irregulars i sense uniformitat en les fileres horitzontals, engloba al
seu interior part de la penya natural (S.E.) sense llavorar. Aixé provoca
una certa anomalia en el tracat de la planta.

La porta, que esta oberta al S.E. (Fotografia num. 2) té un perfil
trapezoidal de brancals polilitics irregulars i llinda monolitic, reflecteix en
certa manera l'estructura interna del corredor que es configura al llarg
d'un eix longitudinal i que amb técniques d'aproximacié de filades s'obre
a la cambra interior, guanyant en altaria i amplitud.



Planta del talaiot de Comasema
(Orient - Bunyola)

I
o



Alzats longitudinals del talaiot de Comasema
(Orient - Bunyola)
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La cambra, notoriament deformada esta desplacada cap a ponent i
presenta forma angular al S.E. per donar accés —arran del sol actual- a
un ambit estret i cobert de pedres en posicié horitzontal, que emplea part
de la roca natural com a parament.

A la part central del monument i lleugerament desplacada a ponent,
s'observa una pedra aplanada que ens fa pensar en un possible també de
columna, funcionalitat que sols l'excavacié pot confirmar.

El parament interior és poligonal i irregular, convergent cap a l'in-
terior en algun punt. La seva desigualtat es confirma amb les pedres des-
bastades i col'locades sense guardar cap horitzontalitat. Aquestes d'un ta-
many generalment gros precisen de l'ajuda d'altres més reduides que a
modus de falca permeten immobilitzar-les (fotografies nim. 3 i 4). Gracies
a la conservaci6é externa de les pedres de l'interior i degut al seu clivella-
ment, és pot discernir que possiblement el final d'utilitzacié del talaiot fés
degut al seu incendi, fet que el relacionam amb un fragment de ceramica
localitzat al parament, amb concreccions calciques i per la seva tipologia
el situem al talaiotic inicial.

El parament exterior tambeé irregular, té pedres de tamany més consi-
derable i en conjunt podriem considerar-les de molt grosses, aquestes si
bé presenten certa adaptacié al terreny, inclis admeten penyes emer-
gents al seu interior, conservant certa horitzontalitat a les parts inferiors.

TIPOLOGIA

Un primer cop d'ull al monument ens permet definir-lo clarament
com a un talaiot, de torre troncoconica, en aquest cas de tamany relati-
vament petit, construit amb técniques ciclopies 1 que com la majoria de
les arees carstiques de muntanya, presenta un parament irregular, condi-
cionat pels materials locals utilitzats per la seva construccioé.

Una observacié més detallada per altra part ens fa pensar que per
les seves caracteristiques s'el podria definir com un monument arcaic o
al menys de tipus arcaitzant, comparable a altres construccions illenques
de la Mediterranea Occidental.

La porta de brancals polilitics sense retocar, és similar a la de Ses
Casotes (Son Burguet, Puigpunyent) pel seu perfil trapezoidal. Aquesta
mateixa estructura la té el talaiot de Curnia i el portal occidental del ta-
laiot de Rafal Roig, tots dos a Menorca, aixi mateix hi ha similitud amb
els protonuragues de Fontana Suei (Morbello, Oristano) o Cancheda (Ghi-
larza, Oristano) o les torres corses de Cucuruzzu i Torre. També contras-
ta amb el perfil, generalment rectangular o quadrat amb brancals perpen-
diculars i llinda monolitica dels talaiots classics mallorquins.

El corredor, de seccié trapezoidal al igual que la porta, esta confi-
gurat per murs que convergeixen a la part de dalt fent-se més ampli el
seu interior (Fotografia num. 5). Els seus paral-lelismes els trobam a Tor-
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re Vella d'en Lozano, a Sant Agusti Vell i a l'accés meridional de Rafal
Roig a Menorca, a les protonuragues de Fontana Suei a Sardenya, a la
torre de Cucuruzzu i al monument d'Araghiu a Corsega. Aquesta es-
tructura és totalment diferent de la que tenen els talaiots classics de
corredor allargat de murs paral-lels.

La cambra desplacada respecte al conjunt de la construccié externa,
també és comu en exemplars arcaics a Menorca, com a Torre Vella d'en
Lozano i Sant Agusti Vell, on aquest darrer conserva tota l'estructura de
la coberta, amb pilastres i columna com la que en altre tamps podria te-
nir el talaiot de Comasema. Aquest element que diferencia plenament els
talaiots de Mallorca juntament amb alguns de Menorca, de les nuragues
i torres de Sardenya i Corsega, molt probablement tendria el seu origen
al mén pretalaiotic, on exemple d'aixé son les navetes d'habitacié d'Es
Figueral de Son Real a Mallorca i les de Son Mercer de Baix 11 2 a
Menorca.

Es pot considerar que exemplars com el de Comasema, aixi mateix el
de Sant Agusti Vell a Menorca, son o reflecteixen les estructures arcai-
ques, que serviren de precedent del talaiot classic, encara que aquest
darrer presenta elements diferents al de Comasema, ja que esta regit per
un eix de simetria vertical i central, que especialment a Mallorca estara
ocupat per una columna polilitica.

La cambra circular o quadrada —que no necessariament en la seva
configuracié externa— en el taliot classic, entenem que té el precedent en
aquestes contrucions de planta irregular on no s'utilitza el compas en el
seu planejament i construccié.

El portal de llindes de caires en angle recte i perfil de seccié quadra-
da o rectangular, on l'estructura paral-lela dels murs és horitzontal con-
trasta amb aquest exemplar arcaic, que la seva configuracié ve determina-
da per la seva divergencia i falta d'escairament, pero que al mateix temps
manté la simetria horitzontal.

La construccié dels murs amb tendéncia a la col-locacié dels blocs en
filades horitzontals, manifesten l'utilitzacié d'una ginyola o corda com a
compas i nivell als talaiots evolucionats, cosa que és dificilment apreciable
al de Comasema. )

En definitiva, sembla esser que els constructors del talaiot de Coma-
sema saben utilitzar la ginyola a nivell elemental, perdo desconeixen les
técniques de geometria practica com el compas, l'escaire i el nivell, o al
menys no els empraren a n'aquesta construccié. Aixé entenem pot ser re-
flex de l'arcaisme del monument o de pervivéncies arcaitzants, ja estudia-
des a altres illes de la Mediterrania occidental.
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CONCLUSIONS

L'estudi de les estructures del talaiot de Comasema, permet una com-
paracié amb el conjunt d'altres monuments illencs de la Mediterranea oc-
cidental i la inclusié dins els parametres constructius, que el situen crono-
logicament cap a mitjans del II milenari A.C.

Entenem que les seves caracteristiques ens duen a considerar aquest,
com un possible prototipus del que serd el talaiot classic, i que estara
construit de forma regular, entorn a un eix de simetria central i vertical,
generalment ocupat per una columna polilitica a Mallorca, fenomen par-
cialment documentat a Menorca, tenint a les Balears com a precedents
arquitectonics, la seva fase anterior pretalaiotica.

Aixé ens dona entenent que la construccié del talaiot de Comasema,
fou coetania o almenys no excessivament allunyada temporalment, de
I'adopcié d'estructures en forma de torre a l'ambit illenc de la Mediterra-
nea occidental 1 que amb el temps evoluciona cap a les nuragues, torres
1 taliots classics d'estructura regular, delimitats per un eix de simetria
vertical.
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Ceramiques romanes de parets fines de
I'época augustal a Pollentia (Alctidia, Mallorca)*

MARIA MAGDALENA ESTARELLAS ORDINES
FranceEsca Torres ORELL

INTRODUCCIO

Les excavacions a la ciutat romana de Pollentia han proporcionat una
quantitat considerable de ceramiques romanes de parets fines. Una part
fou estudiada per Mercedes Vegas en la seva monografia sobre la cera-
mica comuna romana (Vegas, 1973), pero malgrat aixo la majoria queda
inédita.

En aquest treball analitzarem peces procedents de l'excavacio realit-
zada el 1949 per l'equip del Museu Arqueologic de Barcelona a fi de
delimitar la cara exterior de la murada que envoltava a la ciutat. Desgra-
ciadament, es perderen els diaris d'excavacié i no contam amb sequéncies
estratigrafiques que puguin proporcionar cronologies al material i a la
murada propiament dita (Tarradell, Arribas, Rossell6, 1978). Les uniques
referéncies sobre els detalls consisteixen en sengles estudis sobre les tro-
balles monetaries (Mateu Llopis, 1953) i la terra sigillata (Comfort, 1961),
completats per aportacions posteriors sobre els mateixos temes (Mattingly,
1983 i Ettlinger, 1983, respectivament),

Per la nostra part només analitzarem una seleccié de peces de parets
fines, molt significatives, datades de l'época d'August. L'eleccié ha recai-
gut en aquest periode per marcar l'inici de l'auge que es dona en les
ciutats romanes d'Occident. També a Pollentia es reflecteix aquesta pros-
peritat a través dels indicis del desenvolupament urbanistic 1 de la diver-
sitat de materials descoberts, ja que les excavacions han demostrat que
es realitzaren ampliacions 1 millores als edificis de 1'época republicana, a

* El conjunt de ceramiques de parets fines del jaciment és objecte de la meméria de
llicenciatura d'una de les autores.



10 MARIA M. ESTARELLAS - FRANCESCA TORRES

la vegada que la majoria de troballes, tant d'estatues com de mosaics i
ceramiques, pertanyen al periode d'August.

L'estat de conservaci6 de les ceramiques estudiades és molt fragmen-
tari, encara que també contam amb qualcuna pe¢a de perfil complet. En
general, les formes analitzades sén ja conegudes a Pollentia (Vegas, 1973;
Arribas, Tarradell, Woods, 1973; Id. 1978; Mayet, 1975; Arribas et alii,
1983; Lopez Mullor, 1989), ens referim als tipus Mayet IIla, IIIB, VI, XI,
XXIV, XXXII, XXXIII, XXV i Lépez Mullor. LIV.

ESTUDI DE LES FORMES

Forma: Mayet III

Es una de les més antigues, que persisteix en l'época augustal. Mayet
en situa la produccié exclusivament en el segle I a.C., en canvi Lépez
Mullor (1989: 104) hi fa veure la difusié durant el principat d'August, el
mateix que Vegas i Marabini. La majoria dels nostres fragments per-
tanyen al subtipus Mayet IIla (lam I, nam. 1 al 6), és a dir decorats amb
espines, segons la textura i la bona qualitat de la pasta pareixen esser
de procedéncia italica. En destaca un fragment de boca i carena (lam. I,
nam. 7), el qual classificam dins els subtipus Mayet III B atés el perfil
baix 1 panxut (Mayet, 1975: 30; fig. 37-44). Lopez Mullor presenta també
unes peces amb un perfil parescut al nostre vas, una d'elles decorada a
rodeta (Lépez Mullor, 1989: 115, fig. 1 i 3). Per la seva part, Ricci inclou
el vas decorat amb rodeta a la forma 1/49 (Ricei, 1985: 255), i un altre
sense decoracié perdo amb la boca una mica més desenvolupada a la 1/101
(Ibid: 264). Tots els autors que tracten aquesta forma, coincideixen a do-
nar-li un origen ebusita o de la Peninsula Ibérica (Fernandez, Granados,
1986: 52; Lépez Mullor, 1989: 109; Mayet, 1975: 120-130; Ricci, 1985:
255), perd admeten que en un principi devia esser produida a Italia
(Mayet, 1975: 130; Lépez Mullor, 1989: 109; Ricci, 1985: 264-265; Fer-
nandez, Granados, 1986: 52). Per la seva pasta sembla que la nostra pec¢a
es podria incloure dins aquest darrer grup.

Aquesta forma és freqiient a Mallorca i en tenim constancia a Sa
Carrotja de Ses Salines (Manera, 1974; Orfila, 1988; Lépez Mullor, 1989),
Es Coto de la Colonia de Sant Jordi (Orfila, 1988); la nau republicana de
la Colonia de Sant Jordi (Cerda 1980; Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989),
la Cova Monja de Biniali (Colominas, 1915-20; Orfila, 1988; Lépez Mullor,
1989), Ses Pletes Obertes de So N'Hereu a Llucmajor (Font, 1978; Orfila,
1988), Son Taxaquet a Llucmajor (Ensenat, 1981; Orfila, 1988; Lopez
Mullor, 1989), Ca's Santamarier de So N'Oms a Palma (Rosselld, Guerrero
1983; Orfila, 1988), i a Pollentia (Vegas, 1963; Id. 1973; Arribas et alii,
1973; Bailey, 1975).
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Forma: Mayet VI

Contam amb dos fragments d'aquesta espécie de gobelet. El primer
(lam. I, num. 8) no presenta dubtes. En canvi, el segon (lam. I, nim. 9)
és dificil d'establir si pertany a la forma Mayet VI o a la VII. Ens incli-
nam per la VI, ja que la depressié és molt allargada. Segons Lépez
Mullor (1989: 122), només s'ha trobat a Balears i la procedéncia és italica.
Els exemplars que presenta Ricci també son de les illes Balears, pero no
en parla del lloc de produccié (Ricei, 1985: 262).

LAMINA |
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A Mallorca s'han trobat a Es Coto de la Colonia de Sant Jordi
(Orfila, 1988); a Sa Carrotja de Ses Salines (Orfila, 1988); en el nivell I
de l'ancoratge nord de Na Guardis en la Colonia de Sant Jordi (Guerrero,
1982) i1 també apareix en fons de museus procedents de zones no
especificades de l'illa (Lopez Mullor, 1989).

Forma Mayet XI B

Esta representada per un fragment decorat (lam. I, nam. 10) i, se-
gons el tipus de pasta, deu esser de procedéncia ebusitana. La decoracié
indica aquest mateix origen, ja que en la produccié ebusitana és freqiient
trobar motius decorats amb trams incisos formant angles col-locats en file-
res i en direccié perpendicular a l'eix del vas (Mayet, 1975:159-162; Lépez
Mullor, 1975; Fernandez, Granados, 1986: fig. 1,3; Lopez Mullor, 1989:130;
Ricci, 1985:315). Nosaltres només contam amb un fragment ebusita. Dins
el tipus XI Mayet (1975: 48) destingueix dues variants, A i B. Ateés el
perfil, creim que el nostre petit fragment pot catalogar-se dins la variant
XI B.

La forma XI s'ha pogut localitzar a la Cova Monja de Biniali (Colo-
minas, 1915-20; Orfila, 1988; Léopez Mullor, 1989); la necropoli de Sa Car-
rotja de Ses Salines (Manera, 1974; Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989) i
a Llucmajor en Son Taxaquet (Ensenat, 1981; Orfila, 1988; Lépez Mullor,
1989).

Forma Mayet XXIV

Es una de les més nombroses, no tan sols dins el lot que estudiam
sin6 també a totes les Balears. La decoraci6 més caracteristica és la de
pinta (grups de linies paral-les incises). En primer lloc tenim un vas gai-
rebé complet (lam. II, nam. 11), en que la pasta vermellosa i ben decan-
tada, juntament amb la finura de les parets i la nansa arrodonida, indi-
quen clarament una procedéncia italica. A més, n'hi han cinc fragments
de boca i un de base (lam. II, nims. 12-17), aixi com quaranta-dos frag-
ments informes amb decoracié de pinta, dels quals n'oferim tres (lam. II
nums. 18-20). Hem exclés d'aquesta relacié el fragment de base (lam. II,
num. 21), ja que l'aspecte tosc, amb la pasta molt gruixuda i les linies del
torn molt marcades, assenyala una procedéncia clarament ligur (Lépez
Mullor, 1989:149).

Aquesta forma amb la decoracié de pinta pertany al subtipus de Lo-
pez Mullor XXIV, 4, que en realitat és el més corrent (Lépez Mullor,
1989:148). S'ha trobat també a la necropoli de Sa Carrotja de Ses Salines
(Manera, 1974; Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989), Es Coto de la Colonia
de Sant Jordi (Orfila, 1988), Son Taixaquet de Llucmajor (Ensenat, 1981;
Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989), Pollentia (Vegas, 1963; 1d, 1974; Lopez
Mullor, 1989) i en tombes de l'ager pollentinus (Arribas, Llabrés, 1983;
Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989). Obviament existeixen altres tipus de
decoracid, pero no apareixen en el nostre lot.
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Forma Mayet XXXII

Es un tipus molt abundant a Mallorca. Aixé ha donat peu a hipo-
tetizar sobre un possible paper de Pollentia com a lloc redistribuidor
d'aquesta forma italica (lam. III, nam. 22-26), aixi com sobre l'existéncia
d'imitacions locals (lam. III, nums. 27-29) (Lépez Mullor, 1989: 158).
Creim oportu d'incloure aquesta forma a la relacié de parets fines de
I'época d'August degut a que Lopez Mullor considera que la produccié po-
dria comengar a principis del segle I d.C., encara que la maxima expan-
si6 la trobariem durant els principats de Tiberi i Claudi (Ibid: 157-158).

La seva preséncia a l'illa es documenta a Sa Carrotja de Ses Salines
(Mayet, 1973; Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989), Sa Posada de Carrossa
a Arta (Mas, 1989; Lépez Mullor, 1989), Son Taixaquet a Llucmajor
(Ensenat, 1981; Lépez Mullor, 1989), Pollentia (Vegas, 1963; 1973; Lépez
Mullor, 1989), a la necropoli de Ca'n Fanals de Pollentia (Almagro,
Amords 1953-54; Orfila, 1988; Lopez Mullor, 1989) i a tombes de l'ager
pollentinus (Mayet, 1975; Arribas, Llabrés, 1983; Orfila, 1988; Lépez
Mullor, 1989). També es troba als fons museistics procedents de Mallorca
en els quals no es determina la procedencia de les peces (Lopez Mullor,
1989).

Forma Mayet XXXIII

Es una de les més caracteristiques de I'época d'August, fins al punt
que Vegas (1973:66-67) la defini com a bol augustal. La seva preséncia
en el nostre lot és considerable 1 per la pasta pareix de procedéncia
italica (lam. IV, nam. 30-34)

Aquesta forma també s'ha trobat a Son Taixaquet de Llucmajor (En-
senat, 1981; Lépez Mullor, 1989), Sa Carrotja de Ses Salines (Colominas,
1915-20; Manera, 1974; Orfila, 1988; Léopez Mullor, 1989), la Cova Monja
(Ensenat, 1981; Orfila, 1988); Pollentia (Vegas, 1963; 1973; Arribas et alii,
1973; Lépez Mullor, 1989) i a la necropoli de Ca'n Fanals de Pollentia
(Almagro, Amorés, 1953-54; Orfila, 1988; Lépez Mullor, 1989).

Forma Mayet XXXV

En el principat d'August aparegué l'engalba a les ceramiques de pa-
rets fines, la qual cosa va proporcionar un millor acabament a les peces.
Aquest fet, encara que de forma molt general, resulta indicatiu per a la
datacié dels materials. Dins la forma XXXV apareixen vasos amb engalba
i sense, evidentament els qui no la tenen son més antics. La major part
dels estudiats (lam. V, nims. 36-39) pertanyen a la primera classe, només
un vas (lam. V, num. 36) presenta restes d'engalba metalitzada. La forma
XXXV fou sustituida per la Mayet/Lépez Mullor XXXVII, 1, de procedén-
cia bética, que sorgi cap el 25/30 d.C. i es va imposar majoritariament
durant el principat de Claudi (Lépez Mullor, 1989:167).

A Mallorca es documenta la seva preséncia a Sa Carrotja de Ses Sali-
nes (Orfila, 1988; Lépez Mullor, 1989), al poble de Ses Salines (Orfila,
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1988), Son Vaquer de'n Ribera de Manacor (Lépez Mullor, 1989), Son
Taixaquet de Llucmajor (Ensenat, 1981; Orfila, 1988; Lépez Mullor, 1989),
la Cova Monja de Biniali (Lépez Mullor, 1989) i a colleccions
museistiques procedents de l'illa (Ibid).

Forma Lépez Mullor LIV

Aquesta forma no pertany a la tipologia de Mayet, siné que és un ti-
pus nou que presenta Lépez Mullor. Aquest autor entronca l'inici amb les
produccions ibériques catalanes (lam. VI, nims. 40-44) i la considera com
a la més arrelada dins la tradicié local. En acabat li dona una datacié
que va des de final del segle I a.C. fins al principat de Tiberi, i arriba
inclis fins a l'época de Claudi (Lépez Mullor, 1989: 210-211). Només es
coneixien les produccions catalanes 1 no es tenia noticies de la seva pre-
séncia a Mallorca.

CONCLUSIONS

Els materials estudiats en aquest treball estan inclosos dins un lot
més gran amb una amplia diversitat de formes, cronologies i procedén-
cies. No obstant aixo, les parets fines de l'época d'August presenten una
considerable homogenitat quant a l'origen, que és majoritariament italic.
Aquest fet no es déna només a Pollentia, siné que és propi de tot el mén
roma d'aquells moments, en queé els centres italics controlaven i domina-
ven el mercat. A Pollentia l'origen italic es veu també en altres materials
mobles, com son la terra sigillata (Comfort, 1961; Ettlinger, 1983) i les
escultures (Prevosti, Rafel, 1983).

Pero les produccions italiques no sén les tniques, ja que contam amb
materials d'altres centres productors que es caracteritzen per la préximitat
geografica amb Mallorca. Ens referim a les produccions ebusitanes 1 a les
produccions ibériques catalanes. Les primeres tenen l'antecedent en les
nombroses troballes de material ebusita a l'illa. En el nostre cas sén re-
presentades per un fragment de la forma Mayet XI B.

Pel que fa a les produccions catalanes, destacam la presencia de la
forma LIV de Lépez Mullor, que fins ara només s'havia trobat a jaciments
de Catalunya. Una de les seves principals caracteristiques és la clara re-
lacié amb la ceramica grisa ibérica epigonal (Lépez Mullor, 1989: 21), la
qual cosa l'identifica amb d'altres produccions contemporanies manufactu-
rades a l'area de la Catalunya actual. De la forma LIV contam amb cinc
fragments, els quals pertanyen a diferents vasos, ja que la decoracié i la
pasta presenten petites variacions. Aquest fet n'indicaria una certa inci-
déncia a l'illa i confirmaria l'existéncia d'una relacié comercial entre la
costa catalana i Mallorca. La teoria es confirma, a més, per la preséncia
de ceramica ibérica a diferents indrets de l'illa, com, per exemple, el Turé
de Ses Beies de Calvia (Camps, Vallespir, 1971; Id, 1974; id, 1976; Gue-
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rrero, 1982) i també a la propia Pollentia. (Arribas, Tarradell, Woods,
1978).

A part de les esmentades produccions no italiques, hem de fer refe-
réncia a la teoria de la possible existéncia d'una produccié local de la
forma Mayet XXXII (lam. III, nums. 27-29), esmentada per Mayet
(1980:21) i per Lopez Mullor (1989: 157-158). El darrer autor, davant de
la gran abundancia d'aquesta forma a Mallorca, es planteja la possibilitat
que la ciutat de Pollentia actuas com a centre redistribuidor de la forma
italica i, a la vegada, aquesta abundancia donas com a fruit l'existéncia
d'unes imitacions locals. En el nostre material les imitacions de la forma
Mayet XXXII estan representades per tres peces (lam. III, nams. 27-29)
amb pasta de baixa qualitat i una decoracié de rodeta poc acurada, pero
aquests elements no soén indicatius d'un lloc de produccié.

La gran quantitat de la dita forma a Mallorca no queda reflectida en
el nostre lot, ja que la superen en nombre, les formes Mayet XXIV i
XXXIII, ambdues italiques.

INVENTARI

Lamina I

1. SP 833. Gruix: 2,5 mm; pasta color vermellés clar; sense engalba;
decoracié d'espines. forma Mayet Illa.

2. SP 430. Gruix: 2,5 mm; pasta color gris vermellds; sense engalba;
decoracié d'espines. Forma Mayet Illa.

3. SP 878. Gruix: 2,5 mm; pasta color gris marrd; sense engalba;
decoraci6é d'espines. Forma Mayet Illa.

4. SP 836. Gruix: 3 mm; pasta color gris; sense engalba; decoracio
d'espines. Forma Mayet Illa.

5. SP 831. Gruix: 2,5 mm; pasta color arena; sense engalba; decoracié
d'espines. Forma Mayet Illa.

6. SP 424. Gruix: 3 mm; pasta vermellosa; sense engalba; decoracié
d'espines. Foma Mayet Illa.

7. SP 9. @ boca: 75 mm; gruix: 2,5 mm; pasta vermellosa, fina; sense
engalba. forma Mayet III B.

8. SP 117. Gruix: 2,5 mm; pasta color gris vermellés exterior i vermellés
a l'interior; sense engalba; decoracié de depresions. Forma Mayet
VI.

9. SP 231. Gruix 2,5 mm; pasta vermellosa; sense engalba; decoracié de
depresions. Forma Mayet VI.

10. SP 1032. Gruix: 2,7 mm; pasta color gris amb abundants particules
platejades; sense engalba. Decoracié d'incisions formant un dibuix
geométric. Forma Mayet XI.
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Lamina II

11. SP 3. @ boca: 70 mm; @ base: 39 mm; altura: 81 mm; gruix: 1,2 mm;
pasta vermellosa i ben decantada; sense engalba; decoraci6 de
pinta. Forma Mayet XXIV.

12. SP 743. @ boca: 75 mm; gruix: 2,5 mm; pasta grisa tirant a terrosa,
sense engalba; decoracié de grups de linies verticlas incises. Forma
Mayet XXIV.

13. SP 751. @ boca: 80 mm; gruix: 3,5 mm; pasta vermellosa, sense
engalba; decoraci6 de grups de linies verticals incises. Forma
Mayet XXIV.

14. SP 752. @ boca: 90 mm; gruix: 3 mm; pasta vermellosa i una mica
grisosa a l'exterior, sense engalba; decoracié de grups de linies
verticals incises. Forma Mayet XXIV.

15 SP 575. @ boca: 80 mm; gruix: 3 mm; pasta vermellosa, sense engalba;
decoracié de grups de linies verticals incises. Forma Mayet XXIV.

16. SP 444. @ boca: 80 mm; gruix: 3 mm; pasta vermellosa, sense
engalba; decoracié de grups de linies verticals incises. Forma
Mayet XXIV.

17 SP 782. @ base: 40 mm; gruix: 2,5 mm; pasta fina i vermellosa; sense
engalba; decoracié de grups de linies verticals incises. Forma
Mayet XXIV.

18 SP 851. Gruix: 3 mm; pasta vermellosa; sense engalba; decoracié de
grups de linies verticals incises. Forma Mayet XXIV.

19. SP 459. Gruix: 2,5 mm; pasta vermellosa a l'interior i la part inferior
de l'exterior, reste grisds; sense engalba; decoracié de grups de
linies verticals incises. Forma Mayet XXIV.

20. SP 120. Gruix: 3 mm; pasta ataronjada; sense engalba; decoracié de
grups de linies verticals incises. Forma Mayet XXIV.

21. SP 1007. @ base: 60 mm; gruix 5 mm; pasta grisosa i de manufactura
barroera; sense engalba; decoracié de grups de linies verticals
incises. Forma Mayet XXIV.

Lamina III

22. SP 572. Gruix: 2 mm; pasta vermellosa, fina, dura i ben decantada,
amb restes d'engalba vermellosa amb lluentor metal-lic; decoracidé
de fulles d'aigua a la barbotina. Forma Mayet XXXII.

23. SP 1049. @ boca: 80 mm; gruix: 2 mm; pasta ataronjada, amb
engalba; decoracié de rodeta de pas senzill. Forma Mayet XXXII.

24. SP 574. @ boca: 110 mm; gruix: 3 mm; pasta vermellosa, amb
engalba; decoracié a rodeta de pas senzill triangular. Form Mayet
XXXII.

25. SP 931. @ boca: 80 mm; gruix: 2 mm; pasta vermellosa, amb engalba
metalizada; decoracié a rodeta. Forma Mayet XXXII.

26. SP 533. @ boca: 130 mm; gruix: 3 mm; pasta vermellosa, amb
engalba; decoracié a rodeta senzilla. Forma Mayet XXXIIL
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27 SP 1050. @ boca: 100 mm; gruix: 2,2 mm; pasta ocre vermellosa, blana
y poc compactada, amb restes d'engalba taronja; decoracié a rodeta
senzilla. Forma Mayet XXXII.

28. SP 1052. @ boca: 100 mm; gruix: 2,5 mm; pasta arena, blana i poc
compactada, amb engalba taronja; decoracié a rodeta senzilla.
Forma Mayet XXXII.

29. 1051. @ boca: 100 mm; gruix: 2,5 mm; pasta arena, blana i poc com-
pactada, amb engalba taronja; decoraci6 a rodeta senzilla. Forma
Mayet XXXII. Els fragments 28 i 29 sén probablement del mateix
vas.

Lamina IV

30. SP 338. @ boca: 100 mm; gruix: 3 mm; pasta vermellosa a la part
superior i grisa a l'inferior i interior, sense engalba; decoracié: linia
incisa a 2,5 ¢m. de la boca. Forma Mayet XXXIII.

31. SP 339. @ boca: 100 mm; gruix: 2,5 mm; pasta vermellosa, fina i ben
decantada, sense engalba; decoracié: linia incisa a 3 ecm de la boca.
Forma Mayet XXXIII.

32. SP 1611. @ boca: 105 mm; ¢ base: 44 mm; altura: 75 mm; gruix: 2
mm; pasta vermellosa a l'interior i al ter¢ inferior, sense engalba;
decoracié: incisié longitudinal. Forma Mayet XXXIII.

33. SP 6. @ boca: 90 mm; ¢ base: 31 mm; altura: 59 mm, gruix: 2 mm;
pasta vermellosa, sense engalba; decoracié: incisié longitudinal.
Forma Mayet XXXIII.

34. SP 1613. @ boca: 96 mm; ¢ base: 44 mm; altura: 61 mm; gruix: 2
mm; pasta marré vermellosa, sense engalba; decoracié: incisi6
longitudinal. Forma Mayet XXXIII.

Lamina V

35. SP 345. @ boca: 92 mm; gruix: 2 mm; pasta vermellosa, fina, no molt
dura i ben decantada, amb engalba vermellosa metalizada;
decoracié: arena exterior exceptuant franja davall de la boca.
Forma Mayet/Lépez Mullor XXXV1la.

36. SP 565. @ boca: 100 mm; ¢ base: 35 mm; altura: 556 mm; gruix: 2,5
mm; pasta vermellosa i tova, sense engalba; decoracié: arena ex-
terior fins a la boca. Forma Mayet/Lépez Mullor XXXV 1b,

37. SP 727. @ boca: 110 mm; gruix: 3 mm, pasta vermellosa, ben compac-
tada i sense desgreixant; sense engalba; decoracio: arena interior
i exterior fins a la boca. Forma Mayet/Lopez. Mullor XXXV 1d.

38. SP 1016. @ boca: 120 mm; gruix: 3 mm; pasta grisa / fosca exterior
i més vermellosa a l'interior, amb molt de desgreixant, gruixuda
i poc compacta; sense engalba; decoracié: arena exterior 1 interior
fins a la boca. Forma Mayet / Lépez Mullor XXXV 1d.

39. SP 1604, @ boca: 90 mm; gruix 2 mm; pasta vermellosa i amb buits
degut a una coccié dolenta, amb restes d'engalba metalizada;
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decoracié: arena interior i exterior, exceptuant franja externa da-
vall de la boca. Forma Mayet / Lopez Mullor XXXV 1d.

40. SP 821. Gruix: 2,7 mm; pasta gris/clar; sense engalba; decoracié:
incisié a la carena i d'ondulacions. Forma Lépez Mullor LIV.

41. SP 1034. Gruix: 2,5 mm; pasta dura de color gris fosc; sense engalba;
decoracié d'ondulacions. Forma Lépez Mullor LIV.

42. SP 823. Gruix: 2,5 mm; pasta dura de color gris fosc; sense engalba;
decoracié: incisié a la carena i d'ondulacions. Forma Lépez Mullor
LIV.

43, SP 1036. Gruix: 3 mm; pasta gris fosc, fina i ben decantada; sense
engalba; decoracié: incisi6 a la carena i d'ondulacions. Forma Lépez
Mullor LIV.

44, SP 136. Gruix: 2,7 mm; pasta gris fosc, fina i ben decantada; sense
engalba; decoracié: motllura de mig centimetre acompanyada d'una
incisié, a continuacié s'observa una altra petita motllura, damunt
d'elles comenca la decoracié d'ondulacions. Forma Lopez Mullor
LIV.
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BSAL 49 (1993) 27-36

Gesta Triumphalia per Pisanos Facta

MIrerA MULET 1 Mas

La traduccié de les Gesta Triumphalia per Pisanos facta pretén com-
pletar la que al seu dia vaig fer del Liber Maiolichinus de gestis Pisano-
rum. El present document forma part del tom sext d’'una de les obres mo-
numentals escrites i recopilades per Muratori, el Rerum italicarum scrip-
tores de 24 volums. L'encap¢alament del tom sext és precis: de captione
Hierusalem, et civitatis Majoricarum et aliarum civitatum (entre aquestes
altres ciutats conquerides hi ha Génova, ciutat esmentada diverses vega-
des al Liber (v. 135, v. 1168) i sempre qualificada d'envejosa ja que no
només no volgué ajudar Pisa en tan magna empresa siné que, sempre
que pogué, entorpi les operacions).

Malgrat que entre la redaccié del Liber Maiolichinus i la de les Gesta
triumphalia no hi hagi un lapse de temps excesiu, a la redaccié queda
paleses diferéncies i matisacions, que donen una especial caracteristica a
cadascun dels relats, temps més que raonable perqué de l'un a l'altre hi
hagi algunes diferéncies i matisacions. Encara que aquestes no siguin
moltes, cal remarcar les més notables. Una primera lectura del present
document ens mostra els fets que tingueren lloc a Mallorca entre el 1113
i el 1115: la partida dels pisans cap a terres mallorquines, l'arribada a
Sant Feliu de Girona per equivocacié, l'alianga amb els cabdills catalans,
les anades i vingudes de les naus, els enganys i defalliments, les escome-
ses, raptes 1 saquejos i el triomf final dels aliats. Sén, per tant, les Gesta
la mateixa cronica resumida. La sortida de les naus de Pisa, de les costes
de I'Arn es fa també el dia de Sant Sixt (6 agost), sota la bendicié del P.
Pasqual II per alliberar els germans cristians que té presoners el cruel
rei de Mallorca (les Gesta el qualifiquen d'Eunuchus; el Liver (v. 1066)
ens deia que era seminaris). Encara que els estudiosos estiguin d'acord
en qué aixo succei el 1113, el present document ens diu que fou l'anno
millesimo centesimo decimoquarto. Tot es retarda un any i la victoria dels
cristians s'aconsegueix, segons la Gesta 'any de 1'Encarnacié del Senyor
millesimo centesimo decimosexto i no el 1115.

La primera matisacié que trobam en aquest document ens diu que els
pisans sortiren in trecentis navibus. El Liber (v163) parla només d'una
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"populosa” flota tot i que, un cap aliats, determina el nombre de naus en
cinc-centes. La primera xifra sembla certa perqué Calisse (pag 13, nota
2) ens diu que segons FANUCCI a la Storia militare pisana (Pisa 1788,
pag. 109) cada galera portava cent-cinquanta homes, o sigui, que l'exércit
de l'expedicié contra Mallorca era d'uns quaranta cinc mil homes. Aquesta
informaci6é concorda amb les croniques que ens diuen que la ciutat de
Pisa resta sense homes i a l'empar dels florentins.

Les indicacions geografiques i els toponims sén escassos, exceptuant
la descripcié de la ciutat d'Eivissa que és aqui tan detallada com al Liber.
Alguns dels toponims presenten una grafia diferent. Aixi, el Cap Blanc
de Sardenya era, al Liber, Caput album mentre que a les Gesta és Capal-
bi. El nom d'Eivissa, Ebusus al Liber, és ara Evisam.

Pel que fa als noms propis les Gesta ens brinden també la relacié
dels cabdills catalans aliats perdo no anomena ni els procers del Rosselld,
ni els de Bésiers i Nimes; de fet, i exceptuant els capitosts, només ens re-
corda el nom de Petrus Albithonis, personatge repetidament esmentat al
Liber; el Cardenal Boso, sempre a punt per exhortar els que defalleixen
i els Pedots a qui s'encomana el comandament de la flota i que podrien
ser els mateixos que el Liber (v. 211) identifica amb el nom de Alpherio
i Passarino. El nom de dos dels cabdills presenten una grafia evolucio-
nada: Guillem Pesulani Mons i Raimundus de Balso sén al Liber Viliel-
mus dominus Mons Pesulani i Raimundus origo Balcius. L'autor d'aquesta
cronica només ens recorda, d'entre els noms pagans, els dels reis. El nom
del rei eunuc, Nazareodolus al Liber, és aqui Nazaredech. L'autor fa me-
moria només dels herois amb poder. La llarga llista de noms de comba-
tents d'un i altre bandol que podem trobar especialment als llibres IV i
V del Liber és ara inexistent.

La relacié dels tresors que agafaren els cristians com a boti de guerra
és més exhaustiva. Als que ja esmentava el Liber hi hem d'afegir teles,
vestits preciosos, vasos d'argent, ivori i cristall, creus de plata, llibres
sagrats, or, plata i les insignies dels ornaments reials. Es dificil, ja ho diu
la cronica, descriure tots els tresors que trobaren a les cambres reials.

En referéncia a les armes ofensives 1 defensives només anomena les
mangani o maquines de guerra que serveixen per atacar i escometre les
murades de les ciutat: castella lignea, turres, machinae, antennae i gatti.
Com que les Gesta no relaten cap batalla cos a cos, no hi ha especificacié
de les armes i indumentaria propia d'aquest tipus de combat. El que si
rememora el present document és la utilitzacié de l'anomenat "foc vola-
dor" que ja al Liber (v 3131) era citat com un art "recentment” inventat
pel danaus. Foren ells els qui donaren nom a aquest tipus de foc, dit
també "foc grec”, usat a l'edat mitjana. Estava compost de matéria infla-
mable que es podia llancar lluny i que era dificil d'extingir amb aigua.

Hem d'afegir a tot aixd que les Gesta ens donen algunes datacions
molt precises: prenen una nova ciutat, !'octavo Idus Februarii; prenen la
tercera ciutat el quarto Nonas Martii; prenen una quarta ciutadella el
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sexto Idus Martii; moren cinc sarrains i obtenen una torre el quator-
decimo Kalendas Aprilis s'aconsegueix la conquesta del Cassarum.' Aquest
toponim, tal com diu el doctor Guillem Rossell6-Bordoy a l'apendix del Li-
ber Maiolichinus no hi és documentat pero apareix repetidament a les
Ges-ta i amb el seu valor diminutiu de civitatula.

Per acabar, recordem com el bisbe Pere al llibre IV (v. 1576) exhorta
el poble i els digué:

— "Voluntariament us heu apropat a les entrades del Tartar (i asse-
nyala amb la dreta les murades de Mallorca)".

Es aquest, per tant, un nou relat de com els pisans i els aliats des-
tronaren el rei de Mallorca, subdit del Tartar.

Traduccié

Per tal de tenir-ne memoria, hem volgut escriure les gestes que Déu
Omnipotent es digna aconseguir per al poble pisa.

A T'any 1099 de I'Encarnacié del Senyor, estant I'església romana sota
la direccié del D. Papa Urba II, el poble pisa sorti amb 120 naus per tal
d'alliberar Jerusalem de les mans dels pagans; el seu guia i cabdill era
Daibert, Arquebisbe de la ciutat pisana, el qual després es queda a Jeru-
salem com a Patriarca.

En el seu cami expoliaren Leucada i Cefalonia, ciutats poderoses que
foren vengudes, ja que solien impedir-los el cami cap a Jerusalem.

En aquest mateix cami l'exércit pisa prengué Maidan, poderosa ciutat,
ocupa Laudocia amb Boemond i prengué Gibellus, ell mateix i en Ramon,
comte de Santa Agueda.

Després de sortir d'aqui, arribaren a Jerusalem, que a l'any 1100 fou
conquerida i ocupada pels cristians; els pisans hi romangueren algun
temps i, després de reedificar la malferida ciutat, tornaren a les seves
cases.

Pero abans que els cristians sortissin per terra i per mar per allibe-
rar Jerusalem, succei que Déu mostra aquests senyals, aixd és, que del
cel plogueren estels com si fossin aigua, el senyal d'una estrella amb ca-
bellera mostra els seus raigs i el cel, per la part septentrional, sembla
que es cremava per totes bandes.

Quan l'exercit de terra dels cristians sorti per alliberar Jerusalem, en-
taula cruels i innombrables combats contra els pagans; després de véncer-
los i aniquilar-los, els soldats de Crist trobaren Nicea, Antioquia i, a
l'església del Beat Pere, trobaren la llanga que havia perforat el costat del
Senyor i la confiaren a Raimon, comte de Santa Agueda com a portaes-

! Cassarum és la llatinitzacié de l'arab qasr = tal volta per analogia amb castell, forta-
lesa, alcasser, el llati castrum la disinéncia final es la de la 3* declinacié6 que mantenim.



30 MIREIA MULET MAS

tendart de l'exeércit cristia. Els cristians d'aquest exércit destacaren com
a generals i princeps, el Bisbe de Santa Maria de Podio, home prudent
1 molt poderés, portant amb ell molts del seu ordre, i I'abans citat Comte
Raimon amb els comtes Boemond i Tancred, Robert Fresci6, il-lustres; un
d'ells, de nom Godofred, fou elegit per unanimitat Rei de Jerusalem per
gracia de Déu. A aquest el succei el seu germa Baldui, el més valent sol-
dat de Crist, amb l'enginy i el valor del qual moltes ciutats dels pagans
foren conquerides i moltes es convertiren en tributaries seves.

A l'any 1112 de I'Encarnacié del Senyor el rei Enric IV amb un in-
gent exércit arriba a Italia, a Longobardia, i destrui, no per la forca, siné
amb enganys Novara i també la ciutat Aretina, a Tuscia. Amb moltes
promeses, enviats els ostatges, havent-se fet moltes prometences mutues
el senyor P.P. Pascual II i ell mateix prop de Sutri en preséncia dels car-
denals, és rebut amb magnificéncies a l'escalonada de 1'Església del Beat
Pere, princep dels apostols, pel mateix P.P., pel clero roma i pel poble i,
molt honrat amb una besada del papa, entra amb ell a l'església. Sense
acceptar l'anomenat rei allo que havia promeés que duria a terme, no dub-
ta a lliurar el seu senyor, el Papa Pasqual, i1 a fer-lo presoner indecorosa-
ment; no va témer dur-lo per diversos llocs, habillat amb els vestits pa-
pals junt amb molts de nobles romans, i, afegint-hi moltes injaries, no
tingué por de perjudicar-lo. Finalment, com que l'anomenat Papa pogué
alliberar els cardenals i els ciutadans romans de les seves mans, aconse-
guida 1 promesa la pau, reeixi a escapar-se d'aquesta captura amb tots
els seus.

A més a més, l'any 1114, sota la direccié del P.P. Pasqual II, el foc
divi encengué els anims dels ciutadans pisans i els pobles de les altres
ciutats d'Etraria contra Mallorca. Certament el rei d'aquesta illa, sens
dubte un tira cruel i molt malvat, encara que fos eunuc, de nom Nazareo-
dol, havia aturmentat molts cristians amb cadenes i els tenia presoners
llarg temps. Aquesta fou la raé per la qual l'exércit pisa sorti amb tres-
centes naus de les costes de 1'Arn el dia de Sant Sixt per tal d'alliberar
els cristians; en arribar a Sardenya, tot l'exércit atraca al port de Cap
Blanc. En aquest lloc, després de reconcillar quasi tots els que estaven en
desacord, es confia el comandament de l'expedicié naval als Pedots, els
estendarts dels quals segueix tot l'exercit contra Mallorca. Com que s'ex-
traviaren en el mar i ignoraven el cami correcte, s'allunyaren de Mallorca;
dividits i dispersats cap a diferents llocs de Barcelona, finalment arriba-
ren al port de Sant Feliu de Girona.

A l'arribada d'aquest exércit tota la provincia esclata en una gran ale-
gria i diu que ella, junt amb els pisans, vol prendre part en el triomf de
Mallorca.

Aixi dones, rapidament s'uniren a l'exércit pisa Ramon, comte palati
de Barcelona, el Bisbe d'aquesta mateixa ciutat, el Comte d'Empuries,
Eimeric de Narbona, Guillem de Montpeller i també Ramon de Baus amb



GESTA TRIUMPHALIA PER PISANOS FACTA 31

una gran quantitat dels seus soldats de cavalleria i d'infanteria. Tots
junts atracaren al port de Salou on romangueren llarg temps i des d'on
intentaren reiteradament anar contra Mallorca pero, com que vents con-
traris pertorbaven el mar, no pogueren acabar el cami sovint comengat.
Per aixo aquells que, tornant a Barcelona des del port de Salou, patiren
el naufragi de moltes naus a la costa barcelonina proposaren passar l'hi-
vern a Barcelona.

Aixi doncs, mentre alguns pisans passaven l'hivern alla i refeien les
naus rompudes succei per voluntat divina que, tant els que havien tornat
a Pisa com els que havien romas a Barcelona, s'aplegaren de Salou el dia
del naixement de Sant Joan Baptista i tots ells emprengueren, ja que bu-
fava un vent favorable, el desitjat cami contra Mallorca amb Pere, arque-
bisbe dels pisans, amb el cardenal Bosé, legat de la Seu Romana i amb
els cabdills abans esmentats.

I per haver-ho disposat aixi la gracia divina, arribaren primer a lilla
d'Eivissa. En aquesta illa hi havia una ciutat del mateix nom, col-locada
a un lloc elevat i fortificada amb murades, excelses torres, un vallat, fos-
sats, llocs pantanosos 1 el mar per totes bandes; a més de tot aixo, era
com un formiguer de fortissims guerrers amb una inesgotabla quantitat
d'armes. Aquesta era la raé per la qual no hi havia cap esperanca de po-
der conquerir-la. No obstant aixo, assetjada durant un mes i gracies a
I'ajut de Déu Omnipotent aquella cruel i valerosa ciutat fou conquerida
la festa de Sant Lloren¢ amb la ferotge oposicié dels sarrains.

I aixi, abatudes per totes bandes les murades d'aquesta ciutat, des-
truit el seu Cassarum i carregades les naus amb el seu boti, amb el cruel
1 malvat Guiu d'aquesta ciutat lligat amb cadenes, la festa de l'apostol
Sant Bartomeu arribaren a l'illa de Mallorca amb ajuda divina. Al dia se-
giient, després de fer tots junts una assemblea i de planejar una tactica
prudent, decideixen atacar de la banda d'orient amb prudéncia i valor la
populosa ciutat rodejada de murades, baluarts i enormes fossats. Al tercer
dia i després d'acostar-se a la ciutat, entaularen un aferrissat combat amb
els sarrains i, perseguint-los i matant-ne molts, varen empényer novament
aquella péssima gent dins les murades. Aquell mateix dia disposaren el
campament a prop de la ciutat, des d'on els pagans els retaven sovint a
la lluita; pero els cristians recloien els pagans amb valentia a la ciutat
després de perseguir-los 1 matar-ne molts.

Després que els ingeniosos artesans pisans hagueren construit maqui-
nes de guerra, gattis i castells de fusta, assaltaven amb audacia la ciutat
1 amb les maquines de guerra destruien amb gran forca les murades de
la ciutat i llurs torres. Malgrat haver aconseguit una gran destruccié de
murades i torres, no deixaven que els pisans entrassin a la ciutat perque,
com que es manifestava un gran coratge entre les tropes dels forts sar-
rains i tenien a dins castells de fusta, oposaven una extraordinaria resis-
téncia.
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Succei que, destruits els castells dels cristians per gran quantitat de
maquines de guerra dels pagans i allunyats els cristians de les murades
de la ciutat malgrat el seu valor, els sarrains, protegint-se amb maquines
de guerra, refeien les murades i1 no tenien gens de por de l'exércit dels
cristians.

Pero com que el Senyor tolera només fins a cert punt que els seus
puguin esser posats a prova en exces, els cristians, un cop refetes les se-
ves forces amb el combat i reanimats amb la ruina dels pagans, resis-
teixen enginyosament.

Aixi doncs, alguns cristians es dedicaven a edificar cases de fusta ja
que s'acostava l'hivern: altres a construir dos castells més de fusta i a
reconstruir sense descans els dos primers; altres cristians s'afanyaven a
recorrer l'illa per terra i per mar, a expoliar-la de tots els seus béns i a
portar amb ansia queviures a tot l'exércit.

Refetes de manera optima totes les maquines de guerra dels cristians,
al punt avancen amb tots aquests artefactes cap a les murades de la ciu-
tat 1 alla mateix els cristians posen, davant dels castells de fusta dels
sarrains, els seus castells.

Succei que, segons la técnica dels pisans, el foc volador s'estenia a
través de l'antena des del castell dels cristians cap al castell paga i el
cremava. Gracies al valor divi i a la intercessié de la Beata Verge Maria,
la Purificacié de la qual era aleshores celebrada pel poble cristia, el foc
d'aquest castell que es cremava s'estenia per voluntat divina a un altre
castell d'aquesta mateixa ciutat i igualment el cremava.

Aleshores els ciutadans pisans 1 tot l'exércit cristia, que estaven molt
contents i que honhoraven Déu i la beata Verge Maria amb magnifiques
lloances, acosten els seus castells a la murada de la nova ciutat que ha-
vien destruit i a l'octava de les idus de febrer, després de fer una gran
matanc¢a de sarrains, prenen lluitant una nova ciutat.

Fent avancar amb l'ajuda de Déu els seus propis castells 1 destruint
les cases, els dugueren, a través de la ciutat conquerida, a l'espléndida
ciutat antiga que estava rodejada de torres, murades i fossats i, un cop
construides també maquines de guerra properes a la ciutat, comencaren
a expugnar-la amb aquestes i amb totes les seves forces i a destruir amb
coratge les murades.

Aleshores succei que, gracies a la inspiraci6 del Senyor i amb la pru-
déncia i honradesa de 1'Arquebisbe dels pisans, del legat roma dels canon-
ges de l'església pisana, es dissolgué la reunié i els plans del pacte del
Comte de Barcelona i del rei dels sarrains i es consideraren totalment
nuls.

Quan l'arquebisbe, el legat roma, el clero, el Comte de Barcelona i els
altres princeps es reuniren per escoltar els plans abans esmentats, Pere
Albicié, conegut soldat pisa, arriba a correcuita 1, armat 1 cridant que els
pisans assaltaven la ciutat, interrompé l'assamblea; junt amb el clero i els
altres que havien vingut promptes a lluitar, I'anomenat Comte romangué
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trist i, com que no havia estat escoltat el seu pla, digué que ell no
lluitaria 1 prohibi als seus de lluitar.

Perd el poder divi, que veia l'entusiasme dels pisans i que volia apia-
dar-se de la desgracia dels captius, permeté que la magnifica ciutat fos
conquerida per ma dels ciutadans pisans el dia de la celebracié de la Ca-
tedra del princep dels apostols. Mataren molts milers de sarrains d'un i
altre sexe i en feren molt presoners; havent trobat alla gran quantitat de
tresors sarrains i agafant-los cada u pel seu compte, arriben a la presoé
dels captius i, traient-los d'alla amb grans plors, els desfan dels seus vin-
cles i cadenes.

Després de la gran alegria, que dipositaren en Déu, per l'alliberament
dels captius pels quals havien vingut, arriben a la tercera ciutat que ha-
via estat del Rei Murtada i la prenen la quarta de les nones de Marg
després de derruir la murada i esbucar les portes ferrades. Fan presonera
la germana del rei Murtada, els seus fills, filles i parents amb gran
quantitat d'or, plata i1 vestits.

Perdo com que aquesta havia estat molt piatosa amb els captius, ells
ho testimoniaven, 1 amb qualsevol cristia que arribava alla, se li retorna
la llibertat a ella 1 a la seva descendéncia; succei que, romanent en
aquesta illa de Mallorca la seva filla, la reina, arriba rapidament acom-
panyada del seu germa i del seu fill a Pisa amb l'exércit pisa i, després
de renunciar alla el paganisme, reberen ella i seu fill petit un nom cris-
tia. Una quarta ciutadella, que havia estat construida al voltant de la re-
gia Suda i1 que s'anomenava Cassarum, fou conquerida pels pisans el dia
sisé de les idus de mare.

A més del Cassarum quedaven encara dues torres des de les quals
molts 1 molt valents guerrers sarrains lluitaven contra els cristians; com
que els pisans no havien volgut acostar-s'hi massa, llancaren foc a una
de les torres. Una vegada presa, foragitaren alguns sarrains i, per atacar
els que hi romangueren, un fort i molt valent soldat pisa puja per l'escala
i, rebent l'ajuda d'un altre cristia que havia pujat des de dins, obtingue-
ren la torre davant tot l'exeércit cristia, que estava admirat, el catorze dia
de les calendes d'abril, després de matar cinc sarrains.

Quan el rei Burabé, que havia estat nomenat rei després de la mort
del rei Nazareodol, veié que només quedava el Cassarum, malfiant-se i
perdent les esperances davant de la fortalesa dels pisans i veient que no
podia resistir els seus enginys, intenta escapar-se per mar amb uns
quants sarrains i amb els seus tresors reials.

Pero tal com Déu ho havia disposat, no pogué enganar les vigilancies
pisanes. Quan es disposava a entrar a la barqueta, fou capturat alla ma-
teix pels pisans i retingut amb cadenes. Llavors fou conduit, presoner, a
Pisa per a gloria dels pisans. Tan aviat com conegué la captura del rei
mallorqui, I'exércit cristia, alegrant-se i alabant Déu, apropa dos castells
1 maquines de guerra al Cassarum.
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A prop della hi havia barbacanes de gran amplada i d'enorme pro-
funditat que havien omplert amb fustes 1 hi posaren els castells. Aixi, des
d'uns castells molt elevats, els cristians lluitaven des dels castells i des
del pont contra els sarrains i els abatien també amb les maquines de
guerra, els pisans passen a través del pont al Cassarum, on maten alguns
sarrains, en tiren uns altres pel precipici i en persegueixen molts dins el
Cassarum. S'enlaira la bandera de l'exércit pisa damunt el Cassarum i,
després d'aconseguir i consumar la victoria sobre els sarrains i les seves
fortaleses, tot l'exércit aclama Déu glorificant-lo. La captura del propi Cas-
sarum i la consumacié de tant treball i lluita s'obtingué el tercer de les
nones d'abril. D'aquesta manera els ciutadans pisans entren al Cassarum
1 als palaus reials i troben les cambres plenes de gran quantitat de nobles
sarrains d'un i altre sexe, alguns dels quals maten precipitant-los i a
molts, lligant-los amb cadenes, se'ls emporten captius amb ells.

Es dificil descriure tots els tresors reials que trobaren alla entre teles,
or, plata, precisos vestits reials i més boti innombrable; la major part dels
tresors es cremaren alla mateix per negligéncia dels guardians; a més
d'aquestes coses trobaren creus de plata, llibres sagrats i altres ornaments
eclesiastics que aquests malvats sarrains havien agafat per la provincia
1 per altres regions dels cristians.

Destruida d'aquesta manera el Cassarum 1 arruinada tota la fortifica-
ci6 de Malloreca, els ciutadans pisans fan un campament i es divideixen
entre ells els grandiosos 1 innombrables botins de la destruida ciutat, des-
prés de separar i fixar grans i preuats regals per a l'església pisana, con-
sistents en teles, vestits, vasos d'argent, molt d'ivori 1 de cristall, a més
a més de les insignies dels ornaments reials. Una vegada fet tot aixo, els
ciutadans pisans 1 tot l'exercit carreguen les naus amb el boti aconseguit
i, després de pujar-hi, tornen als seus llocs amb tota bonanga. S'aconsegui
el triomf de Mallorca i el gloriés exerecit cristia torna l'any 1116 de 1'En-
carnacié dels Senyor, essent a Roma cap de l'església el P.P. Pasqual II,
de beata memoria, que estigué en el papat durant 18 anys, 5 mesos, 6
dies i mori l'any 1118 de I'Encarnacié del Senyor.

El succei el venerable Papa Gelasi II que, després d'arribar a Pisa,
consagra l'església pisana i, fent-la Metropolitana, sotmeté els bisbes Cor-
sos, nomenant I'Arquebisbe.

Any 1119 de I'Encarnacié del Senyor, el dia sisé de les calendes d'oc-
tubre. Sortint de la ciutat de Pisa, els pisans arribaren per mar fins a
Marsella amb honors. Des d'aqui arriba a Cluniaco on va morir. Vivi en
I'honor i la dignitat papal un any i quatre dies. A aquest el succei l'ar-
quebisbe de Viena, elegit a Cluniaco pels bisbes romans, els cardenals i
per molts altres de l'ordre eclesiastic com a Papa Calixt II. Després de
la mort del venerable Papa Gelasi, Pere, arquebisbe dels pisans, sorti cap
a Corsega amb el cardenal Pere, legat de l'església romana, els canonges
de l'església pisana, el jutge 1 consol dels pisans Ildebrand i altres ciuta-
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dans pisans; rebut alla amb honors, davant el clero i el poble cors con-
sagra l'elegit Maravense i la seva església, i rebé l'obediéncia i la fidelitat
dels altres bisbes de Corsega. Any 1119 de l'encarnacié del Senyor.

Després de 1'honorable retorn d'aquests, al punt un rapid rumor om-
pli Tascia i Longobardia, el qual deia que l'església pisana, que havia
aconseguit la dignitat metropolitana, s'havia traslladat a Corsega i que
alla, una vegada celebrada la fidelitat dels bisbes i1 de les esglésies i ac-
ceptada la fidelitat dels bisbes, havia sotmes els bisbes i les esglésies de
Corsega a la seva potestat per concessié de Gelasi, pontifex roma.

Aleshores succei que l'enveja del diable, que deplora i es queixa sem-
pre dels béns de l'altre, exalta cruelment els necis cors dels genovesos i
envili funestament les seves orgulloses boques. En sentir que l'església
pisana era exal¢gada amb un honor tan gran i era considerada com la més
gloriosa, com si s’haguessin tornat bojos, alla mateix s'indignaren ferotge-
ment contra els pisans i s'enfurismaren dient, com si fossin homes de-
ments, que la ciutat pisana no havia d'esser revestida amb un honor tan
gran 1 que li bastava contentar-se amb l'honor dels seus avantpassats. En
conéixer aquests insensats rumors dels pisans no volien creure el que
sentien ja que pensaven que el poble genovés estava regit 1 dirigit pel
dret i pel govern dels savis. Pero per voluntat de Déu succei que la locu-
ra dels genovesos, exigint els seus merits, tingué la beniteria i la infamia
com a general i company. Pero com que Déu i l'església romana, basant-
se en el dret propi del pontifex roma, havia glorificat l'església pisana
amb dignitat 1 magnificéncia, els genovesos, que estaven afectats d'una
enveja malévola i, una vegada perdut tot el seny, s'havien tornat bojos,
amenacen de trencar el vincle d'amistat amb els pisans i no refusen rom-
pre els sagraments de la pau tant de temps tinguda uns amb els altres.

D'aquesta manera quan els comerciants pisans navegaven a causa
dels seus negocis amb tranquil-litat 1 segons l'antic costum, els genovesos,
sense ofensa ni cap circumstancia raonable, portats només pel furor, sur-
ten de les emboscades com si fossin pirates molt dolents i els ataquen
amb les seves galeres a la ruta de Sardenya, roben els pisans desarmats,
agafen tots els seus doblers i s'emporten amb ells les naus pisanes cap
a casa seva.

Els ciutadans pisans s'enrabien amb aquestes noticies i s'admiren
enormement que els seus comerciants hagin estat saquejats pels genove-
sos sense cap ofensa. Com que els pisans, que coneixien igualment l'estul-
ticia i la inaudita supérbia dels enemics, no volien venjar-se, envien els
seus nobles i experimentats missatgers a Geénova per tal que diguin als
genovesos que la ciutat pisana vol disculpar-se si mai havia fet alguna
ofensa o si alguna cosa havia estat robada injustament als genovesos, que
semblava bé als pisans recuperar i reafirmar el vincle d'amistat i restituir
els pactes de pau. Pero la locura dels genovesos que escoltaven aquestes
paraules amb les ments enfollides refusa respondre pacificament; és més,
amenaca d'ocasionar mals pitjors que els abans dits.
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Com que els ciutadans pisans demanaven amb continus missatgers i
pacifiques cartes el boti que havien agafat i la pau i veien que mai
I'aconseguirien, preparen en un espai de temps breu un exércit naval.
Aixi doncs, dirigint-se per mar contra Génova, cremant, incendiant i en-
fonsant les naus que trobaven, devasten cruelment la Marca. Si bé era
el desig de tots arribar a la ciutat i1 devastar-la, sorgi un vent contrari
que s'emporta els pisans cap al port de Venus. El poble genoves, que ho
sabé, navega cal al port de Venus i quan les galeres dels pisans veieren
des dels llocs de vigilancia les galeres dels genovesos, una de les deu, que
estaven als llocs de guardia, rapidament anuncia a l'exercit dels pisans
que els genovesos s'acosten. Les nou galeres que havien romas als llocs
de guardia, atacant rapidament i audag totes les galeres genoveses, vale-
rosament les persegueixen fins a trenta milles, i els segueix tota la resta
de l'exércit dels pisans. Pero com que s'interposa entre ells un vent con-
trari, la victoria sobre els genovesos s'ajorna. Quan els pisans tornen al
port abans esmentat i s'allunyen del Campament a causa de la manca
d'aigua dolga, els genovesos, amb un gran desplegament de naus, arriben
de nit al mateix port a l'empar del campament; els pisans, que veieren
que tota la tropa genovesa havia arribat al campament del port de Venus,
surten més rapids, esperant obtenir la victoria sobre els seus enemics i
sobre el campament amb ajuda de Déu. Quan, en el solemne dia de Sant
Sixt de l'any 1120 el poble pisa celebrava els oficis de les misses, quatre
galeres genoveses surten del port i agafen rapidament petites barquetes
plenes de nins pisans que havien vengut per veure la batalla. Mentre els
pisans ho veuen i volen preparar l'ajuda als seus, els genovesos surten
del port i es dirigeixen a mar oberta. L'exércit pisa, que veié que els ge-
novesos volien comencar la batalla, per unanimitat 1 rapidament es dispo-
sen a atacar-los. Els pisans que s'hi acosten, lluiten amb ells amb grans
forces, persegueixen l'exeércit genoves, prenen les seves naus, n'enfonsen
algunes, s'emporten molts enemics seus cap a les naus pisanes, excepte
aquells que una rapida fugida porta a l'oportuna proteccié del seu campa-
ment.

Aixi, enfonsats molts genovesos, morts molts, sense cap mal per als
pisans, cosa admirable havent aconseguit un feli¢ triomf sobre els genove-
sos, l'exércit pisa ofereix la lloan¢a i gloria a Déu Omnipotent que concedi
una victoria tan gran al poble pisa.
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De nombres y de cosas en Al-Andalus:
Reflexiones en torno a una monografia de
Rossellé Bordoy

JuaN A. Souto

«Y qué interés lingiiistico tienen todos estos cacharritos?», preguntaba
intrigado el hispanista al ver los objetos ceramicos que el arabista dibu-
jaba sobre su mesa. «Comencemos por el principio, contesté éste: ;Cémo
llamarias tu a los tales "cacharritos"?» «Pues lucernas, claro». «No tan
claro: ta les llamas lucernas, usas un latinismo; yo les llamo candiles, uso
en arabismo, pues son objetos andalusies y ése debe ser su nombre».

Un derecho humano fundamental es el de tener nombre, usarlo y ser
llamado por él. Si las cosas irracionales hubiesen de tener derechos, uno
de ellos seria ése precisamente, el del nombre propio. Basandose en tan
sencillo principio, y con el respaldo de una sélida formacién bifronte en
los campos del arabismo y de la arqueologia, el Dr. Guillermo Rossellé
lleva anos dedicindose a la defensa del derecho de las cosas a su nombre.
Concretamente, de las cosas islamicas, y muy en especial de la ceramica
andalusi. Su propuesta es clara y sencilla: los objetos creados por el
hombre en un contexto cultural determinado deben significarse con los
nombres correspondientes en la lengua utilizada en el mismo. En el caso
de las ceramicas andalusies, se debe tratar de averiguar sus nombres en
su momento y su lugar de creacion y utilizacion; y, dada la riqueza en
arabismos de los léxicos castellano y catalan, se debe tratar de buscar
entre ellos aquellas palabras que mejor definan las piezas en cuestion, si
es que en efecto las hay y se conservan. Esta propuesta, que no es nueva
en el autor, constituye la piedra angular de su interesante ultima
monografia en solitario, que en las paginas que siguen intentaremos
describir y analizar criticamente.

! Rossellé Bordoy, G., El nombre de las cosas en al-Andalus: una propuesta de
terminologia cerdmica, Palma de Mallorca, 1991, 225 pp., ilust.
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DESCRIPCION DE LA OBRA

El libro se abre con una <ustificacién» (pp. 9-15), donde se recoge la
preocupacion del autor por «dar a la ceramica de época islamica una no-
menclatura que permita diferenciar de un modo adecuado los tipos cera-
micos hasta ahora identificados» (p. 11), propuesta que se basa en una
constante linglistica castellana y catalana apoyada en el gran nimero de
arabismos y algunos berberismos existentes en esas lenguas, riqueza que
Jjustifica la utilizacion de la terminologia que se propone y la revaloriza
«como medio para mantener la fluidez de nuestros idiomas y evitar su
empobrecimiento» (idem). Se pretende huir de los términos extranjeros y
de los sistemas alfanuméricos de codificaciéon y nomenclatura ceramica,
tan en boga sobre todo a raiz de la utilizacion de registros informaticos,
ya que esta nomenclatura es util, precisamente, para informatizar, pero
deja de lado la belleza de la palabra. <Muchas de estas palabras [las pro-
puestas para la terminologia ceramica de Rossell6] siguen vigentes, algu-
nas de ellas han perdido su valor original e identifican objetos que no co-
rresponden al objeto que inicialmente fue identificado con una palabra de-
finida» (idem). De ahi su afin de recuperacion del léxico a través de fuen-
tes validas. En este sentido, las utilizadas por el autor para elaborar su
propuesta terminologica son las siguientes: textos y traductores de los re-
gistros notariales de ‘Abdalwahid al-Bunti (de Alpuente, en el Sarq al-
Andalus) y de Ibn Mugit (de la zona toledana), ambos del siglo XI? el
Glosario de Leiden, del ultimo cuarto del siglo XII* El Vocabulista in
arabico atribuido a Raimon Marti, de finales del siglo XIII*, y El léxico
arabe andalusi segin Pedro de Alcald, de fines del sigle XV% también
recoge varios términos que aparecen en poemas epigraficos alhambrenos®.
Con ello logra una «cata» o registro léxico que abarca buena parte de la
geografia andalusi y cuya cronologia va del siglo XI al XV sin interrup-
ciones notables’. A continuacién analiza criticamente la tipologia y la ter-

? Yzquierdo y Pino, P., «Fonts documentals i ceramica andalusina. Alguns suggeriments»,
Segones Jornades de Joves Historiadors 1 Historiadores, Barcelona, 1988, s.p.

% Se ha utilizado la edicion de F.C. Seybold, Berlin, 1900.

4 Se ha utilizado la edicion de C. Schiaparelli, Florencia, 1871.

5 Edicion de Federico Corriente, Madrid, 1988.

% Garcia Gomez, E., Poemas drabes en los muros y fuentes de la Alhambra, Madrid, 1985,
passim.

" A este respecto, senala en la p. 57, refiriéndose al divan de Ibn Quzman: «Es indudable
que una metédica excavacién en sus textos nos daria una informacién bisica para una
época, (practicamente el siglo XII, recordemos que Ibn Quzman nace después de 1086 y
muere en 1160) que ceramolégicamente es casi desconocidar.

Recogiendo la idea de Rossellé — obsérvese que es fruto de la lectura e influencia de su
obra-, en el verano de 1992 nos pusimos a trabajar con el texto del cejelero cordobés (ed.
F. Corriente, Madrid, 1980) y con su traduccién (por F. Corriente, Madrid, 1989), logran-
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minologia del catdlogo de ceramica valenciana de Coll, Mari y Pascual®
la tipologia y la terminologia ceramicas en Jerba y Nabeul (Tunez)’; y la
produccion actual de al-Fustat (Egipto)'. «<A modo de conclusién: la infor-
macién a nivel semantico» y «A modo de conclusion: revision de las pro-
puestas tipologicas» son dos capitulos que dan paso a la «Conclusion: una
nueva propuesta tipolégico-semantica». El libro se cierra con tres apén-
dices: un resumen terminoldgico, un glosario de términos latinos y una
serie de mapas de procedencia y cronologia de la informacién utilizada.

«Los documentos notariales del siglo XI» (pp. 17-23): a través del
texto del valenciano ‘Abdalwahid al-Bunti se recoge un total de 17 tipos
ceramicos, 11 términos alfareros y 6 referencias metrologicas. Gracias a
él se atestigua en el Sarq al-Andalus la presencia de unas series cerami-
cas identificadas arqueologicamente hoy dia: jarra y jarrita, orza y orcita,
alcuza, olla, lebrillo!!, marmita, anafe, tinaja, ataifor / zafa, candil y arca-
duz. El toledano Ibn Mugit, contemporaneo del anterior, recoge un total
de ocho tipos. Como elementos de medida aparecen el dedo (asba‘) y el
pal-mo (sibr); y «las variantes técnicas vienen expresadas por vedrio ama-
rillo o verde (?) (=mktm), dorado (mudhahhab) o de color crema (?)
(=zubdiya)» (p. 21). «Del analisis de ambos textos se aprecia una identi-
ficacién casi absoluta entre el ajuar ceramico de Toledo y el caracteristico
del ambito valenciano» (idem).

«El Glosario de Leiden» (pp. 25-33): ya se ha indicado que el autor
utilizé la edicion de Seybold'. Se trata de un texto de fines del siglo XII
que ha de considerarse «un diccionario de latin para arabéfonos, y no de
drabe para romandéfonos»', El Glosario recoge un total de 38 voces arabes
relativas a la ceramica, que corresponden a 58 variantes en latin. Rossell6
destaca esa gran cantidad de vocablos latinos, que «resulta excepcional,
contrastando con la relativa pobreza de voces arabes que, avanzando el

do reunir una cierta cantidad de material. La espera de la inminente aparicién del Léxico
estdndar y andalusi del Diwan de Ibn Quzman, publicado por el Dr. Corriente en Zara-
goza en 1993, nos detuvo hasta hace muy poco de terminar nuestro trabajo, que ahora,
con esa nueva herramienta en las manos, esperamos poder concluir. Por cierto, que
también estd préxima a aparecer una nueva edicién del texto de Ibn Quzman, por F.
Corriente, en El Cairo.

# Coll Conesa, J., Mari Oltra, J. & Pascual Pacheco, Josefa, Ceramica y cambio cultural.
El trdnsito de la Valencia isldmica a la cristiana, Valencia, 1988.

? Combes, J. L. & Louis, A, Les potiers de Djerba, Tunez, 1967; y Lisse, P. & Louis, A.,
Les potiers de Nabeul. Etude de sociologie tunisienne, Tinez, 1956.

19 Golvin, L., Thiriot, J. & Zakariyyah, Monah, Les potiers actuels de Fustat, Paris, 1982.
1 Libril, pl librilat. Se trata de un romancismo también recogido por el Vocabulista V.
Corriente, «Los romancismos del Vocabulista», Awragq, 4, 1981, s.v.

12 Casi al unisono que el libro que nos ocupa aparecié la de Corriente (Madrid, 1991),
a cuya Introduccién (pp. 5 y ss) nos remitimos para una descripcién y referencias
bibliograficas en torno al Glosario.

'3 Segun Corriente, en la p. 7 de su edicién.
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siglo XII, consideramos deberia ser mucho mayor» (p. 32), lo que no debe
extranar tanto si se tiene en cuenta el tipo de diccionario de que se trata.
También incide el autor en la «absoluta imprecisién entre la palabra clasi-
ca latina y su correspondiente significado arabe» (idem), asi como en que
«algunas entradas latinas no presentan la correspondiente traduccién
arabe, salvo en muy contadas ocasiones donde se remite a otra voz latina
que si cuenta con su equivalente arabe» (idem).

«La terminologia segin el Vocabulista in arabico» (pp. 35-54); se trata
de un glosario atribuido a Raimon Marti, redactado a mediados o finales
del siglo XIII y que «nos proporciona un hito intermedio entre los textos
del siglo XI... y el caudal semantico recogido por Pedro de Alcald a finales
del S. XV» (p. 37). Rossellé utilizé, como ya se ha dicho, la ediciéon de
Schiaparelli, aunque cita la de Corriente (Madrid, 1989) como aparecida
estando en prensa su obra't. «El texto del Vocabulista ofrece muchas
dificultades pues no explana el significado de las palabras arabes, tan solo
recoge una serie de término y da su traduccién latina, siempre muy
imprecisa... El sistema de selecciéon se ha basado en una primera recogida
de voces a partir de ambos registros de entrada: latino-arabe y arabo-
latino. En segundo lugar una interpretacién de los términos latinos par-
tiendo del diccionario de Du Cange!® y la eliminacion de palabras que
segin Dozy'® se refieren a objetos no ceramicos: madera, cuero, metal
especialmente. Las ambigiiedades, en cuanto a materia, no han sido
desdenadas... La seleccién no puede considerarse exhaustiva si bien creo
que el muestreo es amplio y abarca un extenso conjunto de términos
suficientemente ilustrativo» (p. 37). Hace el autor una lista de 114 pala-
bras (pp. 38-52), listado en el que «se recogen las grafias arabes del
Vocabulista, indicando en primer lugar la voz arabe y su plural, si se
conoce, la traduccién latina, la glosa, si existe y, aparte, el comentario
oportuno» (p. 38). Como conclusiones cabe destacar que «la némina defi-
nitiva recogida por el Vocabulista seria de 114 voces relacionables con
utensilios ceramicos o presumiblemente ceramicos, la mayoria perfecta-
mente identificables desde un punto de vista semantico, pero de dificil
descripeién formal» (p. 52); de los 17 términos rastreables en los documen-
tos notariales del siglo XI, sé6lo 12 son registrados por el Vocabulista:
«doce voces ya conocidas y un amplio namero de vocablos nuevos que se
incorporan al elenco con éxito relativo, pues de estos tultimos podemos
considerar a 24 de ellos como étimos de palabras castellanas o catalanas,
que han permanecido, mas o menos modificados en el Norte de Africa y
las restantes que no han dejado rastro en las hablas actuales» (p. 52). «La

14 Nos remitimos a la Introduccién de esta edicién (pp. 5 y ss) para cuanta informacién

y referencias se deseen tomar.
15 Glossarium Mediz et Infima Latinitatis..., Niort, 1883-7.
6 Dozy, R. Supplément aux dictionnaires arabes, Leiden-Paris, 1927.
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aportaciéon del Vocabulista es importante, en realidad la mas nutrida de
todos los glosarios que hemos podido utilizar en este trabajo» (idem).

«El registro seméantico de Pedro de Alcala» (pp. 55-68): «Una lectura
meditada de sus paginas a través de la edicion de Corriente [Madrid,
1988] nos proporciona una extensa némina de palabras relacionadas con
Gtiles ceramicos, no tan nutrida como la del Vocabulista, pero mas rica
en detalles descriptivos. Muchos de estos vocablos, no pasaran a los ro-
mances peninsulares y otros no presentan antecedentes en los textos
anteriores que me han servido de pauta» (p. 57), de ahi la doble impor-
tancia de esta fuente. Antes de analizar sus pormenores, Rossellé se
detiene en tres nombres «presentes en el ajuar doméstico de la Alhambra
conocido a través de textos poéticos que se sitian a lo largo de la segun-
da mitad del s XIV... ind’, ‘aniya e ibriq. Las dos primeras conocidas desde
los textos mas antiguos e ibriq. Las dos primeras conocidas desde los
textos méas antiguos e ibriq, recogida en el Glosario de Leiden y por el
Vocabulista» (p. 57). Segin el analisis de Rossell6, Pedro de Alcala emplea
un total de 86 palabras, caudal importante y cuyas precisiones a menudo
permiten conocer la composicion material de las piezas que significan.
Doce de estos vocablos son conocidos desde el siglo XI, 39 son recogidos
por el Vocabulista y los demds son nuevos. «El registro de Alcala marca
el fin de la evolucion de la terminologia ceramica en al-Andalus. Muchos
de los vocablos ya se han incrustado en las lenguas romances... Considero
que a través de estos repertorios [los formularies, el Glosario, el Voca-
bulista y Alcala] seria suficiente para establecer las bases de un rastreo
semantico que nos sirviera de punto de partida para estructurar una
nomenclatura de la produccién ceramica dentro de unos limites de cohe-
rencia, pero no es asi, al parecer, y la entrada en liza de nuevas opinio-
nes'’, obliga a extender el campo de investigacion» (p. 66).

«La propuesta formulada por Coll, Marti y Pascual» (pp. 69-102):
consiste este capitulo en un pormenorizado y critico andlisis de la pro-
puesta terminologica contenida en la citada monografia de Jaime Coll,
Javier Marti y Josefa Pascual. El autor califica dicha propuesta «como
minimo de desafortunada» (p. 71), tanto por razones metodolégicas como
practicas. «La propuesta no me parece aceptable pues aparte de los erro-
res de transcripcion, que son muchos y no imputables a los autores utili-
zados como fuente de informacion, la mayoria de ellos, se complican con
las lecturas erréneas que dan lugar a inventar palabras inexistentes. Por
otro lado la clasificacién, hipotética, que se pretende a partir de 47 tipos
ceramicos diferentes elimina toda posibilidad operativa generando una
incomodidad poco aconsejable» (pp. 95-6). No entraremos nosotros aqui en
el andlisis de estas cuestiones, sino que invitamos al lector a que la haga

" Se refiere a la obra de Coll, Marti y Pascual.
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€l mismo leyendo la obra. Entre las paginas 72 y 95, Rossellé ha «procu-
rado analizar de forma pormenorizada las diferentes propuestas estable-
cidas por Coll, Marti y Pascual, anadiendo la informacién tunecina que
ha sido posible recoger y en algunos casos, desgraciadamente pocos, lo
que se ha podido obtener de informacién argelina. El esquema que se
sigue es el siguiente: en el recuadro la propuesta analizada (transcrita li-
teralmente), dibujo o dibujos que se han podido obtener, con la transcrip-
cion recogida por los diferentes autores que se han preocupado por el
tema y en el texto los comentarios oportunos. Al final la transcripcién
normalizada segin las normas de la Escuela de Estudios Arabes y sus
derivados romances si los hay» (p. 72). Los comentarios en cuestién se
han hecho «inicamente de las palabras que sus autores reconocen como
de origen arabe, prescindiendo de vocablos que definen productos cerami-
cos fabricados o usados en época medieval cristiana, pues la cuestién cae
fuera de los limites culturales que deseo tratar, aunque muchas de las
palabras medieval cristianas tengan un origen drabe» (p. 95). Las conclu-
siones de este capitulo se encuentran en las pp. 96 y siguientes.
«Terminologia y tipologia ceramica en Jerba y Nabeul» (pp. 103-23):
«Tanez, a través de sus conexiones com los moriscos expulsados de Es-
pana en el s.XVII podria ofrecer unos contactos semanticos con la termi-
nologia andalusi mas coherentes y sélidos que los proporcionados por
Marruecos, lugar donde la diversificacién lingiiistica y tipolégica alcanza
limites exagerados» (p. 105). Asi, «a partir del estudio terminolégico de
Jerba podemos afianzarnos en la idea de que tanto la produccion cerami-
ca como el caudal semantico presenta amplias conexiones con el mundo
andalusi... Jean Louis Combés y André Louis en su glosario arabe sobre
Jerba'® recogian 65 vocablos que definian otros tantos tipos ceramicos
especificos. De estos términos 32 estdan relacionados con tipos ceramicos
documentados a través de los textos andalusies» (idem). Rossellé analiza
tales vocablos y piezas —éstas, con sus dibujos—, haciendo las pertienentes
comparaciones lingiiisticas y formales con la ceramica de Nabeul, entre
las pp. 105 y 114. Por su parte, «la terminologia propia de la produccién
de Nabeul abarca 65 vocablos. De ellos, salvo leves diferencias fonéticas,
unos 39 aparecen en el elenco jerbi y de estos existen 27 que se relacio-
nan con términos constatados en al-Andalus. Ademas cabe anadir 26
palabras no localizadas en Jerba conocidas, la mayoria de ellas, a través
de la tradicién oral: refranes, adivinanzas, canciones, etc. Entre ellas hay
4 recogidas en la documentacion andalusi» (p. 119). «De acuerdo con la
linea de investigacién que me he propuesto considero que la inestabilidad
semantica entre al-Andalus, Marruecos y Tunez es evidente» (p. 122).

® Incluido en la monografia citada en nota, mas arriba,
18 Estudiada a partir de la monografia de Lisse y Louis citada en la misma nota que la

de Combeés y Louis.
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«La produccién actual de Fustat (Egipto)» (pp. 125-33): Rossell6 dedica
unas cuantas paginas a los analisis material —dibujos incluidos— y termi-
nolégico de los ultimos vestigios de este importante centro alfarero. Lo
hace recogiendo «el cuadro de utiles ceramicos usados o fabricados en
Fustat en el momento de la expedicié napolednica y la situacién actual®,
que nos indica la pérdida de la mitad de los tipos cerdmicos que no solo
han dejado de fabricarse, sino que han perdido todo rastro de identifica-
cion. Es una prueba de la decadencia de una produccién artesana que
podria ilustrar un proceso similar en el mundo islamico occidental» (p.
127). De los veinte tipos ceramicos que se hacian en el siglo XIX, sélo
nueve tienen nombre documentado en el Occidente mediterrdaneo. Actual-
mente la produccién se ha rebajado a siete formas mas dos que no cons-
tan en el s. XIX, lo que contrasta vivamente con la situacion magrebi,
donde la diversificacion formal de la produccién es enorme. Lexicografica-
mente, hay en las ceramicas egipcias «una pervivencia de términos proce-
dentes del arabe literal, deformados desde el punto de vista fonético, y
desviados en muchas ocasiones, de las formas medievales que en su dia
recibieron tal denominacién» (idem).

«A modo de conclusién: la informacion a nivel semantico» (pp. 135-41):
tras analizar las producciones ceramicas norteafricanas y el elenco lexico-
grafico andalusi presente en las fuentes utilizadas, resulta que se tiene
un total de 188 palabras relacionadas «con todo tipo de contenedores, la
mayoria de material ceramico, una pequena minoria de material inde-
terminado... y algunos especimenes formados por madera, metal, vidrio,
piel o cuero» (p. 137). A ellos hay que anadir instrumentos de percusion
ceramicos, asi como las «palabras que definen diversas variantes de hor-
no» (idem). Estos 188 vocablos han sido clasificados de la siguiente forma:
grupo A: vocablos constatados sélo en al-Andalus (79 palabras, 42,02% del
total); grupo B: vocablos comunes en al-Andalus y Norte de Africa (63
palabras, 33,51%); y grupo C: vocablos norteafricanos no constatados en
al-Andalus (46 palabras, 24,47%). «En principio considero que toda pro-
puesta terminolégica aplicable a la produccion ceramica conocida en al-
Andalus a través de evidencia arqueoldgica, deberia buscarse entre las
voces correspondientes a los apartados A y B, salvo mejor opinién» (p.
137). Se detiene seguidamente el autor en algunas cuestiones etimolégicas.
El conjunto semantico —arabismos y mozarabismos— «presenta 61 vocablos
que han dado origen a arabismos del castellano y del catalan (32'60)» (p.
138). «Podria ser ilustrativo para afianzar la hipétesis de que la termi-
nologia estudiada presenta una absoluta imprecisién a la hora de iden-
tificar un vocablo determinado con una forma especifica plantear grafica-
mente este proceso» (p. 140), cosa que se hace en el apéndice III. «Como

* Segun bibliografia citada en nota, supra.
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resultado final de este prolijo ensayo cabe replantear mi propuesta ori-
ginal ofrecida en 1978%... que a nivel de tipologia basica puede tener un
cierto valor si las variantes locales y las diferencias especificas en cuanto
a forma impuestas por la cronologia sean debidamente adaptadas al es-
quema bdésico que sigo considerando no ha de tener una amplitud desme-
surada, pues una tipologia excesivamente nutrida deja de ser operativa...
En este sentido creo que la informacién recogida por los documentos nota-
riales establecidos en el siglo XI por al-Bunti e Ibn Mugit nos proporcio-
nan un esquema de base, con diez series ceramicas, insuficientes tal vez,
pero que debidamente complementadas con los hallazgos arqueolégicos que
apoyan la informacién textual pueden ofrecer un esquema aceptable para
tod el territorio andalusi» (idem).

«A modo de conclusién: revisién de las propuestas tipoldgicas» (pp.
143-53); es un capitulo en el que el autor revisa su propuesta, hecha en
1978% y revisada en ocasiones posteriores, la de Bazzana® y la de Coll*
a la luz de los resultados obtenidos en los apartados precedentes de la
monografia que nos ocupa.

«Conelusién: una nueva propuesta tipolégico-semantica» (pp. 155-78):
Rossellé intenta obtener referencias validas para establecer su propuesta
a partir de los datos aportados por las fuentes escritas y por las eviden-
cias arqueoldgicas de una serie de «yacimientos tipo, con ejemplares com-
pletos de modo que la materia y forma sea segura, su cronologia esté
determinada con exactitud y la funcionalidad de los diferentes tipos
ceramicos tenga una cierta verosimilitud» (p. 158). Como yacimientos tipo
se presentan los siguientes: Rabita de Guardamar para los siglos IX.X*,
Bezmiliana y Pechina para el siglo X pleno® y Vascos para los siglos X-
XI#. La variedad tipologica oscila en ellos entre 9 y 15 series ceramicas.
Los yacimientos del siglo XIII (Mallorca, Castellén, Alicante, Murcia, Jaén,

2l Rossellé Bordoy, G., Ensayo de sistematizacion de la cerdmica drabe en Mallorca,
Palma de Mallorca, 1978,

** V. nota anterior.

2 Bazzana, A., «Céramiques médiévales: les méthodes de la description analytique
appliqués aux productions de |'Espagne orientale. 1. Les poteries domestiques d'usage
courants, Mélanges de la casa de Veldzquez, 15, 1979, pp. 135-85.

2 Coll Conesa, J., «Ceramica i canvi cultural a la Valéncia Medieval. L'impacte de la
conquesta», Afers, 7, 1988-9, pp. 125-67.

2 El estudio de sus ceramicas se encuentra en Gutiérrez Llorent, Sonia. Cerdmica comiin
paleoandalusi del sur de Alicante (siglos VII-X), Alicante, 1988.

% Acién Almasa M. «Ceramica a torno lento en Bezmiliana. Cronologia, tripos y difusién»,
Actas del I Congreso de Arqueologia Medieval Espanola, IV, Zaragoza, 1986, pp. 243-67
y Castillo Galdeano, F. & Martinez Madrid, R., «Excavacion sistematica del yaciment
hispano-musulman de Bayyana (Pechina-Almeria). Primera campana 1985. Informe pre-
liminar», Anuario Arqueolégico de Andalucia, 11 Sevilla, 1987, pp. 427-35.

17 Izquierdo Benito, R., «Tipologia de la ceramica hispano-musulmana de Vascos
(Toledo)», II Cologuio internacional de Cerdmica Medieval en el Mediterraneo Occidental,
Madrid, 1986, pp. 113-26.
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Valencia, Almeria y Ceuta) aportan entre 14 y 27 series. Contrasta todo
esto con el léxico drabe conocido, pues éste sigue «una linea ascendente
a partir de los once vocablos del siglo XI que alcanzaria los 26 en el XII
para dispararse hasta 114 a finales del s. XIII y descender a 66 en el
momento de la desapricion del Islam en al-Andalus. ;Es correcta esta
grafica? Considero que ante el estado de nuestros conocimientos no es
posible pronunciarse» (p. 159). Al final, Rossellé llega a establecer una
seriacion «atendiendo a las propuestas hasta ahora formuladas. Bazzana
(1979), Navarro (1986) y Coll (1989) en los que se conjugan funcién, for-
ma y cronologia podriamos adoptar un nuevo esquema que tan solo seria
una variacién sobre el mismo tema, un simple "divertimento" poco cien-
tifico, por ello me limitaré a resumir mis conclusiones, unicamente en el
aspecto terminolégico, base de toda mi argumentaciéon anterior» (p. 162).
La propuesta terminoldgica definitiva queda expresada entre las paginas
162 y 177. Aparecen los términos castellano y catalan, los dibujos de las
piezas y un pequeno comentario, cerrandose cada entrada con el nombre
arabe clasico, si se conoce, del artefacto en cuestion. Las piezas son —ci-
tamos sus nombres castellanos— las siguientes: tinaja, orza, jarra, cantim-
plora, jarrita, jarro / jarrito, redoma, limeta, ataifor / zafa, jofaina, tripode,
taza, marmita, cazuela, lebrillo / alcadafe, almiraz, disco, colador, tapade-
ra, anafe, reposadero, embudo, alambique, tintero, alcancia, molde de azi-
car, quema perfumes o pebetero, candil almenara, fanal, arcaduz, maceta,
maqueta arquitecténica, atanor, teja, ladrillo, azulejo, adobe, adufe / atabal
/ tambor y silbato.

«Apéndice I: Resumen terminolégico» (pp. 179-88): se trata de una
serie de tablas donde aparece cada término, su nombre en al-Andalus
segun las fuentes, su nombre en el Magreb, Ifrigiya y al-Fustat y el
arabismo generado, siempre en su caso. Es util e interesante el indice de
equivalencias: mozarabismos, mozarabismos dudosos, helenismos, hibrido
mozarable + estructura drabe, hibrido arabe + terminacién mozarabe, vo-
cablgs especificamente norteafricanos, vocablos comunes al-Andalus / Norte
de Africa y vocablos especificamente andalusies.

«Apéndice II: glosario de términos latinos» (pp. 189-202); dada la
imprecision del Glosario de Leiden y del Vocabulista, Rossellé6 ha «creido
oportuno recoger las voces latinas referentes a contenedores, sean o no
ceramicos, y los instrumentos de percusién que hemos constatado en ce-
ramica, por via arqueoldgica, para dejar constancia de este fenémeno» (p.
191).

«Apéndice III: mapas de procedencia y cronologia de la informacién
utilizada» (pp. 203-13): un total de 9 mapas del Mediterraneo occidental.
En el primero aparecen la procedencia de las distintas fuentes escritas y
las referencias ceramicas africanas; en los demas, los testimonios (textua-
les, materiales o ambos) de los tipos qulla, jabiya o tinaja, gidr u olla,
sahfa o plato de servicio, surba, surayba y variantes, gindil, qasriya o
libril y burma o marmita.
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En la pagina 214 se expresa la «procedencia de las ceramicas y fuen-
tes de informacién grifica». La bibliografia abanca de la pagina 217 a la
220, y los agradecimientos se expresan en la 223.

ALGUNAS OBSERVACIONES

No es éste un libro facil, ni creemos que pretenda serlo. El tema es,
desde luego, interesantisimo y sugerente, pero también arido. «Dirigido a
arquedlogos dedicados al estudio de la ceramica de época islamica» (p. 14),
es probable que algunos de ellos retrocedan empavorecidos ante los capi-
tulos dedicados a las fuentes escritas, o quizas, en general, ante todo el
componente filologico de la obra. Y no es éste, desde luego, un problema
del autor: la arqueologia es una mera fuente para el estudio de una
época, cultura o civilizacion; su verdadero objetivo es el acercamiento a
esta ultima y, en definitiva, ha de imbricarse con otros aspectos diversos
de la misma, uno de los cuales es la lengua. Quienes deseen aproximarse
al Islam, sea como fuere, deberan empaparse de arabe, ineludiblemente.
Como deberan empaparse de latin quienes deseen aproximarse al mundo
romano. Cada vez somos mas los en principio arqueélogos que, a fuerza
de esta evidencia, hemos llegado a ejercer de filologos. Pero es de lamen-
tar que en ciertas universidades espanolas los estudios de historia y de
arqueologia no sean compatibles oficialmente con los de arabe, y mientras
esta situacion persista, obras tan necesarias como la de Rossello perma-
neceran infrautilizadas por unos y otros: los arquedlogos las encontraran
«demasiado filolégicas» y los filologos, «demasiado arqueolégicas». Como
bien advierte el autor (p. 14), «para los arabistas, muchos de los aspectos
aqui tratados resultaran obvios y algunas repeticiones y aclaraciones
innecesarias».

La propuesta de Rossellé es absolutamente logica y valida. Esta
hecha desde una doble perspectiva, positiva y negativa a la vez: positiva,
ya que pretende recuperar términos y vocablos que se encuentran «de
capa caida», lo que es bueno para el lenguaje en general y para el cas-
tellano y el catalan en particular —tal es este caso—; negativa, pues pre-
tende huir, ya se ha senalado este punto de deshumanizaciéon que supo-
nen las terminologias abstractas —sopas de letras» destinadas a los regis-
tros informaticos— Esto ultimo legitimo, desde luego, pero no menos que
el que tal o cual investigador prefiera decir «forma A-23c» mejor que «Ar-
caduz», pongamos por caso —por demas, de pura invencion—. Pero es que
la propuesta de Rossell6 es, ademas de <humana» y <humanista», perfec-
tamente «informatizable»: los sitemas alfanumeéricos no facilitan las cosas
—al menos no necesariamente— a la hora de informatizar, todo dependera
del tipo de ordenador que se maneje, de la base de datos que se utilice
y de la capacidad personal, la habilidad y la agudeza del usuario. Eso si,
no por <humana», <humanista» e «informatizable» ha de ser una propuesta
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obligatoria. El mismo autor recuerda, en la pagina 151, que «sobre gustos
no hay nada escrito». Suponemos que sabra aplicar este adagio a quienes
no sigan sus pareceres.

Consideramos importante la muy posible argumentacion «de fondo»
que se puede hacer a la obra: ;Realmente se llamaban asi los artefactos
estudiados? ;Son correctas las conclusiones «arqueolégico-terminolégicas»
a las que llega Rossell6? Obsérvese que no cuestionamos en modo alguno
el hecho en si de llamar de tal o de cual manera a las piezas —se trata
de un cddigo seguible o no—; ni el de que tales o cuales palabras existie-
ran en su momento y significaran determinados tipos ceramicos —es un
hecho bien demostrado—. Lo que nos preguntamos es si estos «cacharritos»
que hoy exhumanos los arqueélogos se llamaban precisamente asi, como
Rossellé propone —a partir de documentos ciertos, no lo olvidemos—. Su-
ponemos que en muchos casos habra una coincidencia mas o menos total,
pero en otros hemos de permanecer en la duda, por mas que ésta entrane
un cierto beneficio: tratamos con hipétesis, no con certezas, como siempre
que se hace ciencia.

Deciase que sobre gustos no hay nada escrito. Sobre lo que si que
hay, y ademas en el mismo libro y en abundancia, es sobre la siempre
incémoda cuestién de la transeripeién al alfabeto latino, con los correspon-
dientes signos diacriticos, de los fonemas arabes. Este es uno de los ta-
lones de Aquiles de la monografia: en una obra que se supone didactica
—hasta cierto punto—, critica y, por encima de todo, aclaratoria, no caben
errores, ambigiiedades ni confusiones. Y aqui se encuentra de todo ello.
En primer lugar, si se dice seguir un sistema de transcripeién, un cédigo
establecido, ha de seguirse. En este sentido, y cuando se repite varias
veces a lo largo del llibro que se ha optado por el sistema de las Escuelas
de Estudios Arabes (j.e., el «sistema Al-Andalus~), no vemos justificacion
alguna —no se justifica en ningan punto de la obra— para que el diacritico
significante de cantidad vocalica larga tenga forma de acento circunflejo
y no de barra sobre la vocal correspondiente: asi >a<, sI<, >0< donde
debieran ser >a<, >i<, >u<. Es ésta una caracteristica casi constante en
las publicaciones del autor, aunque no exclusivamente de las suyas.
Tampoco estan claras las diferencias entre la transcripcion de ‘ayn y la
de hamza: se usan indistintamente >‘< y >'<, lo que obliga a errores y
confusiones y obliga a revisar, diccionario drabe en mano, los términos en
que aparecen esas letras.

A continuacién, no son pocos los casos en que una palabra esta
transcrita de distintas maneras, una sola de las cuales debiera ser la
correcta. Un ejemplo sencillo y tomado al azar, el vocablo que en clasico
es barrada, pl. bararid®, aparece escrito >barrada<, pl. >bararid< en la

* Y que como tal esta recogido en una obra tan basica para el arabista hispano como
el Diccionario Arabe-Espanol de Corriente, Madrid, 1986, s.v.
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pagina 58, sin advertir al lector que ésa es la transcripcién del término
dialectal (P. de Alcala) segun Corriente; en la 73 se escribe >barrad<, su
plural >bararid<®; en la 105 figura >barrada< segin el glosario jerbi de
Combeés y Louis y, a renglon seguido, de nuevo >barrada< como «reduc-
cién al arabe literal, en la medida de lo posible y transcripcién norma-
lizada segun la Escuela de Estudios Arabes», aclaracién hecha 14 lineas
mas arriba, en la misma pagina (!); en la 165 vuelve a aprecer >barrada<
como nombre arabe (clasico) de la pieza en cuestién. !Ninguna de las
grafias consignadas es la «correcta» o «clasica»! Se trata, ya decimos, de
un solo ejemplo, sencillo, cogido al azar y sin grandes variantes. Las cosas
se complican cuando entran en juego varios signos diacriticos en un solo
vocablo.

Otra cuestién, siguiendo con las transcripciones y los signos
diacriticos: si se dice que éstos se ponen, se han de poner siempre, y si
no, se ha de advertir cuando si y cuando no. De esta manera, nos encon-
tramos con que en la til y aleccionadora tabla-resumen terminolégico,
que de hecho ocupa las paginas 181 a 188 y hace las veces de cuadro
comparativo, los vocablos no tienen signos diacriticos”, con lo que el lector
ha de acudir de nuevo al texto, no siempre fiable, como hemos visto, para
aclarar este punto, que a nuestro juicio debiera ser el mas importante de
la tabla en cuestion. Tampoco aparecen signos diacriticos en las leyendas
de los mapas que ocupan de hecho las paginas 205 a 213, salvo en tres
casos, ninguno de ellos nombres de piezas: IBN MUGIT (sic), AL-BUNTI
(sic) —ambos en la p. 205— y al-Zahra (sic en pp. 209 6 211). Mas confu-
sién, cuando lo que se pretende es que la palabra que encabeza las leyen-
das en cuestién sea el término en arabe cldsico contrastando con las
variantes dialectales recogidas en sus lugares geograficos correspondientes.

Ante todas estas objeciones graficas quiza pueda aducirse el socorrido
argumento de las «erratas de imprenta» o que ésta carecia de diacriticos
para determinados cuerpos, tipos y familias de letras. Seria aceptable: y
cuiantos quebraderos de cabeza nos dan algunas casas de imprimir a
quienes trabajamos con caracteres no usuales! ;Quién de nosotros no se
ha llevado —y se seguira llevando— algin buen par de disgustos? Pero es
que el libro esta lleno de ellas, y un hombre con la ciencia y la experien-
cia de Rossellé6 sabe bien que hay varios remedios: el mas sencillo es ha-
cer un indice de palabras arabes con su correspondientes grafias comple-
tas en drabe, de manera que los iniciados en el alifato puedan comprobar
los casos dudosos. No cuesta tanto, y de hecho se ha optado por ello en
el capitulo de la cerdmica egipcia; en todo caso, lo mas practico es revisar

2% Se supone que esa es la «transcripcién normalizada segun las normas de la Escuela

de Estudios Arabes. (p. 72).
® ‘Ayn y hamza son representadas indistintamente >'<.
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con celo extremo las galeradas. Si la imprenta no responde satisfactoria-
mente, acordar con ella la revisién de los propios «ferros», rotulador en
mano, y puntear y rayar alli donde fuese menester. La altima solucién,
la de «emergencia», es publicar una fe de erratas. La que acompana el
libro es absolutamente insuficiente®.

Mas grave que la cuestién de los grafismo, puramente formal, es la
de ciertos errores de caracter morfolégico y lexicografico. Uno de los mas
evidentes, muy sencillo —y Unico que citaremos aqui—, se refiere al térmi-
no «candil»: constantemente se reproduce la transcripcion de su singular
en drabe clasico gandil, cuando es en realidad gindil, con /i/ y no /a/ tras
—o sobre— la /q/. El uso de /a/ es dialectal, y asi lo recogen el Vocabulista
y Alcala, figurando /i/ en el Glosario de Leiden, obra «que pretendia ser
una redaccion clasica o estandar»*.

Detalles como todos estos deben ser tomados muy en cuenta por quie-
nes como Rosselld, preconizan repetidamente y con razoén el uso del dic-
cionario y escriben obras cuyo objetivo es poner los puntos sobre las ies.

Entrando ya en los aspectos materiales, es muy de agradecer el for-
mato «grande», que aporta claridad y permite una buena reproduccion del
material grafico. La impresion es correcta, y las figuras se ven muy ni-
tidas, cosas ambas de agradecer. Se ha prescindido, y se ha hecho bien,
de fotografias, absolutamente innecesarias para la correcta inteligencia de
la obra y que posiblemente hubieran encarecido grandemente el producto
y aparecido poco claras, otro motivo de disgustos que las imprentas, de
no poseer medios realmente muy buenos —y muy costosos—, nos dan a
quienes trabajamos con fuentes materiales.

La obra de Rossellé es tan positiva como oportuna y necesaria. Su
propuesta es, en nuestra humilde opinién y como ya hemos dicho, absolu-
tamente valida, al menos en tanto en cuanto nomenclatura®, Sus objeti-
vos son loables y legitimos, y su metodologia es impecable y desarrollada
con absoluto rigor y una gran honradez cientifica. Las erratas o errores
que se pueden rastrear no enturbian en absoluto el brillo de este libro.

Este es un trabajo pionero, al menos como monografia, y sélo por eso
ya merece respeto y consideracién, ganados también por su caracter pluri-
disciplinar, del que tan necesitados estamos en unos momentos en que las
distintas ciencias —o las similares, que es peor— parecen replegarse sobre
si mismas y formar cotos cerrados. Otro tema de reflexién al que la obra
invita,

3 Realmente, ésta es la penultima solucién: la altima, la de verdad «desesperada», y de
la que conocemos un caso que no deja de ser una anécdota entre colegas, es corregir
ejemplar por ejemplar una vez ha sido hecha la tirada y antes de su distribucién.

3 Segun Corriente, en la p. 6 de la edicién citada.
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Confiamos en que el autor, en el feliz caso de serle requerida una
segunda edicién, la revise profundamente. Con ello se disiparan las dudas
que puedan asaltar al lector actual, quien entonces podrd enfocar desde
precisos puntos de vista la cuestion forzosamente conjunta de la arqueo-
logia islamica y la filologia arabe, y con ello, el estudio de lo que fue el
Islam andalusi.
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Excavacions arqueologiques al subsol de
la Casa de Socors (Placa de Sta. Eulalia, Palma)

Maria LLINAS
MAGDALENA RIERA
MaTteu RIERA
NATALIA SOBERATS
Francesca ToORRES

A l'estiu de 1992 es realitzaren les obres necessaries per tal d'ubicar
un transformador de corrent eléctrica a 1'ala Sud de l'edifici conegut amb
el nom de "Casa dels Socors", situat a la Placa de Santa Eulalia i que
forma part del conjunt d'edificis que constitueixen la seu central de
I'Ajuntament de Palma. L'extensié excavada fou molt petita, sols 2 per
2'60 metres, ja que s'ajusta estrictament a les necessitats de l'obra.

L'esquema estratigrafic d'allo que fou descobert seria el segient:
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Les desset unitats estratigrafiques o restes constructives poden defi-
nir-se com:

1. Roca base, costra quaternaria flonja molt freqiient al subsodl de la
ciutat de Palma.

2. Capa d'argila de gruix irregular on es localitzaren alguns frag-
ments de ceramica punico-ebusitana i1 romana. Sols un petit fragment de
ceramica campaniana B permet datar aquest nivell a moments molt pro-
pers al de la fundacié de la ciutat romana de Palma.

3. Capa de runes que correspon a una actuacié moderna de remode-
lacié de l'edifici, en ella fou localitzada una olla quasi completa que podria
haver estat en us fins a l'actualitat.

4. Capa d'argila aplanada i enfortida d'uns quinze centimetres de
gruixa.

5. Estrat de components molt semblants als de la unitat estratigrafia
4 emperd de consisténcia més flonja. Conté materials punic-ebusitans i ro-
mans que poden datar-se entre el segle I a. C. i segle III d.C., essent
aquesta darrera data la de la freqiientacié més moderna abans de que a
aquest nivell s'hi excavassin fosses d'enterrament en época islamica.

6. Sequia de fonamentacié i fonaments de l'actual edifici.

7. Conjunt de pedres irregulars que limiten la fossa d'enterrament n°8

8. Sepultura de fossa simple orientada al Sud. Tenia la planta oval
irregular i la secci6 de fons concau i costats divergents. L'esquelet es tro-
bava en posicié decubit lateral amb els bragos i les cames estirats i mi-
rant a 1'Est.

9. Sepultura d'un infant quasi bé arrassada. Segurament es tractava
d'un enterrament orientat al Sud. L'esquelet fou col-locat en posicié decii-
bit lateral mirant a I'Est.

La posicié dels esquelets permet datar aquests enterraments en epoca
islamica (s. X-XIII).

10. Conjunt de lloses de marés trabades amb guix.

11. Paret de terra i pedres de quaranta cms. d'amplaria que limita
I'enterrament n°13. La cara en contacte amb aquest es trobava referida
amb calg.

12. Reble de terra i pedres que sella el nivell d'enterraments d'época
islamica, contenia fragments de ceramica de produccié punica-ebusitana,
romana i islamica.

13. Fossa amb ossera de la qual es van extreure dos esquelets super-
posats. No es va poder conclore l'excavacié per problemes de consisténcia
del tall del sondeig.

Els dos esquelets es trobaven col-locats en posicié dectbit supi, amb
els bracos plegats i creuats sobre el torax i les cames estirades paral-leles.
Tot rodejant-los hi havia restes remoguts d'altres enterraments.

L'esquelet del nivell superior portava a la ma dreta un anell de segell
amb una representacié de la Verge i el Nin. Aquest anell permet datar
aquest darrer enterrament a finals del segle XVIII.
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14. Preparacié de paviment.

15. Paviment de rajola de gerrer que correspon a l'edifici actual.

16. Nivell de runes corresponent a una intervencié moderna que pro-
bablement és la mateixa que origina la unitat estratigrafica n®3.

17. Paviment actual.

Les relacions entre totes aquestes restes arquitectoniques i unitats es-
tratigrafiques defineixen quatre moments d'ocupacié d'aquest espai que
han deixat restes en el subsol:

I. Ocupacié d'época romana: El sondeig es localitza a molt pocs me-
tres de la murada de la ciutat romana de Palma, gairebé en contacte
amb el fossat'. Sembla que aquest espai fora murada no fou ocupat fins
a época islamica 1 les restes ceramiques localitzades, per la seva absoluta
fragmentacié, semblen correspondre més a una zona de freqiientacié que
a una ocupacié continua.

Malgrat aquestes caracteristiques comuns de les tres unitats estrati-
grafiques si poden definir-se certes diferéncies cronologiques entre el nivell
de fundacié de la ciutat (U.E. 2) i el d'ocupacié posterior (U.E. 4)

II. Ocupacié islamica: Els enterraments n® 8 i 9 corresponen sens
dubte a l'época islamica de la ciutat (902-1229), empero, les tombes no
contenien cap material associat que permeti datar amb més precisié
aquesta necropolis. Tampoc s'ha trobat cap referéncia a ella en la docu-
mentacié generada després de la conquesta feudal de 1229.

El conjunt d'edificis que actualment constitueixen la seu central de
I'Ajuntament de Palma tenen el seu origen en la donacié que Nuné Sang
fa d'un solar vora I'Hospital que ell mateix havia fundat? a la Universitat
de la Ciutat 1 Regne de Mallorca. Tant a aquesta donacié com a les de
les parcel-les colindants no s'esmenta cap necropolis, sols un hort, una
mesquida i el fossat de la murada® De totes maneres la necropolis devia
estar en funcionament en el moment de la conquesta feudal i fou par-

! Riera Frau, M.M. Evolucié urbana i tipografia de Madina Mayiirca Ajuntament de Palma,
1993 (en premsa).

2 Al document de fundacié d'aquest Hospital s'el defineix com: "... illas domos et illud
spatium terre in quo nunc est situm hospitalis, cum orto eidem contiguo usque ad turris
Guastonis, et sicut ocupat, a porta Almudaine usque ad tenedonem Petri Martelli, excepti
duabus opperatorii episcopi gerunde". (ARM, AH, Lletres reals 30, f. 19).

Vid; Cateura Bennasser, P.; Sobre la fundacién y dotacién dels Hospital de San Andrés,
en la ciudad de Mallorca, por Nuno Sang, Palma, 1980.

3 Aguil6, E. de K.; "Capbreu ordenat l'any 1304 dels establiments i donacions fets per
Don Nuno sang de la seua porcié". a B.SAAL. 14 i 15 (Palma, 1914-1915).

N 112: "Nuno Sancii divina aspiratione premoti, damus, concedimus, laudamus et in pre-
senti tradimus, offerimus Deo et Sancto Georgio, et omnibus fratribus et familiaribus
eiusdem ordinis, ortum quendam quem habemus in Majoricis juxta hospitalem et mez-
quidam eidem continuam...".

N? 307: "Nuno Sancii damus et concedimus comuni et Universitati Civitatis Maioricarum
totam illam placiam ante Sancta Eulaliam, de operatoriis domini Regis, scilicet de domi-
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cialment enrunada en aquell mateix moment ja que l'estrat que cubreix
les fosses no conté cap fragment ceramic de factura postislamica.

La ubicacié de la necropolis, just vora la murada romana de la ciutat
1 que en el seu moment va definir els limits de la ciutat califal, permet
datar la fundacié d'aquella en moments molt primerencs de la vida de la
ciutat islamica®.

III. Ocupacié postislamica: Deixant de banda les edificacions bastides
al segle XIX i les intervencions de reparacié del present segle, la presén-
cia d'una tomba d'enterrament miltiple en fossa és linic indicador de s
d'aquest espai des del moment de la conquesta feudal.

Els fragments de ceramica més antics trobats dins la fossa poden da-
tar-se al segle XVI, mentre que el darrer enterrament, datat per l'anell
que portava el difunt a la ma dreta, ha de ser de finals del segle XVIII.

Aquesta cronologia s'emmarca perfectament entre el moment del tras-
llat del cementiri parroquial de Santa Eulalia a la placa del mateix nom
(1515)° 1 el final dels enterraments vora les esglesies.

INVENTARI DE MATERIALS

Unitat estratigrafica 2.
CS 92/2-1: 1 fragment amorf de ceramica campaniana B.
CS 92/2-2 a 19: 18 fragments amorfs d'amfora P.E.
CS 92/2-20 a 25: 6 fragments amorfs d'amfora romana.

Unitat estratigrafica 3.

CS 92/3-1: 1 fragment de vora d'amfora de la Laietania de tipus
Pascual 1.

CS 92/3-2: 1 fragment d'ansa d'atuell d'época romana.

CS 92/3-3: 1 olla incompleta amb coberta interior de vidriat melat.

bus balaguerii, usque ad opus et tenedonem Petri mercerii quem per nos tenent, el quit-
quid juris et rationis habemus in dicta platea. Retinemur tamen nobis et nostris illud
pati construenda, videlicet de janua Ferrarii salzet recta linea usque ad viam que transit
inter opus Petri Martelli et dictum pati...".

* Idem nota 1.

5 El Bisbe de Mallorca "... decrevit ut cimenterium in quo corpora defunctorum sunt se-
pulta gquod cimenterium ad latus et extra dictam eclesiam existit mutetat una cum om-
nibus defunctorum in locus decens seu in plateam ubi dicta olera fructus et alia vectum
humanum necesaria emantur et vendentur, et quod a tam propinquo loco dicta Eclesia
ementes et vendentes ejiciantur et platea constituantur pro emptoribus et venditoribus
in loco ubi nenuch cimenterium est constructum..." (AMP. Sobre la propiedad y perte-
nencia de la Plaza de Santa Eulalia (1831), Leg. 910, n* XIXm f, 10-11. Copia d'una carta
real de 1515).
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Unitat estratigrafica 5.

CS 92/5-1i 2: 2 fragments amorfs de ceramica campaniana A.

CS 92/5-3: 1 fragment de base d'atuell. Ceramica campaniana B tipus
Lamboglia 5/7.

CS 92/5-4: 1 fragment amorf de ceramica campaniana B.

CS 92/5-5: 1 fragment de vora de plat, Terra Sigillata Africana A
tipus Hayes 14 A.

CS 92/5-6: 1 fragment amorf de ceramica, Terra Sigillata Africana A.

CS 92/5-7 i 8: 2 fragments de vora de plat/tapadora de ceramica de
cuina africana tipus Ostia I fig. 261.

CS 92/5-9 a 17: 9 fragments de base de ceramica de cuina africana.

CS 92/5-18: 1 fragment amorf de vas de parets fines tipus Mayet
XXXVII 1la.

CS 92/1-19 a 21: 3 fragments amorfs de vasos de parets fines.

CS 92/5-22: 1 fragment amorf de safata amb acabat interior roig-
pompeia.

CS 92/5-23: 1 fragment de vora d'amfora P.E. 41.

CS 92/5-24: 1 fragment de vora d'amfora P.E. 25.

CS 92/56-25: 1 fragment d'ansa d'amfora P.E.

CS 92/5-26: 1 fragment de tapadora d'amfora P.E.

CS 92/5-27 a 94: 68 fragments amorfs d'amfora P.E.

CS 92/5-95: 1fragment de base de ceramica comu P.E.

CS 92/5-96: 1 fragment de vora de ceramica comu P.E.

CS 92/5-97: 1 fragment de vora de tapadora de ceramica comu P.E.

CS 92/5-98 a 100: 2 fragments amorfs de ceramica comu P.E.

CS 92/5-101 a 106: 6 fragments d'ansa d'amfora romana.

CS 92/5-107 a 115: 9 fragments amorfs d'amfora greco-italica.

CS 92/5-116: 1 fragment de vora de ceramica comu romana.

CS 92/5-117 a 133: 14 fragments amorfs d'amfora romana.

CS 92/5-134-141: 8 fragments amorfs de ceramica comu romana.

CS 92/5-142 a 151: 10 fragments amorfs de ceramica islamica.

CS 92/5-152 i 153: 2 monedes de bronze il-legibles.

CS 92/5-154: 1 fragment de marbre blanc amb betes grises en forma
de lloseta.

Unitat estratigrafica 12.

CS 92/12-1: 1 fragment amorf d'amfora P.E.

CS 92/12-2:1 fragment de vora d'amfora greco-italica tipus Dressel 1.

CS 92/12-3: 1 fragment amorf d'amfora greco-italica.

CS 92/12-4: 1 fragment d'ansa d'amfora romana.

CS 92/12-5: 1 fragment de vora de plat/tapadora de ceramica de cuina
africana tipus Ostia I fig. 261.

CS 92/12-6: 1 fragment amorf de Terra Sigillata Africana A.

CS 92/12-7 a 22: 16 fragments amorfs d'amfora P.E.

CS 92/12-23 a 25: 2 fragments amorfs d'amfora greco-italica.
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CS 92/12-26 a 32: 7 fragments amorfs d'amfora romana.

CS 92/12-33 a 42: 10 fragments amorfs de ceramica comu romana.
CS 92/12-43 a 46: 4 fragments amorfs de ceramica de cuina africana.
CS 92/12-47: 1 fragment de vora de gibrell islamic tipus Rossell6 9A.

Unitat estratigrafica 13.

CS 92/13-1 1 2: 2 fragments de vora d'amfora P.E. 41.

CS 92/13-3: 1 fragment de vora d'amfora P.E. 18.

CS 92/13-4: 1 fragment de vora d'amfora P.E. 17.

CS 92/13-5: 1 fragment amorf de ceramica grisa.

CS 92/13-6: 1 fragment de base de ceramica de parets fines.

CS 92/13-7 1 8: 2 fragments amorfs de ceramica de parets fines.

CS 92/13-9: 1 fragment de vora de Terra Sigillata Sudgalica forma
Ritterling 8.

€S 92/13-135
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Fig. 7. Unitat estratigrafica 13. Anell de segell. Bronze
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CS 92/13-10 i 11: 2 fragments de vora de Terra Sigillata Africana A
forma Hayes 17.

CS 92/13-12: 1 fragment de vora de plat/tapadora de ceramica de
cuina africana tipus Ostia I fig. 261.

CS 92/13 13 1 14: 2 fragments amorfs de ceramica de cuina africana.

CS 92/13-15: 1 fragment amorf de ceramica. P.E.

CS 92/13-16 a 94: 79 fragments amorfs d'amfora P.E.

CS 92/13-95: a fragment amorf de safa islamica de tipus Rossellé 1
amb vidriat interior i exterior verd.

CS 92/13-96: 1 fragment de peu de llantia islamica de tipus Rossellé
2, vidriat interior i exterior verd.

CS 92/13-97: 1 fragment de vora de gerra islamica tipus Rossell6 3A.
Decoracié de bandes pintades d'almagre 1 manganes.

CS 92/13-98 i 99: 2 fragments amorfs de gerra islamica de tipus
Rossellé 3A decorades amb bandes de pintura de manganeés.

CS 92/13-100: 1 fragment de peu de llantia islamica de tipus Rossellé
6/1, vidriat interior i exterior verd.

CS 92/13-101: 1 fragment de bec de llumeta de tipus Rossellé6 6/2
decorat amb una banda de pintura d'almagre.

CS 92/13-102: 1 fragment de base de tapadora islamica de tipus
Rossello 8A.

CS 92/13-103: 1 fragment de vora de gibrell islamic tipus Rossellé 9.

CS 92/13-104: 1 fragment de vora de gerreta islamica tipus Rossell6
11-Ea. Coberta exterior de pintura d'almagre.

CS 92/13-105: 1 fragment amorf de caduf islamic tipus Rossellé 16.

CS 92/13-106: 1 fragment de vora de plat decorat en blau sobre
blanc. Catalunya s.XIV.

CS 92/13-107: 1 fragment de vora d'escudella. Vidriat interior i exte-
rior blanc. Valéncia s. XV-XVI.

CS 92/13-108: 1 fragment de base d'escudella. Vidriat interior i ex-
terior blanc. Valéncia s. XV-XVIL.

CS 92/7-109: 1 fragment de vora de cossiol de cronologia intedeter-
minada.

CS 92/7-110: 1 fragment amorf d'alfabia amb degotissos de vidriat
verd a l'exterior.

CS 92/7-111: 1 fragment amorf d'olla amb vidriat interior melat.

CS 92/7-112 a 125: 14 fragments amorfs de ceramica islamica.

CS 92/7-126 a 154: 29 fragments amorfs de ceramica comu medieval.

CS 92/7-155: 1 anell de segell de bronze amb una representacié de la
Verge amb el Nin en bracos.

CS 92/7-156: 1 fragment de vidre blanc.

CS 92/7-157: 1 fragment de vidre verd.

CS 92/7-158 1 159: 2 claus de ferro.
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Sobre l'estatge final i la sepultura d'Isabel,
darrera Reina titular de les Mallorques.

GABRIEL ALOMAR 1 ESTEVE

Al llarg de la meva vida activa com a autor de distints assaigs sobre
temes d'historia de les Illes Balears, he tengut una preocupacié singular
envers la nostra historia més enlla dels territoris de la "Corona de Ma-
llorca" i dels regnes hispanics. Entre aquests temes, hi va haver un temps
en qué em vaig ocupar investigant on es troben, o es trobaven, les des-
pulles mortals dels reis i dels infants del Casal de Mallorea, cosa ignorada
en molt de casos.

Les meves activitats en altres camps m'han permés dur a terme
aquest proposit solament en alguns casos, un dels quals, el d'Isabel, la
darrera reina titular de la dinastia, sera l'objecte d'aquestes pagines.

La historiografia contemporania ha deixat de donar la importancia
que en époques passades es va donar a les qiiestions dinastiques i a les
suscitades pels drets, més o menys teorics, que permetien arribar a ver-
taderes situacions de domini. Avui, en plena época democratica, és con-
sidera, en canvi, més interessant l'estudi de les realitats economiques i
socials determinants de les condicions de vida dels pobles.

Aix0 no obstant, la historia és la historia i no hi ha cap fet del
passat que no resulti suggerent per a la curiositat analitica dels estudio-
sos del final del segle XX. En el cas concret dels episodis de les vides
dels reis i princeps de qui tractam en aquest assaig, aquests fets demos-
tren que no és valida la posicié partidista d'alguns historiadors catalans
de considerar que els reis de Mallorca no eren gaire més que uns més de
tants senyors feudals, com ho foren els d'Empuries o els d'Urgell, vassalls
dels reis d'Arago-comtes de Barcelona. Si aixo no fos cert, no haurien
seguit essent, encara en l'exili, una indiscutible basa dins el joc de la
politica i de la diplomacia europea al llarg de la segona meitat del mil
tres-cents.

Entre els temes relacionats en general amb la projeccié externa de les
Illes Balears com a comunitat historica i com a entitat politica, he tengut
la curolla de recercar en el dels llocs on foren sepultats els reis i els
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princeps de la dinastia de Mallorca. El final tragic de la dinastia impedi
en molts de casos que es dedicassin a aquests egregis personatges els mo-
numents que els haurien d'haver correspost pel seu rang. I, de fet, a part
de la de Jaume II, mort l'any 1311 i depositat en forma digna pero pro-
visional dins la mesquida de la ciutat de Mallorca consagrada ja com a
catedral, no s'ha conservat cap tomba artistica de cap altre dels nostros
sobirans.

L'enterrament de Jaume III fou primerament a la catedral de Valén-
cia i, des del 1905, provisionalment a la de Mallorca, dins la capella de
la Trinitat, dedicada d'en¢a del rei Sanxo als enterrament reials'.

La reina Esclarmonda de Foix, esposa de Jaume II, i el seu fill el rei
Sanxo, sepultats primer a Sant Joan el Vell de Perpinya, segons les recer-
ques de Pere Ponsich, varen ser traslladats al presbiteri de Sant Joan el
Nou en estar acabat l'absis d'aquest temple, pero els avatars de la tragica
caiguda de la dinastia mallorquina no permeteren la construcciéo dels mo-
numents funeraris que es mereixien. No obstant aixo, el record d'aquestes
despulles es va perpetuar en el clergat perpinyanes i fins a la Revolucio
Francesa, segons Ponsich, els canonges de Sant Joan continuaven resant
absoltes sobre el lloc dels enterraments cada any el Dia dels Difunts.

Al mateix lloc degueren ésser traslladades les restes de l'infant Fer-
rando. des del convent de Sant Domingo de la mateixa ciutat de
Perpinya®.

Isabel de Sabran, mare de Jaume III, fou sepultada primerament, se-
gons Ramon Muntaner, en "un bell moniment" de la catedral de Santa
Agueda de Catania en 1313; i sepultada, després, a l'església de Sant
Domingo de la nostra ciutat”.

Maria d'Anjou, viuda del rei Sanxo, va morir dement a Napols acom-
panyada de la seva mare, Maria d'Hongria, i fou sepultada al seu costat
en el bell monument funerari que es trobava a l'església franciscana na-
politana de Donnaregina ("Santa Maria Domina et Regina") que per for-
tuna es conserva intacte.

! Marcel Durliat, en el seu llibre I'Art dans le Royaume de Majorque, suposa amb fona-
ment que la capella baixa de la capella de la Trinitat (dedicada actualment a dependén-
cia de la sagristia) fou concebuda per Jaume II en el seu projecte de nova catedral com
a lloc d'enterrament per a ell i per als seus successors. Poc abans de l'any 1325, en
temps del rei Sanxo, es degué decidir dedicar la capella alta (de la Trinitat) a les sepul-
tures reials i obrir els arcosolis laterals on, des de l'any 1946, es troben els monuments
funeraris definitius de Jaume II i Jaume IIL

2 Durant les obres de restauracié de l'església de Sant Domingo de Perpinya, cap a l'any
1975, es varen trobar unes tombes buides davall el paviment original just davant les
grades del presbiteri, una de les quals segurament havia estat la de l'infant Ferrando.
* Al Cronicon Majoricense d'Alvar Campaner, pag. 45, n.1 i a Documenta Regni Maiori-
carum (1229-1349), de Joan Muntaner i Joan Vich, pag. 165, es troba transcrita una par-
tida del 1334 dels llibres de comptes de Sant Domingo en la qual ve escrit: cant
aportaren lossa de madona Isabel mare el senyor Rei, con la aportaren de Sicilia als
prehicadors.
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De Constanga d'Aragé, primera esposa de Jaume III, solament sabem
que en ser alliberada del seu germa Pere el Cerimoniés, mori en el viatge
entre Barcelona i Montpeller i sabem que va ser sepultada a l'església
dels franciscans d'aquesta darrera ciutat.

De la reina segona muller de Jaume III, Violant de Vilaragut, casada
en segones nupcies amb el marquées de Montferrato i en terceres amb
Konrad de Reischach, no sabem on reposen les despulles, pero probable-
ment no és a Alemanya, d'on venia el seu marit, ja que en els seus
darrers anys de vida sabem que no vivia amb ell.

Jaume IV de Mallorca va morir a Soria i fou enterrat al convent de
franciscans d'aquella ciutat castellana, pero aquest convent va sofrir un
incendi en el segle XVII. S'hauria de recercar la possibilitat que, després
de l'incendi, aquestes restes, que eren objecte d'una certa veneraci6, ha-
guessin estat trasladades al claustre de la Collegiata de Sant Pere, on
es conserva encara actualment un enterrament d'enigmatica atribucié.

Isabel d'lbelin, segona esposa de l'infant Ferrando, degué ser sepul-
tada, amb probabilitat, a Xipre, la seva terra natal.

Quant a Isabel de Mallorca, la nostra darrera reina titular, al tema
de la seva supultura dedicam aquest assaig; 1 comen¢am recordant que
hi ha dues biografies seves de les quals el lector podra trobar la referén-
cia en la bibliografia. També resulta interessant sobre la seva vida, l'ex-
cel'lent assaig de Willemsen referit a l'ocas del Regne de Mallorca, inclos
igualment en la bibliografia. La recerca, que completa un punt ignorat en
aquests estudis historics, anira precedida d'un resum de la biografia de
la nostra reina.

A través dels fets i de la vida d'aquests personatges és interessant
constatar que la dinastia de Mallorca, expoliada dels seus territoris i
exiliats els seus reis i princeps, no va deixar de ser, com ja he escrit, una
basa en el joc politic 1 diplomatic europeu de la baixa Edat Mitjana.

BIOGRAFIA SUSCINTA DE LA REINA VIOLANT DE MALLORCA

L'atzarosa historia dels reis del casal de Mallorca, que eren al mateix
temps sobirans dels comtats rossellonesos i de la ciutat de Montpeller, té
l'epigon en Isabel, la qual es titula reina, i ho fou de dret en termes es-
trictament juridics, pero que no arriba a regnar efectivament.

Segons Lecoy de la Marche, Isabel va néixer l'any 1337, segurament
en una de les tres ciutats que eren domini de Jaume III, Mallorca, Per-
pinya i Montpeller; era filla d'aquest rei i de la seva primera esposa,
Constanga d'Arago.

El mes d'octubre de 1349, quan devia ser una adolescent de dotze
anys, es troba present, al costat de la seva madrastra, la reina Violant,
en el tragic episodi de la batalla de Llucmajor, en la qual perdé la vida
son pare i on queda "nafrat lleig en la cara" el seu germa, no gaire major
que ella, I'infant En Jaume.
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Després d'aquella trista ocasié, al costat sempre de Violant, va ser
transladada a Valéncia i tancada en qualitat de presonera al convent de
Santa Clara, on Violant i Isabel passaren solament uns quants mesos.
Després, el mes de maig de 1350, trobant Pere el Cerimoniés que la pre-
s6 no era prou dura per a elles i amb l'excusa d'evitar una possible eva-
si6, amb la complicitat d'algunes persones ("fem-vos saber que nés, haiida
certificacié de que la noble na Violant de Vilaragut, muller que fou de
I'alt en Jacme de Montpeller, s'esforca de sembrar verinoses discordies...
encara fer alcunes machinacions... per les quals pogués escapar e fugir del
nostre poder") el rei Pere ordena que fos canviada de presé. La va sepa-
rar de les persones que abans l'acompanyaven i la va tancar a la for-
talesa del Temple de Valéncia dins una torre amb reixes de ferro®.

Al mateix temps, el Cerimoniés estava acusant la seva madrastra
Violant, amb evident injusticia, d'haver assassinat Constanca, la qui havia
estat primera esposa de Jaume III i mare d'Isabel; pero aquesta situacio
no duraria gaire per a Violant. La pressid, tant per part dels nombrosos
amics que la reina titular de Mallorca tenia a fora com a dins dels terri-
toris de la corona d'Aragé6, devia ser molt forta. L'any 1353, el rei de
Franga, Joan II, ja estava preparant el matrimoni de Violant amb Otto
de Braunsweig-Grubenhagen, princep de Tarent, que tenia al seu servici.
Gracies a aquest matrimoni, la nostra reina queda alliberada, mentre que
la seva jove fillastra restava encara presonera del rei d'Aragé, si bé ja per
no gaire temps: l'any 1354, quan Isabel tenia desset anys, la trobam al
costat de Violant i d'Otto de Braunsweig a la cort del marques de Mont-
ferrat (el qual, per cert, alguns anys després seria el seu marit) casat
aleshores amb Cecilia de Comenge o de Cominges.

Els anys 1359 1 1360, Isabel s'havia convertit als 23 anys en una
dona intel-ligent 1 d'un caracter energic afermat en les aventures i en les
desventures. Fisicament, segons l'historiador Gino Doria, "era una donna
di statura gigantesca". No podia menys d'estar espiritualment unida al
seu germa Jaume (IV) a qui no havia pogut veure des de la tragica der-
rota de Lluemajor i que en aquells anys encara se trobava tancat dins la
gabia de ferro als soterranis del Castell Nou de Barcelona (el que després
seria anomenat Palau Menor).

En els anys que estam recordant, els documents ens fan coneixer
projectes de matrimoni de la jove infanta de Mallorca ordits per la poli-
tica sud-europea. El primer era amb el comte de Foix, el famés Gasto III
Febus, el qual si aquesta combinacié politico-matrimonial hagués arribat
a bon port, tenint en compte que Isabel no tardaria a ser pretendent a
la sobirania dels comtats rossellonesos i que Gasté Febus ja s’havia en-
senyorit del domini de la Gascunya, podria haver arribat a ser "el senyor
dels Pirineus", des de la Mediterrania fins a l'Atlantic.

* ACA. Reg. 1134, f. 71.
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Tampoc no arriba a bon terme el matrimoni de la infanta amb el fill
i hereu del comte d'Armanyac.

Isabel de Mallorca es casaria de fet poc temps més envant amb el
marqués de Montferrato, de nom Joan II Paleoleg, princep sobira, per les
venes del qual corria sang de creuats 1 d'emperadors de Constantinoble
com a fill de Teodor Paledleg i nét d'Andronic II Palecleg, emperador
roma d'Orient (1283-1328). L'extensio del seu estat feudal de Montferrato,
situat al Piemont o Pedemont, entre Mila i Tori, amb capital a Casale di
Montferrato (avui Casale), no estava certament en proporci6 amb el pres-
tigi dinastic dels qui ostentaven el marquesat.

En l'avinentesa del seu matrimoni, Isabel es va dirigir al rei Pere
d'Aragé, carceller encara del seu germa, demanant-li la devolucio dels
seus béns patrimonials, que li feien falta per pagar la dot. El Cerimoniés
hi va accedir en principi, perd posant la condicié que ella es presentas
personalment a Barcelona. El que Pere pretenia en realitat era que, a
canvi de 40.000 florins, Isabel renuncias als drets a la Corona de Mallorca
que, al seu dia, pogués reclamar i, amb aixo, Pere no feia siné demostrar
que els hi reconeixia. Isabel accedi a la condicié de presentar-se a Bar-
celona, segurament amb la idea de trobar aixi l'ocasié d'intercedir
directament davant el rei Pere a favor del seu germa presoner.

Es va celebrar l'entrevista i el rei es comprometé a pagar la dot
d'Isabel —amb els doblers d'ella, tot s'ha de dir— i Isabel accedi a renun-
ciar als seus drets. Pero, de la paraula del Cerimonids, qui se'n podia
fiar? Quan arriba el moment del pagament, que s'havia de fer a terminis,
no va complir el compromis. Aixo va ser un error seu, ja que aquest in-
compliment alliberava Isabel del seu compromis i aixi, desset anys més
tard, en morir el seu germa Jaume IV, ella es va poder titular amb ple
dret "reina de Mallorca".

Les noces d'Isabel amb el marqués de Montferrato es varen celebrar
a Montpeller el 29 de setembre de 1358. El poble d'aquesta ciutat, que
Jja estava incorporada a la Corona de Franca peroé mantenia viu el record
dels reis de Mallorca, va celebrar festes populars en honor dels noviis.

El matrimoni era una alian¢a desigual per la diferéncia d'edat entre
els esposos, ja que ell tenia trenta anys més que ella. A pesar d'aixo,
arribaria a tenir la descendéncia que el marqués no havia conseguit amb
la seva primera dona.

El primer fill va ser apadrinat per Otto de Braunsweig (que li dona
el seu nom d'Ot o Otto) i per la seva esposa Violant. Hereu del marque-
sat, seria conegut familiarment pel malnom de Secondotto. Quan, al seu
torn, mori, en el 1378, el succeiren l'un darrere l'altre els seus germans
Joan III i Teodor II. Otto pare i Violant tengueren també una filla ano-
menada Margarida, que va estar casada amb Jaume, comte d'Urgell, i
aixi ells varen ésser els pares de Jaume el Dissortat, el gran contrincant
de Ferran d'Antequera en la disputa del Compromis de Casp (1412).
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Margarida de Montferrat, després de la derrota de Jaume el Dissortat
en el Compromis de Casp i de I'empresonament conseglient, intenta re-
conquistar Mallorca amb l'ajuda d'una flota portuguesa. Amb aquest
intent té relacié un fet que cita Quadrado®.

Al comencament de 1362 es produi la fuita de Jaume IV, germa
d'Isabel, de la seva durissima presd, havent dormit quatre anys dins la
fatidica gabia de ferro. La cronica del comte de Foix ens diu que fou ell,
Gast6 Febus, qui va acollir el rei fugitiu al castell de Mereng-de-las-Valls,
prop de les fonts del riu Arieja, 1 des d'alla passa a Ais de Provenca i a
Avinyd, on fou hoste del Papa. D'Avinyd passa al Casal de Montferrat per
reunir-se amb la seva germana Isabel 1 amb la seva madrastra Violant.

A partir d'aquest any 1362 i fins el 1386 transcorren uns anys im-
portants en esdeveniments per a Jaume IV, rei titular de les Mallorques.
Durant el mateix any 1362, casat ja per poders amb la reina Joana, s'hi
va reunir a la ciutat de Napols. Aquest matrimoni seria humanament un
gran fracas. Separats de fet els esposos, pero no de dret. Jaume IV, rei
titular de Mallorca i rei consort de Napols, reuni una "Gran Companyia"
d'occitans, majorment faidits de la passada guerra dels albigesos, amb la
qual participa activament en la Guerra dels Cent Anys, al costat del
Princep Negre en fets d'armes a Navarra (batalla de Najera) i a Castella.
Presoner de bell nou, aquesta vegada del rei de Castella, al castell de
Curiel del Duero, fou alliberat mitjan¢ant els doblers de la seva esposa,
la reina Joana de Napols, l'any 1368.

Joan Paledleg, marquées de Montferrat, mori l'any 1372. A Isabel, des-
prés de viuda, no li falta temps per deixar els seus fills i la seva residén-
cia a Casale per transladar-se a Espanya i passar a compartir, des del
mes d'agost de 1373, la vida aventurera del seu germa, a qui ja no li
quedava gaire temps de vida, ja que moriria a Soria, amb ella al costat,
el mes de febrer de 1375.

Abans de morir, Jaume IV atorga testament (una copia quasi coe-
tania del qual es troba a I'Arxiu Nacional de Paris, P.13541, Nr.814), el
text del qual va ser transcrit i publicat per Lecoy de la Marche. En
aquest testament deixava tots els drets que tenia a la Corona de Mallorca
a la seva germana. D'acord amb aquesta heréncia, que molt dificilment
hagués pogut tenir efectivitat, Isabel usaria el titol de "Reina de les
Mallorques" i el segell amb les lletres Regina Maioricarum.

Pero conservaria aquesta titularitat solament uns mesos ja que a
l'agost de 1375 cedi els seus drets a Lluis I d'Anjou, reservant-se per a
ella el comtat de Cerdanya, el vescomtat de Carlat i els de la sobirania
de la Morea-Acaia. La cessié no era realment gratuita ja que Lluis, al seu
torn, se comprometia a iniciar en el termini de dos anys una guerra per

5 J.M. Quadrado. Nota al peu de la pagina 244. Historia de les Balears.
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reconquistar els antics dominis dels reis de Mallorca. També se com-
prometia a entregar a Isabel la quantitat de 120.000 florins. El document
d'aquest conveni va ser publicat i comentat per Lecoy de la Marche®.

Cinc anys més tard, el 1380, abans que l'angevi hagués pogut complir
el seu compromis —certament dificil, si tenim en compte el poder de Pere
d'Aragé—, Joana de Napols adopta com a hereu del seu reialme pre-
cisament Lluis d'Anjou i amb aixo la Corona de Napols i la de Mallorca
quedaven teoricament unides, si bé ja ho estaven pel matrimoni de Joana
i Jaume,

Lluis va ser coronat com a rei de Napols, per ma del papa Climent
VII, en 1382. I dos anys després, en 1384, mori deixant com a hereu
titular de les dues corones el seu fill Lluis II (vegeu l'arbre).

Mentrestant, apareix en la vida d'Isabel un amor autumnal per un
personatge alemany en el qual alguns historiadors han vist "un obscur
cavaller" perd que era en realitat un noble de categoria: Conrad de
Reischach, senyor de Jungnow i d'Stofeln.

L'any 1389, Isabel, retirada ja a Paris i desil-lusionada en veure que
Lluis d'Anjou no complia el pacte gracies al qual havia d'intentar recu-
perar amb les armes els territoris de la Corona de Mallorca, va fer un
mal pas malvenent de nou els seus drets a un altre princep occita. Joan
IIT d'Armanyac; a pesar d'aixo, els Anjou seguirien titulant-se reis de
Mallorca deu anys més.

La qiiestié de la successio legitima de la Corona de Mallorca quedaria
resolta juridicament a favor dels reis d'Aragé quan, retirada ja Isabel a
Paris, es va pactar el matrimoni de Lluis II amb Violant d'Aragé, neboda
de Marti 'Huma. En les capitulacions prévies a aquest matrimoni, figura
la clausula per la qual l'espos renuncia als seus drets sobre aquesta
Corona a favor del rei Marti. Aixi, el Regne de Mallorca-Rossell6 queda
incorporat deiure a la Corona d'Aragsé, de la qual s'havia separat per
voluntat de Jaume el Conquistador i mitjancant un pacte entre els dos
fills seus (els que serien Pere el Gran i Jaume II de Mallorca)’.

Molt abans de tot aixo —probablement en haver quedat viuda del
marqués de Montferrat, I'any 1372—, Isabel havia cedit certs drets se-
cundaris que encara li quedaven sobre la baronia de Montpeller al rei de
Franca, el qual li concedi I'important comtat de Pesenas (prop d'aquesta
baronia, pero no dins el seu territori) amb una dotacié de 5.000 lliures.
Aquest comtat havia pertanyut antany als famosos Trencavell o Trencavel,

” L'investigador montpelleri Charles de Tourtoulon descobri els documents referents a
aquestes nuapcies, que es varen mantenir secretes, a I'Arxiu Reial d'Stuttgart; es troben
reproduits en el GSAL, vol. I, pag. 4 Sobre aquest matrimoni és igualment interessant
l'article de Fincke a Zeitsch, Gensch der Oberrheins amb el titol "El matrimoni de Conrad
de Reischach". Vol. 58, pp. 265-283.
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cabdills catars de Carcassona® i després, el 1209, Simé de Montfort se
n'havia apoderat. Encara avui, a Pesenas es conserven restes del castell,
que en temps d'Isabel es trobava voltat de jardins.

Cap a l'any 1376, la nostra frustrada reina deixa Pesenas per retirar-
se a Paris, amb una pensio del rei de Franga, a descansar i plorar els de-
senganys de la seva atzarosa vida. Pels documents que publica Lecoy de
la Marche, coneixem el lloc del seu retir, el convent de Santa Caterina
prés de Saint Paul. Es tracta del Prieuré de Sainte Catherine du Val des
Ecliers que havien fundat els Sergeants d’Armes de l'exércit de Blanca de
Castella després de la batalla de Bouvines (1214) i la primera pedra del
qual havia posat Sant Lluis. D'aquest edifici, que pels gravats del segle
XVIII (que creim interessant reproduir) sabem que era important, avui no
en queda res si no és el nom d'una petita plaga 1 del carreré des cétures,
"de les costures” del convent de monges annex al principal que era de
frares”. Aquest convent va ser demolit en temps del rei Lluis XV (exac-
tament en 1767) 1 passa a ocupar-ne el solar, entre els carrers de Saint-
Antoine, de Turenne i de Sevigné, un mercat que fou anomenat Marché
de Sainte-Catherine.

Segons els documents publicats per Lecoy de la Marche, I'any 1403
Isabel encara cobrava la pensio que li pagava el rei de Franga, allotjada
sempre en aquest priorat, i aquesta data és la darrera en que la trobam
viva. Vella de seixanta anys, havia viscut una vida de desventures i
frustracions, pero una vida plena. Testimoni, essent una nina de dotze
anys, de la mort de son pare al "Camp de sa Bataia", de Llucmajor; i,
vint-i-sis anys més tard, de la del seu germa Jaume IV, rei titular de
Mallorca 1 consort de Napols, a la freda ciutat de Soria. Tancada a
presons cruels a Valéncia i a Barcelona, casada amb grans senyors de la
noblesa feudal europea, del seu final en aquest mon sabem que l'any
1408 ja era morta. D'acord amb els costums d'aquell temps, hem de
suposar que les seves despulles mortals degueren ser sepultades amb poca
pompa a l'església del vell priorat de Santa Caterina, de la qual no queda
més memoria que el nom d'una petita placa parisenca i els dos gravats
que il-lustren aquestes pagines.

¢ El darrer dels Trencavell, Bernat, havent acudit a cooperar a la reconquista de Mallorca
per Jaume III, I'any 1349, fou capturat a Muro pel governador de Pere el Cerimonios
dies abans de la batalla de Llucmajor i segurament executat (v. Historia de Muro II, pag.
226).

9 Sobre aquest ema, vegeu Lecoy de la Marche, 11, pag. 274 i seglents.



DARRERA REINA TITULAR DE LES MALLORQUES 73

BIBLIOGRAFIA ESPECIAL

Collemberg, comte Riidt de; Yolande de Vilaragut, reine de Majorque,
princesse de Brunswick et sa parenté. "Annales du Midi" T. LXXV,
1963.

Fincke, Heinrich. Die Ehe Konrads von Reischech der letzem kénigin von
Mallorca "Zeilch Gesch der Oberrheins". Vol. 58 pp. 265, 83.

Lecoy de le March. Les relations politiques de la France avec le Royeume
de Majorque. Paris, 1892.

Léonard, Emile S. Les angevins de Naples. Paris, 1954.

Quadrado, J.M. Espana, su naturaleza e Historia, etc. Islas Baleares.

Stérman, A. Studien zur Geschische des Konigreich Mallorca. Berlin, 1958.

Willemsen, Carl, A. Der Untergang des Kinigsrethes Mallorca und des
End Mallorscinischen Dynastia. (Hi ha traduccio castellana per Josep
Sureda Blanes, publicada en el B.S.A.L.).

Zaforteza, Diego. Violante de Vilaregut reina de Mallorca. B.S.A.L. T.
XXVIII. 1939-43, ns. 689-693.

! Carles de Valois, soca dels Valois reis de Franc¢a es un dels casos de "princeps reials”
que essent fills de reis: pares de reis, sense arribar mai a cenyir corona reial, son anelles
fonamentals en les cadenes dinastiques. Casos similars son el Princep Negre d'Anglaterra
i I'Infant Ferrando de Mallorca. Aquest cas se dona inclias en els temps actuals, a
Espanya amb don Joan de Borbé, fill d'Alfons XIII i pare de Joan Carles 1.

2 Robert d'Anju, rei de Napols no va tenir fills de Sanxa de Mallorca. Joana I era la seva
neta com a filla de Carles, fruit del primer matrimoni de Robert.

3 El titulat Jaume IV de Mallorca fill de Jaume III i de Constanga d'Aragé no va tenir
fills del seu matrimoni amb la reina Joana d'Aragé.

¢ Lluis I d'Anju es podia titular rei de Mallorca per haver-hi cedit els drets en aquesta
corona la titulada reina Isabel, filla de Jaume III i germana de Jaume IV, en l'any 1375.
L'angevi no solament ostentava aquest titol en els documents siné que introdui les barres
d'Aragé-Mallorca en el seu escut heraldic que es pot veure a un vitrall de la catedral de
Metz, capital de la Lorena.

% Lluis Il va ser obligat a renunciar als seus drets a la Corona de Mallorca al signar les
capitulacions prévies al seu matrimoni amb Constanga d'Aragé amb l'estricte dret
successori medieval, la incorporacié del Regne de Mallorca a la Corona d'Aragé en 1343
era usurpatéria. Amb aquelles capitulacions matrimonials la incorporacié passava a ser
Jjuridicament valida.

® Resulta curiés comprovar que en una minoria del poble de Mallorca, s'havia conservat
un sentiment de fidelitat als Anja, llavors reis de Provenga, personificats amb Rayner
—el literariament famoés Rot René— Aixi, en els crudels processos contra els pagesos
participants en la revolta del 1450, una de les qiiestions que es feien als presoners era
de si havien cridat "Visca el Rei Rayner”. Tot aixo vé publicat amb tot detall a l'apéndix
del llibre de Quadrado "Forenses y Ciudadanos".
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Canteros, Picapedreros y Escultores en la Seo de
Mallorca y el Proceso Constructivo (Siglo XIV)

JAIME SasTRE MoLL

INTRODUCCION

La obras de la Seo de Mallorca en el siglo XIV obedecen a dos inicia-
tivas y a dos planteamientos diferentes. Uno real, impulsado por la mo-
narquia, el otro eclesiastico, cuyos protagonistas fueron El Obispo y el
Cabildo catedralicio.

El primero, iniciado por Jaime II en los albores del Trescientos y pro-
seguido por sus sucesores Sanxo I y Felipe de Mallorca, consistié en le-
vantar, en el dbside de la mezquita musulmana consagrada por el Con-
quistador, una doble capilla absidal para convertir a una de ellas, la mas
elevada o de la Trinidad, en sepulcro-mausoleo de los monarcas mallor-
quines.

De hecho, la capilla de la Trinidad y la capilla real se proyectaron
fuera del recinto de la antigua mezquita, aprovechando el solar de algu-
nas casas moriscas donadas por Jaime I para levantar la futura Catedral.

Una vez acabadas éstas, hacia 1 3 2 7, la Monarquia habia concluido
su cometido, por lo que hemos de creer que, a partir de aquellos momen-
tos, la iniciativa de las obras fue tomada por el Obispo y Cabildo Cate-
dralicio, de manera que ya en 1327 aparecen los primeros gastos en obras
sufragados por aquellos en el “Primer Llibre de Fabrica que es trobe 1327
ad 1339

Todo parece indicar que la obra pétrea se paralizé hacia 1330 y que
tal actividad no se reanudé hasta 1343, cuando Pedro IV de Aragon, re-
cien incorporada la isla a la Corona, en junio hizo una pequena donacién
para proseguirlas, obras que finalizaron al ano siguiente y con la nueva
consagracion del altar mayor por el Obispo Berenguer Batle, el 1 de octu-

! J. Miralles Sbert. Catalogo del Archivo Capitular de Mallorca. Palma de Mallorca 1936.
M. Durliat. L'Art en el Regne de Mallorca. Palma de Mallorca 1964 pp. 130-13 1.

J. Sastre Moll. El primer libro de fabrica v sacristia de la Seo de Mallorca.(1327-1345).
BSAL 43 (Palma 1987) 45-58
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bre de 1346. Era, por asi decirlo, la Gltima intervencién real. A partir de
ese momento, las iniciativas de las obras correran a cargo del Obispo y
Cabildo catedralicio de Mallorca.

Los determinantes politicos y economicos que paralizaron las obras en
piedra, a mediados del siglo XIV, podrian ser los siguientes: Primero, la
finalizacion de las obras reales, sufragadas por la Corona, en la Seo; la
segunda el declive econémico de Mallorca a raiz de la gerra con Génova
(1331-1335) y la posterior guerra con Aragon (1341-1343); el padecimiento
de un trienio famélico (1345-1347);el impacto negativo, econémico y demo-
grafico, de la Peste Negra (1348); y la posterior guerra con Castilla (Gue-
rra de los dos Pedros) que, iniciada en 1356, se prolongé hasta 1369.

La ausencia de libros de obra que clarifiquen las construcciones en
piedra de este periodo (1330-1369) hace que tengamos que imaginarnos
su proceso partiendo de lo construido, durante la dinastia mallorquina,
hasta las primeras noticias entresacadas del segundo libro de fabrica de
1368.

Durante estas tres décadas se debieron construir en piedra las Capi-
llas del Corpus Cristi y de Sant Pere, hechas en madera y adornadas con
pinturas y retablos en 1329, y se decidié elevar el ediflcio y proseguir la
obra como una iglesia de tres naves. Asi, la existencia de la Capilla Real
y las dos laterales (Corpus Cristi y Sant Pere) determinaron la anchura
de la nave principal y laterales de la nueva seo, opinién que contradice
la propuesta por G. Forteza, quién consideraba que la idea originaria o
plan inicial era construir una iglesia de una sola nave®.

Por consiguiente, creemos que M. Durliat acierta al apuntar que la
idea de elevar el edificio y construir una iglesia de tres naves es un solo
proyecto. De hecho, no podria concebirse mayor altura sin unas amplia-
ciones laterales que contrarestaran las fuerzas de las bévedas centrales.

Pero la seo no disponia de suficientes recursos econémicos para su-
fragar una obra tan costosa y duradera. Era necesario disponer de rentas
o ingresos suficientes para anualmente hacer frente a los gastos.

Dentro de esta necesidad imperiosa de obtener dinero para la fabrica
creemos que tiene que encuadrarse la creacion de la “Confraria de Nostra
Dona Sancta Maria” en la misma seo, cuyos “baciners” recaudaban dine-
ros en las tres islas®, y la resolucion del Obispo Antonio Collel quién, en
1357, determiné que la remuneracién del primer ano de todos los cargos
eclesiasticos (“dignitats vagans”) y una parte de todas las rentas ecle-
siasticas de la diécesis de Mallorca (en la que estaba incluida Menorca)
se destinaran a la fabrica de la seo. Estas medidas parece que no solo de-

2 G. Forteza. Les determinans gotiques de la Catedral de Mallorca. Ciutat de Mallorca
1929,

4 J. Sastre Moll. La flnanciacion de las obras de la Catedral de Mallorca. siglo XIV. (en
prensa), y La aportacion de Menorca a las obras de la seo de Mallorca (siglo XIV).
Meloussa (en prensa).
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terminaron la reanudacién de las obras, sino que les dié una continuidad
tal que, en 1412, se pudo abatir el ultimo vestigio de mezquita que que-
daba dentro de la catedral.

LAS OBRAS DE LA SEO EN LA SEGUNDA MITAD DEL SIGLO
XIV

Los libros de fabrica ponen de manifiesto que para levantar una
nueva capilla o anadir un nuevo tramo de bovedas a la seo era necesario
disponer de dos grupos de trabajo diferentes. Uno, en la pedrera, afanado
en arrancar el material pétreo necesario para la edificacién, y otro, en-
cargado de colocar adecuadamente los bloques en la obra misma, dirigidos
todos por el maestro mayor.

Pero previamente era necesario buscar una pedrera de la que extraer
el material. Para ello, el maestro mayor, junto con otros expertos, se afa-
naba en su busqueda para iniciar la extraccion.

Las pedreras de la Seo

La primera noticia que disponemos de esta pesquisa data de 1368,
cuando “lo maestre En Jacme Mates ab en Jacme Simon e ab En Servia
barquer per sercar pera als pilars (foren) per la costera de Sentanyi e de
Campos” pues se habia decidido levantar el segundo par de columnas.

Evidentemente, la pedrera requeria cuatro condiciones a tener en
cuenta, a fin de que fuera rentable; que hubiera piedra suficiente y de
buena calidad, que su acceso fuera facil, es decir, cercana a la Ciutat o
a una villa, y que estuviera cercana al mar, para embarcar con facilidad
el material extraido.

De estas cuatro condiciones, dos primaban sobre las otras: la calidad
de la piedra requerida y que la pedrera estuviera cerca del mar, para
hacer mas facil el translado del material a pie de obra.

Una vez localizada, el Obispo se dirigia por carta al batle y Jurados
de la parroquia, donde aquella se ubicaba, probablemente para pedirles
que no interpusieran ningin impedimento a la extraccion, y facilitaran el
trabajo a los maestros que prontamente acudirian alli para explotarla.

Tampoco estamos informados de como se procedié a la adquisicion de
tales canteras, aunque es de suponer que se hizo bajo contrato. Otras
notas nos informan que Johan Riera, notario de la obra, tuvo que actuar
en favor de la fabrica, en Santanyi, haciendo prevalecer los derechos que
aquella tenia sobre cierta cantera, pues alguien pretendia aprovecharla;
tal circunstancia podria dar a entender que las pedreras cercanas al mar,
al quedar abandonadas durante un cierto tiempo, perdian la titularidad
del primer extractor y podian ser utilizadas por otros. Y que la Seo ya
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habia extraido, en anos anteriores a 1368, piedra en Santanyi para otras
obras.

Realizadas todas esas diligencias y solucionados los posibles contra-
tiempos, los canteros eran conducidos en barca a la pedrera: “Diluns a XI
de juny (1368) pagui an Arnau Pere barquer per nolit de la sua barca
que sen porta los mastres ab tota la ferramenta e ab tota la vianda a la
pedrera de Sentanyi, vint sous”; otras veces, cuando aquellas eran cerca-
nas a la Ciutat, se puso a su disposicion acémilas y otros animales de
carga que, ademas de las herramientas, cargaron con algin que otro ttil
culinario (“olles, ferros de foch”).

La permanencia de los canteros en las pedreras varié de un ano a
otro. Cuando ésta estaba cerca de alguna poblacién (en el caso de Santa-
nyi), la camarilla residié en una casa alquilada por la fabrica, mientras
que cuando trabajaron en Portals y cala Vinyes, pernoctaron en las pe-
dreras.

Observando detalladamente la actuacion de los canteros pagados por
la fabrica, aquellos trabajaron alternativamente en varios lugares diferen-
tes: unas veces en Portals (Port Alt segin los textos), Cala Figuera y
Cala Vinyes, cercanas a la Ciutat, y otras en la zona costera de Campos,
Santanyi y Felanitx, concretamente en Cala Sa Nau.

Pocas veces la documentacion nos informa de los trabajos realizados
por aquella camarilla que se afanaba lejos de la obra principal.

Al estar situadas cerca del mar, cada pedrera disponia de un “porti-
xol” en el que se habia construido un cargador de madera para el trans-
porte de los bloques extraidos y se disponia de un “carretell”, tirado por
una mula, que permitia el embarque de los bloques de piedra en barca-
zas.

Toda vez que los canteros habian extraido los bloques de la cantera,
un hombre, con el “carretell o carro”, llevaba aquel material al “portixol”
a la ribera del mar, donde era embarcado y llevado a pie de obra, en el
ribazo del Mirador. Alli era desembarcado por personal contratado even-
tualmente y por “bastaixos” que, con un torno, lo subian al Mirador. A
veces, y debido al mal estado de la mar, algunas barcazas tuvieron que
ser descargadas “en lo moll”, al otro lado de “ lo corn”, contratiempo que
supuso un gasto adicional, pues seguidamente se tuvo que contratar a
hombres que con acémilas transportaran el material pétreo a la seo.

“Dicmenge XXV de deembre (1390). Item pagui per port de VIII dot-
zenes de pera que la barca avia descaregada al moll per fortuna de temps
que no pot descaregar assi dejus lo torn costaren les besties qui la tiraren
assi XVIIIT sous”. (ACM 1706 fol 23)

Era costumbre que, de vez en cuando, el maestro mayor de la obra
visitara a los operarios que trabajaban en la cantera. En 1368, a princi-
pios de agosto, “ana lo mastre En Jacme Mates a la pedrera de Sentanyi
per so con eren e la novena setmana que noy era anat. E volien se
mudar de turni. E axi con es aqustumat quel mestre va en pedrera quels
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porta refrescament despes, e li pagui per la mecio que dix que avia feta,
I lliura VI sous” ( ACM 1703 fol 31v).

En estas visitas, el maestro mayor atendia todos los posibles proble-
mas que se hubieran planteado, como el pagar al herrero que semanal-
mente afilaba sus herramientas, pagaba el alquiler de la casa donde vi-
vian aquellos operarios o se avenia con el propietario de los terrenos, don-
de estaba emplazada la cantera, para satisfacerle los desperfectos causa-
dos en los pastos, con el ir y venir del carro de la pedrera al cargador.

De todas maneras la relacion entre la obra y la cantera fue constan-
te. El “sots obrer” enviaba reiteradamente herramientas, como “tascons,
celides de fust, malls, motlos de fusta i moles” especificando, en ocasiones,
que eran “de gran necesitat a talar les peres dels pilars a la pedrera de
Sentanyi”; otras fueron “gerres, cenalles cordades, ferres de cuy-
nar...”cuando su estancia se prolongaba o durante el verano. Probablemen-
te estos envios iban acompanados de ordenes precisas del maestro mayor,
que los canteros estaban obligados a ejecutar.

Una vez terminada su labor, la cantera era abandonada y los maes-
tros, con su camarilla, regresaban a la Ciutat donde eran acogidos con
verdaderas muestras de afecto por el otro equipo, momentos que fueron
aprovechados por el “sots obrer” para agasajarlos, por el trabajo bien
hecho: “Item don a tota la companyia dels mastres que foren venguts de
Sentanyi e cridaven quels donas qualque refrescament com avien ben fet,
donils V sous” (ACM 1706 fol 35v)

Maestros Canteros

La actuacion de los maestros canteros en las pedreras nos viene de-
terminada por los asientos que especifican la percepcién semanal de su
salario segun los dias trabajados. La relacién, reiterada y con escaso in-
terés aparente, permite conocer no sélo el nombre de los participantes y
del salario recibido, sino también del ritmo de las obras, ya que era im-
posible el avance de las mismas sin el material pétreo necesario.

De dicha relaciéon se deduce que entre ellos hubo un maestro mayor,
encargado de dirigir los trabajos de canteria, que a su vez estaba a las
érdenes del maestro mayor de la obra. Junto a él trabajaron otros que
frecuentemente realizaron su trabajo acompanados por algun oflcial o
cautivo de su propiedad.

El primero en ser nombrado es el maestro Jacme Simén quien dirigié
los trabajos en las canteras de Santanyi, entre abril-agosto de 1368; junto
a él aparecen Johan Major y Miquel Torres, que en el transcurso de los
anos iban a convertirse en los maestros directores de los trabajos de ex-
traccién de piedras, entre los anos 1390-1394 y 1397. Ello permite creer
que una continuada actividad en los trabajos no sélo creé una habilidad
técnica, sino también una confianza, por parte de los organismos direc-
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tores de la fabrica hacia aquellos obreros, que redundé en beneficio de los
participantes, al asegurarles un trabajo y un aumento salarial al conse-
guir la direccién de la camarilla.

Acompanando a los maestros se citan algunos oficiales y manobres,
asi como también a cautivos. De todos ellos, la participacién de cautivos
y esclavos fue mds importante, entre los que cabe destacar a Johan “catiu
de Nicholau Adrover” (1368), Astamassi y Manoli de Johanet Mates (1390-
1393) y a Jacme, “catiu de lobra” (1390-1393).

El salario cobrado por cada uno de ellos varié sustancialmente. En el
transcurso de esta media centuria, los maestros canteros cobraron un sa-
lario diario de 5 sueldos 6 dineros, cantidad que fue incrementa a 6 suel-
dos en algunos casos, debido a su continuada participacién. Los oficiales
y manobres percibieron entre 2 y 4 sueldos, dandose miltiples variantes,
debidas a su poca o mediana especializacién y a su edad; los cautivos
percibieron salarios parecidos a los oficiales, que oscilaron entre los 2
sueldos 6 dineros y 3 sueldos; caso a parte fue la signacion de 12 dineros
diarios pagada a Jacme “catiu de l'obra”, el cual tenia probablemente un
contrato de alforria y era propiedad de la misma fabrica; dicha cantidad
pagada semanalmente era suflciente para sustentanle, mientras que la
obra le abastecia de otras necesidades, como calzado, mantas y algunas
prendas de vestir.

Otras veces, el “sots obrer” anoté algunos descuentos hecho en el
salario de los canteros, sobre todo cuando aquellos dejaron de trabajar,
a veces obligados por las inclemencias del tiempo. Asi, el 27 de octubre
de 1391 descontaba a “En Caraboti pus vey e den Miquel e den Bosch de
cascun hun sou per ¢o con en la dita setmana avia plugat a la padrera
e yo avials pagat per V sous lo jorn.” (ACM 1707 fol 3v)

El trabajo realizado por los operarios de la pedrera fue segin las ins-
trucciones dictadas por los maestros obreros de la fabrica, por lo que
aquellos tuvieron que amoldarse a sus exigéncias. Es por esta razén que
constantemente tuvieron que cambiar de lugar y de pedrera, ya que el
material que aquellos precisaban estaba en relacion con la obra que eje-
cutaban.

Asi, Jacme Simon trabajo en Santanyi, en 1368, para servir el ma-
terial pétreo necesario para levantar los pilares de la Seo; Johan Major
y Miquel Torres trabajaron en Portals y Santanyi, entre 1390 y 1393,
para terminar la capilla de Sent Bernat e iniciar el Portal del Mirador;
y en 1397 se encontraban en Cala Vinyes y Portals para servir el mate-
rial de relleno.

Tipologia del material pétreo

Para los encargados de las obras, la calidad de la piedra adquirida
tenfa poca importancia a efectos administrativos y contables, por ello son
escasas las referencias alusivas al tipo de piedra empleada en una cons-
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truccién u otra, y cuando lo hacen suelen utilizar el nombre de su lugar
de procedencia. La variedad del material utilizado pudo obedecer a dos
razones, una de tipo técnico y otra econdmica.

Para levantar un nuevo par de columnas, como se pretendia en 1368,
se utilizé un material pétreo mucho mads consistente y por consiguiente
mucho mas caro que el empleado para edificar la capilla de Sent Bernat,
entre 1389-1392.

Asi, para el segundo par de columnas los sillares fueron extraidos de
una cantera situada en la costa de Santanyi, mientras que la piedra de
la capilla fue originaria mayoritariamente de Portals. Para construir el
Portal del Mirador y esculpir sus figuras se utilizé otro tipo de piedra
mas adecuado y de mejor calidad. Los escultores Jean Valenciens y
Enrich Alamant, encargados de modelar las imagenes y adornos, utiliza-
ron preferentemente la piedra de Santanyi y Felanitx, aunque durante la
construcciéon siempre hubo continuas aportaciones de piedras de Portals
y Cala Vinyes, materiales que, por su baja calidad, servirian probablemen-
te de relleno de los muros.

En cambio, para otros trabajos de menor consideracion, como el
paredar los ventanales abiertos en el lado sur con el fin de evitar la
entrada de la humedad y la lluvia, se utilizaron “migans de pere” o
“migans de pere de ter¢” conocida vulgarmente como piedra de marés.

En mayo de 1368 se pago “per VII dotzenes e miga de migans qui
foren den R. Palet picaperes ops de tapar lo mirador de la casa de les
osties e qui mira la porta del Palau del Senyor Bisbe hoc encara tot
lalberch del honrat Monsenyer lo Sacrista costaren a rao de X sous la
dotzena...III lliures XV sous (ACM 1705fol 10), o en agosto”con paredaren
los maynels de la finestra devant laltar major. E la taparen de migans..”
(ACM 1705 fol 32v).

De la misma manera sucedié treinta anos después, cuando en 1389
se construyé la capilla de Sent Bernat que “per paradar los maynels
delles finestres de la capella de Sent Bernat” se siguié utilizando “migans
de ter¢”. Una vez terminada la capilla y entre los trabajos del Portal del
Mirador, en noviembre de 1393 se pagaba nuevamente a En Palet “XIII
dotzenes e miga de migans de ter¢... per paradar la finestra del cap de
lesgleya devant la casa de les hosties”, (ACM 1709 fol 101lv).

Ademas de las aportaciones hechas desde las canteras, la obra ad-
quirié material pétreo de calidad a canteros particulares, especializados
en la extraccién de bloques, como Guillem March de Santanyi (1389) y
Antoni Sagrera de Felanitx (1391), calidad que se maniflesta en el precio
pagado en los envios.

Ademas hubo otras, menos importantes, pero ilustrativas de lo com-
plejo que resulta a veces determinar la procedencia del material utilizado
en la construccién. Nos referimos al aprovechamiento de las piedras so-
brantes de otras obras ya terminadas, como cuando, en 1368, se utiliz6
“la pera qui era sobrada a l'obra de la torra del palau (del Senyor Bisbe)
e fiu-la tirar a | obra, costa V sous”. (ACM 1703 fol 24).



82 JAIME SASTRE MOLL

Ademads de su lugar de procedencia, el material pétreo, al ser extrai-
do de una forma u otra, recibié una denominacién peculiar. Asi hay que
hablar de “pedres de pilas, pedres de gargoles, de tabernacles, de
ymatges”, extraidas por una razén bien determinada. En otras ocasiones
se trata de “pedres de bossas, pedra de reblada, pedres de pendens e de
galga, pedres radones, migans de terc e migans de quart”.

Las “de bossas” segiin nos dice la misma documentaciéon eran piedras
“de III palms e quart de llarch e I palm e mig a tots cayres a rao de V
sous la pessa” extraidas de Cala Sa Nau (Felanitx) por Antoni Sagrera.
La “de reblada” eran aquellos bloques que se conseguian después de ex-
traer “les pedres de galga” o bloques perfectamente escuadrados, y servian
de relleno en los muros. Los “migans de terc e de quart” eran bloques de
marés, con un grosor equivalente a un tercio o un quarto del que
correspondia a una “pedra redona”, y se utilizaban preferentemente para
la contruccién de tapial o “per paredar los maynels de les finestres de la
seu”.

Herramientas

Las herramientas empleadas en las canteras son conocidas por la re-
lacion que de ellas hacia el herrero al afilarlas o pulirlas semanalmen-
te. Otras veces, eran confeccionadas y envidas a la pedrera para que los
maestros pudieran proseguir sus trabajos ya que “eren de gran necesitat”.

Para quebar la piedra utilizaron “ascodes, tascons e mays”.

La “ascoda” es la herramienta mas caracteristica de la profesion y el
simbolo de su oficio; es una herramienta, a manera de martillo, con corte
a ambos lados, provisto de un mango de madera. Los “tascons” son he-
rramientas, también de hierro, de tamano muy variable, en forma de V
que hincados en la veta de la piedra, consigue hacerla saltar en bloques.
Hubo “tascons grossos” y “tascons patits”. En 1368, para extraer los blo-
ques para los pilares, se utilizaron “XII tascons de ferre que pesan CXII
lliures” (unos 45 kgrs aproximadamente), es decir, que cada uno podria
pesar unos 3'5 Kgrs. Ademas de su tamano se utilizaron “tascons de un
cap e tascons de dos caps”.

El “may de dos caps” era una herramienta muy utilizada para que-
brar la piedra. Uno de ellos pesaba 21 libras (es decir unos 8 Kgrs.) Fue
una herramienta que precisé pocas reparaciones.

Como herramientas para picar y desbastar se utilizaban “ascodes, ta-
yans, martells, pichs e moles” Mientras que “la galga, les celides de fust
e molles de fust” eran empleados como medidas; la galga para que todas
las piedras de revestimiento de los muros tuvieran unas dimensiones
uniformes, “les celides de fust”, mandadas hacer por Jacme Mates, en
1368, “que son contra mollos obs de la pedrera”, y moldes de madera.

En cambio el parpal fue una de las unicas herramientas utilizadas
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para aumentar considerablemente el esfuerzo fisico, facilitando asi el mo-
vimiento y traslado de piedras de grandes dimensiones. El herrero Fran-
cesc Morey, en 1391, hizo dos parpales para la pedrera de Portals que
pesaban 24 y 17'5 libras respectivamente (10 y 7 Kgrs aprox.).

Otros utiles fueron: “la portadora” de madera y reforzada con anillas
de hierro estanadas y “sanayes de IIII anses, senayes cordades e sanayes
poques”. Ademas disponian de “ferros de foch, olles, gerres e cadafos”, los
primeros para preparar la comida, los recipientes para almacenar y guar-
dar el agua.

MAESTROS DE OBRA Y PROCESO CONSTRUCTIVO

Toda vez que se pretendia proseguir las obras en la catedral, los
canénigos obreros de la fabrica contrataron a un maestro picapedrero
capacitado para llevarlas a cabo, que la documentacion lo identifica con
el nombre de “mestre maior de | obra”. Junto a él van apareciendo otros
maestros que, bajo sus ordenes, se afanaron en llevar la obra adelante,
entre los que figuran nombres que alcanzaron una cierta relevancia pos-
terior, al hacerse con la direccién del proyecto o de otro nuevo.

Junto a ellos se citan oficiales y aprendices, ademdas de una impor-
tante participacion de mano de obra esclava no cualificada.

Los trabajos realizados en 1368 se centraron en la zona sur, y esta-
ban dirigidos por el “mestre maior” En Jacme Mates, quien cobraba 6
sueldos los dias laborables, v 2 sueldos los festivos. Los deméas maestros,
como los hermanos Jacme y Guillem Vernet y Guillem Ses Oliveres, co-
braban entre 5 y 5 sueldos 6 dineros. También trabajaba con él un escul-
tor, En Lorens Tosquela, al que se le califica de “esmaginayre”

De las breves notas que tenemos de este periodo constructivo (abril-
agosto) se deduce que los obreros pretendian levantar un segundo par de
columnas, por lo que el maestro Jacme Mates tuvo que buscar, en los
acantilados de Campos y Santanyi, una pedrera para obtener la piedra
adecuada; mientras a la obra acudian barcazas con material pétreo pro-
cedente de cala Figuera para la construccion del primer pinaculo del lado
sur, frente al palacio episcopal.

Pero previamente tales obras requerian un andamiaje y un armazon
de madera; por ello fue necesario que algunos carpinteros “desferen
bastiments veyls, els tornaren fer per lo primer piyacle que comensen de
la part del Palau e adobaren lo carrel de la loga “ (ACM 1703 fol 6).

Asi, mientras se estaba trabajando en Santanyi extrayendo las pie-
dras para los pilares, se contrato a Francesch Bardina “lo qual hi afis-
quem aquesta setmana per so con sabia fer les obres del piyacle...” (ACM
1703 fol 6) que se construiria con el material traido de cala Figuera.

Al parecer el pinaculo se terminé hacia finales de mayo de 1368, el
cual fue decorado con escudos por Lorens Tosquela, quien “faya los seyals
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per C payns dor a V diners lo pany montaren trenta e vuyt sous vuyt
diners” (ACM 1703 fol 19v)

En estos precisos momentos empezaban a llegar de Santanyi los pri-
meros envios de piedras para los pilares y se pagaba el ultimo plazo que
se adeudaba del vidrio colocado, tiempo atras, en el gran rosetén, a re-
querimientos de “Francesch Sa Coma, maestre de les vidrieres e Na
Guillelma, sa muyer, al reverent Monsenyer lo Bisbe e al honrat Capitol
que per amor de Deu los fossen prestades vint e sinch lliures e sis sous
per lo procurador de la fabricha sobre II caxes plenes de vidre de
vedrieres” (ACM 1703 fol 23). Pero como la fabrica siempre estaba falta
de dinero, una parte de la deuda tuvo que ser abonada, de su propio
pecunio, por el candnigo obrero Berthomeu Pugdauluch.

A principios de junio los maestros se afanaban en construir una grua
en el lado sur, cerca del mar, asi como el armazon de madera necesario
para la construccién de los arcos botareles; pero para ello era preciso “de-
sarmar 1 arc de la part del cloquer” dando a entender que las primeras
capillas del lado norte ya estaban construidas (ACM 1703 fol 24).

Este segundo libro de obra se interrumpe bruscamente cuando varios
operarios subian algunas piedras para pilares que el barquero Bernat
Guariga (Garriga) habia traido de Santanyi. Tal interrupcién obedece a
un criterio contable y no a una paralizaciéon de las obras, pues sabemos
que anualmente, antes del 25 de agosto, el Cabildo renovaba algunos car-
gos, entre ellos los candnigos obreros y por consiguiente de “sots obrer”.
Entonces no es de extranar que el contable cerra el ano administrativo
en la indicada fecha, para poder rendir cuentas, en su caso, a su sucesor.

Entre 1389 y 1394, cuando las obras se centraban en la construccién
de la capilla de Sant Bernat y el Portal del Mirador, éstas contaban con
tres maestros mayores: Pere Morey, Guillem Ses Oliveres y Jacme Fran-
cesc. El primero como escultor y proyector del Portal, el segundo parece
que era quien supervisaba la estructura general del proyecto y Jacme
Francesc era el “mestre maior de l'obra de fusta”. Como se ve la direccién
de las obras, al cabo de treinta anos, habia pasado a un maestro que ya
habia trabajado en 1368 y que en 1373 ya estaba al frente del proyecto.

Junto a ellos se nombran ademas a Francesc Torres, Bertomeu Tor-
res, Lorens Alos, Leonard Dalmau, Xristofol Prunera, Pere Ramon y
Antoni Valls como maestros picapedreros, mientras que Lorens Tosquela
se le nombra como “ ymaginayre”

Entre los “fadrins” que intervinieron cabe citar a “un flll de mestre
Morey” del que no se cita su nombre, a Johan Ribes y En Vicens, fadrins
del maestro mayor Guillem Soliveras.

La participacién de esclavos y cautivos fue importante. Estan docu-
mentados “lo catiu den Morey” que trabajo 172 dias entre 1389 y 1390;
Jacme catiu de 1 obra, con una participacién de 469 dias entre 1390 y
1392, entre otros.

En cuanto a la evolucién de las obras de la seo, de 1368 a 1389 en
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el ala meridional, éstas habian avanzado desde el primer pinaculo a la
capilla de Sent Bernat (5 capilla).

En una fecha intermedia (1373), el Obispo Antoni de Galiana habia
donado 200 libras para colocar “la clau de la capela devant Sent Salva-
dor” (3 capilla), a la que se destinaban 100 libras; las restantes eran para
“la primera peya del pilar nou” (2 columna) e la prometensa de lobra
cahuta de lasgleya” (ACM 1704 fol 5). Es decir, que el altar de Sent
Salvador, acondicionado en 1335 y construido en madera, se traducia aho-
ra en capilla y obra de piedra.

En la capilla de Sent Salvador, y tras el retablo, se halla el sepulcro
de A. de Galiana (1363-1375) consistente en una urna, con imagen yacen-
te del prelado, vestido con ornamentos pontificales, cobijada bajo un arco-
solio apuntado con abundante decoracién escultérica floral y de angeles,
y con flguras de planideros en la cara frontal.

La existencia de este sepulcro, atribuido a Jacme Mates o a Pere Mo-
rey, permite suponer que la capilla de Sant Salvador y la contigua de
Sant Honorat se terminaron entre los anos 1375 y 1389, ya que en esta
dltima fecha las obras de la capilla de Sent Bernat, contigua a la de Sant
Honorat, estaban iniciadas y se hacian preparativos para levantar el
Portal del Mirador.

Segun la documentacién obrante, en agosto de 1389 llegaban a la seo
barcazas procedentes de Santanyi con piedras para los tabernaculos del
Portal y otras de la pedrera de Portals para la capilla.

En febrero del ano siguiente, el carpintero Ramén Bertomeu se afa-
naba en desmontar los andamiajes “del Cap de la Seu” y con aquella ma-
dera Jacme Francesc “mestre maior de lobra de fusta” construia una grua
y los “bastiments del Portal”, trabajos que se prolongarian hasta el mes
de octubre. Mientras, los picapedreros, dirigidos por Guillem Ses Oliveres,
y el imaginero Pere Morey, se afanaban en la capilla de Sent Bernat.

En abril de 1391 Pere Morey habia hecho un viaje a la pedrera de
Santanyi para “talar peres dimages del Portal”, material que llegé en
octubre en barcazas, tramitado por Guillem March, un picapedrero-cantero
de Santanyi.

Asi pues, la talla de los basamentos para el Portal del Mirador coin-
cide con la culminacién de la capilla de Sent Bernat, pues el 22 de oc-
tubre de aquel ano el “sots obrer” compré 40 jarras para colocarlas en las
bévedas de la capilla, y se tapiaban los ventanales de la misma; en marzo
del ano siguiente dos “bastaixos” traian de la cantera de Portals dos pie-
dras para las gargolas, en abril se colocaban las cimbras para construir
los arcos cruceros, y finalmente, entre el 28 de abril y el 5 de mayo de
1392 se colocaba la clave de la béveda.

Después de una laguna de once meses, en mayo de 1393 los carpin-
teros construian “bastiments devant lo portal” para construir su béveda.
Tal vez el motivo de la demora fuera la espera de la llegada a Mallorca
de dos maestros escultores de prestigio, contratados por el Obispo y Cabil-
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do. Se trataba de Jean de Valenciennes y Enrich Alamant que, proceden-
tes de Picardia arribaron a la isla a principios de junio de 1393. Desde
esta fecha a marzo de 1394, tanto el maestro escultor Pere Morey como
los dos extranjeros, se afanaron en esculpir en piedra las bellas figuras
que auin hoy adornan el Portal del Mirador.

Pere Morey es, presumiblemente, el autor del basamento del Portal,
en cuya labor fue asistido por el escultor mallorquin Lorens Tosquela;
Jean de Valenciennes esculpi6 los profetas y dngeles musicos que decoran
la arquivolta y las piezas que componen la Santa Cena; la labor de
Enrich Alamand consistié en labrar “el gran tabernacla qui sta demunt
la taula de la Cena” y “los tabernacles qui stan demunt los apostols”.

La muerte del maestro Pere Morey, el 29 de enero de 1394, debié
consternar el desarrollo de las obras.

Nuevamente se abre otro vacio documental que nos lleva a julio de
1396, cuando se nombra a Pere de Sent Johan “mestre maior del Portal”,
personaje que, al parecer acogiéo en su taller al hijo del viejo maestro:
“Item pagui a mestre Pere de Sent Johan per totes les obres que feu en
Morey, lo qual stava ab lo dit mestre Pere, dues lliures quatre sous 2 lb.
4s.” (ACM 1710 fol 97).

Ello permite creer que este nuevo maestro era de origen mallorquin
y no un escultor procedente de La Picardia francesa, como algunos auto-
res han pretendido®.

Hacia 1397 atn seguia trabajando en la decoraciéon escultérica del
Portal el maestro francés Valenciennes bajo la directriz general de
Guillem Ses Oliveres. Pero al finalizar el siglo también desaparecié de la
escena laboral este maestro director, siendo sustituido por Pere Massot.

Asi, al finalizar el Trescientos la seo habia conseguido avanzar hasta
el Portal del Mirador en el lado sur, joya arquitecténica que se paralizé
probablemente debido a las dificultades economicas que atravesé Mallorca
una vez iniciado el siglo XV. Este rapido avance en el lado meridional
permiti6, en 1406, levantar la cuarta columna, frente a la capilla de Sent
Bernat, mientras que en lado norte la nave lateral, vecina al campanario,
no se terminé hasta el ano 1430.

A principios del siglo XV la seo de Mallorca habia alcanzado la altura
de los portales de la Almoina y del Mirador, en los lados norte y sur,
mientras que la nave central sélo tenia cubiertos dos tramos, pues una
parte del tercero se derrumbé hacia 1390.

Tales obras permitieron, en 1412, eliminar definitivamente la antigua
mezquita, que habia ocupado la nave central de la seo durante casi dos
centurias. También permitié colocar una gran tela, que iba de portal a
portal, para proteger la parte terminada y el interior de las inclemencias
del tiempo, y separaba la iglesia del claustro. Por ese motivo, los tres

+ G. Alomar. Guillem Sagrera Y la arquitectura gética del siglo XV. Ed. Blume Barcelona
1870 p. 60
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tultimos pares de capillas, al ser construidas dentro de aquél, se las llamoé
capillas claustrales.

LOS ARTIFICES
Jacme Mates. “mestre picapedres”

Cuando en 1368 se decidié levantar un nuevo par de columnas y
construir el primer pinaculo del lado sur de la catedral, el maestro mayor
encargado de tales obras era Jacme Mates.

Todo parece indicar que, ademas de trabajar en la seo, el maestro
disponia de trabajadores propios que labraban elementos arquitecténicos
para luego venderlos a la fabrica, pues el procurador pagé a J. Mates 12
sueldos 6 dineros “per VI maynels que avia ops de la finestra de
tremontana devant laltar maior” (ACM 1703 fol 30). Para iniciar los tra-
bajos que se habian propuesto, Jacme Mates y el maestro Jacme Simon
buscaron una pedrera adecuada en los ribazos costeros de Campos y
Santanyi. Una vez conseguido su propdsito, enviaron alli a un grupo de
canteros, dirigidos por el mismo Jacme Simon para los que J. Mates
confeccioné “celides de fust... qui son contra mollos”, “lo mollo dels
maynols” y con otra tabla “salides a les vasamens del pilar” para que su
trabajo se adecuara a las exigencias de los obreros de la “lotge”.

La falta de documentacién, entre 1368 y 1373, no nos permite conocer
de un modo preciso el desarrollo de las obras y la actuacién de Jacme
Mates en las mismas, aunque sabemos que aun en esta ultima fecha
seguia ostentando la direccion de los trabajos, pues en noviembre de aquel
ano el procurador anoté, en el libro de ingresos, haber recibido 10 sueldos
“den Jacme Mates mastre maior, deu sous, los quals la dona Cilia, mare
sua, lexa a lobra en son testament X sous” (ACM 1704 fol 12)

Un mes después, Jacme Mates pagaba otros 15 sueldos por tres jor-
nales trabajados en la pedrera para extraer una losa. Se trataba proba-
blemente de la piedra que serviria para cubrir la tumba de su madre.

La dltima noticia corresponde ya a 1390. El maestro, amigo personal
de Guillem Ses Oliveres, y colaborador en los trabajos de la seo durante
unos treinta anos, le habia nombrado albacea testamentario por ello, Gui-
llem hizo efectivo a la fabrica, en la indicada fecha, 10 reales de oro que
el maestro Mates legaba a la Seo en su testamento, redactado por el
notario Jordi Nadal (ACM 1706 fol 10).

Guillem Ses Oliveres “mestre maior de lobra de la Seu”

La primera intervencion que conocemos de Guillem Ses Oliveres en
la seo fue de dos dias, en julio de 1368, junto al maestro mayor Jacme
Mates.
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Ya en aquella fecha Guillem ostentaba la condicién de maestro, y
trabajé acompanado de un “fadri”, percibiendo 5 sueldos 6 dineros diarios
como la mayoria de los maestros.

La segunda intervencion conocida y mas prolongada empieza en no-
viembre de 1389 ostentando ya el titulo de “mestre de la seu”, sustitu-
yendo probablemente a Jacme Mates y percibiendo un salario diario de
6 sueldos, propio del maestro mayor, prolongandose su actuacion hasta
marzo de 1398. Al parecer Jacme Mates habia fallecido hacia poco, y Gui-
llem ses Oliveres se nos presenta como su albacea testamentario. Durante
todo este tiempo trabajé con otros dos maestros de prestigio, el imagimero
Pere Morey y el carpintero Jacme Francesc.

Guillem Ses Oliveres, debido a su posicion de privilegio, colocé a va-
rios “fadris” en la obra que trabajaron con él: en Johan Ribes y En Vi-
cens, los cuales participaron activamente en la misma.

Durante estos nueve anos y bajo su direccién las obras se centraron
en la construccion de la capilla de Sent Bernat y el Portal del Mirador,
por las que el maestro merece una mayor consideracién y reconocimiento
del que actualmente se le ha dado, eclipsado, tal vez, por el renombre
que ha merecido el escultor coetaneo Pere Morey.

Ademas del salario diario percibido y cobrado semanalmente, la pro-
curacion, por mandato explicito del Sr. Obispo y Cabildo, le pagaba anual-
mente 20 libras, cantidad que solia hacerse efectiva en uno o dos pagos.
En uno de ellos flgura, escrito de su puno y letra, el acuso de recibo: “Yo
Gilem Soliveres mestra major de la obra de la Ceu atorc a vos an Nico-
lau Cuc pravera sots obrer a la obra qua ma vats dats X lliures” (ACM
1707 fol 37; 2 Numer.)

Ademas de esta cantidad suplementaria, la fabrica tenia una serie de
atenciones hacia los maestros en determinadas solemnidades. Por Pascua
regalaba a cada maestro mayor un cabrito, un capén por Navidad, y por
la Candelaria les invitaba, con sus respectivas mujeres, a la “Festa de
Santa M. Candelera”, en cuyo acto se invitaba también a todos los nota-
rios de la Ciutat y término, obsequiandoles con cirios de cera de diferen-
tes tamanos, segiin su rango.

La actuaciéon de Guillem Ses Oliveres en la seo terminé entre marzo
de 1398 y abril de 1401, pues en esta ultima fecha ya se nombra como
“mestre maior de lobra” a Pere Massot, su sucesor.

Jacme. catiu de 'obra

Entre la mano de obra no cualificada que trabajé en la seo, entre
1389 y 1394, una parte importante fue cautiva, mucha de ella propiedad
de los mismos maestros picapedreros. Entre ellos aparece un tal Jacme,
que la documentacion lo identifica como “lo catiu de lobra”.

Cuando aparece por primera vez, En Jacme esta integrado plenamen-
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te en la obra, ayudando a los maestros y cobrando un salario diario de
12 dineros, tanto los dias laborables como festivos. Ello nos permite su-
poner que el cautivo estaba en “talla”, es decir, bajo contrato de alforria,
que le permitiria, una vez expirado el plazo, obtener la libertad.

No creemos que la obra comprara, con anterioridad, un esclavo para
adelantar los trabajos, mas bien suponemos que éste fue donado a la seo.
Un ejemplo, aunque lejano, se dié en 1325 cuando una armada mallorqui-
na, compuesta de cuatro “lenys armats”, apresé 35 sarracenos, de los cua-
les uno “ne dona a la obra del Cap de la Esgleya de Madona Santa
Maria de la Seu de Maylorques..” (ARM RP 3040 fol 33v).

En Jacme esta documentado de 1389 a 1393, en cuyo tiempo trabajé
unos 714 dias en la obra y otros 119 en las pedreras de Portals y
Santanyi.

De él sabemos que, en octubre de 1389, aprovechando su estancia en
Portals preparé una fuga, pero ésta fue abortada por un tal “En Velose”
que fue contratado para buscarle. A pie de obra el cuativo hizo “huna
capsana.... per pujar peres dalt” lo que le supuso una gracia por parte del
“sots obrer” que le agasajé con vino y carne en la vigilia de Navidad.
Pero no parece que aquellas muestras de agradecimiento frenaran su an-
sia de libertad. En Jacme preparé la huida en otras tres ocasiones, (julio
de 1390, marzo de 1391 y diciembre de 1392), siendo capturado otras tan-
tas veces.

Al ser reincidente, la segunda vez fue encerrado en la prision real
durante dos dias a pan y agua; en marzo, fue azotado y encarcelado otros
seis dias, y en diciembre su prisién fue mas duradera, al final de la cual
se le coloc6é unos hierros en los pies para evitar otras huidas.

Como el salario que cobraba diariamente (12 dineros) solo servia para
mantenerse, la administracién de las obras le proveyo de “esperdeyes”
como calzado, algunas prendas de vestir y ropa de abrigo. Asi, en enero
de 1390 le compraron “II canes e miga de drap per fer cote, caparon e
calses”, en octubre “una camia e bragues”, en febrero de 1391, cuando iba
a integrarse en el equipo de canteros que trabajaban en Portals, se le
compré “I flassada”, y en octubre “una cota de sersil gros”.

Herramientas utilizadas por los picapederos

De la misma manera que en las pedreras, las herramientas utilizadas
por los picapedreros son conocidas a través del trabajo de los herreros que
las acondicionaron para su uso.

El herrero Bertomeu Morey afilé “tayans, escarpres, broques, pichs
cavechs e axades”, arreglé una “pala de ferre” y “la portadora de fusta”
a la que anadi6 anillas de hierro para reforzarla, mientras que las “ga-
vetes de fust” fueron hechas por el maestro carpintero Jacme Francesc;

n “

se utilizaron “garbells per garbelar cal¢ e guix”, “sanalles cordades, se-
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nayes de palma per portar guix, senalles despart, caps de truyelles, cordes
despart e bagues de canem ops de pujar pedra ab la grua”.

Todo este instrumental era guardado en la “lotge”, especie de barra-
con hecho de madera, junto a la obra, donde los maestros disponian de
una mesa, para la que se compré “unas tovalles” y un escritorio, provisto
de “hun pany e huna clau hobs de lescriptori” y “hune estore ques com-
pre hobs del escriptori de la loge dels picaperes”.

Dentro de este cobertizo se guardaban “jerres de portar aygua, olles
de cuynar, cadafos per a beurador, I ampolla grossa e hun got per
beura...” lo que permite creer que, ademas de almacén para las herra-
mientas, era lugar de descanso y de reunién para los mismos.

Junto a la “lotge” y en el mismo ribazo del Mirador se dispuso un
torno que permitia subir las piedras que se descargaban de las barcazas.
Este torno era manipulado por mano de obra contratada eventual o por
“bastaixos”. Una vez sobre el Mirador, las piedras eran acarreadas con la
portadora o con el “carratell’, tirado por un asno, a la grua, artilugio que
permitia colocar los bloques de piedra sobre la edificacion.

Tanto el torno como la grua sufrieron continuas reparaciones. Una de
las partes mas fragiles del torno fue la “capsana” que, debido al acarreo
sufrié continuos desperfectos. La grua necesité también alguna reparacién
para la que se compré una olla, un pincel y resina “per enrainar la grua”.
Pero la informacion de tales maquinas no deja de ser escasa, a lo que po-
demos anadir que las cuerdas se movian a través de “poliges”.

BARCAZAS

La piedras transportadas de la pedrera al cargador eran colocadas en
barcazas para su transporte al pie del Mirador. De mayo a agosto de
1368 llegaron a la obra 12 barcazas; 4 procedentes de cala Figuera y 8
de Santanyi, llevando piedras para los pilares.

En esta relacion cabe observar una caracteristica que serd comun
para los anos posteriores. Los envios de material pétreo procedente de
Santanyi y Felanitx (incluyendo aqui las de cala Sa Nau) fueron mas
caros que los llegados de Cala Figuera, Portals y Cala Vinyes, de manera
que la docena de piedras procedente de las primeras pedreras se pagé a
28 sueldos, mientras que el de las otras fue de cinco sueldos. Ello se
debia, seguramente, a la mejor calidad del material que a la distancia re-
corrida en el transporte.

Tal circunstancia permite saber la procedencia de aquellas barcazas
de las que la documentacion no especifica claramente su origen.

Los barqueros que transportaron el material pétreo desde Santanyi
y Cala Figuera a Ciutat, en 1368, fueron:
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Santanyi Cala Figuera
Arnau Pere 2 2
Pere Terre 1 -
Pons Sagrera 3 -
Guillem Exalo 1 -
Bernat Guarriga 1 -
Johan des Grau - 2

De 1389 a 1394 estan documentados 25 viajes distribuidos entre los
siguientes barqueros:

Santanyi Portals Felanitx
Antoni Puig 2 1 -
Johan Castello 2 4 -
Guillem SAGRERA = 1 =
Alexi - 1 -
Bertomeu Lopis 1 2 -
Bertomeu Mari - - |
Jacme Figuerola 1 1 i
Bernat des Coll - 5 s
P. Thomas - 1 -

De mayo de 1397 a mayo de 1398 llegaron un total de 17 barcazas,
que eran tripuladas por los siguientes barqueros:

Portals Felanitx C. Vinyes
Antoni Puig 1 3 -
En Mesquida - 1 -
En Garriga - 1 -
En Minguet 3 2 6

Segun el material transportado, en 1368, la piedra procedente de
Santanyi era para la construccién de los pilares, mientras que la piedra
de cala Figuera era para el primer pinaculo y arbotante del lado sur. En-
tre 1389 y 1394 la piedra procedente de Portals era para la capilla de
Sent Bernat, mientras que la de Santanyi para el basamento del Portal
del Mirador. La de Felanitx (de cala Sa Nau) para la parte alta del Por-
tal, que tenian que trabajar los escultores Jean Valenciennes y Enrich
Alamant. El material procedente de Cala Vinyes (que la documentacién
especifica “de reblada”) parece que era idénea para el relleno de los mu-
ros.
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ESCULTORES

Los Tosquella

Un escultor desconocido y del que sabemos muy poco fue un tal
Lorens Tosquella. Este “mastre esmaginayre” esculpié, en 1368, “els
senyals del piyacle” que se colocaron sobre el primer contrafuerte del lado
sur, construido por Francesch Bardina, al parecer, uno de los tnicos
maestros mallorquines que sabia entonces como hacerlos.

Ademas Lorens Tosquella decoré los escudos con panos de oro y co-
lores, e intervino en su colocacién, pero de él no hay otras referencias en
el transcurso de los 76 dias que trabajo en la obra, cobrando un salario
de 6 sueldos que acredita su buena traza.

La presencia de este maestro imaginero en la Seo, junto a Jacme
Mates, y la continuidad de su hijo y oménimo desde 1390 a 1394, permite
creer que el sepulcro del obispo Antoni de Galiana, esculpido en el angulo
izquierdo de la capilla de Sant Salvador, fuera obra suya y no de Jacme
Mates como se ha creido.

Su hijo, Lorens Tosquela, durante su intervencién, cobraba un salario
de 4 sueldos trabajando también como imaginero, pero sus trabajos, como
los de su padre, quedaron eclipsados por los de otros maestros, llegados
del extranjero, de mayor renombre y fama.

Pere Morey y Pere de Sent Johan “mestres del Portal
del Mirador”

La actuacién de Pere Morey en la Seo esta documentada desde el
mes de agosto de 1389 hasta el 29 de enero de 1394, fecha registrada por
el “sots obrer” en el libro de pagos con estas palabras: “ A XXVIIII del
mes de janer any M CCC LXXXX IIII comptat la Anativitat passa de
aquesta vide P. Morey ymaginayre, mestre maior del Portal de la Mar,
lo qual ell comen¢a. Aima eius requiescat in pace. Amen.” (ACM 1709 fol
108).Pero la documentacién es parca a la hora de comentar sus trabajos.

Sabemos que durante estos cuatro anos trabajé con un salario de 6
sueldos diarios, igualado solo por el maestro Guillem Ses Oliveres, y
superior al de los demas maestros. Ademas, que en la obra estuvo acom-
panado de un cautivo de su propiedad, “lo catiu den Morey”, que cobré
diariamente 3 sueldos.

Su primera intervencién conocida se produjo en abril de 1391 cuando
fue a la pedrera de Santanyi “per talar peres dimages del Portal”. Esta
cita ha dado pie para atribuirle alguna de las esculturas que actualmente
lo decoran, pero a decir verdad, su actividad en la obra parece se centré
mas en la construccién arquitecténica del Portal que a la talla de ima-
genes, pues su participacién en la obra es constante y con un salario dia-
rio, mientras que los escultores de tallas solian hacerlo bajo contrato.
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En este viaje a Santanyi, el maestro indempnizé a Andreu Bremona
y En Alegret, propietarios de las pedreras, y extrajo los bloques para las
imagenes, material que llegé a Ciutat en el siguiente mes de mayo, mien-
tras que otros bloques eran servidos por Antoni Sagrera de Felanitx.

Tres anos después de la muerte del maestro, Pere de Sent Johan,
sucesor en la direccién de las obras del Portal, cobré “axi per les obres
que ell ha fetes, con per les obres que ha fetas en Morey e per lo salari
a ell tatxat per lo reverent senyor Bisbe ab los honrats Senyors de
Capitol dins la capella de Sent Bernat” un total de 37 libras 19 sueldos,
desglosados de la forma siguiente: 10 libras para P. de Sent Johan por
la direcciéon de las obras en 1396,16 libras 5 sueldos por trabajos hechos
en 1397, 2 libras 4 sueldos “per totes les obres que feu en Morey.... lo
qual stava ab lo dit mestre Pere”, y otras 9 libras 10 sueldos por el
salario correspondiente a 1397 “per regir lo Portal” ( ACM 1710 fol 97).

De todo ello se deduce que Pere de Sent Johan, a la muerte de Pere
Morey, se hizo cargo de la direccion del Portal, y que el hijo de aquel
trabajaba en el taller del nuevo maestro. Por lo expuesto, dudamos de la
ascendencia picarda del maestro Sent Johan apuntada por Alomar, y con-
sideramos que se debia tratar de otro imaginero mallorquin.

Jean Valenciennes Y Enrich Alamant

La llegada de estos dos escultores extranjeros a Mallorca se produjo
a principios de junio de 1393 segtin la siguiente anotacién que hizo el
sots obrer: “Item pagui en Lado patro de rampi per nolit del Johan
Valenciens e den Rich Alamant los qual yo fiu vanir assi per obrar ab
consentiment del reverent Senyor Bisbe e de tot lo honrat Capitol, dos
florins qui valen 1 Ib 10s” (ACM 1709 fol 89v); también anot6 el agasajo
que les brindé, a modo de presentacién a toda la camarilla que trabajaba
en la obra. El nos lo cuenta asi: “Item met en pague los quals despis en
diversas vegades que convidi en Johan de Valenciens e En Rich Alamant
ymaginayres qui vengren assi per obrar e yo ab volentat e consentiment
del reverent Senyer Bisbe e dels honrats Senyors de Capitol era tengut
de fer los la provisio e no men volgueren res pendre e en ramuneracio
de con non preseren res convidils diversas vegades en les quals convidi
I vegade tots los mestras e companyons de la obra per fer los la
bavanguda, despis 1 lb 10s.” ( ACM 1709 fol 92).

Tales personajes parece que trabajaron “a preu feyt”, es decir, a
precio convenido, es por ello que no aparecen semanalmente junto a los
demds obreros.

Entre 1393-1394 Enrich Alamant, al parecer de ascendencia alemana,
habia esculpido “II tabernables dels majors” y “dos capitells de fulles” en
julio; en agosto cobré por “I capitell ab fulles” y “el gran tabernacla qui
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sta demunt la taule de la cena... que lo dit Alamant... avia acabade per
metra en obre”; en setiembre “I tabernacla de aquells qui stan demunt los
apostols... e del gran tabernacla qui sta demunt la taula de la Cena”; en
noviembre cobré por “la gran pessa del tabernacla qui sta demunt la
taula de la Cena e per compliment de tots los tabernaclas e altres feynas”
y en marzo de 1394 por otros “tres tabernaclas pochs qui stan demunt los
angels”. (ACM 1709 fol 116).

Durante este mismo tiempo Johan Valenciennes esculpié: en julio “V
images dels profetas”, en agosto otras tres imagenes de profetas, en oc-
tubre “la primera pessa de la taula de la Cena que feu en la qual havie
sinch images”, en diciembre la segunda pieza, con otras cinco imagenes,
y en enero de 1394 la tercera pieza de la Santa Cena con otras cinco
imagenes. En febrero esculpié dos angeles “de aquells qui stan antorn del
Portal”, y en marzo, un angel y “una pessa qui sta al costat de la pessa
de Deu lo Pare qui sta demunt la taula de la cena en la qual ha III
angels” (ACM1709 fol 117-117v)

No deja de ser curioso observar que el “sots obrer” comprara y paga-
ra a Alamany, especiero, “IIII onzes de mastech, e per Il onzes de blan-
quet, e per Il onzes de sera blancha obs per fer batum per asegir los
trossos de les pedres de les images e daltres pessas con sa trencan costa
tot 5 sous” (ACM 1709 fol 90v), lo que no deja que sea una realidad la
excelente calidad de la piedra de Santanyi y Felanitx para esculturas.

Tres anos después, la documentacién nos vuelve a informar de otras
obras realizadas para el Portal por el escultor Valenciennes, pero esta vez
sin ofrecernos el orden cronolégico antes anotado. Entre 1397 y 1398
esculpio “VI fulles de la gran xembrade del front del Portal”, lo que indica
que ya se habia llegado al gran triangulo que remata las arquivoltas;
otras “IIl pessas de la forma orba del front del Portal”, “Il angels qui
tocan cascu I corn”, “III tabernaclas co es que los tres comenca de picar
he acabar”, también se le pagé por terminar “I tabernacla que Antoni
Canet havia comencat de picar”, “V pessas de arxets qui son revestits de
fulles e finament dels arxets”. “II pessas qui son comen-¢ament del
esmortiment de les fioles que porten pixo”, “ I pessa de comencament del
esmortiment de fiola qui sta al racho del caragol”, “VI fulles de xembrand
les quals aporten claravoya” “III pessas de claravoya les quals comenca
de picar e acabar”, “Il pessas de arxets que stan desus los angels
sobirans”, “Il angels sobirans qui cascu te una trompeta” y “VIII pessas
dels grans arxets sobre los angels dels costats qui stan pus alt” (ACM
1710 fol 99-100).

Es evidente que el gran maestro escultor del Portal del Mirador fue
Jean Valenciennes, y que con esta informacién se conoce con bastante
precisiéon el proceso constructor y escultérico del Portal; pero ademas, se
puede afirmar que las obras, entre 1394 y 1396, no permanecieron para-
lizadas, a pesar de no haberse conservado los libros de fabrica.
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PICAPEDREROS
AND 1368
MAESTROS SALARIOS Ab. My. Jn. Jl. Ag. TOTAL
Jacme Mates 6 s. 12 15 19’5 25 g 80’5 dias
Jacme Mates (festivos) 2 s. g 10 6 ] [ 37 *
Lorens Tosquella 6 s. 23 18 22 13 - 76 "
JACME Vernet 5s 6d. 24°5 15 1 21 9 70°S "
Guillem Vernet 5 s. 25518 21 2B g 100°s "
Guillem Ses Oliveres S5s 6d. - - - 2 - 2 "

"MACIPS' Y "FADRINS"

Miquel de Misser Jacme 5 s. 23 16 16 20 g 84 dias
Francesc Bardina, macip

den Jacme Mates 5 8, - 8 2 10 8 28 N
En Morey 3 s. s - - - - 78 ™
Jordi den Lorens Tosquela 2 s. 23’5 19 22 1 - 75‘s "
Cabriel Selom macip den ,

Jacme Mates 3s 6d/4s 18 19 2 ] 7 54 "
Jacme fadri den J. Mates 12d. - - 11 26 10 47 "
Un fadri den G. Oliveres 2s. - - - 3 - 3 L

MANO DE OBRA NO ESPECIALIZADA Y CAUTIVOS

Manuel de Mestre Bonanat 3 s. 3 15 - - - 18 dias
Nicola de Madona Romia 3 8. 3 ] - - - 8 L
Jordi den Guillem Joli 2s 4d 2 4 - - - 6 "
Maseli den Granada 2s Bd 1 - - - 2 ks
Abrafim moro palier 2s Bd 2 - - - 2 "
Mafumet moro palier 2s 4d 2 - - - - 2 L
Jucef den Maymo Peris 2s 8d - 4 - - - 4 L.
Mitre den Cassa Davayl 2s 8d - 4 - - - 4 E
Johan den R. Serra 2s Bd - 3 - - - 3 L
Nicoladen Serola 2s Bd - 1 - - - 1 L
G. den Torabadal 2s Bd - 1 - - - 1 L
Nicola den Vernet 3 s. - 3 - - - 3 "
Jacme den Bonet sartre 2s Bd - 1 - - - 1 L
Jacme den Granada 2s Bd - 1 - - - 1 .
Miquel den Bn. Andreu 2s Bd - 2 - - - 2 ",
Valenti den G. Celera 2s bBd - 1 - - - 1 L4
Johan Rog 3s 1 - - - - 1 n
Bernat des Ledos 2s 8d 2 4 - - - 6 "
Jordi Rog 3s 1 1 = 5 - 2 "
Johan Amamany 3s 1 = = & = 1 n
G. Blanguer 2s Bd - 1 - - - 1 L
G. Mas 2s Bd - 1 - - - 1 L
CARPINTEROS
Andreu Alegre S5s 6d 4 - - g - 13 dias
Miquel Sa Vila S5s Bd 3 - - = 3 "
Pere Bru Ss 6d 2 - = - - 2 "
Pere Roca S5s Bd 2 - - - " 2 "
7 fusters S5s 6Bd g - - 1X7 - 7 "
En Frau Ss Bd - - - 11 s 11 n
En Paschal 5s Bd Z - - 7 = 7 n
1 fadri de Andreu Alegre 2s 4 - - 6 " 10 n



mMAESTRGOS.

PERE MOREY

FRANCESC TORRES
GUILLEM SES OLIVERES
BERTHOMEU TORRES
LORENS TOSQUELA
LORENS ALOS

RAMON BERENGUER
MiQUEL DEN TORRES

PERE MOREY

GUILLEM SES OLIVERES
BERTOMEU TORRES
LORENS TOSWUELRA
LORENS ALDS

LEONARD DALMAU
MIQUEL TORRES
XRISTOFOL PRUNERA
PERE RAMON

ANTONI VALLS

GUILLEM SES OLIVERES
LORENS ALOS

LEONARD DALMAU

EN ADROVER

s
S5s.
5s/b6s
Ss
4s
4s5/5s
Ss.
Ss.

Bs.
bs
Ss
4s
5s
5s bd
Ss
5s
5s
5s

Bs
5s
5s bd
Ss

PICAPEDREROS

Ag Se Oc No Di En Fe Ma Ab My Jn J1 Ag Se Oc No Di En Fe Ma Ab My

10 22 26 22 19 23 21 22 -- 21 16 18 22 27 21 21 24 22 21 14 8

11 21 22 15 14 23 21 17 -- 4 21 25 18 16 27 21 21 24 22 21 27 49
- - - 9 13 21 219 23 -- 4 318 25 20 22 26 21 20 24 22 20 27 9
- - - - - 15 21 23 -- 4 21 24 18 22 26 18 21 24 22 22 22 9
- - - - - - - 4 -- 4 219 20 19 11 16 20 21 24 2 - - -
- - - - - - - 5 -- 4 19 2 6 10 27 21 20 24 15 - 4 =
= & = = = = - -= - - - - = = 4 - - - - oy
- - - - - - - - = = - - - - - - - = " = &
1389 1380 1391

Oc_No Di En Fe Ma Ab My -- Ma Ab My JIn J1 Ag Se Oc No Di En Fe Ma
- - 17 18 - - 11 10 -- 518 29 16 19 23 23 22 26 20 20 - --

27 21 25 20 - - 1 10 -- 518 21 25 2% 5 12 22 26 20 - 21 23
25 18 20 19 22 6 12 10 -- 4 4 - 23 21 27 22 22 16 20 20 22 21
10 12 - - - - - 10 -- 518 10 - 7 28 21 11 22 20 20 20 14
- - - - - 28 16 10 ~-- 518 19 18 1M1 - 12 20 25 19 20 18 21
- - - - - 17 8 10 -- 518 14 17 § 21 - - 4 18 - - 17
- - = - - 212 10 == = = = = e e e oo
= - - - - - - - - 5 6 21 14 - - - - - - - - -
- - - - - - - - == 518 21 17 - - - - - - - - -
i - e
1391 1392 1393 1394

Ab My Jn J1 Ag Se Oc No Di En Fe Ma

23 20 18 23 21 2B 23 23 22 20 22 24
4 16 18 25 217 27 17 21 22 - = 14

23 17 18 25 20 27 15 21 23 20 20 24
- - - - - - - - - 9 22 24

1397 1398

96

TIOW JULSVS dNIVP



CANTEROS, PICAPEDREROS Y ESCULTORES EN LA SEO

=MANO DE OBRA NO ESPECIALIZADA=

"MACIPS" Y "MANOBRES"

(1389-1397)

97

Salario 1389 1390 1391 1392 1393 1394 1397

Johan manobra -- 2 - - - -
Antoni manobra 2s 4 - - - -
1 fadri del mestre 12d - 36 - - -
Johan Ribes, fadri den 18d - - - 28 -
Guillem Ses Dliveres
2 fadriss den G. Oliveres 2s 6d - - - 106 -
1 fadri den G. Oliveres 15d - - - 35 -
Bertran Frances 2s 6d/3s - - - - 42
Johan Sgleyat 3s b6d - - - - 3
En Matamunyes 3s - - - - 1
Marid Figuera 2s - - - - 1
P. Blanch 3s Bd - - - - -
En Johan 2s 6d/2s Bd - - - - -
P. Cortes 4s - - - - -
En Vicens, fadri den G. 2s/3s 6d - - - - 149
Ses DOliveres
Johan Poderos 2s 6d/2s B8d - - w - .
En Andreu 3s - - = - =
manobres 3s Bd - - - 4 -
manobres 3s 6d - - - 1 -
manobres Js 2d - - - - -
manobres 3s - - 13 - 1
manobres 2s 8d - - 6 - -
manobres 2s Bd - - B - -
‘manobres 2s 4d - = - = =
manobres 2s 2d - - - - 16
manobres 2s - - 15 - 2
fembres manobres 2s - - - - 19
CAUTIVOS

Lo catiu den Morey 3s gg 73 10 _ _
Jacme catiu de lobra 12d 105 273 196 140

Miquel de misser Jacme 3s - 95’5 58§ 11 113

de Galiana

Julid, den Johan Mates 2s Bd = 15 = - ==
Manoli, den Jacme Mates s = 3 o - -
Un catiu den Sauripeler 23 Bd - 3 - - -
Miquel, den Alos s - - - 23 -
Miquel, den Francoli s - = o 4 -
Un sart garbelador 2s - - e [ =
Sixivo sart 2s Bd/3s - - - - 56
Marti tartre, den A. Negre 2s/2s Bd - - - = 11
Antoni tartre, den A. Negre 2s 4d - - T e - 3
Estemassi 2s 2d/ 3s - - - - 23
Dos catius den Lossa 2s - - - 5 B
Un sclau manobra den Lossa 3s - - - - 5
Un cati, de G. Fabregues 2s 6d - - - - -
Johan xerques 2s 6d - = = =t 15
Un catiu den Pau 2s Bd - - - - -
Johan burgar 3s - - - - =

113

d = tnwn |
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PEDRERAS

JAIME SASTRE MOLL

MAESTROS

Jacme Simon
P. Pachal
Miquel
Johan Mager
Nicholau Adrover
Miquel Calateyo

Torres

MACIPS Y CAUTIVOS

Johan den Nicholau Adrover Ss

(1390-1391)
MAESTROS
Johan Major
Miquel Torres
Bertomeu Alos
Johan Noguera

MACIPS Y CAUTIVOS

P. Francesc manobra

Johan Auripeler

Astamassi den Johanet
Mates

Manoli den Johanet Mates 4s

Jacme catiu de lobra

(1391-1393)
MAESTROS

Johan Major

Miquel Torres

En Alos

P. Caraboti pus jove
P. Caraboti pus vey
Bernat Bosch

G. Ses Oliveres

P. Morey

MACIPS Y CAUTIVOS

Vicens den G. Ses Oliveres 15d
Miquel Francoli, carregador 3s

En Serra
En Bertran

Un fill den P. Caraboti 18d

Astamassi den Johanet

Mates
Jacme catiu de lobra
Johan den Xanxo

Salarios Ab My Jn Jl Ag
5s Bd 25 20 28 23 10
S5s 6d 24 16 - = =
Ss 26 20 28 23 10
5s 6d - 4 28 23 10
6s - - 26 23 10
5s 6d - - - 8 10
- - 26 23 10
Salarios Jl Ag Se Oc No Di En Fe Ma Ab .My
5s/5s 6d/ Bs. 11 20 22 21 21 21 -- 5 2223 10
S5s/Ss 6d/ Bs. 11 20 22 27 18 21 -- 5 2223 10
Ss/Ss 6d/ Bs. - - = = = = == 5 2223 10
6s. - = = = = = == - =23 10
3s - - - - - = == - =23 10
3s s T w80 e = Sm S A e
3s 11 17 22 27 23 21 -- - - - -
- 10 11 - - = - - - - -
12d 7 - 7T 14 - - - 28 27 14
! |
Salarios 0Oc No Fe Ma Ab My Ma Ap My Jn J1 Ag Se
s = @ & E ma S 518 22 2712 -- 40
6s 19 11 23 29 18 11 519 22 2712 -- 42
Gs - - - - - - - = - - = == 37
5s/6s 16 15 - 18 - - - = = = = == a4
5s 19 10 - 18 - - - - - - = == -
5s 16 11 - - - - .
6s - = B = = = 2T B @ g
6s = w8 e e o= = = e e mm e
- - 12 28 - - - = = = = == -
- - - 11 18 - - - - == = -
2s 6d/3s - - - - 5 1 = st
2 8d - - - - = = 5 B = 2= = =
- - = = = - - = = = = == A2
3¢ - - 14 - - - -10 22 2612 -- 38
2d - - 14 - - = - - - - - = =
1s - - 8 - - - - - - - = = -
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La obra del Portal, interrumpida a principios del siglo XV cierra un
ciclo constructivo de la Catedral Balear que culmina con una verdadera
joya del Arte, digna de una mayor consideracién y atencién de la que ac-

tualmente le damos.
Jaime Sastre Moll

Picapedreros de la Seo segin el libro de fabrica de 1390
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Una iniciativa urbanistica en el segle XIV:
I'obertura del carrer de 'Hospital
(Séller, 1319-1338)

PLacipD PEREZ PASTOR

Tant les troballes arqueologiques com les investigacions documentals
semblen demostrar que la vila de Séller nasqué a partir d'una o de varies
alqueries musulmanes (COLL: 1979, 278; PEREZ: 1991, 46) i que ja en
el segle XIII es trobava consolidada en un petit nucli de poblacié. Es ben
logic suposar que, després de la conquesta catalana i tal com ocorregué
a Ciutat de Mallorca (BARCELO: 1991, 106), els pobladors que s’hi esta-
bliren s’adaptaren als trets caracteristics de I'urbanisme musulma i ana-
ren canviant l'estructura urbana a mesura que les necessitats d’ampliacié
1 d’adequacié a la nova organitzacid politica, economica, social 1 cultural
ho feien necessari.

D’altra banda cal tenir en compte que l'antic yuz o districte musulma
de Séller fou adjudicat a dos dels magnats més importants que intervin-
gueren en la Conquesta: Hue, comte d’Empuries, 1 Gastd, vescomte de
Bearn, que el compartiren amb els seus porcioners. Com a resultat
d’aquesta divisié, tant aquests magnats com bona part dels conqueridors
menors obtingueren propietats a la vall de Séller, sobre les quals imposa-
ren la propia jurisdiccié civil. Ells autoritzaven o denegaven les trans-
missions de domini, l'obertura de forns o la construccié d'arcs i de portics,
per exemple, i en cobraven els drets senyorials corresponents.

D’aqui que, a I'hora de referir-se a I'urbanisme de la vila de Séller
a I'epoca medieval, deixa de tenir validesa qualsevol tipus d’ordinacié o
normativa de disposicié reial, al manco fins que Jaume II no obté els
béns de la porciéo de Gasté de Bearn. Per aixo, l'intent de localitzar-hi
una aplicacié practica de les «ordinacions» per fer «noves pobles» dictades
per Jaume II 'any 1300 no té gaire sentit. Tampoc no té sentit la recerca
d’'una normativa reial anterior a 1310 que reguli especificament la
remodelacié de la vila de Soller —com han pretés alguns investigadors—,
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per la simple raé que no era de jurisdiccié reial. Hom ha de concloure,
en consequéncia, que l’expansié urbanistica es produi de forma més o
menys caotica, seguint els impulsos dels promotors particulars de torn.

A partir d'una laboriosissima interpretacié de les dades que proporcio-
nen els contractes emfitéutics, ajudada d’'un minuciés treball de camp,
aquest breu opuscle pretén analitzar els origens, la localitzacié i 'expansié
d’'una d’aquestes iniciatives, que sorgi a I'impuls del prohom Ramon de
Palaciolo als voltants de l'any 1318 i es consuma el 1337, aixi com els
resultats urbanistics i els beneficis economics que produi. La documentacié
utilitzada en aquest treball s’ha extret de I’Arxiu del Regne de Mallorca
(ARM) i de I'Arxiu Municipal de Séller (AMS). Els planols que s’adjunten
sén una reconstruccié ideal a partir del cadastre urba del 1985.

L’ACTOR PRINCIPAL: RAMON DE PALACIOLO

Ramon de Palaciolo nasqué I'any 1288 en el si d'una familia sollerica
benestant. El seu pare, també anomenat Ramon, acumula una considera-
ble quantitat de diners exercint les professions de draper i de paraire,
que inverti en l'adquisicié de béns immobles i de censals que ampliaren
el seu patrimoni. Disposa el seu testament I'any 1293 1 mori pocs anys
després, deixant com a tutora del seu fill menor d’edat la seva muller
Angelina.

El Ramon que ens ocupa sembla que no exerci mai l'ofici del seu
pare, siné que s'ocupa de l'administracié dels immobles 1 dels censos
familiars 1 es dedica a 'explotacié agricola i ramadera de les vastes pro-
pietats que aquell i llega, tant a la porcié que correspongué a Gasto de
Bearn, com a la del Comte d’Empuries, a la de Bernat de Santa Eugénia,
a la d’Arnau de Torrella o a la de la Seu de Mallorca; es tracta d’'un pa-
trimoni disseminat per tota la vall de Soéller —Alconasser, Fornalutx, Hort
dels Banys— i diversificat en horts, camps, vinyes i olivars. També s’ocupa
de la recaptacié de delmes dins i fora de la vall', i no es descarta la
possibilitat que exercis algun tipus d’activitat comercial o mercantil,
perqueé el febrer del 1331 es troba absent del regne i el patrimoni familiar
és regit per la seva muller Eleta, filla del cavaller menorqui Ramon de
Castro, amb la qual s’havia casat anys enrere”.

Tot 1 aixo, l'activitat que ha proporcionat un major volum d'informacié
és aquella que avui es coneix amb el nom de promotor urbanistic. Com

! L’any 1320 compra, juntament amb altres, el delme del blat reial de Séller de la porcié
que fou de Gast6, el 1321 compra el del blat reial de Pollenga, i el 1323 i el 1327 el de
I'oli i del vi de l'alou dels Montreals, de Pere Texeda (ARM. RP-3767, . 97, R-724, f 64g
i 197; 1 R-6, f. 61).

*ARM. R-16, f. 174; i R-724, [ 267
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es veura a continuacié, Ramon de Palaciolo obre un carrer i parcel.la una
extensa superficie de la seva propietat situada prop de la placa de la vila.

Després d’aquesta operacié, trasllada la familia i el domicili a la
ciutat de Sasser, a l'illa de Sardenya, d’on ja n’és burgés 'any 1336°

L’abséncia de Ramon de Palaciolo no fou definitiva. L’'any 1338 torna
a l'illa per transferir a Sardenya part de les rendes que tenia a Mallorca.
Sis anys després, Ramon de Palaciolo i la seva muller Eleta probablement
es troben novament a Mallorca: el 9 d'octubre del 1344 ambdés venen a
Guillem Borrassa, mercader de Ciutat, un censal sobre tres olivars i un
hospici de Séller, en porcié del Comte d’Empuries®.

Aquesta és la darrera pista segura de qué disposam relativa al
matrimoni Palaciolo. Sembla que la nit del divendres, 12 de juliol del
1342, mataren el seu fill Ramon® i no es descarta que ambdés morissin
a la pesta negra del 1348, voltant la seixantena.

L’ESPAI QUE S'URBANITZA

L’area geografica que es tracta d’estudiar esta situada a la part es-
querra del carrer de la Lluna en direccié a I'alqueria del Comte, a uns
100/120 metres de la placa major. Ocupa una superficie continua de terra
d'uns 3.800 metres quadrats, poc més de mitja quarterada, lleugerament
inclinada en pendent cap al nord-oest.

La localitzacié ha estat relativament facil gracies a les precises con-
frontes que proporciona la documentacié®, segons la qual estava situada
a la porcié que correspongué a Gasté de Bearn i delimitada per les fites
seguents:

* D'una banda, per «carrariam maiorem» o «via publica qua itur
apud Beniaraix», que no és altra que I'esmentat carrer de la Lluna.

* D’altra banda, per un hospici i un hort al darrere, que estaven
situats dins la porcié que correspongué al Bisbe i a la Seu de Girona. Es
a dir: per la linia divisoria entre les porcions de la Seu de Girona i de
Gasté de Bearn que, tal com es va establir a un altre treball (PEREZ:
1991, 38), comengava al carrer de la Lluna, entre les cases senyalades ara
amb els nimeros 43 i 45, i seguia en linia recta cap al nord.

* En tercer lloc, per «cequiam balneorum de Soyler» o «cequiam mo-
lendinorum que descendit de Alqueria Comitis», que correspon al ramal
central de la siquia procedent de la font de s'Uiet, per mitja de la qual
quedava separada de I'Hort dels Banys.

3 ARM. ECR-31, f. 20g.
+ ARM. M-4, f 271.

5 ARM. AH-3, f. 66g.

¢ ARM. ECR-445, f. 16.
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* Finalment, per «carrariam piblicam den Malcuynat», nom amb el
qual es coneixera durant molts anys l'actual carrer de la Vietoria 11 de
Maig que va a l'antiga alqueria de la Figuera.

La situacié als voltants de 1300-1305

Dins d’aquesta ampla superficie cal diferenciar-hi dues parts, a co-
mencaments del segle XIV (Vegeu el planol ntimero 1):

* Una franja de cases amb pati o corral posterior (retrocorral), totes
elles adjacents, que omplien completament la fagana que confrontava amb
el carrer Malcuinat i ocupaven una superficie d'uns mil metres quadrats.
En total hom pot comptabilitzar-hi sis parcel.les urbanisticament consoli-
dades 1 establertes a cens a altres tants emfiteutes: de dalt a baix eren
Pere Colell, Cili Jaume, Pere Saura, Pon¢ Estorga, Alamanda vidua d’Ar-
nau Serra, i Arnau de Masnou’.

* La resta, amb una superficie d'uns 2.800 metres quadrats, consti-
tuia una sola propietat que havia estat establerta per Gasté de Bearn als
antecessors de Ramon de Palaciolo i seguia sotmesa a la prestacié d’'una
masmodina jueva censal en or, a pagar el dia de sant Miquel®.

La part d’aquesta possessié que confrontava amb el carrer de la
Lluna ja estava parcialment urbanitzada i1 subestablerta en emfiteusi:

— A l'extrem del carrer de Malcuinat, contigua a la vivenda de Pere
Colell, hi havia una casa amb corral establerta al mateix Pere Colell i a
Arnau Creixell; i una altra casa amb algorfa que ocupava Jaume Riba®

7 Sembla que després de la conquesta Gasté de Bearn cedi el domini util d'aquestes cases
i patis a Bernat d'Escala reservant-se els drets emfiteutics; i aquest, o els seus successors,
les sub-establiren a canvi d'un cens reservatiu. Els censos reservatius posteriorment
passaren a mans del jurispert Berenguer de Castellé i, I'any 1304, al draper Pong Carles.
Aquest any, el censalista Pong Carles rebia 23 sous per Tots Sants dels establits en
qualitat de censos reservatius i pagava quatre sous emfiteutics als hereus de Gasté de
Bearn, propietaris del domini directe. (ARM. ECR-445, f 16).

5 En aquest punt, la documentacié diu exactament: «Et per predictis omnibus hospictis
et patuis facietis vos et vestri domino Regt et suls unam masmodinam valentem quinque
solidos et ulterius tres solidos in festo sancti Michelis mensis septembris prout ego eram
facere obligatus». Com es pot comprovar, la descripcié no és gens clara: es tracta d'una
masmodina valorada primer en cinc sous, que després es reduiren a sols tres ? O bé
d’'una masmodina inicial que més endavant fou incrementada en altres tres sous? Aquesta
indefinicié impossibilita d'identificar amb exactitud a quina tenéncia de les relacionades
al «Memorial o Capbreu de ¢o que fou den Gasto de Bearne e es a Soller, Canarosa, e
al terma de la Ciutat» (ARM. Diversos 28/2: fons Guillermo Terrassa, f. 77-80g) correspon.
Si el cens que s'esmenta inicialment era de vuit sous, sense cap dubte es tracta de la
propietat que obtingué En Gensana; si només era de cinc sous, podia tractar-se de la
d’En Cogolles, de la d'En Porcell, o bé la del nebot d'En Berenguer de Aurenga.

* ARM. ECR-443, f. 135; i ECR-346, {. 69g.
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Localitzacio de la Tenencia de Ramon de Palaciolo (1305)

— A l'extrem oposat, arrambades a la partié del Bisbe i la Seu de Gi-
rona, hi havia unes altres cases que havia habitat Guillem de Bossegués,
i que l'any 1306 foren reestablertes al picapedrer Guillem Oliver'’. Set
anys després, Guillem Oliver estableix al ferrer Bernat Simd, un tros de
pati d’aquelles cases, amb sortida al carrer''.

— A la part central s’hi trobava la propia casa o hospici' que habita-
va Ramon de Palaciolo, extensa construccié de varis cossos, el principal
a doble vessant i amb dos portals que donaven al carrer de la Lluna, ta-
fona, forn, estable i dependéncies annexes. La resta de la superficie era
un gran hortal associat a I'hospici, tancat de paret seca i destinat a sem-

brar-hi els llegums per al consum domeéstic i els ferratges per al bestiar
de la casa.

' Ramon de Palaciolo li establi les cases per quatre sous d'entrada i 46 sous per sant
Miquel (ARM. ECR-346, {. 64g).

' Per tres sous d'entrada i 36 sous per sant Miquel (ECR-443, f. 154g; 29/11/1313).

* Es dificil diferenciar allo que a l'época es deia hospicium d’allo que es denominava
domus. La documentacié de l'epoca equipara hospici a alberc | domus a casa; si bé cal

matitzar que domus es pot referir tant a una casa com a una part d'una casa (ARM.
AH-5329, f. 25 i 25 bis).
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Obertura i establiment del carrer de 'Hospital (1318-1322)
El procés d’'urbanitzacio

Aquesta situacié es manté practicament invariable fins que, 'any
1318, Ramon de Palaciolo decideix d’urbanitzar una part de la seva
propietat (Vegeu la taula i el planol ntimero 2).

L’obertura del carrer de 1I'Hospital i I'establiment de la part
dreta (1318-1322).

* El 14 de gener estableix a Arnau Serradell un tros de terra que
confrontava amb el carrer de la Lluna i amb les cases de Guillem Oliver,
a la part oposada del pati de cases de Bernat Simé. El contracte obliga
I'establert a construir-hi una casa, que haura de tenir la vessant de la
teulada «versus illam partem tenencie mee versus quam incepi debeo dare
viam publicam et assignare tibi et aliis emphiteotis meis»; és a dir, cap
al carrer que ha d'obrir dins la seva tenéncia, per on els futurs establerts
tendran l'accés a les seves propietats'?,

13 ARM. ECR-443, f. 260.
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Establiments fets per Ramon de Palaciolo (1306-1337)

Nim.| Data | Establert Propietat transmesa Entrada | Cens | Venciment
1 | 24-09-1306 | Guillem Oliver Part d'unes cases 00.04.00 | 02.06.00 | S. Miquel
2 | 14011318 |  Arnau Serradell Tros de terra 00.04.00 | 01.02.00 | Nadal
3 | 02071319 | Bernat Simd, ferrer Pati de terra 00.03.00 | 00.05.00 | S. Bmeu.
4 | 0207-1319 | Guillem Oliver Pati de terra 00.02.00 | 00.12.00 | S. Bmeu.
5 | 27:04-1331 | Joan de Cabanyils ‘ Casa amb portic | 01.00.00 | 01.12.00 | Nadal
6 | 17-03-1333 | Bernat Duran | Casa 10.00.00 | 04.00.00 i Nadal
7 | 1703-1333 |  Bernat Soler, paraire ‘ Part d'hospici 60.00.00 | 08.00.00 : Nadal
8 | 1204-1333 | Pere Felici Cases amb pati 08.00.00 | 04.00.00 | Nadal
9 | 12041333 | Andreu Tuyent ‘ Pati clos de paret | 001000 | 01.15.00 | Nadal
10 | 13-04-1333 | Bernat Soler, paraire | Cases 10.00.00 | 04.00.00 | Nadal
11 | 16-06-1333 | Bernat Soler, paraire ‘ Tros d'hortal | 00.15.00 | 02.00.00 | Nadal
12 | 18-06-1333 | Bartomeu Ferrer Tafona, casa, forn i pati | 03.00.00 | 06.00.00 | Nadal
13 | 27-05-1336 | Antoni Ferrer ‘ (Cases® 01.00.00 | 04.00.00 | Nadal
14 | 22111337 | Bmeu. Roca, notari | Pati de terra 10.00.00 | 01.00.00 | Nadal

* Es tracta de la mateixa propietat citada amb el nimero 6.

* Un any i mig després, el dos de juliol del 1319, estableix als
mateixos Bernat Simo i Guillem Oliver sengles patis de terra, que eren
contigus i estaven situats a la part posterior de les seves respectives
tenéncies, ja edificades:!*

— Bernat Simé obté aixi un petit solar, al qual hi accedira a través
de les seves propies cases.

= Guillem Oliver adquireix un solar més gran que l'anterior, que
tanca l'’hospici d’Arnau Serradell i confronta «in quamdam carrariam
quam ego de novo ibi dimito, per quam tu et tui habeatis introitum et
exitum ad dictum patuum terre». O sia, amb el carrer que, segons es
desprén de la lletra, estava en construcciéo en aquell precis moment.

* Finalment, el 12 de juliol del 1322, Ramon de Palaciolo fa donacié
a la vila del boci de terra amb sortida a la via publica, que queda entre
la siquia de l'alqueria del Comte i la part posterior de les cases i patis
anteriors, per construir-hi I'hospital de pobres i un petit cementiri'®.

Amb aquests documents de transmissié queda definitivament consu-
mat l'establiment de la part dreta d’aquell carrer de nova creacié.

* ARM. ECR-443, f. 307g i 308.
5 ARM. R-724, f. 79; i AMS-5.004.
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L’establiment de la casa i de I'hortal (1333)

La part que Ramon de Palaciolo s’havia reservat com a domicili propi
es mantengué indivisa fins I'any 1333. Cal exceptuar-ne l'establiment a
Joan de Cabanyils d'una «domum cum embaneo seu porticu in ipsa domo
constructa supra januam» I'any 1331; és a dir, una casa amb un portic al
davant segregada de I'hospici principal, que estava situada al carrer de
la Lluna i feia partié amb la de Jaume Riba'l. L’any segiient, Joan de
Cabanyils traspassara aquesta casa a Jaume Tuyent'’.

El 1333, pero, Ramon de Palaciolo decideix alienar la vivenda i 'hor-
tal, 1 cedir-los en emfiteusi. Al llarg dels tres primers mesos, procedira a
parcel.lar I'immoble, a tancar de paret els solars i a marcar les partions
amb creus a les parets. Els bocins que ja estaven poc o molt edificats els
traspassara «cum tectis, parietibus et fundamentis, tabulis et embaneis»,
és a dir amb teulades, parets, fonaments, portes i embans; mentre els
patis o solars sense edificar seran cedits «ad domos construendum», per
construi-hi unes cases:

* El procés d’alienacié comencga el desset de mar¢ amb l'establiment
a Bernat Duran d'una casa situada al cap de canté dels carrers de la
Lluna i de I'Hospital'®. Aquesta casa romangué poc temps en poder de
Bernat Duran. Tres anys després torna a mans de Ramon de Palaciolo,
qui reestableix 'immoble —ara hospici-, a Antoni Ferrer pel mateix cens'.

* El mateix dia transfereix a Bernat Soler, paraire, una part del seu
hospici, segurament la més extensa, que té sortida al carrer de la Lluna
i inclou la mitat d’'una tafona®.

* El dotze d'abril aliena a favor de Pere Feliu unes cases amb pati
contigu situades al carrer de I'Hospital, a continuacié de la casa de
Bernat Duran®.

* Aquesta mateixa data concedeix a Andreu Tuyent un pati de terra
clos de paret per dues parts, correlatiu a la casa anterior 1 en el mateix
carrer, per construir-hi unes cases®.

* El dia després, tretze d’abril, estableix a I'esmentat Bernat Soler el
darrer tros de les cases que s’havia reservat com a vivenda propia i que
incloia el portal major que donava al carrer de la Lluna®.

* El 16 de juny segiilent assigna al mateix paraire un tros de I'hortal,
precisament el boci que confrontava amb les cases majors que ja posseia®.

* ARM. ECR-444, f 190g.

7 ARM. AH-5329, f. 26; 12/02/1332.

¥ ARM. AH-5329, f. 27.

* ARM. ECR-31, f. 20g.

2 ARM. AH-5329, f. 28.

2 ARM. AH-5329, f. 30.

2 ARM. AH-5329, f. 31; ECR-445, f. 9g; i ECR-456, f. 162.
* ARM. AH-5329, f 32.

* ARM. AH-5329, f. 33g.
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* Dos dies més tard, atorga a Bartomeu Ferrer l'altre boci d’hortal
fronterer amb l'anterior, que limitava amb els patis posteriors de les cases
del carrer de Malcuinat. Aquest tros incloia l'altra mitat de la tafona que
posseia Bernat Soler «cum bigua, quintariis, arganellis, rotlono et ollis et
aliis aparatibus sive exarcia, exceptis capitibus canami tam dictorum quin-
tariorum quam dictam biguam colandi, et exceptis palanquis et sportinis
que ibi non sunt», a més d'una casa, un forn i un pati, tot contigu®.

* Després d'aquests traspassos, només romania en poder de Ramon
de Palaciolo un pati de terra més bé reduit, el que feia de cap de canté
entre els carrers de 'Hospital i de Balitx. Aquest pati, tancat de paret,
no fou establert fins passats quatre anys al notari Bartomeu Roca «ad do-
mos construendum»**,

La situacié urbanistica 'any 1338

Als voltants del 1338 la situacié urbanistica de I'area que ens ocupa
havia canviat for¢a en relacié a quaranta anys enrera, tant a causa de
I'obertura del carrer de 'Hospital com a conseqiiéencia dels nous solars
sorgits de la parcel.lacié impulsada per Ramon de Palaciolo i de les edifi-
cacions que aquesta urbanitzacié comporta. Tot plegat, l'estructura urba-
nistica venia ara definida per dues parts ben diferenciades (Vegeu el
grafic namero 3):

* Una illeta determinada pels carrers de 'Hospital i de la Lluna, per
la linia divisoria de les porcions de Gasté de Bearn i les del Bisbe i la
Seu de Girona, 1 per la siquia de la font de s'Uiet:

— A lestreta facana del carrer de la Lluna s’hi podien individualitzar
les cases amb pati del ferrer Bernat Simd, la casa de Guillem Oliver i la
petita vivenda d’Arnau Serradell que feia cap de canté amb la via pu-
blica de 'Hospital.

— A la part dreta d’aquest carrer, després de la cantonada, hi havia
un pati de terra sense edificar del mateix Guillem Oliver i, seguidament,
I'hospital de pobres que incloia un pati i el cementiri.

* Una altra illeta delimitada pels carrers de Malcuinat, de la Lluna,
de 'Hospital i de Balitx, amb la segiient configuracié urbanistica:

— La franja de cases amb pati que omplien la facana que confrontava
amb el carrer de Malcuinat, amb les sis mateixes parcel.les establertes als
mateixos emfiteutes de principis de segle, o als seus successors: de dalt
a baix eren Pere Colell, Ramon Sbert, Cili Jaume, Pere de Balig, Alaman-
da vidua d’Arnau Serra, 1 Berenguer Benet?'.

% «Quadam domo et quodam furno et patuo predictis contiguo» (ARM. AH-5329, f. 34).
% ARM. ECR-445, f. 9, i ECR-456, . 162.

" Simplificant: Arnau de Masnou havia venut les seves cases a Berenguer Benet el 09/02/
1311; Pong Estorga a Pere de Balig el 16/01/1331; i els successors de Pere Saura les seves
a Ramon Sbert el 27/10/1331. (ARM. ECR-443, {. 37, ECR-444, f 182g; i AH-5329, f. 22).
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La situacién urbanistica als voltans del 1338

— La facana del carrer de la Lluna, que comptava amb cinc solars
edificats: al cap de canté del carrer de Malcuinat, 'hospici de Pere Colell,
seguit de les cases 1 el retrocorral de Bernat de Villa; al centre, la casa
amb portic de Jaume Tuyent; a continuacié, hospici del paraire Bernat
Soler, el més gran de tots, amb una tafona i I'hortal posterior; i a la can-
tonada del carrer de I'Hospital, la casa d’Antoni Ferrer.

— La banda esquerra del carrer de I'Hospital, amb quatre solars par-
cialment urbanitzats: a l'extrem del carrer de la Lluna la casa d’En
Ferrer, seguida de la casa amb pati de Pere Feliu i d'un pati de terra
sense construir d’Andreu Tuyent; confinant amb el carrer de Balitx, s’hi
trobava 'hospici amb pati del notari Bartomeu Roca.

— Finalment, la fagana que donava al carrer de Balitx, que estava
edificada a les cantonades amb les esmentades cases amb corral de Barto-
meu Roca i de Berenguer Benet. Al centre, s’hi trobava I'hortal que con-
frontava amb la part posterior de 'hospici de Bernat Soler i també la
tafona, el forn, l'estable, la casa i el pati de Bartomeu Ferrer.
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ELS CONTRACTES EMFITEUTICS: CLAUSULES ESPECIALS

Es ben interessant d’observar que Ramon de Palaciolo mai no aliena
totalment la seva propietat, siné que la divideix i 'estableix en emfiteusi
a distintes persones. En general, la transmissiéo de propietats mitjangant
el sistema d'emfiteusi proporciona a l'establidor notoris avantatges respec-
te de la venda, i aixo explicaria la preferéncia de Palaciolo per aquest
tipus de contracte:

* D'una banda, li permet accedir de forma immediata a una determi-
nada quantitat de diner en qualitat d'entrada dels establiments, que a
vegades pot ser tan elevada com ho seria el preu de venda.

* D’altra banda, li assegura unes rendes anuals en forma de pensions
del cens reservatiu.

* Si bé és cert que l'establidor teoricament aliena el seu poder de
decisié en la gestié futura del bé establert (forma d'explotacid, successives
transmissions, etc.), no és menys cert que, a la practica, sol incloure
certes clausules que li permeten controlar alguns aspectes d'aquesta gestié
1 treure qualque profit economic dels actes que l'emfiteuta realitzi en en-
davant. En darrer terme, I'incompliment dels terminis i de les clausules
contemplades en el contracte d'establiment podia ser recorregut per l'esta-
blidor davant les autoritats ordinaries i solia comportar la subhasta publi-
ca i, potestativament, la recuperacié de la propietat.

Els aspectes economics

L’existéncia de dos parametres economics —l'entrada i1 el cens re-
servatiu— per a cada contracte confereix a l'establidor una ampla capacitat
de maniobra que li permet d’elegir en cada moment el tipus d’entrada i
de cens emfiteutic que més convengui als seus interessos. En linies gene-
rals, si precisa diners de forma immediata, fixara una entrada elevada;
si prefereix assegurar-se una renda anual, imposara un cens elevat.

Les entrades

L’analisi dels contractes notarials revela que als establiments forma-
litzats 'any 1333 i l'any 1337 s'imposen unes entrades relativament eleva-
des i uns censos emfitéutics reduits; mentre que, a la resta dels docu-
ments, el cens anual és superior a I'entrada. En termes absoluts, aixo su-
posa per a l'establidor I'ingrés de 92 lliures i cinc sous I'any 1333, en tan
sols quatre mesos, i d’altres deu lliures I'any 1337. La resta d'entrades,
en canvi, només proporcionaran dues lliures i tretze sous a Ramon de
Palaciolo.

Es ben possible que, als voltants del 1333, Ramon de Palaciolo pre-
cisas doblers en efectiu per traslladar la familia a Sardenya i aixo expli-
caria els alts preus d’entrada dels establiments. En canvi, les deu lliures
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d’entrada imposades al notari Bartomeu Roca possiblement venguin deter-
minades pel desig d'obtenir el major benefici possible del pati de terra
que li estableix, a només tres mesos de l'alienacié d’aquest i d’altres
censos que rebia a Séller.

Efectivament, el 24 de febrer del 1338 Ramon de Palaciolo i la seva
muller formalitzen amb Andreu i Saurina de Sant Just la permuta
segiient:

* Els Palaciolo els cedeixen quaranta lliures i quatre sous censals
sobre diversos patis, cases, hospicis, horts i olivars a Séller, situats a les
porcions de Gasté de Bearn, d’Arnau de Torrella i de Bernat de Santa
Eugénia. També els cedeixen dos immobles desocupats, valorats en cent
vint-i-cinc lliures: la casa amb pati que fou de Pere Feliu i I'hospici,
tafona, forn i estable que havia estat de Bartomeu Ferrer, que ambdés li
tornaren anys abans per esser massa onerosos.

* Els Sant Just, a canvi, els traspassen aquelles cent lliures de renda
que reben anualment «super stagneo et salines et venatione insule Sardi-
nie»; és a dir, els drets sobre l'estany, les salines 1 la caca de l'albufera
de Sardenya, prop del castell de Caller, que son pare, Nicolau de Sant
Just, obtingué del rei Alfons IV d’Aragé 'any 1328 i que foren ratificats
per Pere IV el 1337%.

Els censos reservatius

Pel que fa als censos, hom pot observar que es tracta sempre de
quantitats que no superen mai les vuit lliures, i que s’han de fer efectives
majoritariament el dia de Nadal. Les quantitats més elevades corresponen
a «parts d’hospici», a «cases» o a «tafona, forn i casa»; és a dir, a im-
mobles urbans ja edificats. Ben al contrari, els censos menors els paguen
les parcel.les sense edificar: els «patis de terra» i els «trossos de terra».

Els aspectes urbanistics

L’analisi minuciosa de les clausules incloses als contractes d’esta-
bliment proporciona algunes dades for¢a interessants relatives als solars,
als drets d’arrambatge, al tipus de construccié i als materials utilitzats.

La superficie dels solars
Unes poques dades numériques relacionades ¢a i lla permeten calcu-

lar de manera molt aproximada la superficie d’algunes de les parcel.les
que s'estableixen:

% ARM. ECR-445, f. 16. Recordem que el mateix mes Ramon de Palaciolo vené els censos
que rebia sobre I'hort dels Banys (PEREZ: 1991, 45).



UNA INICIATIVA URBANISTICA EN EL SEGLE XIV:... 113

* Pel que fa a la illeta de la part dreta del carrer de I'Hospital, la
primera referéncia la proporcionen els documents relatius a la construccié
de I'hospital de pobres. Segons l'acte d’atorgament de la llicéncia reial per
bastir-lo, les mides del solar eren «in longitudinem tresdecim cannas ad
cannam Montispesulani et in latitudinem alterius capitis octo cannas et
quatuor palmos ad eadem cannam et in latitudinem alterius capitis octo
cannas et duos palmos ad dictam cannam». Convertint aquestes mag-
nituds a unitats actuals, hom pot deduir que el solar tenia forma de
trapezi rectangle, amb una base major de 17,90 metres, una base menor
de 17,20 metres, i una altaria de 27,40 metres, que determinen una su-
perficie total de 480,60 metres quadrats®.

El treball de camp permet constatar que el carrer de 'Hospital i la
linia divisoria entre les partides de la Seu de Girona i de Gasté de Bearn
sén practicament paral.leles, i que el costat de la illeta que limitava amb
el carrer de la Lluna tenia una amplaria de 17,50 metres lineals.

Si aquest solar, segons l'acte de donacié6 de Ramon de Palaciolo, cons-
tituia «medietatem illius pati terre quod habeo in villa de Soyler, subtus
illud pati terre quod Guillemus Oliverii per me tenet, usque ad cequiam
molendinorum, prout ipsam tibi assignavi»; és a dir, la mitat aproximada
de la superficie total dels patis que s'establiren, hom ha de convenir que
la illeta integra tenia una superficie maxima d'uns 960 metres quadrats.

A més del que acollira T'hospital, dins aquest perimetre urba es defi-
neixen altres quatre solars, tres que tenen la facana al carrer de la Lluna
i el quart que la té al carrer de I'Hospital. Tot 1 acceptant les deduccions
del paragraf anterior, s’ha de concloure que cada un tendria una super-
ficie mitjana de 120 metres quadrats i uns 5,8 metres lineals de fagana.

Pel que fa al solar del cap de canté, Ramon de Palaciolo imposa a
Arnau Serradell l'obligacié de construir-hi una casa abans de mig any,
que haura de tenir wiginti palmorum ad cannam Montispesullani in
longitudine et in latitudine sive in amplitudine in quantum extenditur»;
és a dir, 2,5 canes de Montpeller de longitud, i d'amplaria tot quant s’ex-
tengui al llarg del carrer de la Lluna. En unitats actuals, aquella casa
s’havia de bastir sobre un solar de 5,8 x 5,2 metres; aixo és: sobre una
superficie que dificilment superaria els 30/31 metres quadrats, a conti-
nuacié de la qual romandria el corral, d'uns noranta metres quadrats.

* En relacié als solars de la illeta de la part esquerra, les noticies es
redueixen al document d'establiment d'un pati de terra clos de paret per
dues parts a Andreu Tuyent, que té la facana al carrer de I'Hospital. En
aquest acte, I'establidor inclou una clausula segons la qual Andreu Tuyent
no li podra tornar el solar «quousque feceris vel construxeris aut construi
feceris quandam domum ad noticiam bonorum magistrorum bene operata,

* Hom ha assumit que la cana de Montpeller equival a 2,107 metres lineals (LOPEZ
BONET: 1988, 62).
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habentem XXX palmos in logum et viginti palmos in amplitudine»; és a
dir, fins que no hagi construit una casa ben obrada a un solar de 7,9 x
5,25 metres (41,60 m?), superficie lleugerament superior a la que es
defineix a l'altra banda de carrer.

Les parets, el dret d’arrambatge i d’altres.

Donat que la intencié de l'establidor era afavorir la construccié de
nous edificis, solia imposar certes condicions per tal de regular-la i de
preservar la integritat de determinats elements arquitectdnics, com sén
els portals que s'obrien al carrer®.

* Una de les precaucions que solia adoptar era la reserva del dret
d’arrambatge. Aixi dones, els actes d’establiment de la majoria dels solars
tancats de paret solien disposar que totes les parets eren amitgeres® i les
parcel.les sense cloure gaudien de la facultat de ser tancades seguint les
fites col.locades préviament, ja sigui per compte de l'establert o amb la
participacié economica de l'establidor?®.

* Un dret que era inherent al d’arrambatge era el d'edificar sobre les
parets de les cases ja existents, que també era especificament reconegut
als contractes®

* Una altra de les previsions que solia adoptar l'establidor consistia
en la reserva de vistes entre els solars contigus. En alguns casos, la pro-
hibicié6 de guaitar sobre el veinat era taxativa®. En d’altres casos, en
canvi, es tolerava una certa visibilitat mitjancant unes estretes espitlleres

% Palaciolo advertia Bernat Soler que «non possis diruere portale majus quo est in
afrontacione carrerie publice, vel de dicto loco ubt modo est removere, nisi hoc feceris per
melioramento dicti portalis ipsum baxando~ (ARM. AH-5329, f 32), i que -teneatis
construere vel construi facere unum portale in camino publico» (ARM. AH-5329, f. 28).
3 Gairebé tots els contractes especifiquen que «omnes parietes prout modo ibi sunt, sint
inter me et meos et te et tuos perpetuo mediocres».

2 .Quandocumque tu vel ego vel mei voluerimus facere parietem seu tancham inter dicta
patua ut assignatum est, possitis ipsum facere per medium terminorum ibi factorums»
(ARM. AH-5329, f. 31).

3 .Est tamen actum et conventum inter me et vos - afirmava Ramon de Palaciolo a Joan
de Cabanyils - in limine huius contractus quod infra duos annos a presenti die primo
venturos continue et completos vos aut vestri teneamini vestris expensis et missionibus
construere et edificare seu construi et edificart facere quamdam domum super parietes
dicte domus quam vobis in enphiteosim trado ut est dictum~» (ARM. ECR-444, f. 190g).
I a Bernat Duran: «quod quandocumque volueris possis facere vel fieri facere construi
parietem bonum et rigidum super parietem qui est inter dictam domum et dictum
residuum dicti hospicit mei» (ARM. AH-5329, f. 27).

¥ .Quod tu nec tui possitis unquam operare seu operari facere in dicta parte per me tibi
stabilita taliter quod habeas seu habere possis aspectum in aliquam partem hospicit mel,
nec possitis tu vel tui facere versus hospicium meum fenestram aliquam sive spiyleram«
(ARM. ECR-346, [. 64g).
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amb I'inica finalitat de proporcionar una major il.luminacié a les cases®.
Finalment, en certes ocasions l'establidor es retenia exclusivament per a

ell el dret de vistes®.

* Puix que a bona part dels establiments es transfereixen trossos
d'immobles ja construits, I'establidor havia d’adoptar mesures que garan-
tissin la separacié rigida entre unes i altres propietats. Aquestes mesures
es concreten en l'obligacié de tancar els portals preexistents i d’obrir-ne
d'altres”’. En aquest mateix aspecte adquireix importancia I'assignacié de
vessants a les teulades, a fi que l'aigua de pluja no pugui molestar els
veins. Es el cas, ja evidenciat, de l'obligacié imposada a Arnau Serradell
d'inclinar l'aiguavés cap al nou carrer de 'Hospital, o bé el permis atorgat
a Bernat Duran per modificar la coberta d’'unes cases a doble teulada,
canviant el rost d'una vessant i transformant-la en un sol aiguavés®.
Aquesta preocupacié per les teulades es feia obligatoriament extensiva a
I'evacuacié de les aiglies pluvials i es materialitzava en la imposicié de
servituds de pas per a les canals i clavegueres 1 en l'obligacié de man-
tenir-les netes i condretes®.

3% «Quod possint essere duo regelerii in altum juxta cohopertam dicte camere, quo possit
intrare lux seu claritas in dictam cameram, et quodlibet dictorum regeleriorum possit
habere de longo duos palmos regales et tres digitos de amplitudine versus celum dicte tue
partis»; és a dir, una espitllera de cinc centimetres d’'amplaria per mig metre d'altaria
(ARM. AH-5329, f. 28).

% «Retinuit sibi luhernia dicti hospicii servitutem stillicidii de tota camera sua» (ARM.
ECR-31, f. 161g).

% «Et etiam possis diruere -autoritzava Ramon de Palaciolo a Bernat Soler- duo portalia
et accipere unum portale ex duobus portalibus que sunt inter pressoram tuam et aliam
pressoram mihi remanentem, ita tamen quod, remotis inde, dictis portalibus teneas
claudere cum pariete bono et firmo tuis suspectibus et expensis» (ARM. AH-5326, f. 28),
i també que «teneatis facere portale super sive juxta cequiam molendinorum qui est in
capite dicti ortalli, habens sex palmos regales de amplitudine- (ARM. AH-5329, f. 33g).
Igualment manava a Pere Feliu «quod claudas bene et rigide locum illud portale quod
modo exit in afrontacione, et alia portalia que ibidem sunt teneatis clauderes (ARM.
AH-5329, f. 30).

* «Quod quandocumque volueris possis facere vel fieri facere construi parietem bonum et
rigidum super parietem qui est inter dictam domum et dictum residuum dicti hospicii
mei, tali altitudine quod aquaversus qui modo est super dictam domum, scilicet de
medietate camere mihi de dicto hospicio meo residue, sit et discurrat super aliam
medietatem dicte camere mee, ita tamen quod cohoperta que modo est in dicta mea
camera cum fusta et aliis que ibi sunt, stet et remaneat ut modo ibi est et eiusdem forme
sive galip, salvo quod possis super dictam cohopertam aliam cohopertam facere ad
liberandum dictam tuam domum de quodam aquaversu, et ipsum periciendum versus et
in dictum hospicium meum ut predicitur, ita declaranti quod ut modo dicta camera habet
duos aquaversus, habeat tunc tamen unum aquaversum, scilicet versus dictum residuum
predicti hospicii mei, facta per te dicta tegulata bona et stagna» (ARM. AH-5329, f. 27).
% «Quod omnes aque pluviales dicte camere mi residue, prout modo discurrunt et
discurrere debent, discurrant in dictam tuam partem, et dicte aque ac alie aque pluviales
tamen dicte partis tue prout modo discurrunt, possint discurrere exeguare partis tue quam
modo tibi stabilivi per medium porticus et inde per cloaquam que ibi est et discurrit per
tllam cequiam que modo discurrit in ortallo michi remanenti»~ (ARM. AH-5329, f. 28).
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* Totes aquestes modificacions de I'estructura dels edificis proporcio-
naven una considerable quantitat de materials d’obra susceptibles de ser
reciclats, especialment les teules, les pedres picades i les branques dels
portals, la reutilitzacié dels quals era minuciosament regulada®.

CONCLUSIONS

Per una d’aquelles casualitats que a vegades es produeixen en his-
toria, 'area geografica que aqui s’analitza inclou el lloc que ocupava la
casa excavada per Antoni Estades l'estiu del 1976, els materials de la
qual foren estudiats i publicats per Jaume Coll Conesa tres anys després.
La documentacié que aqui s’aporta confirma la suposicié que aquella casa
—probablement identificable amb la de Bernat de Villa— es trobava a la
periféeria del nucli urba que suposadament sorgi a l'época almohade
(COLL: 1979, 279), perqué la resta de la finca era un hortal que no es
comenca a edificar fins als inicis del segon ter¢ del segle XIV.

L’'obertura de la via publica de I'Hospital es produi I'any 1319 per
iniciativa particular de Ramon de Palaciolo, que enllac¢a, quasi perpendicu-
larment, el carrer de la Lluna amb el de Balitx; aquell altre pas d'una
cana de Montpeller d’amplaria que havia sorgit al costat de la siquia de
l'alqueria del Comte als voltants del 1314, arran de la parcellacié de
I'Hort dels Banys (PEREZ: 1980, 44).

Una vegada construit 'hospital de pobres, I'any 1324, el nou carrer
sera conegut com a «camino publico qui transit coram hospitale de Soller»
(1333), «via publica dicta del Spital» (1337) o «wico hospitale pauperum»
(1338), nom amb el qual encara es coneix avui en dia. El carrer estava
sense empedrar i les dimensions eren sensiblement les mateixes d’ara:
2,65 metres d’amplaria per 50 metres de llargaria.

Com a conseqiiéncia de l'obertura d’aquest nou carrer sorgiran quatre
solars a la banda dreta, on ben aviat es construiran algunes vivendes
particulars i un hospital per a pobres i necessitats de la vila. L'estructura
urbana d'aquesta illeta es mantendra practicament inamovible fins I'any
1975, quan la vila adquiri dues de les cases per ampliar I'hospital.

“ Es el cas de Bernat Duran: ~quod possis accipere tegulas dicte medietatis camere mee
que modo discurrunt versus et super dictam tuam domum, in adjutorium cohoperendi
eamdem medietatem dicte camere altius racione operis supradicti» (ARM. AH-5329, f. 27),
de Bernat Soler: «quod possis accipere lapides et januas illius portalis quod modo est et
intratur in camera mi remanenti, et de dictis lapidibus teneatis construere vel construi
facere unum portale in camino publico ubi dicta pars afrontatur» (ARM. AH-5329, f. 28);
o de Pere Feliu: «quod possis accipere et mitere in opere dictarum domorum illud portale
quod modo exit in afrontacione dicti Bernardi Solerti» (ARM. AH-5329, f. 30).
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L’altra banda del carrer no es comencgara a establir ni a urbanitzar
fins 'any 1333. Aixo comportara la divisié de la vivenda primitiva i de
les dependéncie anexes —tafona, forn i estable— i la parcel.lacié de I'hortal
contigu en multiples solars, alguns dels quals seran edificats en anys
successius i d’altres —els que confronten amb el carrer de Balitx—
romandran com a patis durant molt temps. Aquesta divisio 1 parcel.lacié
implicad una ampla i traumatica transformacié de la construccié primitiva,
amb perceptibles modificacions a les teulades, murs, portes i finestres.

Les cases que sorgiren en aquell moment, com les anteriors, tenien
les parets i les branques dels portals i de les finestres de pedra adobada;
les bigues eren de fusta i les teulades de canyissada i teula. La majoria
eren de més d'una planta i fins i tot alguna disposava d'un portic o
arcada a la banda del carrer.
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1331. Bartomeu, catiu, torsimany

De l'activitat de Bartomeu, captiu, com a traductor ja en donarem no-
ticia a Traductors de l'arab al catala. Mallorca segle XIV'. Amb la tro-
balla d'altres noticies documentals el seu perfil s'engrandeix encara més.

Ja el 1331 s'expressa que és captiu d'en Marti, pintor. El 1336 i 1337
es fa constar a la seva filiacié6 que és batiat. El 1340 apareix un tal
Bartomeu Saber, també traductor de la Procuracié Reial, que tal vegada
sia el mateix ja alliberat i amb un llinatge adquirit, Saber, molt escaient.

El torsimany Bartomeu, tot sent captiu, treballava de forma retri-
buida per a la Procuracié Reial en la traduccié al catala de cartes escrites
en arab provinents dels reis de Tunis i Granada. Devia ser una persona
amb una solida cultura d'origen, amb un perfecte coneixement del catala
i amb unes condicions humanes excepcionals.

El fet de la utilitzacié d'esclaus o captius com a traductors oficials re-
sulta insolit i sorprenent, i tal vegada tunic a la Mediterrania Occidental.

Documents

1331. "Item pagaren en Barthomeu cativ d'en Marti pintor qui arro-
mansa III letres sarraynesques al senyor Rey (Jaume III) les quals eren
vengudes del Rey de Tunig¢, VIII solidos"

1336. "Item pagaren an Barthomeu, batiat d'en Marti (o Sarti) pintor
qui arromansa I letra que'l Rey de Granada avia tramesa al senyor Rey
e II letres del Rey de Tunis hi avia trameses per III vegades, VIII
solidos™.

! En: Misceldnea de la Biblioteca Esparniola 1991, Tanger 1992, p. 171-177.
? ARM RP 3.044 f 56; RP 3.048 f. 35v; exhumats per Jaume Sastre i Moll, Musulmanes
en Mallorca en la primera mitad del siglo XIV, BSAL 48 (1992) 25-50.
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1348. Inventari dels llibres de la Capella del Castell Reial de
I'Almudaina

A les noticies sobre els llibres de la Capella de 1'Almudaina publica-
des per Hillgarth? hi ha que afegir el segiient inventari que fou entregat
al rector Guillem Fort l'octubre de 1348.

1. Un llibre historial que comeng¢a Sic ei celebramus.

2. Altre llibre dominical que comenga Sic Visio Isanie®.

3. Altre llibre Evangelister® i dominical que comenga Sic primum

quidem.

4. Altre Responsori dominical que comenca Aspitiens a longe®.

5. Altre oficial dominical 1 historial que comenca Ad fe levavi 1 acaba

Alleluia.
6. Altre dit Consueta’.
7-8. Dos Salteris®.

9. Un Capitular.

10. Altre anomenat Manual.

L'inventari es troba a un document molt dificil de transcriure pel seu
estat.

1392. Una biblia hebraica

Després dels grans avalots del Call de Ciutat i Inca produits l'estiu
de 1391 a causa de l'antisemitisme el governador Francesc de Sagarriga
i de Vilarig, senyor de Creixell, dicta un manament el 26 de gener de
1392 a tots els batles de l'illa que tothom que hagi pres robes o béns del
saqueig del Call de Ciutat ho ha de denunciar.

En conseqiiéncia Guillem Calafell, de Sineu, denuncia va veure que
una dona vella va vendre a dos joves mercaders per preu de 6 sous, una
biblia en pergami escrita en lletra jadaica.

1365. Lle6 Mosconi, metge i bibliofil

El metge Lle6 Mosconi, jueu, és conegut a la historia de la medicina
per la seva notable biblioteca médica, la qual ha estat estudiada i disposa

3 Jocelyn N. Hillgarth, Readers and books in Majorca 1229-1550, Paris 1991, p. 385-386.
4 Apareix a l'inventari de la capella de 1361. Hillgarth, Readers, id.

5 Hillgarth, Readers, id.

¢ Hillgarth, Readers, id.

? Hillgarth, Readers, id.

8 El 1334 es feu relligar un Salteri; el 1337, un altre; a l'inventari de 1361 apareixen
dos salteris. Hillgarth, Readers, id.
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de bibliografia; en canvi les noticies biografiques del metge sén més aviat
escases.

El 5 de febrer de 1365 el lloctinent del governador de Mallorca, Joan
de Mora escriu a "lo senyor de Hone per lo molt alt e poderés princep lo
senyor Abdella Musse Abahamon Rey de Trimice e tota la terra de
Benigumarassen” dient que mestre Leo Mosconi, jueu de Mallorca, metge
fisic del senyor rei, va a la preséncia del senyor rei de Trimice, per
alguns afers seus, el qual jueu "sia persona bona e honesta e la qual ha
servida e serveix aquesta Universitat en son offici diligentment”. Vol, el
lloctinent, que el jueu sia tengut per bon recomanat i tractat i suplica se
li donin les ajudes necessaries.

Semblant cartes foren entregades al metge Mosconi per ser lliurades
al caid d'Ora, al senyor d'Alger i per als consols i mercaders dels mallor-
quins.

La seva biblioteca, riquisima, contenia majoritariament obres meédi-
ques hebrees i arabs, segons l'inventari fet deu anys després del viatge
a Africa del Nord®s.

1410. La biblioteca de Pere Julia, prevere, de Sineu

Mossén Pere Julia, prevere celebrant en l'església de Sineu havia fet
testament en poder de Vicen¢ Verger, notari public, el 9 de setembre de
1410.

Entre les diverses deixes piadoses cal destacar les mesures que pren
per a la supervivéncia de la seva biblioteca. Funda una capellania amb
una missa matinal aprés de la stella de l'alba quatre dies a la setmana
a la capella de Sant Joan Evangelista, i deixa un breviari i una consueta
pel servici del prevere, que "sia elegit de la sua parentela, si n'hi haura,
que sia preferit als altres... Item deixa en el prevere qui sera lo hospitium
(o casa) lo qual fou de la dona Bruneta i servisca per estar dit prevere
dins dita vila, la qual casa ¢ 20 quarteres forment i los llibres li déna a
dit prevere, per a sustentacié de sa persona i vida, i antes que posen en
possessié a dit prevere, vol que prenguen en jurament ¢o és, de tenir
condreta la casa i los llibres el temps que sera conduit"®.

El 18 de maig de 1416 es realitza un inventari dels seus béns pel
qual sabem que a més d'ésser amant dels llibres era meloman i bon
bevedor. A una casa a la vila hi ha "un menecort de fust de mecordat per

%= Vg. la bibliografia sobre Lle6é Mosconi a Jaume Bover, Balearica: bibliografia de
bibliografies de Balears, Mallorca: Miquel Font, 1989; i Hillgarth, p. 434-442.

® Joan Rossellé Lliteras, Capbreu d’Almoina, Ciutat de Mallorca 1981, p. 34; ARM Notari
V. Verger, V-2, {. 188-196v.
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orgens'™, "un llibre de paper, de lectura", tres bétes congrenyades! i una
de mena'. També té un hort dins la vila. Certa persona té un llibre de
pergami, i altre de paper: Mestre de senténcies e lectura, de Petrus Lom-
bardus, obra que figura a multitud de biblioteques mallorquines de
I'época, com ha demostrat Jocelyn N. Hillgarth.

1439-1463. Pau Tarongi, convers, llibreter

Hillgarth ha documentat la seva activitat profesional entre 1439 i
1463".

El 8 de desembre de 1455 Pau Tarongi, llibreter, de la Ciutat de Ma-
llorca, ven a Joan Raym una esclava sarda, anomenada Juliana, pel preu
de 23 lliures. La venda es feu davant el notari Jordi Pastor.

1499-1531. Jaume Irdis, llibreter

L'activitat del llibreter Jaume Irdis era coneguda per la seva partici-
pacié amb el negoci de l'edicié de missals'* juntament amb el mercader
Jaume Bennasser el 1499. Aportam tot seguit unes noticies inedites sobre
la seva vida privada.

El 1515 la Procuracié Reial rep 5 sous de mestre Jaume Irdis, llibre-
ter, per llicencia que pugui cacgar conills a les Illetes, ¢o és Illa de la Por-
rassa, Illa Rodona, Illa d'en Galindo, Illa Major, que estan della Portopi.
Fara un cens de 4 sous anuals.

El 31 de gener de 1531, Jaume Irdis bibliopola, ven a Lluis Villalon-
ga, ardiaca i canonge de la Seu un esclau anomenat Joan de 15 anys
d'edat, per preu de 73 lliures.

L'Ardiaca era doctor en ambdés drets. Escrivi una relacié de la
vinguda de Carles V a Mallorca, impresa al segle XVI'*. Mori el 1538 i
el 23 de maig deixa la seva biblioteca a 'Església de Mallorca’®.

10 Manacord: instrument musical molt armoniés, que té cordes i flautes o canons.
(Diccionari Aguilé).

1! Béta congrenyada: béta de gran capacitat, que té per cércols de subjecci6 quatre
robusts congrenys de fusta i que en un dels seus fons té una obertura per on entra dins
la béta I'home encarregat de netejar-la. (DCVB).

12 B6ta de mena: béta per a tenir vi, no tan gruixada com un bocci. (DCVB).

13 Hillgarth, Readers, p. 324-325, 489, 508.

W Capitols... sobre los missals. BSAL 24 (1932-1933) 300.

15 Relaciones géticas de la venida de Carlos V a Mallorca, Palma de Mallorca: Biblioteca
Bartolomé March, 1972; inclou el facsimil: Copia de una carta que escrive el ardiaca
Villalonga.

6 Hillgarth, Readers, p. 778.
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El 26 de mar¢ de 1500 Jaume Irlis, llibreter ciutada de Mallorca, per
pagar el preu d'una casa comprada a Gaspar Mora, doctor en drets, si-
tuada a la plaga de Cort, davant la preso reial, ven a Mateu Moranta,
notari, 2 lliures censals, pel preu de 25 lliures.

Al mateix temps nomena procurador a Gabriel Moner, prevere i a
Bernat Mercer, mercader, perque reclamin deutes.

1512. La biblioteca de Lleonard Arnau, de Felanitx

El 31 de juliol de 1512 es fa inventari dels béns de Lleonard Aranau
per ordre de la seva viuda.

Té l'alqueria Filella, en el terme de Felanitx, i a la relaci6 de mobles
i objectes de la casa hi figura una casera de canyes per abelles, un quart
de porc amb un camallot, tres llibres un dels qual és el Quart del
Cartoixa, un altre, de ploma o sia manuscrit, de la Passié.

1516. Jaume Arnau, mestre d'académics

El 18 de desembre de 1516, Jaume Arnau, mestre d'académics, i Jor-
di Ferrando, alias Ferrandell, estudiant, per exercitar els anims dels dei-
xebles i condeixebles, signen uns capitols o certamen amb Joan Malferit,
deixeble de Jaume Mori i Salvador Serra, deixeble de dit Jaume Arnau.

Jaume Arnau, magister scolarum, prepara el 1530 l'edici6 de la
Gramatica de Joan de Pastrana'’.

15627-1557. Miquel Navarro, llibreter

El 14 de mar¢ Miquel Navarro, llibreter, actua de testimoni de la
venda d'unes cases, olim dites Hostal d'en Daviu, a la parroquia de Santa
Eulalia. El 1545 adquiri diversos llibres a la subhasta de la biblioteca de
Joan Serralta, mercader. El 15 de desembre de 1557 actua de procurador
de Bernat Monjo, catala'®,

" Hillggarth, Readers, p. 746-747.
'8 Joan Rossellé Lliteras, Els Pergamins de !'Arxiu Parroquial de Santa Creu, Palma de
Mallorca 1989, p. 262; Hillgarth, Readers, p. 815; Rossells-Bover, llibreters.
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1527-1554. Benet Prats, llibreter

El 21 de setembre de 1527 actua Benet Prats, bibliopola, juntament
amb Gabriel Fabregues, llibreter, de testimoni en el testament de Joan
Gali'®.

El 24 d'octubre de 1528 lloga una botiga a Joan Planes, tender, situa-
da a la Plaga Nova de Ciutat. El 4 de novembre de 1531 ven un censal®.

1549. Mestre Alfonso i Diego Gonsales, cal-ligrafs i il-luminadors
de llibres

El 5 de juny de 1549 Diego Gonsales, oritind del Regne d'Aragé, ara
resident a la Ciutat de Mallorca, es colloca durant un any des de la festa
del Sant Esperit, amb Mestre Alfonso, professor d'escriptura, per aprendre
I'ofici 1 art d'eseriure i il-luminar; sera vestit 1 alimentat.

1576. Antoni Morla, llibreter

Antoni Morla, llibreter, actua de testimoni a una venda el 24 de
setembre de 15762,

1579. Lloreng¢ Gallur, llibreter

Lloren¢ Gallur, llibreter, actua de testimoni a una venda el 16 de de-
sembre de 1579%.

1579. Gabriel Murrut, llibreter

Gabriel Murrut, llibreter, actua de testimoni a una venda®.

19 Rossellé Lliteras, Pergamins, p. 253.

20 Vg. altres noticies sobre B. Prats a Rossellé-Bover, Llibreters.
21 Rossellé Lliteras, Pergamins, 321-322.

22 Rossellé Lliteras, Pergamins, p. 328.

23 Rossellé Lliteras, Pergamins, p. 322.
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1594. Liquidacié de la Impremta Cansoles

La troballa d'un imprés gotic mallorqui de 1580 ha posat en evidéncia
que queda molt per investigar en el camp de la historia de la impremta
a Mallorca on Fernando de Cansoles i els seus fills ocupen un lloc prin-
cipal, en conseqiiéncia l'aportacié de qualsevol noticia sobre la familia
Cansoles sempre sera una anella d'una cadena per ara deslligada®.

El 21 de juliol de 1594, Violant Cansoles, Caterina Cansoles 1 Marga-
lida Cansoles donzelles filles de Fernando Cansoles 1 muller Aina, hereves
de sa mare pel testament fet davant el notari Miquel Sans, reconeixen
que Fernando Vilaroel i Cansoles el seu germa de part de pare, ha pagat
200 lliures del salari que deu a sa mare, tant del Reial Patrimoni com
d'altra raé.

* De fet és un facsimil (s.l: s.n., 195-7), exemplar tnie, propietat de Josep Segura i
Salado, de l'imprés: Real edicte y crida, sobre los grans abusos ques feyan en lo present
Regne de Mallorca sots color de casarse ab donzelles y vidues, (Mallorca: Filles de Fer-
nando de Cansoles?, 1580). Hi ha un facsimil del facsimil: Tanger 1992, amb una nota
bibliografica.
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NOTES SOBRE ELS VILASCLAR, PICAPEDRES

MaRria BARCELO CRESPI

A més de la figura de Guillem Sagrera 1 altres membres de la
mateixa nissaga, al llarg del segle XV també ressonen diversos noms de
mestres d'obres o picapedrers mallorquins entre els quals ocupen un lloc
ben destacat Guillem i Cristofol Vilasclar'. A l'igual que els Sagrera, amb
qui mantenien estreta relacié tant personal com professional, la familia
Vilasclar era oriunda de la vila de Felanitx, una branca de la qual s’ins-
tal.la a la ciutat de Mallorca probablement cap els anys quaranta del
Quatre-cents.

La majoria dels integrants de la familia Vilasclar es dedicaren a la
noble tasca de treballar la pedra. Son coneguts com a picapedrers els
noms de Guillem, Cristofol, Joan, Bartomeu, Marc, Antoni, Pere i Macia.
Un mestre d’obres d’aquella época tant podia afrontar la construccié de
la Llotja com aixecar un pont com simplement dur a terme petits adobs
en el castell reial. Aixi, els Vilasclar intervingueren en gran part de les
obres publiques o privades realitzades de nou o adobades entre 1440 i
1470 sobretot les quals, a grans trets i en resum, sén les segiients:

Guillem Vilasclar

Sens dubte fou un dels més reconeguts picapedres del segle XV. Quan
Guillem Sagrera se n'ana a Napols cridat pel rei Alfons el Magnanim per
tal de treballar en les obres del Castel Nuovo d’aquella ciutat italiana, es

! Com a resultat d'una lectura incorrecta des del punt de vista paleografic, als Vilasclar
també se’ls ha anomenat Vilasolar. Aixi apareixen, per exemple, a:

FRAU, A.: La lonja de Palma. A “B.S.AL. 1 (1885) n* 14, Pg. 3, 1 “B.S.AL.” II (1886)
n? 25, pp. 3-4.

PIFERRER, Pable y QUADRADO, José M.: Islas Baleares. Recuerdos y Bellezas de Es-
pana. Mallorca. Palma, 1969. Pg. 39.

Val a dir que també a la documentacié apareix la grafia Vilesclar.
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planteja un problema a I'hora de continuar la construccié de la Llotja dels
mercaders de la ciutat de Mallorca. Va ser llavors quan Guillem Vilasclar,
a més de deixeble del gran mestre Sagrera, esdevendria continuador de
la seva obra.

Per ara, es coneixen poques dades personals de Guillem Vilasclar.
Aixi i tot és sabut que el 1443 i també el 1479 era sobreposat de lofici
dels picapedrers® i que el 1464, al menys, participava en el General Con-
sell com a representant del gremi de picapedrers per l'estament dels me-
nestrals. El dissabte 22 de febrer de 1477, davant el notari Francese de
Milia, anomenava procurador seu a Nicolau Perpinya de Valldemossa.® El
dia 9 de marg¢ de 1482, Guillem Vilasclar, major de dies, feia donacié al
seu fill Guillem Vilasclar menor de dies i també picapedrer, d'una casa
situada en la ciutat de Mallorca, a la parroquia de Santa Eulalia in vico
nominato de mossen Catlar, casa que estava sota alou del Bisbe; en
aquest document s’anomena una tal Pereta que sembla ser la segona
dona de Guillem Vilasclar senior!. A finals d’aquest mateix any 1482,
concretament el dia 21 de desembre, el rei notificava al governador de
Mallorca que Guillem Vilasclar era persona habil i suficient no sols com
a picapedrer sind més encara en treballar el guix; per aixo podria obrar-
lo tant a la Ciutat com en tot el Regne, encara que no hagués estat els
quatre anys reglamentaris sota la direccié d'un mestre guixer mentre
contribuis en les despeses de la confraria dels guixers®. El dia 15 de
febrer de 1497 de bell nou anomenava procurador, en aquest cas el notari
Cristofol Mir, perque menas les seves causes 1 li assigna salari de 4
lliures anuals® Del dia 5 de maig de 1506 consta el reconeixement d'un
deute a Joan Andreu, doctor en lleis, referent a 12 lliures i 16 sous per
raé de la compra d'una quarta part d'un berganti, deute que prometia
pagar en el termini de quatre mesos’.

2 ROSSELLO VAQUER, Ramon: Cronicé felanitxer V. Apéndix 2. S. XIII-XVI. Felanitx,
1989. pg. 8. També el volum del mateix titol publicat el 1986, pg. 73.

3 ALRM., Prot. M-250, f. 9r.

¢ ARM., Prot. A-104, ff. 37v-38r.

En un altre document recollit en un protocol del notari Joan Samella de 1492, Guillem
Vilasclar donava a Joan Serra una casa en la parroquia de Santa Eulalia que per una
part confrontava amb el monestir de Santa Clara. A RM,, Prot. C-232, f 39r.

5 ROSSELLO VAQUER, R.: Op. cit. Ed. 1986. pg. 22.

® Ibidem. pg. 74. Potser entre les causes hi figuras alguna querella derivada de quan el
1493 Guillem Vilasclar fou ferit per un tal Bernat Caldentei. Vegi's del mateix autor
Cronico felanitxer corresponent al 1984, pg. 202.

" Ibidem. pg.74. Cal advertir que en aquesta data Guillem Vilasclar tendria una edat
molt avangada i que davant la imprecisié de la documentacié tal volta es refereixi al seu
fill també anomenat Guillem.

La documentacié esmenta un tal Guillem Vilasclar, prevere, beneficiat a la Seu, fill de
Guillem. Aquest prevere el 22 de juny de 1509 anomenava com a procurador seu al
també prevere Joan Miquel. A.R.M., Prot. M-597, f40v. El que no queda clar és si es
refereix al mateix que de vegades es cita com a Guillem Vilasclar minor dierum. Per
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Entre les seves intervencions com a picapedrer cal destacar-ne les
seglients:

Després d'una encesa polémica suscitada entre el Col.legi de la Mer-
caderia i Guillem Sagrera, el dia 13 d'agost de 1446 Guillem Vilasclar
juntament amb Miquel Sagrera signaven el contracte de continuacié de
les obres de la llotja i que ratificaren en un altre datat el 19 de marg de
1451°,

El 23 d’agost de 1454 el mestre Vilasclar d’'una part i els jurats de
la Universitat de la Ciutat i Regne de Mallorca de l'altra part, procedien
a la signatura d'un conveni que contemplava els capitols pels quals es
comprometien en fer la obra del moll e del peu de Sancta Caterina.
Quant a la primera part havia d’adobar i reparar hun tros qui és en lo
cap del moll so és en la segona ascala comensant a la torra on se atroba
hun gran forat o cova manjada de la mar. S'indicava que havia d’emprar
graons de 7 o 8 palms de llargaria de pedra de Rafalbeig i 2 palms
d’amplaria i 1'5 d’altaria. La part interior s’havia d’omplir de bon reble
1 argamassa juntament amb pertrets els quals si en la Riera o vora de
mar se’n troben per reblar que de aquells se pusque plenir. Per altra ban-
da encara havia de reparar, amb graons de les mateixes caracteristiques
que els anteriors, tres trats romputs davant la capella on acostumaven
descarregar els llauts provinents de Valéncia. Pel que fa al segon punt
s'indicava que la seva intervencié havia de ser en el peu de Sancta
Catherina qui és fora lo portal de Sancta Catherina on es trobaven dos
forats, un en la cantonada la via de Sancta Catherina i l'altre en el terc
del dit peu la via de Ciutat. Els materials serien semblants als emprats
en el moll. Per aquest treball els jurats prometien pagar-li 150 lliures
dels béns de la Universitat, quantitat que s’entregaria en tres terminis:
50 lliures de present, altres 50 lliures a la meitat de l'obra i les 50
restants en acabar-la. Dia 11 de juliol de I'any segiient es donava per
conclosa®.

exemple, aquest el dia 3 de mar¢ de 1505 reconeixia deure a Andreu Ferrandell i a
Gabriel Mesquida de Felanitx la quantitat de 60 lliures. A.R.M., Prot. M-594, . 26v.
També el 30 d'agost de 1503 actuava com a procurador de Silvestre Gaya de Felanitx.
ARM,, Prot. M-592, f.87. El 1513 actuava com a testimoni en un acte de donaci6. Prot.
M-600, f. 160 i 161v. A més, segons Jaime de Oleza, hi ha una altra prova que demostra
que el mestre picapedrer ja era mort arribant el Cinc-Cents. A la capella de Sant Pere,
Sant Onofre, Sant Jeroni i Sant Antoni de Viana del convent de Sant Francesc hi havia
una inscripcié amb les segiients paraules: “Sepultura del honrat Guillem Villascras e dels
seus: 1500” y

OLEZA Y DE ESPANA, Jaime de: Llibre de Antiguatats de la Iglesia del Real Convent
de Sant Francesc de la Ciutat de Mallorques. “BSAL”. 22 (1928-1929). pg. 9.

No obstant, a la inscripcié no apareix tal data.

% Vegi’'s ALOMAR, Gabriel: Guillem Sagrera v la arquitectura gética del siglo XV. Bar-
celona, 1970. També el “B.S.A.L." I n* 14 (1885), pg. 4.

* ARM,, E.U. 10, f. 48r.

Aquest document ha estat transcrit per Antoni Pons en el “B.S.AL." 26 (1962), pg. 211.
Ha estat citat, entre altres, per:
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Guillem Vilasclar el 24 de mar¢ de 1458 subscrivia amb els jurats un
acord encaminat a refer els ponts de la porta del Sitjar i de la porta de
Santa Fe. El mestre es comprometia a totes ses despeses axi de ses mans
com de pertret en tornar e radifficar la volta del pont de la porta del
Citgar en la forma e manera que solie star e aquell empedrar. Els jurats
li oferien com a contrapartida, primerament, tot el llenyam de fusta que
hi havia en el pont al mateix temps que la pedra existent en el dit portal
del Sitjar tant a la part interior com exterior. Pel que respecta a la porta
de Santa Fe es subratllava que el mestre havia de bestreure totes les
despeses tant de feina com de material i a canvi els jurats aportarien la
pedra qui és en lo portal dels asseunadors e los dos pilars qui tenen lo
guindar del portal de Sancta Fe, so és, fins en aguals dels marlets. Una
vegada acabada l'obra li pagarien 30 lliures, la qual cosa va tenir lloc dos
mesos després'”,

Al llarg de 1460 Guillem Vilasclar intervingué al menys en dues
obres de reparacid, altra vegada en el moll i en la porta de Santa Cata-
lina. La documentacié coetania es fa resso, de manera reiterada, de la
necessitat d’adobar aquesta porta. El dia 11 de juny, els jurats tornaven
acordar un altre contracte que venia motivat perque la turris et murus
sive lo peu portalis vulgariter nuncupati de Sancta Catharina indigeret
maxima reparactone. Aquesta obra suposaria: a) col.locar en les cantona-
des de la bestorre que estaven espenyades dues dotzenes de gresons qui
haien vuyt palms de lonch e dos palms de ampla e hun palm e mig de
alt, tot palm de Monpeller e los dits gresons sien de pedra de Raffalbeyt
fort de les plasses relexades de la illa. b) reparar tres forats en el mur
de l'empit, perque les pedres havien sortides, amb 6 graons de la mateixa
qualitat i mesura de pedra que la indicada abans. El preu acordat era de
20 lliures, a pagar en dos terminis''. Pel que fa a les obres del moll els
capitols s’acordaren el dia 5 de desembre amb l'objectiu de fer e reparar
de nou hun trast dirruhit lo qual és en lo mig del moll havent de larch
vuyt canes poch més o menys a la part del descarragador'. Aquests
capitols contemplaven els segiients punts:

— col.locar roques o pedres en el trast derruit, meses en linyada en
manera que s’hi pogués paredar i aixi l'obra tendria fermetat.

— posar quatre filades de gresons o les que faltassin fins igualar el
sol del moll.

ALOMAR, Gabriel: Op. cit. pg. 234

SEVILLANO COLOM, Francisco y POU MUNTANER, Juan: Historia del puerto de
Palma de Mallorca. Palma, 1976. Pg. 388.

BARCELO CRESPI, Maria: Adobs en la murada de la Ciutat de Mallorca (1450) . A
“B.S.A.L." 45 (1989). pg. 157.

WARM, EU 11, f 74r.

" ARM. EU. 12 f 12v

2 ARM, EU 12, ff- 29r-29v.
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— els gresons havien de tenir 7 palms de llargaria, 2 d’amplaria i 1’5
d’altaria. Havien d'estar ben acanalats 1 abeurats de grana amb calg. Al
darrera, tot allo derruit s’havia de reblir de bon morter fins abastar la
cara del moll.

— la pedra dels grasons havia de ser de pedreny de Rafalbeig empero
que no sia tellat al xepar o sia de la plassa relexada d’en Noguera o de
la Cala Sperdenya o de la cova de Na Moreya o d’altra que fos conegut
esser bo.

— tot l'indicat anteriorment calia supervisar-ho un bon mestre o aque-
lles persones elegides pels jurats al respecte.

— Guillem Vilasclar es comprometia a acabar I'obra a finals del pro-
per mes de gener, salv just impediment, i sota pena de 100 lliures si no
complia aplicadores la meitat al fisc reial 1 I'altra meitat a la Universitat.

— els jurats en nom de la Universitat quedaven obligats a entregar
al mestre la quantitat de 150 lliures.

L’any 1459 Guillem Vilasclar va prendre part en la reparacié d’'un
altre indret, en aquest cas es tractava de la obra fahedora en los archs
qui aporten la aygua de la séquia de la Ciutat a la porta del Sitjar. Es
a dir, eren els anomenats arcs dels tints que ara s’havien enderrocat. La
carta capitulada —i aixi s’'indica— entre els jurats i el mestre picapedrer
data del dia 11 d’abril i contemplava sis punts'*:

— per fer els fonaments dels peus dels arcs hauria d'escurar els dits
fonaments fins el ferm i els havia d’aixecar amb pedra de galga i bona
argamassa.

— distribuir sis arcades o anells de bona pedra de Rafalbeig entre els
arcs vells que van del pont al portal, que és dins la Parellada, i els arcs
nous. A més calia col.locar canals de la mateixa pedra i de gruixa sem-
blant a la ja existent sobre les arcades i un ebanxament de trespol a la
siquia.

— els jurats aportarien tot els pertrets de pedra i canals. Per altra
banda, el mestre no estaria obligat a cloure les tapies caigudes dels anells
que hauria de fer.

— el mestre havia de exequar la vora de les canals de la raconada
amb coneixenga del siquier les quals estaven entre l'aigua de la siquia en
el cap dels arcs, dins el camp de la Parellada.

— els jurats li pagarien 140 lliures en tres terminis: 1/3 al principi de
I'obra, 1/3 a la meitat i l'altre ter¢ una vegada acabada, rebuda i
acceptada la dita obra.

" ARM, EU. 11, f 124. Document transcrit i publicat per Antoni Pons en el “B.S.A.L”
31 (1962). Pp. 317-318. El dia 9 de gener de 1459 a la sessié del Gran i General Consell
es proposava redregar les arcades dels tints que havien caigudes. S'indicava que era molt

necessari perque l'aigua arribas no sols als tints siné també a la vila d'avall. ARM.,
AG.C. 7, f 96r.
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— el mestre estava obligat a comengar l'obra dins deu dies, continuar-
la i acabar-la en el mes d’agost primer vinent.

Una altra intervencié destacada de Guillem Vilasclar va ser la prac-
ticada en les obres de restauracié del pont d'Inca. Es molt probable que
gran part dels ponts mallorquins existents en el segle XV tenguessin un
origen bastant anterior que podria situar-se, fins i tot, a '¢época musul-
mana. La documentacié reflexa sovint el mal estat de conservacié i
deteriorament dels ponts a l'igual del que registrava la murada i les
portes, el moll, la siquia de l'aigua, les drassanes i tants altres indrets"

A la sessio del Gran i General Consell celebrada el dia 16 de marc
de 1463, Pere Massip, clavari i sindic de la Part Forana, exposava el
segiient: era de tots conegut que el pont del cami d’Inca des de feia
temps estava derruit la qual cosa és gran dan dels caminans, anants e
vinents a la Ciutat especialment en temps de pluges quan el torrent Gros
corria. Els vianants no podien passar sense gran perill de les seves per-
sones i1 de les seves bisties i ja s’havia anegat algi per manca del pont.
El sindic demanava que el Consell acordas la construccié del dit pont
sense més retard i insistia en qué el cost de I'obra s’acumulas al tall que
ben aviat s'imposaria o en tot cas que s’assignas part de la quantitat ja
acordada per als adobs de les murades i1 provisié darmes de la vila
d’Alcadia.

La majoria dels assistents a la reunio, és a dir els consellers de la
Ciutat exceptuant Jaume Mercer, opinaren que de moment la reconstruc-
cié del pont no podia dur-se a terme perque no era convenient incre-
mentar el montant del tall. Els mallorquins estaven sobradament ofegats
des del punt de vista fiscal 1 no procedia restar diners dels assignats per
a la defensa d’Alcidia. No obstant tots els consellers forans, amb l'excep-
ci6 de Miquel Ferrer d’Aleidia, juntament amb Jaume Mercer, apuntaren
que aquest pont era ben necessari i que se deu fer de present e que per
res no.s deu dilatar'®. Una vegada més s'evidenciaven les discrepancies 1i
enfrontament entre els interessos de la Ciutat i els de la Part Forana.

Transcorregueren gairebé dos anys sense arribar solucié al problema.
El dimecres dia 23 de gener de 1465, a la sessié del Gran i General
Consell de bell nou els representants forans exposaven la gran necessitat
que és en dar orde e manera que lo pont d’Inca sia fet, com sia gran
perill en tems d'ayguas e lo dit torrent corra que los caminants e beéstias
passen laygua sens pont de qué alguns homes e béstias hi son ja negats
e que per res no.s deu differir que lo dit pont sia fet. El Consell va reme-

4 BARCELO CRESPI, Maria: “Per lo pont d'Inca novament fahedor”. Ruina y reconstruc-
cién de un puente mallorquin (1465). Comunicacié presentada en el Col.logui sobre
“Caminos y comunicaciones terrestres en el mundo ibérico: impuestos de transito y co-
mercio interior e intrapeninsular’ celebrat a Torremolinos, 26-27 de mar¢ de 1993. En

premsa.
5 ARM, AG.C. 9, ff. 5v-6r.
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tre el tema als jurats i sindics forans per a que procedissin al respecte
indicant a la vegada que encaminassin les obres i que el pont sia fet al
pus prest que fer se puxa'®.

El dimecres dia 6 de mar¢ de 1465 es concertava un acord que
signaren d'una part Rodrigo Santmarti, Antoni Duran, Andreu Net,
Gabriel Marti i Lluc Doménec, jurats de la Ciutat i Regne de Mallorea,
conjuntament amb els sindics forans Jaume Salom i Arnau Sbert, i d’altra
part el mestre picapedrer Guillem Vilasclar. En aquest contracte es
detallaven els Capitols pels que s’hauria de regir la nova fabrica e factura
del pont d'lnca qui.s ha a fer e obrar en la forma e manera deius scritas.

S’havia oferit la construccié del pont a diferents picapedrers indicant-
lis que per a la realitzacié d'aquell se’ls entregarien tots els pertrets o
materials del pont antic que es trobaven enderrocats en el llit del torrent.
Perd "inic que es brinda a aixecar-lo per menys preu fou Guillem Vilas-
clar, mestre de la lotge, que com s’ha comprovat intervenia en gran part
de les obres publiques i que per mediacié del lloctinent general accepta
la feina per la quantitat de 510 lliures".

Els capitols pels quals Guillem Vilasclar es comprometia a la recupe-
racié del pont del cami d'Inca, situat concretament en el denominat rafal
de n’Ametller, constaven de divuit punts i contemplaven les dimensions,
estructura i forma, els materials a emprar, la duracié de l'obra i el preu'®.
Les dues parts contractants acceptaven el compliment dels capitols davant
Gabriel Abeyar, notari i escriva de la Universitat.

Cristofol Vilasclar

N’obren poques dades de caracter personal a ligual que per als altres
membres de la mateixa familia. Era germa de Guillem i pare de un tal
Bernat que rebé la tonsura el 16 de juny de 1470'. També tenia una
filla, Simona, que el 1466 es casa amb el paraire Antoni Llabrés i que
aporta al seu matrimoni una dot que arriba a la quantitat de 100 lliu-
res®. Vivia a la illeta de Francesc Fabregues, a la parroquia de Santa
Eulalia. Durant algun temps exerci el carrec de mestre picapedrer de les
obres reials de la ciutat de Mallorca per la qual cosa cobrava 6 lliures a
I'any. Aquest carrec el dia 1 d’agost de 1481 l'ostentava Marti Creix, que
el succei després de mort, tot i que el reclamava Jaume Sagrera?. Pro-

' ARM.. AG.C. 9, f 70v.

" ARM., EU. 13, f. 59r.

15 ARM, E.U. 12, ff. 124v-126r.

' ROSSELLO VAQUER, Ramon: Cronico felanitxer. XV. Felanitx, 1975. Pg. 147.
També va rebre la tonsura Guillem, fill de Guillem Vilasclar, el 4 de juliol de 1453.
* LLOMPART, Gabriel: Sagreriana minora. A “B.S.A.L.” 39 (1983). Pg. 422

2 ROSSELLO VAQUER, Ramon: Cronico felanitxer. Apéndix. S. XllI-XVI. Felanitx, 1986.



134 MARIA BARCELO CRESPI

bablement ja havia mort el 1478 perque a la talla de la Ciutat d’aquest
any figura com a cap de casa la seva dona sense indicar-ne el nom.

Cristofol Vilasclar mantenia una estreta relacié amb les gents i els
ambients d’extracci6 de pedra. A la década dels anys cinquanta,
juntament amb Antoni Sagrera, es dedica a tallar pedra a Cala Sa Nau
(Felanitx) destinada a les obres del castell nou de Napols, pedra que el
3 de novembre de 1450, per exemple, es pagava a 30 lliures la barcada®.
El dia 10 de maig de 1469 reconeixia que el mercader Joan Bartomeu li
havia pagat 320 lliures corresponents al preu de 135 peces de pedra, en
aquesta ocasié de Santanyi, per a les necessitats del rei a Napols®.

A més de les pedreres ubicades a les costes meridionals de Mallorca,
cal esmentar les de Rafalbeig (Calvia) d’on procedia gran part de la pedra
emprada en les obres publiques que relacionam en el present treball.
Aquestes pedreres s’explotaven ja en el segle XIV i proporcionaren
abundant material per a la construccié de molts edificis gotics de la
Ciutat. Igualment registraven importancia les pedreres del Coll d’En Re-
bassa o les situades en la zona del Cap Blanc. El propi Cristofol Vi-
lasclar, segons consta en el seu inventari realitzat davant el notari Miquel
Abeyar el dia 22 d’agost de 1475, posseia unes pedreres en el Cap Blanc
amb una casa, unes altres pedreres en la marina de Felanitx amb casa
i encara una altra casa a Rafalbeig®.

Ja el 1439, concretament el dia 5 de novembre, signava un contracte
amb els defenedors de la mercaderia pel qual es comprometia a entregar,
abans de la propera festa de Pasqua, la pedra necessaria per a que
Guillem Sagrera pogués fer el trespol de la Llonja, pedra que provendria
de Morneta (Binissalem). El 13 de febrer de I'any segiient, una vegada
complit aquest comés, reconeixia haver rebut 15 lliures pel valor de la
pedra entregada®.

Del 17 d’abril de 1465 data I'acord contret entre els jurats i Cristofol
Vilasclar relatiu a certa pedra que el dit mestre havia d’entregar per a
la construccié de la capella del Sant Angel a la Seu. La carrega consisti
en: 22 dotzenes de mitjans de payiment de Felanitx, a raé de 30 sous la
dotzena; 1 pedra d'una peca per l'altar de la capella, de llargaria 10
palms de Montpeller i 5 palms d’amplaria, i 5 pilars de la mateixa pedra
i de 3 palms de llargaria pel preu total de 11 lliures; 13 pedres d’ampla
de llit de rodona i galgada de llarg i 1 palm de Montpeller de gruix per

2 ROSSELLO VAQUER, Ramon: Cronicé felanitxer. XV. Felanitx, 1975. Pp. 103, 105, 106,
110, 113, 117.

ROSSELLO VAQUER, Ramon: Noticies i documents per a la historia de Felanitx
(Miscel.lania). Felanitx, 1972. pg. 49-50.

23 ROSSELLO VAQUER, Ramon: Cronicé felenitxer. Apendix. S. XIII-XVI. Pg. 69.

2 ARM., Prot. A-76, ff. 301-302. Document transcrit i publicat per Llompart, Gabriel:
Op. cit. Pp. 425-428.

% FRAU, A.: Op. cit.
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la cadena de fora i el front de la capella i cada pedra va per tres
mitjans; 13 pedres de galgada de llarg i llit de pedra d’ampla i 1 palm
de Montpeller de gruixa per la cadena davant laltar i cada una
d’aquestes pedres va per 2 mitjans. El mestre prometia lliurar tota la
pedra abans de la festa de Cinquagesma propvinent i posada en el moll
de la Ciutat. Els jurats havien de posar la barca per al seu transport
pero el nolit corresponia al mestre. A més, els jurats comprometien com
a garantia de l'acord els béns de la Universitat i Cristofol Vilasclar els
seus propis®.

Quant a la seva actuacié com a mestre picapedrer cal esmentar, al
menys, que cap a mitjan segle construi un pont a Séller pel qual cobra
60 lliures? i que el 27 d’'abril de 1470, juntament amb Joan Vilasclar i
Simé Xaveri, signava un contracte d'obres en el palau episcopal®. Sembla
que també intervengué en la edificacié de les esglésies parroquials de Ma-
nacor, Montuiri i probablement en la de La Sang, a la ciutat de Mallor-
ca®,

S’ha de destacar la seva participacid, coneguda sobretot a través dels
pagaments efectuats pel procurador reial, tant en el castell de Bellver
com en el castell reial de la Ciutat, tot 1 que en la majoria dels casos es
tractava només d'obres de manteniment. Vet aci alguns casos:

Castell de Bellver

— El 20 de marg¢ de 1459 rebia 9 lliures per les obres efectuades i
que consistiren en recérrer i adobar alguns merlets i empits que havien
caigut de la torre de la reina, paredar el coll de la cisterna, adobar una
xemeneia aixi com recorrer una paret de la carcer reial®,

— El 17 de juliol de 1462 eren 5 lliures, 19 sous i 2 diners la
quantitat que cobrava i eren per haver adobat els forns que per estar en
gran part derruits no s’hi podia coure pa®'.

Castell reial

— La important quantitat de 126 lliures, 15 sous i 5 diners que rebia
el 28 d’agost de 1466 eren per haver duit a terme un peu de pedra a la
murada del castell junt a l'escala per on davallen a la barbacana en
direcci6 a l'hort del castell la qual amenagava ruina per estar tota

% ARM. EU. 12, f 127

#" LLOMPART, Gabriel: Sagreriana... Pg. 422

% “B.S.AL" 16 (1916). Pg. 231-232.

* LLOMPART, Gabriel: Sagreriana ... Pg. 413.

De l'església de La Sang, també anomenada de I'Hospital, el 5 de desembre de 1487, es
comentava que per manca d'almoines les obres no es continuaven, ARM., EU. 18 f.
224v. Anys després, el 3 de setembre de 1490, s'insistia en la importancia de la
continuacié d’aquestes obres que encara romanien paralitzades. ARM., AG.C. 14, ff. 10v-
11r.

3 ARM., RP. 3557, [ 49v.

3 ARM., RP. 3.567, f 49r.
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menjada e descarnada 1 al mateix temps fer un peu de pedra baix
d’aquesta escala; un altre peu de pedra a la cantonada d’'una torre prop
de la dita escala; reparar i forrar de bona pedra la murada després de
la dita torre; comencar de nou un altre peu en una altra torre cega de
la murada, com fos tota crivellada; col.locar tres bancs de fusta, dos llargs
i un petit, a la sala del pati del castell on tenia 'audiéncia el lloctinent®

— El dia 6 de marg¢ de 1467 percebia 46 lliures, 3 sous i 10 diners
per posar un peu de pedra en una torre d’argamassa que hi havia en el
mur del castell devora la barbacana prop de la torre que estava junt a
la costa de n’Adarrg; reparar el mur de la dita barbacana amb bona pe-
dra; reparar els merlets del mur perque tots estaven enderrocats; adobar
el passatge per on es davallava a la porta falsa del castell que ix a mar®.

— Dia 26 del mateix mes cobrava 15 lliures, 11 sous 1 6 diners per
les despeses que havia bestretes per fer de nou un peu a la murada del
castell, davant el fossar de la Seu®. I encara per més treballs en aquest
indret tornaria cobrar 64 lliures i 1 sou el dia 8 d’agost®. A finals d’any,
el 10 de desembre, li pagaven 8 lliures, 10 sous i 4 diners per haver col-
locat dos peus de pedra de Rafalbeig en una paret d'una casa anomenada
del moli en el recinte del castell reial; un altre peu en una paret prop de
la cuina dita del governador i fer de nou els fogons de la mateixa®™.

— El 23 de desembre de 1468 el procurador reial li entregava 41
lliures 1 14 sous per refer les columnes i pilars de les parets del prat del
castell les quals havien estat enderrocades pel gran vent registrat en els
dies passats; posar tres capitells dobles de pedra de mareés en tres bigues
de la cuina de l'estatge de l'assessor del governador que també amenaca-
ven ruina; fer un peu de pedra en la murada prop del forn que mira a
I'hort del rei; adobar el fumeral de la cambra de paraments del lloctinent
que havia caigut; fer un peu a l'escala per on es davalla a la porta falsa
que surt a la mar?’.

- El 4 de desembre de 1471 per adobar el forn i el seu alar i forrar-
ne la paret de bona pedra, cobrava 6 lliures, 10 sous i 6 diners™.

— La quantitat de 22 lliures percebia en data 10 de setembre de 1472
per ambossar part de les parets de la casa dita dels sastres i posar-hi bo-
nes pedres; posar certes pedres en una branca del portal gran del prat
del castell; adobar el trespol d'una casa de l'estatge de I'assessor del go-
vernador; posar pedres grans en una paret que es tenia amb la cuina del
governador®,

2 ARM, R.P. 3575,
# ARM, RP. 3575,
# ARM., RP. 3576,
% ARM., RP. 3577, f 5lr i RP. 3578, f. 5lr.
% ARM., RP. 3578, f 5lv i 3.577, ff. 51v-52r.
7 ARM., RP. 3579, f 49v i 3.580, f. 49v.

® ARM., RP. 3585 ff 47r-47v.

W ARM., RP. 3587 f 50r.

. 50r 1 3.576 ff. 50r-50v.
50v
5lr.
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Normalment, Cristofol Vilasclar avancava els diners que després
cobrava del procurador reial i corresponien a les despeses efectuades tant
per la compra de materials com d'eines i també els salaris dels treballa-
dors i I'abeuratge. En cada un dels casos exposats anteriorment, potser,
s’empraren materials diferents 1 la duracié de l'obra també varia. Ara bé,
en conjunt es pot dir que els materials comprats foren calg, guix, grava,
argila, rajoles, teules, fusta, gerres, cadafos de terra, senalles d'espart, sal,
lloses de pedra, pedra de Rafalbeig, pedra de Catalunya i pedra de mares.
També s’han de comptar entre les despeses el transport de la pedra des
de les pedreres fins a l'obra, el transport de la ferramenta, treure pedres
del fons de la mar, llibant d'espart, lloguer de dues escales grans i altres
coses. Pel que respecta als jornals dels treballadors s’'esmentaven el mes-
tre, els manobres 1 un fadri.

Cap el 1464 era cada vegada més evident la necessitat d’adobar la
porta de Santa Catalina a la murada de la qual cosa la documentacié se'n
fa resso de manera reiterada. Els problemes envers la murada en general
1 les portes en particular continuaven — continuarien— encara durant bas-
tants anys sense resoldre’s definitivament. Aixi el dia 8 de gener els hon-
rats jurats proposaven al Consell la reparacié del mur de la present Ciu-
tat del qual ha cahuda certa part pres lo portal de Sancta Catarina*®
Tres dies més tard s'arribava a un conveni entre els jurats i diferents pi-
capedrers que eren Pere Montserrat, Miquel Jordi, Macia Segual, Mateu
Forcimanya, Bernat Truyol 1 Joan i Cristofol Vilasclar. La participacié
d’aquest darrer consistiria en portar 50 graons i 12 dotzenes i mitja de
pedra de galga en el marc de les mateixes condicions que afectaven als
picapedrers anteriors, actuant de fiador el també picapedrer Joan Vilas-
clar’. Es tractava de pedra de galga de Rafalbeig que es pagaria a raé
de 19 sous la dotzena. Els graons, també de la mateixa procedeéncia, ten-
drien de gruix cascun grahé de pedra de galga e de ampla de pedre
redona diminuhint de 8 palms fins en 5 e ha esser pagat a raé de 12
diners lo palm dels dits grahons. Es pot comprovar l'existéncia d’una
estreta relaci6 entre els Vilasclars amb altres mestres picapedrers del
moment com els Cifre, els Forcimanya, etc. Per exemple, Cristofol
Vilasclar actuava de testimoni en el contracte abans esmentat de la porta
de Santa Catalina per Pere Montserrat i per Miquel Jordi. Per la seva
banda Guillem Vilasclar fou testimoni a favor de Bartomeu Cifre, picape-
drer, quan aquest contracta les obres de reparacié d’un forat a la Portella
el 1468+

“ARM, AGC. 9, f 27v.

“ARM, EU. 12, . 100r.

2 ARM., EU. 13, f. 124r.

Guillem Vilasclar era el sogre de Bartomeu Cifre. Eulalia, filla del mestre Vilasclar, quan
enviuda de Bartomeu Cifre, es torna casar amb un altre picapedrer, Pere Casals.
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Joan Vilasclar

Probablement era germa dels anteriors. Coneixem el contracte matri-
monial datat el 27 de mar¢ de 1457 entre Joan Vilasclar, picapedrer, i
Joaneta filla de Jaume Castanyet, paraire i la dona Margalida qui entre-
garen la quantitat de 100 lliures a la seva filla com a dot. Entre els testi-
monis d’aquest contracte hi figuren els picapedrers Guillem i Cristofol Vi-
lasclar®,

També es signa un acord amb Joan Vilasclar el dia 11 de gener de
1464 pel qual contribuia en part a l'obra del portal de Santa Catalina. Es
comprometia amb el també picapedrer Bernat Truyol a aportar 50 graons
i 25 dotzenes de pedra de galga amb condicions semblants a la resta de
contractants. Després, el 27 de novembre del mateix any, Guillem Llinas,
obrer de la obra del dit mur, dona per rebut el material que al final
foren 88 graons i1 24 dotzenes 1 5 peces de pedra de galga. Joan Vilasclar
rebia 53 lliures 1 8 sous pel preu de la dita pedra*.

Pere Vilasclar

També era picapedrer i treballa a la ciutat de I'’Alguer. En relacié a
aquest membre de la nissaga dels Vilasclar sabem que el dia 6 d'octubre
de 1479 la vidua Antonina Scalella, col.locava el seu nebot Mateu
Vilasclar, fill de Pere Vilasclar absent de l'illa, amb el forner Gabriel
Onarcia (?). Mateu tenia 12 anys i s’establia un contracte d’aprenentatge
de l'ofici de forner per temps de sis anys*.

Macia Vilasclar

Fou un altre dels picapedrers de la familia. Era fill de Pere i es
coneix el contracte d’aprenentatge que signa per espai de 3 anys amb el
picapedrer Bernat Gomis el 16 d’agost de 1490, per aprendre lofici i
servir-lo, i s'indica que era major de quinze anys*. El dia 13 de juny de

4 A RM., Prot. G-95, ff. 108r-109v i 194r-194v. També es coneix el contracte matrimonial
de Pereta Vilasclar signat el dia 1 de gener de 1505 davant el notari Mateu Moranta.
Pereta, donzella, era filla de Joan Vilasclar quondam, la qual per voluntat i consentiment
del seu cunyat Salvador Terrés i del seu cosi germa el mercader Miquel Llodra,
concertava el seu matrimoni amb Antoni Domeénec, paraire. La seva dot era de 100
lliures i posseia una casa en el carrer de l'adobaria vella que confrontava amb la casa
del també picapedrer Joan Sagrera. A RM., Prot. M-594, ff. 4-5.

“ ARM, EU. 12, f. 100v.

4% ARM., Prot. M-25 1, f. 72r.

% ARM., Prot. M-623, [ 125.
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1520 venia a Guillem Carbonell, blanquer, una casa i un hort (que havia
comprat a Nicolava, vidua del paraire Jaume Company) situada en el
carreré del Fornet in vico vulgariter dicto de la Torre de '’Amor. El preu
era de 16 lliures, quantitat minima degut als diversos gravamens que hi
pesaven®’.

Marc Vilasclar

Les tniques dades sobre ell, conegudes per ara, és que apareix citat
en les obres de la Llonja.

Altres membres d’aquesta familia romanien afincats a Felanitx tot i
que de vegades resulta dificil, per la imprecisié de les dades documentals,
destriar si habitaven en aquella vila o a la Ciutat. Aci només hem
esmentat els picapedrers®.

Antoni Vilasclar

També se l'esmenta en les obres de la Llonja. El 1445 assistia a
Sineu com a sindic de Felanitx. Al menys va ser batle d'aquesta vila en
els anys 1466, 1473 i 1482. E]l 14 de desembre de 1458 actuava com a
testimoni en el pagament d'un deute*.

Bartomeu Vilasclar

Fou un home que ostenta diversos carrecs publics a Felanitx. El 1427
era prohom, al menys el 1427 i el 1434 fou mostassaf i el 1444 aixi com
el 1456 era elegit jurat.

El 20 d’abril de 1423 es casava amb una tal Joaneta actuant de
testimoni Cristofol Vilasclar. El curiés és que en aquell mateix dia també
es casava Cristofol Vilasclar amb una tal Antonina d'Alcudia i un dels
testimonis era el propi Bartomeu.

El 31 de gener de 1465 rebia dels jurats la quantitat minima de 1
lliura i 6 sous per obra realitzada en la volta de Sant Salvador. Sembla
que treballa en el Castel Nuovo de Napols.

Probablement, a deduir per les dates, hi hagué un altre Bartomeu.

T A.RM., Prot. R-323, {f. 35r-36r.

“ Volem indicar que sobre la familia Vilasclar estam preparant un treball de conjunt
tant dels que vivien a la Ciutat com dels que residien a Felanitx, fossin o no picapedrers.
9 ARM., Prot. G-95, ff. 152r, 209r, 208v, 217v.
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El dia 8 d’octubre de 1494 col-locava el seu fill Joan de 12 anys amb el
sabater de Ciutat Pere Julia per aprendre l'ofici i servir-lo durant 5 anys.
Curiosament al cap de tres mesos el tornava collocar amb el mestre
Mateu Mascort sense que hi hagi cap tipus d’explicacié al respecte™. El
6 d’octubre de 1519 havia donat a la seva filla Margalida, casada amb
Joan Ferrer paraire de Pollenca, censos que rebia sobre certes propietats
i el 19 de maig de I'any segiient feia donacié de béns al seu fill Francesc
Vilasclar, sucrer®. A aquest el 18 d’abril de 1515 se li pagaven 13 sous
1 6 diners per una dotzena i mitja de cantons lliurats per cobrir el porxo
de la carnisseria. També deu ser aquest Bartomeu el qui el 7 de febrer
de 1494 venia a Marti Banus, fuster, un moli i un tros de terra situat en

Lo Clergue per 9 lliures.

Els Vilasclar constituiren, sens dubte, una vertadera nissaga sobretot
de picapedrers entre els que destacaren alguns dels mestres d’obres més
importants del seu temps.

i A RM., Prot. M-270, ff. 92v-93 1 128
% A.RM.. Prot. R-325, ff. 37r-37v 1 123r-133r.
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Coyuntura Politica de Mallorca al morir
Isabel la Catélica

ALVARO SANTAMARIA

MUERTE DE ISABEL LA CATOLICA

1. El 7 de enero de 1505, un bando de mossén dJordi Miquel
Aymerich, lugarteniente real sustituto de su hermano mossén Joan
Aymerich, y de don Gregori Burgués, procurador real del reino de Mallor-
ca, comunicé que, el dia siguiente, en el Palacio Real de Mallorca se
celebrarian exequias por el alma de Isabel la Catélica, reina de Castilla
y Aragon.

"Dema, que sera dimecres, en la segleya del Palau Real de la present
ciutat, se faran les exequies deliberades per la luctuosa mort de la
senyora reyna de Castilla e de Aragé; (manem) que, en senyal de tristigia
e dol —se ordena en el bando pregonando—, algu, de qualsevol condicié o
stament sia, no gos ne presumescha tenir les botigas ubertas, ne les
taules perades, ans age star ab les portes tancades, e la feyna que fassa
e lo que vendran, hagen fer e vendre dins les botigues, ab les portes
tancades; e aportar abits e vestits de dol e, les dones, vels negres, e ago
sots pena de 25 lliures al fisch reyal aplicadores'".

El miercoles, 8 de enero, fue un dia de luto en la ciudad de Mallorca
y, como era lo habitual en semejantes circunstancias, los trabajos y la
negociaciéon deberia realizarse con sigilo, en el interior de los tallares y
de las tiendas, con las puertas cerradas. Las gentes, debian llevar luto,
o sea, los hombres "gramalles” o tinicas negras "lohes" o sotanas negras,
y "capirons" o capirotes negros, y las mujeres "vels negres", velos negros,
en senal de luto.

Mediado agosto de 1504, por noticias llegadas via Valencia, se supo
que los reyes, Fernando e Isabel, adolecian de accesos febriles, y en las

! ARM, AH, 426, f. 41.
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iglesias, conventos y monasterios de Mallorca, se celebraron preces por su
salud®. Se efectuaron, que me conste, tres procesiones generales, una
llevando en andas el cuerpo de Santa Praxedes, "que esta —escriben los
Jurados de Mallorca al rey— al vostre Castell de aquesta ciutat", la otra
con la reliquia de la Santa Tunica, y la tercera con tres espinas de la
Corona de Cristo, del tesoro de la catedral.

El rey segin noticias comunicadas desde Barcelona por el procurador
real Gregorio Burgués, se repuso pronto. "Nostra alegria es tanta —ma-
nifestaron los jurados— que ab paraules nos poria dir ni exprimir", pero
las plegarias prosiguieron porque la reina, hacia tiempo doliente, conti-
nuaba enferma’. El propio monarca comunicé su restablecimiento y la
creencia de que la reina mejoraba.

Fue, la de la reina, una mejoria transitoria y enganosa. En el castillo
de la Mota, en Medina del Campo, se ocupaba, desde el lecho, de los
negocios de Estado ("Gobierna el mundo —comenté el principe Préspero
Colonna— desde su cama"), pero, al finalizar septiembre, en la otonada,
su estado se agravo; el rey, entonces, temia lo peor, y fueron llamados
con urgencia la infanta heredera Juana y su esposo el archiduque Felipe,
conocido por el Hermoso. El 12 de octubre, diligencié su testamento y el
26 de noviembre de 1504, hacia el mediodia, fallecio a los 53 anos de
edad. La noticia de su muerte se conocia en Valencia a comienzos de
diciembre y debié conocerse en Mallorca en torno a las fiestas navidenas.

2. El bando anunciando las exequias de Isabel la Catélica se publicé,
como queda indicado, el 7 de enero de 1505 y, exactamente un ano des-
pués, mossén Joan Aymerich, “lochtenent general y governador en lo
regne de Mallorques e ylles a aquell adiaents", notific en otro bando, "la
gloriosa nova del cassament per lo serenissimo e cristianissimo rey, nostre
senyor, fet ab la serenissima reyna dona Germana, neboda del potentis-
simo e serenissimo rey de Fran¢a"; y la nueva de la conclusién entre
ambos monarcas, tras una larga guerra, de la paz y de una alianza, "en
gran augment e prosperitat de nostra sancta fe catholica, e conservacio
e ampliacié de tots los regnes e terres de sa reyal altesa™.

Comunicaba Aymerich, que el rey deseaba que en el reino de Mallor-
ca se celebrara el acontecimiento por todo lo alto, y que, de acuerdo con
los jurados, la ciudad y todo el vecindario, tenian que festejar con la

? "De continent havem ordenat ab lo capitol de la Seu —comunicaron los jurados de
Mallorca al rey el 13 de agosto—, de fer moltes pregaries, procesons e oracions. Hi axi
per totas las ecclésias e per tots los monestirs se fan les ditas pragarias e oracions, e
continuamente se faran fins que sapiam la sanitat de vostra altesa e de la senyora
reyna" (ARM, AH, 686, f. 11)

3 ARM, AH, 686, f. 15.

* ARM, AH, 426, f. 49.
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mayor alegria el evento, con alimaras, con iluminaciones, por las noches,
que comenzarian el viernes dia 9, "aprés que les campanes de la Seu
hauran comensat a repicar" durarian hasta la noche del domingo venide-
ro, dia 11°.

Fernando el Catdlico, en efecto, dando un giro sorprendente y tran-
sitorio a su politica, tras tres meses de negociaciones, habia concluido con
su enemigo, Luis XII de Francia, el tratado de paz y alianza de Blois, fir-
mado el 12 de octubre de 1505, en el que se concerté su matrimonio, sor-
presivo matrimonio, cumplidos 54 anos de actividad trabajosa, con dona
Germana de Foix, que por entonces cumplia los 18 anos.

El matrimonio se celebré por poderes (Fernando el Catélico estaba en
Salamanca, y al concluir el tratado, con la conclusién del tratado, preten-
dia, como lo logré, entre otros objetivos, privar a su yerno, Felipe el Her-
moso, que reclamaba para si el gobierno de Castilla, alegando la incapa-
cidad mental, el enajenamiento, de su esposa Juana, del apoyo francés),
el 19 de octubre, representado Fernando el Catélico por su plenipotencia-
rio donde de Cifuentes.

De Salamanca, el rey salié en torno al 12 de marzo de 1506, a los
cinco meses de su enlace por poderes, hacia Valladolid, donde llegé el 14,
mientras Germana esperaba hacia tiempo en Burgos. Los esposos se vie-
ron por vez primera el 16 de marzo en Duenas, y el 18, segin las cré-
nicas, se consumé el matrimonio. Los festejos se celebraron luego, en Va-
lladolid®.

3. Las exequias de Isabel, celebradas en la iglesia del Palacio Real de
Mallorca el 8 de enero de 1505, eran las exequias financiadas de consumo
por la Lugartenencia y la Procuracion Real del reino. Los jurados de Ma-
llorca, por su parte, propusieron al Consell General de Mallorca, reunido
para deliberar sobre un temerario complejo el 9 de enero, la siguiente
mocién:

5 "Per exaltaci6 e memoria de tants gloriosos actes e servey de la inmensa bondat... del
rey e senyor nostre, lo qual, ab ses reals letres specialment ho mana, per lo present sien
fetes alimares e actes de exaltacié e alegria, tan grans e de tanta jocunditat e leticia
—contento— com cogitar —pensar— se pusquen, e jamés par algi sien stades fetes; les quals
alimares hagen de comensar la nit segiient e duren fins diumenge vespre primer vinens,
aprés que les campanes de la Seu e altres sglesies hauran comensat a tocar, per mes
gloriés principi de les dites alimares. Per tant... per execucié de la dita deliberacié e
manaments reals, mana -lo senyor lochtenent- a tot hom, generalment, de qualsevol ley,
grau, condicié a staments sian, axi homens com dones, fassen les dites alimares e actes
de gran exaltacié e alegria, preparant e disponentse cada hu en fer aquelles lo millor e
ab la major jocunditat e leticia que posible sia... sots pena de 25 liures al fisch reyal
aplicadores” (ARM, AH, 426, f. 49).

® Emilio Sanz Ronquillo, Itinerario de Fernando el Catélico. V. CHCA, Zaragoza, 1955, I,
p. 159-160.
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"No ignoren la dolorosa e luctuosa nova havem ahut de la serenissi-
ma reyna nostra, e per proseguir e servar la pratica antiga de fer exe-
quies quan mor algi de casa reyal, havem preparat fer les dites exequies,
segons havem trobat moltes voltes esser stat fet. E per que, per asso, ha
convengut fer algunes despeses sens les quals nos poden fer dites
exequies, per so vos placia fer e determinar de quins diners e pecclunies
se pagaran les dites despeses acostumades de fer en semblants exéquies,
com se hagen master promptament".

El Consell resolvié: "Que sia remes als magnifichs jurats de haver
peccunies com millor los aparra, per les exequies"’. El paborde Bartolomé
Jaume, informa que el funeral se celebré el 26 de enero, "en la Seo por
—cuenta— de la Universidad"®.

4. Las exequias de Isabel la Catdlica, se ajustaron al protocolo que le
correspondia como reina consorte de Aragon y de Mallorca, aunque ade-
mas de reina consorte era corregente.

De acuerdo con la "Declaracion de Segovia" de 15 de enero de 1475,
pronunciada por don Pedro Gonzilez de Mendoza, cardenal de Espana, y
don Alonso Carrillo, arzobispo de Toledo, Fernando e Isabel debian gober-
nar, en lo que respecta a Castilla y Leon, conjuntamente, "estando reuni-
dos los dos en el mismo lugar” y, si se encontraran en diferentes "provin-
cias", cada uno conoceria de los asuntos de la provincia donde estuviera.
Después, al acceder al trono de Aragén en 1479 Fernando, establecié en
1481 en Calatayud, en reciprocidad, que Isabel, su esposa, seria
"corregente, gobernadora, administradora general y otro nés nuestro en
nuestros reinos de la Corona real de Aragon... estando nos presente o
ausente en nuestra presencia o ausencia”.

Isabel, sin embargo, no consta que ejerciera nunca su derecho a la
corregencia en el reino de Mallorca ni en otros territorios de la Corona
de Aragén® y el tratamiento que recibia en Mallorca, como se evidencia
en el bando del lugarteniente Jordi Miquel Aymerich notificando sus exe-
quias, era el de "serenissima reyna de Castella e de Aragé". Era el tra-
tamiento que, protocolariamente, le correspondia, pues al consituirse la
Monarquia espanola, que no es neologismo contemporaneo, en 1479, al
fallecer Juan II de Aragén y acceder Fernando II, si bien se planteé la

" ARM, AGC, 19, f. 15.

% Es posible que, como indica el paborde, las exequias de la universidad de Mallorca se
celebraran en la catedral de Mallorca el 26 de enero de 1505, pero el aserto de que el
25 de dicho mes tuvieron lugar "Las exequias por el alma de la reina dona Isabel la
Catélica... en el patio del real castillo por cuenta del lugarteniente y procurador real”,
no es correcto, dade que dichas exequias se efectuaron el 8 de enero (Alvaro Campaner,
Cronicén Mayoricense. Establecimiento Tipografico de Juan Colomar, 1881, p. 220).

¢ Antonio de la Torre y del Cerro. Fernando el Catélico gobernante. V. CHCA, [, p. 13-
14.
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posibilidad de que los monarcas, dado que de hecho y de derecho, la
Monarquia resultante de la unién de las Coronas de Aragon y de Castilla,
dominaba en la mayor parte del territorio de Espana, se titularan, como
expresion de su dominio, "reyes de Espana", se resolvié conservar las
titulaciones medievales, dado que los plurales territorios que componian
la Monarquia, que era una unién politica personal, conservaba sus ins-
tituciones e identidades en el seno de la Monarquia.

Hernando del Pulgar, testigo de lo acaecido en 1479, lo ha referido
en su cronica: "Platicése, asimesmo, en el Consejo del rey —en el Consejo
de Castilla—, como se devian intitular, e como quiera que los votos de
algunos del Consejo eran que se intitulasen Reyes e Senores de Espana,
pues subcediendo —el rey Fernando- en aquellos reinos de Aragén, eran
—los reyes—, senores de la mayor parte de ella —de Espana—, pero deter-
minaron de lo no hazer, e intitularonse en todas sus cartas de esta
manera: Don Fernando e dona Isabel, por la gracia de Dios, rey e reyna
de Castilla, de Ledn, de Aragon, de Secilia, de Toledo, de Valencia, de
Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cérdoba, de Cércega, de
Murcia, de Jaén, del Algarve, de Gibraltar, conde e condesa de Barcelona,
sefiores de Vizcaya e de Molina, duques de Atenas e de Neopatria, mar-
queses de Oristan e de Goziano".

5. La conservacion de las intitulaciones medievales, reflejo de la
pluralidad de la Monarquia espanola, en la que cada uno de los compo-
nentes mantenia su propia consitucién juridico-politica, no significaba que
no obrara en la politica de los Reyes Catdlicos, una eclara nocién
geohistorica de Espana, ya atestiguada en las cronicas del siglo XIII y,
en particular, en las cronicas catalanas, manifiesta en la reorganizacién
del Consejo Real de Castilla, que potencié la participacién de los juristas
vy los estructuré en diversas "Salas” o secciones, llamadas a convertirse en
su momento en Consejos Auténomos, y en la fundacién, en 1494, del
Consejo Supremo de Aragén'.

1" "La fundacié del Consell de la Corona d'Aragé fou el resultat de les llargues abséncies
de Ferran el Catolic respecte als seus regnes patrimonials... Calia, doncs, organitzar el
Reial Consell d'acord amb la nova situacié" Consejo integrado por juristas: micer Alfonso
de la Cavalleria, micer Bartomeu de Veri, micer Féelix Pons, micer Jeroni Albanell y
micer Tomas Malferit. "Si Cavalleria era aragonés —comenta Soldevila—, Albanell era
catala, ens sembla recordar que Malferit era mallorqui y Bartomeu de Veri era potser
valencia. Aixi comengava a establirse la representacio dels diversos regnes de la Corona,
que restara més endavant fixada en dos representants per Aragé, dos per Valéncia i dos
per Catalunya amb Mallorca i Sardenya” (Soldevila, El document de fundacié del Consell
Suprem d'Aragé. V CHCA, II, p. 331-339). La interpretaciéon de Ferran Soldevila que
otorga a Cataluna implicitamente la representacién de Mallorca, no es cabal. Al reorga-
nizarse el Consejo Supremo de Aragon fueron excluidos los reinos de Mallorca y de
Cerdena, lo que motivé, protestas de Mallorca que no se sentia representada y, como era
de razon, pretendia estarlo.
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"De esta manera —considera José Antonio Maravall-, la accién unita-
ria y configuradora de los Reyes Catdlicos, es mucho mas honda que la
de reunién de miembros geograficamente dispersos, y se funda no sélo en
el concepto clasico, siempre subsistente, de patria o lugar de los antepa-
sados o de tierra o dominio, ligados por unos derechos del principe, sino
realmente en una concepcion prenacional"!!,

Concepcién prenacional, asentada en la consideracion de que la sobe-
rania y la burocracia eran los dos grandes pilares del Estado moderno,
como organizacién de poder que, descansando sobre una legalidad politica
de territorios auténomos, con sus privilegios y sus instituciones propias,
puso los recursos econémicos, financieros y militares de los territorios al
servicio de proyectos comunes.

El escudo acuertelado de los Reyes Catélicos, en el que se combinan
armonicamente los blasones de los reinos de Castilla (el castillo), de Leén
(el leon), de Aragon (los palos de Aragon), de Sicilia (el aguila negra) y
de Granada (la granada), simboliza la voluntad politica de los Reyes Caté-
licos, respetuosa con la pluralidad institucional de la Monarquia espanola,
en el marco y al servicio de una politica comun de Estado'

SE INSTA LA REPOSICION DE MOSSEN JOAN AYMERICH EN
LA LUGARTENENCIA REAL

6. El Consell celebrado el 9 de enero de 1505 deliberé, segiin era cos-
tumbre, sobre las cuestiones previamente convenidas por los jurados, rela-
cionadas en una "cedula" manuscrita que, mossén Carlos Despuig, "jurat
més jove per lo bras dels ciutadans", en voz y representacién de sus
companieros de juraduria, propuso al Consell y, luego, entregé al notario-
escribano del Consell, Miquel Llitra, para que la continuara en la acta.

Informaba, la primera propuesta, de que para financiar las importa-
ciones trigueras de los anos 1502 y 1503, de aguda carestia cerealicola,
la universidad emitié6 Deuda publica, en la modalidad de censales, que im-
portaba intereses anuales por un total de 1.700 libras moneda de Mallor-
ca, cuando la asignacién para el presupuesto ordinario de gastos de la
universidad era sélo de 3.000 libras. El devengo de 1.700 libras de inte-
reses anuales, significa que, en aquellos anos, se emiti6 Deuda por un
total de 21.350 libras, dado que los censales en esos anos de 1502-1503
se cotizaban, corrientemente, al 8 por 100.

"Tots dies venen pensions —intereses— pagadores, e no tenim forma e
modo de pagar —se manifiesta en la propuesta— per so, placieus fer deter-

11 José Antonio Maravall. El pensamiento politico de Fernando el Catélico. V CHCA, II,
p- 15-16.
2 Miquel Bassa. L'Escut heraldic dels Reis Catolics. V. CHCA, V. p. 129-141.
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minacié e delliberacié de quines pecunies se pagaran, se satisfaran, les
pensions degudes e devedores. E axi matex, quina forma se tindra, de
hon se podran quitar —de donde y cémo se podran amortizar— per liberar
la universitat de tantes pensions, e los qui sén obligats en dits censals e
propietats de aquells”. De la propuesta se deduce que, al no contar con
otros arbitrios, las emisiones o parte de las emisiones, como la Universi-
dad, en quiebra, carecia de crédito, se habian efectuado avaladas por par-
ticulares, respaldados, a su vez, por la universidad, por el patrimonio co-
munitario ("los quals —se precisa en la propuesta aludiendo a los avala-
dores— tenen amplissima indempnitat del regne, per determinacions fetes
en la Gran y General Consell").

El Consell resolvié: "Que los magnifichs jurats, ab alguns homens per
lur magnificéncies elegidors, tracten e emprenan e miran de hont se po-
ran haver pecunies, e en quina manera, per pagar dites pensions e enca-
ra propietats (dels censos), e tractat e apuntat que sie per los dits mag-
nifichs jurats e persones elegidores, que sie aportat e referit —que se torne
a plantear— en altre consell".

Aunque la resolucién, a fin de cuentas, demoraba la cuestién, que era
urgente, la deliberacién en el Consell, debié prolongarse ya que partici-
paron en las deliberaciones, 27 de los 68 consejeros que asistieron a la
reunién del Consell (participaron en la deliberacion el 40 por 100 de los
consejeros), en una gama muy variopinta de pareceres'?,

7. Finalizada la deliberaciéon sobre el temario propuesto, en el que fi-
guraba el tema de las exequias de la reina fallecida, el notario Miquel Li-

13 Misser Gabriel Gual, ciudadano: "que sia remés a major deliberacié de Consell attés
que casci és vingut impensat”. Marti Terrés, notario: "que primerament (se vegi) si negi
derura a la universitat per administracié de forments, que sie vist e ques pach". Johan
Berard, ciudadano: "que sia fet tall per pagar les pensions e quitar la mitat dels censals".
Johan Serra, ciudadano: "ques fassa tall de 4.000 liures o 5.000 liures e ques pacha e
quite lo que fer se pora e que sia remés als dits jurats e que sien elegides persones del
Consell". Jordi de Sant Johan, caballero: "que sien elegides persones qui, en semps ab
lurs magnificéncies —els jurats—, vegen e tracten de hont se pora haver diners
comodament per pagar les pensions e encara quitar sis pora fer". Carles de Galiana,
caballero: "que axi per les pensions com per les propietats —por el capital-, sie tot remes
als magnifichs jurats". Miquel Dezmas, ciudadano: "que les pensions se paguen, e que ara
no és temps de quitar —de amortizar—, e que los magnifichs jurats ho fassen, donant los
plena potestat”. Pere Johan Alberti, caballero: "és del mateix vot (que mossén Carles
Galiana)". Joanot Sureda, caballero: "Es del mateix vot (que mossén Carles Galiana)".
Pere de Pachs, ciudadano y Thomas de Veri, ciudadano: "Que sia remés als jurats e
persones si ho voldran”. Perot Marti ciudadano, Gabriel Laneres notario, Jaume Remiro
notario, Antonio Bollaix notario, Joan Serra mercader, Pere Ferrando consejero foraneo,
Johan Parets notario, Barthomeu Figuera herrero, Eusebi Santandreu sindico clavario
fordneo, Pere Garau consejero fordneo: "que sia remeés als jurats in solidum". Luis
Umbert jurado ciudadano, Carles Despuis jurado ciudadano, Johan Despuig jurado
mercader, Pere Company6 perayre, Bernat Nadal perayre: "que sie remeés als jurats e que
prenguen consell dels qui parra" (ARM, AGC, 19 f. 14-15).
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tra, comunicé al Consell una suplica entregada por el sindico clavario de
la part forana Eusebi Santandreu. El escrito decia:

"A les prestancies de vosaltres, molts magnifichs jurats de la univer-
sitat del present regne de Mallorques, deu esser manifest e notori, axi
com a tots los habitadors de la present ylla, que en la part forana, de
algun temps ensa, se comaten e perpetran molts excesos e destestables
casos, axi de nafres com de morts, seguintse de cascun dia entre los habi-
tadors de aquella bregues, per causa de les quals, va per la ylla un gran
nombre de bandejats —de personas puestas fuera de la ley— e cans de
presa, per modo que la dita part forana sta en gran ruyna; lo contrari de
totes les quals coses ere quant, en aquest regne, ere present e regia per-
sonalment lo spectable e magnifich mossén Johan Aymerich, lochtenent
general del regne, per la bona providéncia e regeéncia del qual, no sols en
la dita part forana, més en la present ciutat, e per consegiient en tot lo
present regne, ere gran pacificacid, stan aquell, tot, en gran pau e
tranquilla repos, e en molt maior que jamés fos stat; per la qual cosa,
deuen haver per molt expedit, vostres magnificéncies, que cumpla molt a
la utilitat de aquesta re publica e al servici de la magestat del rey, nostra
senyor, cap e senyor de aquella, que lo dit spectable lochtenent general,
fose e residis personalment en aquest regne, lo qual, per la absencia sua,
ha patit molts dans".

"E per quant, al offici, de vostres magnificencies incumbeix curar e
en summa diligéncia, procurar la pacificacio de aquest regne, e que aquell
stiga en pau e justicia, juxta lo jurament per aquelles en lo introduit de
lur offici prestat, per tant, los honorables e discrets sindichs de la part
forana, e lur discret procurador, desitjans que als dans per la dita causa
seguits, e als que seguir se poren en la part forana, sie obviat, e
recorrents per asso a vostres prestancies, a les quals, com dit és, pertany
provehir en aquestes coses, supliquen e requeren a aquelles, que vullen
de tot asso scriure a la preffeta magestat, e suplicar aquella que li placia
expedir lo spectable lochtenent general, e manar a aquell que, de
continent, vinga en la present ylla, e que us placia, no res menys, per
maior eficacia de aquestes coses, preposarles en lo Gran e General
Consell, lo die present celebrador, e dar obra al degut efecte que, per
aquell, sie deffinit e determenat que, per part de tot lo dit regne, sia de
assd suplicada sa gran altesa, altrament, ab aquella honor e reverencia
ques pertany, protestan contra vostres magnificéncies, de totes coses per
asso licites e oportunes protestar, requirents, etc.”.

8. Tras la lectura de la suplica del sindico clavario de la part forana
Eusebi Santandreu, se suscito un airado altercado entre mosséen Miquel
de Sant Johan, "jurat en cap", opuesto a que el Consell se pronunciara
sobre la suplica, por entender que su conocimiento competia a los jurados
a los que iba dirigida la suplica, y los que opinaban que, precisamente en
atencién a lo solicitado ('us placia, per maior eficacia de aquestes coses
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preposarles en lo Gran e General Consell, lo die present celebrador..."),
procedia que el Consell se prounuciara. Entre una gran agitacién, mossen
Miquel de Sant Johan y algunos consejeros abandonaron la "Sala" del
Consell, mientras otros consejeros, "cridant, deien ques tancas la porta de
la Sala del Consell, la qual foren tancada".

El gran alboroto, se calmé algin tanto al personarse en la Sala, mos-
sén Jordi Miquel Aymerich, lugarteniente en funciones del rieno, acom-
panado de su asesor juridico misser Pere Johan Safortesa, "los quals —se
hace constar en el acta—, reposaren lo tumult del Consell, e feren saure
tots los que alli eren". ;Por qué se ausenté mossén Miquel de Sant
Johan? Sin duda con el propésito de impedir que el Consell se pronun-
ciara en la mateira. Es cierto que en la practica parlamentaria, sélo los
jurados tenian competencia para presentar propuestas al Consell General,
por lo que el escrito de suplica debidé entregarse a los jurados o al nota-
rio-escribano del Consell para que lo comunicara a los jurados, a efecto
de que los jurados lo propusieran, de considerarlo, al consell General.
JPor qué no se aplicé el cauce reglamentario? Acaso por qué, los sindicos
clavarios temian que mossen Miquel de Sant Joahn, contrario al retorno
de Aymerich, y alineado en la banderia del Born, demorara o bloqueara
la presentacion de la propuesta.

Leido el escrito, mossén Miquel de Sant Johan, se ausenté de la
"Sala" con otros consejeros, no por un problema de procedimiento parla-
mentario, sino con la intencién de paralizar la sesion de provocar, al
ausentarse, falta de "quorum" (la adopcién de resoluciones requeria la
presencia en el Consell General, al adoptarse el acuerdo, de dos terceras
partes del total de los consejeros), con lo que deberia levantarse la sesién
al no poder adoptar determinaciones por falta de "quorum".

9. El recuento practicado por el escribano Miquel Llitra, evidencié que
permanecian en el Consell 59 consejeros (4 caballeros, 7 ciudadanos, 10
mercaderes, 15 menestrales y 23 foraneos) y que, por lo tanto como com-
ponian el Consell 84 consejeros (8 caballeros, 16 ciudadanos, 16 merca-
deres, 16 menestrales y 28 fordneos), habia "quorum", por lo que,
asosegados los dnimos, restablecido el orden y ausentados de la Sala el
lugarteniente en funciones y su asesor, la sesién prosiguié. "Attanent los
magnifichs jurats que y havia nombre de consellers necessaris per fer
determinacié —se relata en el acta—, com fossen més de les dues parts de
tot lo nombre dels consellers, per los magnifichs jurats que eren restats
—que eran cuatro de los seis jurados—, fonch dit al magnifich mossén
Carles Despuig, conjurat, que fes proposicié".

Carles Despuig, en aplicaciéon de la practica parlamentaria, resumié
verbalmente el escrito del sindico clavario Santandreu, leido textualmente
antes, detallando, como propuesta de la juraduria, y puesta a votacién la
propuesta fue aprobada por 51 de los 59 consejeros; cuatro consejeros
fordneos se adhirieron a la opinién del caballero mossén Jordi Miquel de
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Sant Johan ("Remetra —la questié— a tots los magnifichs jurats, ab la orda
degut"), y formularon voto separado el ciudadano Tomas de Veri ("Scriure
al senyor rey, simplement, que trametra algun qui regesca"), el notario
Gabriel Laneres ("Sia scrit a sa altesa que sia expedit lo dit mossén
Johan Aymerich o que trameta hom qui fassa justicia") y el foraneo Pere
Bertran ("Sia scrit al senyor rey que ych trameta hom per fer administrar
justicia").

10. La agitada sesion del Consell General, evidencia la crisis que la
crisis del orden y de la seguridad publica en Mallorca era una realidad,
y que la casi totalidad de los jurados, buena parte de los estamentos
superiores (caballeros y ciudadanos) y de los mercaders y la casi totalidad
de los estamentos inferiores (menestrales y foraneos), al margen de las
banderias —el Born o la Almudayna—, consideraban necesario, en orden al
restablecimiento de la paz publica, entendida como garantia esencial dels
mantenimiento de la justicia y de las libertades comunitarias, el retorno
a Mallorca del lugarteniente titular mossén Joan Aymerich. El gesto del
"jurat en cap", abandonando la Sala, insélito hasta entonces en los usos
parlamentarios de Mallorca, sélo lo secundaron, uno de los cinco caballe-
ros participantes (mossen Pere Johan Alberti), cuatro de los doce ciuda-
danos (Nicholau Spanyol, Miquel Pont, Johan Borrassa y Johan Descors),
uno de los dieciseis menestrales (Miquel Tries, pelaire) y ninguno de los
consejeros mercaderes y de los consejeros de la part forana, todos los
cuales permanecieran en la "sala".

El Consell General de Mallorca, en enero de 1505, consideraba, re-
sueltamente, la perentoriedad de restaurar en Mallorca la seguridad
personal y el orden publico y que, dicho efecto, urgia reponer a mossén
Joan Aymerich en el ejercicio de la lugarteniencia'.

1t En la sesion del 9 de enero de 1505 participaron, ademas de mossén Miquel de Sant
Johan, los jurados ciudadanos mossén Luis Umbert y mossén Carles Despuig, y los
jurados mercaderes mossén Johan Despuig y mossén Pere Busquets. No asistié el jurado
menestral mossen Johan Aguilé, boticario, elegidos jurados en diciembre de 1504.

En dicha sesién se faculté a los jurados para reparar "lo portal de Sancta Caterina que
sta ab molt perill per causa de la casa de la artillaria”", y para completar obras en "la
séquia de la font de la ciutat (que) manassa de cloures e soldejar en molt lochs”, puesto
que las realizadas en la anterior juraduria estaban sin acabar.

Los jurados informaron sobre la critica situacién del Hospital General, motivada por la
carestia cerealicola de los anos 1501, 1502 y 1503, "vuy nos troba negu que —de tal
govern— del spital general vulla pendre carrech, de hont sera forsat pendre algun
spedient”.

Se comunicaron las stplicas de ayuda econémica "del reverend comenador de Sant Antoni
de Vianes de la present ciutat”, y la denuncia del "reverend misser Arnau Santacilia,
sacritd e canonge”, resolviéndose otorgar plena potestad a los jurados para que resolvie-
ran lo que consideraran, y para agenciar los dineros necesarios recurriendo a los arbitrios
menos gravosos para la universidad (ARM, AGC, 19 f 13-20).
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11. Cumplimentando lo resuelto por el Consell General el 9 de enero
de 1505, los jurados, en carta de 12 del mismo mes y ano, informaron al
rey de que, Mallorca, bajo la presidencia personal de "mossén Johan
Aymerich, és stat en gran pacificacié e repos, e per la providéncia e bon
regiment del qual, han cessat les bandositats —mas en el sentido de
banderias que de bandidismo—, qui eren axi en la ciutat com en la part
forana, e les freqiientades bregues e molts enormes excesos e delictes que
de primer, ans de la sua regéncia, se acostumaven perpetrar e cometre...
hi asso6 per la gran solicitut e diligéncia del lochtinent”.

Manifestaron al rey, asimismo, que "investigant lo Gran y General
Consell, ab qual manera per asso esser emediat, ha hagut per cert, que
no per altre millor ne per més oportuna, que per la vinguda dell dit
mossén Johan Aymerich, del qual, sespera, deduhira a complet efecte la
quitacié —la amortizacién— dels censals de la universitat, axi com essent
assi feya, e la qual, per la absénsia sua, a molt cessat. E per so, és stat
per lo dit Gran e General Consell, deffinit y determenat que, per part de
tot lo regne, sia de asso scrit a vostra altesa, e sia aquella suplicada que,
per lo benefici de aquest seu regne e per restituir en lo dit tranquilla,
repos hi augmentacié, li placia expedir e trametre assi lo dit mossén
Johan Aymerich, per regir lo dit seu offici".

"Supplicam tan humilment com podem a vostra gran excelléncia —con-
cluian en la carta los jurados—, li placia expedir lo dit mossén Johan
Aymerich e provehir e manar que aquell, de continent, vingue per regir
lo dit offici, per la regéncia del qual speram (sia) reparat e sublevat
aquest vostre fidelissim regne"!s.

SUSPENSION DE MOSSEN JOAN AYMERICH DE LA
LUGARTENENCIA REAL

12. Al comenzar 1502, la nueva juraduria recién elegida, que presidia
mossén Alvaro (sic, Alvaro) Unis, informé al rey, por conducto del emi-
sario mossén Salvador Sureda, de que "la justicia és egualment feta per
lo lochtinent general (mossén Johan Aymerich)"'®; pero también partici-
paron al rey que existia insatisfacciéon por el sistema aplicado al realizar
la habilitacién de las insaculaciones en los oficios de jurados, clavarios,
contadores, abogados de la "Sala", escribanos de la "Sala", sindico de la
"Sala", escribano de los contadores y oficio de "quitadors" o amortizadores
de la Deuda publica, que eran los principales oficios de la universidad.

15 De los jurados de Mallorca al rey el 12 de enero de 1505 (ARM, AH, 686 f. 22).
8 Instrucciones de los jurados de Mallorca a mossén Salvador Sureda, emisario al rey
del Consell General de Mallorca (ARM, AH, EU, 23 f. 25-26).



152 ALVARO SANTAMARIA

Existia insatisfaccién, intervenida la habilitacién por el monarca al
amparo de los capitulos 39'7 y 42" de la Pragmatica de Granada de 1499,
no por considerar que la habilitacion fuera realizada con parcialidad (en
la habilitacién entraron equitativamente simpatizantes del Born y de la
Almudayna y prohombres no comprometidos), sino por entender que fue
corta y demasiado restrictiva en el nimero de personas habilitadas y que
no se consideré que, desde la conquista cristiana de Mallorca, todos los
que contribuian a mantener el gasto comunitario, mientras fueran idé-
neos, debian compartir, y tenian el derecho de compartir las responsabi-
lidades de la Administracién, participando en el desempeno y ejercicio de
los oficios publicos, tanto comunitarios como reales.

La Pragmatica de Granada, elaborada por la cancilleria real en Gra-
nada, donde a la sazon se encontraba el monarca, con el asesoramiento
de una comisién representativa de seis miembros, designados ante reite-
radas instancias del rey (cuatro cartas reales sucesivas remitidas una
desde La Almunia, otra desde Ocana y dos desde Madrid), por el Consell
General de Malloreca, fue publicada en Granada el 26 de agosto de 1499,
y admitida casi por unanimidad, tras prolongados debates, por el Consell
General de Mallorca, con cautelosa reserva por parte de los sectores
comprometidos en las banderias de los estamentos sociales superiores
(caballeros, ciudadanos), recelosos de que lo estatuido contraviniera los
privilegios del reino, y con acierta esperanza por parte de los menestrales
y de los campesinos y prohombres foraneos.

La pragmatica de Granada, en el contexto de la politica de "redreg",
de "redrecar" o restaurar la socioeconomia insular, promovida por Fernan-
do el Catélico, se proponia, esencialmente, sanear las finanzas publicas y

7 "E per dar compliment al que procehit hacem sobre la dita consignacié —de los impues-
tos al pago de la deuda publica— e luycié —y amortizacién de la Deuda-, és necessari fer
nova habilitacié del offici de jurats, del offici de clavaris, del offici de comptadors, del
offici de advocats de la casa, del offici de scriva de la casa, del offici de sindich de la
universitat, del offici de scriva dels compadors, del offici de scriva de quitadors”.

" Per tant, sanccim, estatuim e ordenam a nostre beneplacit... que sien fets sengles sachs
per cascun dels dits officis, hon sien per nos habilitades e insaculades les persones quens
seran vistes per a casca dels officis abils e ydoneas e sufficients per als dits officis. Pro-
vehint que lo offici de jurats ciutadans sia insaculat de les persones que a nos seran vis-
tes ydonees e sufficients en un sach... com fins aci és stat. Del qual sach se haien a
traure, en lo dia de la extraccié del dit offici cascun any dos ciutadansm dels quals lo
pus antich haie de precehir lo altre" (Alvaro Santamaria. Pragmdtica de Granada. Cima-
ra de Comercio, Industria y Navegacién de Palma de Mallorca, enero-junio 1971, p. 72).
¥ "Sancecim, statuim e ordenam que la present habilitacié e insaculacié que per nos sera
feta, a nostre beneplacit duradora, segons dit és, ab les ordinacions dessis dites e dels
predits officis, se faga tenir e servar en la dita ciutat e regne e no la habilitacié abans
de aquesta feta dels officis, los sachs e redolins de la qual manam sien desfets e abolits,
e haguts per no fets. Quant, empero, a la insaculacié feta de altres officis, manam que
en aquella se haia a servar, servades empero les presents ordinacions, en quant disponen
sobre dits officis, e no les ordinacions fetes sobre la insaculacié dels dits officis si no en
quant aquestes no seran contraries” (Santamaria, Pragmdtica de Granada, p. 73).
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acelerar la amortizacién de la Deuda publica y, a dicho efecto, el monar-
ca, al tiempo que respaldé los comportamiento del lugarteniente Joan
Aymerich, discutidos y puestos en cuestién por las banderias, por su
talante resolutivo y autoritario, reglamenté en los expresados capitulos 39
y 42, la intervencién real en las habilitaciones o insaculaciones de los
principales oficios, para que se insacularan, sin marginar en absoluto las
personas ligadas a las banderias, los vecinos considerados mas adecuados
en orden a la puntual aplicacién de lo reglamentado en la Pragmatica
que, al requerir mayores austeridades y sacrificios, era de esperar que
suscitara disensos y disconformidades en todos los estamentos sociales y
sobre todo en los estamentos mas acomodados.

13. En 1499, Joan Aymerich, estaba enfrentado con las banderias,
tanto con la denominada del Born como con la conocida por la Almu-
dayna, y también estaba enfrentado con la Administracion de Mallorca.
En las instrucciones encomendadas por el Consell General de Mallorca a
los seis emisarios que, a instancias del rey, participaron en Granada en
la elaboracion de la Pragmatica, se pedia la destitucion de Aymerich y de
su asesor juridico Pons d'Ornoso, la apertura de una indagatoria sobre la
gestion de ambos. El capitulo de las instrucciones dedicado a Aymerich,
aprobado el 16 de junio de 1499 por el Consell General de Mallorca, en
el que se le acusa de amiguismo, maquiavelismo, demagogia y, en conse-
cuencia, de prevaricacién, es tan expresivo que procede continuarlo tex-
tualmente. Dice lo siguiente:

"Com per molts actes fets e per los qui de cascun dia se fan per lo
magnifich mossén Johan Aymerich, ara lochtenent general e governador
del present regne, evidintissimament aparegua la regéncia sua no conferir
al bé e tranquilla repos del dit regne, ne als habitadors de aquell, més
esser molt nociva per les males e injustas praticas que ell té, no sols en
fer excepcions de personas en los juys que ddna, en los quals de les cau-
ses civils acustuma fer criminals, contra aquells qui no aderexen a les
sues opinions e no li fan la servitat e obsequi, més encara en socitar de
continuu cosas novas per les quals se sén seguides molts dans al dit reg-
ne e als singulars de aquell; e per lo continuu studi que té en posar e
constituir en mala opinié de la magestat del rey, nostre senyor, los habi-
tadors de aquest dit regne, scrivint e informant aquella, molt sovint, de
coses desviants a la veritat, e a¢cd per tant que, tenint sa altesa los domi-
ciliats en aquesta ylla en dita mala opinié, no done a ells fe quant vullen
posar lurs justes querelles contra lo dit president; e per que, axi mateix,
ell sia vist tan industriés e en la sua regencia tan expert, que sapia tenir
en pau e repos un poble tan mal e inobedient quant ell lo descriu, volent
atribuir a la sua industria e providéncia llo que, en veritat, es deu atri-
buir a la virtut del poble, lo qual, si fos tal qual ell diu no poria esser
per ell governat".
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"E jatsia moltes vegades, los olim —los pasados— magnifichs jurats e
lo Gran e General Consell, veyent la perdicié de aquest lamentable regne,
hagen volgut denunciar tota aquesta veritat a sa altesa, emperd per les
arts e sticies que, en a¢d, ha tengudes lo dit president, e per les letres
per ell algunes vegades subrepticiament obtesas de sa magestat, manat
que no li fos tramesa ambaxada, jamés se es poscut fer que la celsitud
sua puysques estar de totes estas coses informada, fins are que ha
plascut a la cleméncia de nostre senyor Déu, que aquest regne peresca,
sien demanats los ambaxadors, per los quals, aquella, pora esser de totes
les dites coses, e de moltes altres, plenament informada".

"E preveyent ell a¢d, per medi de alguns manestrals, familiars e
domestichs seus, a tengut studi de gratificarse ab alguns artesans e ab
alguns pagesos, persuadint aquells que, sens alguna gravesa del poble, ell
vol fer quitar e luir los censals que fa la Universitat del dit regne, per
hon levaran drets e impossits que en aquell se cullen e exhigexen; e que,
per fer e procurar ell aco, molts li fan contrari, el han en odi, per la qual
cosa se és introduhida tanta error en molts del dit poble, que aquest
regne és vengut pochs dies ha en perill de un gran scandel, del qual
encara no és del tot quiti".

"Per tant, los dits ambaxadors, informaran de totes aquestes coses a
la preffata magestat, a la qual soplicaran que, per merce, li placia pro-
vehir de altre president en aquest dit seu regne..., per quant, entra totes
les instruccions que son fetes, és aquella pricipua e més concernent al bé,
utilitat e preservagié de la ruyna del dit regna... E si forsa la celsitut sua,
no donant fe en las coses en la dita instruccié contengudes..., en tal cas
soplicaran a la preffata magestat, que li placia trametre en aquest regne
alguna persona prehiminent e virtuosa, la qual inquiresca contra lo presi-
dent... E per lo semblant, e ¢o per la notoria insuficiéncia e inexperiéncia
de misser Pons d'Ornos""*.

14. Elaborada la Pragmaitica, los emisarios, presentaron los agravios
contra la gestién a Joan Aymerich y, esencialmente, los siguientes extre-
mos, providenciados por el rey:

Interferencia del lugarteniente en la jurisdiccion de los magis-
trados ordinarios

El monarca replicé que las competencias de Aymerich estaban defi-
nidas en la credencial de su nombramiento como lugarteniente, que le
otorgaba poder "de avocar e traura generalment causas dels ordinaris

* ARM, AGC, 17 f. 43.
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—veguer, batle— de la ciutat e regne de Mallorques". Tal competencia era
legal, pues si el rey en persona podia realizar la avocacién, también podia
delegarla en otra autoridad, sobre todo cuando dicha autoridad, como en
el caso de Aymerich, tenia la condicion de "alter nos". No obstante, para
obviar tensiones, el rey otorgé:

— El lugarteniente sélo podra avocarse causas que comporten la apli-
cacién de la pena de muerte, mutilacién de miembros o de destierro.
Cuando al practicarse las diligencias procesales, se comprobara que la
causa no era de tanta gravedad, procedia devolverla al juez ordinario
—batle o veguer—, para su tramitacién y pronunciacién de la sentencia.

— En los casos que se avocara el lugarteniente, aparte del asesora-
miento de su asesor juridico, debian asesorarle dos abogados que él eli-
giera. Al pronunciar sentencia, debia considerar preferentemente la opi-
nién de su asesor, y cuando los dos abogados disintieran de la opinién del
asesor, podia optar por designar otros dos abogados o por remitir el
sumario, con los considerandos de los abogados que disentian, al Consejo
Real.

— En las causas que se avocara actuaria de escribano, el escribano ti-
tular del magistrado que llevaba la causa avocada. Si éste no podia o no
queria intervenir, podia designar al escribano que le sustituyera y, de no
hacerlo el lugarteniente nombraria un escribano que responderia de los
emolumentos percibidos ante el escribano titular del magistrado ordinario.
De surgir entre ambos escribanos disension sobre el reparto de los emolu-
mentos, la resolveria el lugarteniente.

Entrometimiento del lugarteniente en la habilitacion de las
insaculaciones de municipios de las villas foraneas

El rey resolvié que el lugarteniente, asesorado por su asesor ordinario
Pons d'Ornos y de los abogados Bartomeu de Veri y mateu Safortesa,
informara sobre el particular y remitiera el informe al Consejo Real para
que dictaminara. Pronunciado el dictamen el lugarteniente lo publicaria
y lo aplicaria en Mallorea.

Interferencia del lugarteniente en la eleccién de los sobreposats
del gremio de pelaires

El rey decidié: los sobreposats y los prohombres del oficio formularan
la relacién de los pelaires insaculables, y el lugarteniente, con asistencia
de dos jurados de la ciudad de Mallorca, realizara la insaculacién
discrecionalmente, sin condicionamientos. "Haguda la informacié —ordené
el rey— proveesca la insaculacié com li sera vist'".
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Interferencia del lugarteniente en la jurisdiccién de los cénsu-
les de la mar

El rey dié su conformidad a que el lugarteniente no pudiera suspen-
der la tramitaciéon de causas, alegando supuesta naturaleza usuraria,
mientras los demandados prestaran garatia de estar a derecho®.

15. En septiembre de 1501, Fernando el Catdélico, confirmé por un
nuevo trienio —el cuarto trienio puesto que Aymerich ejercia la lugarte-
nencia desde 1493-, a Juan Aymerich como lugarteniente y gobernador
general del reino de Mallorca y de las islas adyacentes, con el salario de
1.200 libras moneda de Mallorca anuales, y la gratificacién, asimismo
anual, de 500 libras. En la ejecutoria, se le facultaba a asumir el ejercicio
del mero y mixto imperio, de la alta y baja justicia y de cualquier otra
Jjurisdiecién que el rey, de estar personalmente en Mallorca, podia asumir
en ejercicio de su potestad®'.

Joan Aymerich, continuaba gozando de la confianza del rey, pero aun-
que la juraduria elegida en diciembre de 1501 y presidida por mosséen
Alvaro Unis, informé en enero de 1502 al rey, como se ha indicado, "que
la justicia és egualment feta per lo lochtinent general", existia malestar
contra él, no por parte de la Administraciéon o de Alvaro Unis, personali-
dad no comprometida en banderias, sino alentada por el poderoso procu-
rador real don Gregori Burgués y por sus secuaces, como mossen Gaspar
Thomaés, mossén Diego de Oleza, mossen Miquel de Sant Johan, mosseén
Pere Dezcallar, mossén Priam de Villalonga, mosséen Bernat Nicolau,
mossén Francesch Barthomeu y por otros, integrados en la parcialidad del
Born o en la parcilidad de la Almudayna; aunque los jurados, avisaron
al rey que no era cierto, como se le escribia desde Mallorca, "que auest
regne sta en perill e que los homens de honor nos acostaven a son loch-
tenent general; la veritat —afirmaban los jurados de 1502— és lo contrari".

El Santo Oficio, se alineaba contra Aymerich porque no toleraba las
extralimitaciones de algunos familiares de la Inquisicién que, amparados
en su jurisdiccién especial, pretendian campear a su aire. "Quant lo visrey
los vol prendre e castigar —le decian los jurados al rey— lo inquisidor e
lo comisari de la creuada, pretenen que sén de lur for, de forma que los
mals homens son defesos per ells... Lo inquisidor, per afavorir la Inqui-
sicié, no ha mester mals homens, car lo visrey y nosaltres e los altres
oficials, som promptes e aprellats per acompanyar e afavorir aquella".

20 ARM, AGC, 17 f. 101-102.

2 ARM, LR del RP, 53, f. 18-20.

22 Instrucciones de los jurados de Mallorca en enero de 1502 a mossén Salvador Sureda
(ARM, AH, EU, 23 f. 25-26).
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También estaban disgustados con Aymerich, poderosos sectores de la
clerecia, por diferencias relacionadas con la aplicacion del fuero eclesids-
tico y, en especial, de las inmunidades fiscales del clero; y el obispo, don
Antonio Rojas, natural de Palencia, residente desde 1499 en la corte real,
al decir del padre Jaime Villanueva, "intimé a los canodnigos bajo pena de
excomunién, que no permitiesen en el acto de la misa mayor, dar la paz
al lugarteniente general del reino, con la patena o con otro instrumento,
sino en la boca, segiin la costumbre"%,

Se decia en Mallorca, y probablemente era cierto, que el procurador
real, don Gregori Burgués, el inquisidor general y el obispo Rojas, intri-
gaban en la corte real contra el lugarteniente Aymrich. Era un potente
frente de oposicion, muy influyente, contra Aymerich.

16. La coyntura econdmica era adversa, en especial en el sector agra-
rio, afectado por la prolongada sequia y por la profunda carestia cerea-
licola. En 1501, las rogativas pro lluvia fueron tan frecuentes que el cabil-
do se lamentaba de los trabajos "en fer pregaries e procesons per aygiies,
en les quals coses les capes de la sacristia se guasten —afirmaban en una
instancia dirigida al Consell General de Mallorca en solicitud de una
subvencién especial-, e los scolans suporten treball en tocar n'Aloi —la
campana mads popular de la catedral- e les altres campanes"*.

La carestia se agravé en 1502, lo que obligé a la Administracion a
financiar importaciones de trigo, cuando la precariedad de las gentes era
tan notoria, que la recaudacién de la talla acordada por el Consell Gene-
ral, tuvo que suspenderse, ante la indigencia de muchos vecinos; y para
pagar las atenciones mas apremiantes se emitié, en sucesivas emisiones.
Deuda publica hasta un total documentado de 8.900 libras de capital,
cantidad que, probablemente, fue mayor®,

La vida politica, en ambiente soterrado de tension discurria con cierta
nomalidad. En mayo de 1502, fueron elegidos sin novedad el batle de la
ciudad Jaume Berard, el veguer de la ciudad Guillem Desmas, el veguer
foraneo Francesch Barthomeu, el asesor del batle de la ciudad misser
Anselm Porquers, el asesor del veguer de la ciudad misser Benet Valenti,
el asesor del veguer foraneo Johan Gual y el mostasaf de la ciudad Johan
Rossinyol.

Entre el 5 y el 18 de junio, Joan Aymerich, realizé con normalidad
la preceptiva gira de verano por las villa fordneas para administrar jus-
ticia. En Petra, se sancioné con 10 libras a Pere y a Rafel Vadell por
acuchillar, con la agravante de nocturnidad, a Gabriel Miquel "que ana

# Jaime Villanueva. Viaje Literario a las Iglesias de Espaia. Madrid, Imprenta de la
Real Academia de la Historia, 1852, XXII p. 2-93.

* ARM, AGC, 17 f. 144.

% Santamaria, Pragmdtica de Granada, p. 55.
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va ab companya de sa muller"; en Felanitx, se penalizé con otras 10 li-
bras a Joan y a Miquel Binimelis "per envestiment contra Jacme Pou y
Antoni Oliver", y a Guillem Abrines por herir, "de coltellada", a Jaume
Rossell6; en Selva, Aymerich, impuso otra sancién de 10 libras a Sebastia
Suau "per envestiment e nafres en la persona de Johan Carrié" y, en la
misma villa, penalizé, también con multas pecuniarias, a quince vecinos
por participar en una rifa tumultuaria.

17. A fines de julio o comienzos de agosto de 1502, Fernando el Caté-
lico requirio a Joan Aymerich que se personara en su presencia para
informar. El 5 de agosto, Aymerich, delegé en su hermano Jordi Miquel
Aymerich el ejercicio de la lugartenencia real; y el 13 del mismo mes, to-
maron posesion de la asesoria juridica, como sustitutos de misser Pons
d'Ornos, también llamado a la corte, misser Francesch Berard y misser
Pere Johan Safortesa.

Jordi Miquel Aymerich, que en 1502 era cuarentén, habia ejercido,
muy joven, la vegueria de Barcelona en 1479. Al producirse su nomina-
cién como veguer, los consellers de Barcelona escribieron a su sindico
Johan Mateu, para que instara de Fernando el Catélico la revocacién de
Jordi Miquel Aymerich, por "no ser home de edat", y nombrara, para ejer-
cer la vegueria, "tal persona que la reputacié e honor de aquesta ciutat
no sia lesiada"; pero el monarca reiteré su voluntad y Jordi Miquel ejercié
la vegueria®,

En Mallorca, se rumoreaba que el rey habia suspendido a Johan
Aymerich del cargo con retencion del sueldo, pero lo que el monarca dis-
puso es que "no obstant la abséncia del dit lochtenent general, li sia re-
post de la assignacié de 200 lliures que té sobre los offici de la Procuracié
Reyal"?.

Joan Aymerich, esperaba la llegada del rey a Barcelona, que en agos-
to de 1502, se encontraba en Zaragoza, donde estaban convocadas cortes
del reino de Aragén; pero el monarca, noticioso de que su esposa, aque-

% [os consellers de Barcelona escribieron al sindico Joan Mateu el 11 de marzo de 1479:
"Assi és stada presentada per en Jordi Miquel Aymerich la provisié la qual lo magnifich
senyor rey li ha feta de la vegueria de aquesta ciutat; per lo present no és stat admeés,
signantment per quan lo trienni passat és stat veguer de manresa e no ha tenguda ni
purgada taula... Es digue com los veguers de aquella —ciutat de Barchinona- esser
homens de edat e de molta gravitat per los gran affers que han a maneiar ab moltes
diverses persones... Induhirets a sa gran altesa en provehir tal persona que la reputacié
e honor de aquesta ciutat non sia lesiada" (Vicens Vives, Ferran II i la ciutat de Bar-
celona. Universitat de Catalunya, 1937, III p. 311).

1 E| paborde Jaume se hace eco de los rumores e informa que Aymerich fue suspendido
el 17 de agosto (Campaner, Cronicon Mayoricense, 220). En realidad, como queda dicho,
el 5 de agosto Aymerich entregé la lugartenencia, al ausentarse, a su hermano Jordi
Miquel, y continué percibiendo la gratificacién mencionada (ARM, RP, Dades, afios 1502-
1503).
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jada por lo que se deduce de la larga y dolorosa dolencia que motivé su
muerte, habia enfermado, abandoné Zaragoza el 27 de octubre de dicho
ano y no regresé a Zaragoza hasta febrero de 1503%. Por entonces, el
notario Onofre Canet, emisario de los jurados de Mallorca, les comunicé
el 13 de septiembre de 1502, que Luis XII, rey de Francia, preparaba una
gran armada en Génova para atacar, se rumoreba, Cerdena, pero, ;por
qué no podian ser su obtetivo las Baleares?. "Fassau -recomendaba
Canet— totes aquelles provisions necessaries per a la defensa"*,

Preocupaba en Mallorca, la persistencia de la sequia y de la carestia
cerealicola®, pero la situacién era de tranquilidad. "Lestament de la terra
és molt bo —notificaron el 28 de agosto de 1502 los jurados de Mallorca
a Joan Aymerich—, ab molta salut e pacificacid, no si ha innovat cosa al-
guna ques hage scriure a vostra senyoria. Del bon regir e governar que
fa lo vostre germa, nons volen callar, que ab molta prudéncia e sagacitat
se regeix, e expedeix les coses de la justicia ab molta prudéncia, cura y
diligencia"". Y el 31 de agosto los jurados informaron al rey: "Aquest
regne sta ab grandissim repos e tranquillitat”.

Los jurados, sin embargo, en la misma carta, avisaron al rey: "Molt
poderés senyor (aqui) investiguen —en el sentido de intrigan—, e persuade-
xen a molts, vagen a la régia cort, per dar queixas e clamors del dit loch-
tenent general"; cuya gestion, los jurados, avalaban resultamente: "Axi en
la administracié de la justicia, com en totes les altres coses que a son of-
fici aguarden, dit mossén Johan Aymerich, ses agut bé e molt virtuosa-
ment"#2,

Joan Aymerich, en Barcelona, no parecia inquieto. "De les coses e
collusions se han tingudes en lo Consell —escribia Aymerich a los jurados
de Mallorca el 4 de septiembre, refiriéndose a la agitada sesién celebrada
por el Consell General de Mallorca el 15 de agosto, de la que le informa-
ron los jurados—, no men maravell, que tots temps és stat e seran...
Vosaltres, feu bé e degudament lo offici e no cureu dels qui parlen"*.
Luego, como la llegada del rey a Barcelona demoraba, Aymerich se retiré
a sus tierras de Sant Antoli, en la Ribera d'Ondara, en la Segarra, donde
se encontraba su esposa.

* Emilio Sanz, Itinerario de Fernando el Catélico, 155.

* De Onofre Canet el 13 de septiembre de 1502 a los jurados de Mallorca (ARM, AH,
685 f. 29).

% Los jurados de Mallorca solicitaron del rey el 18 de agosto de 1502 licencia para sacar
trigos de Castilla (ARM, AH, 685 f. 27).

3 De los jurados de Mallorca el 28 de agosto de 1502 a Joan Aymerich (ARM, AH, 685
f. 29).

* De los jurados de Mallorca el 31 de agosto de 1502 al rey (ARM, AH, 685 f. 30).
3 De Joan Aymerich a los jurados de Mallorca el 4 de septiembre de 1502 (ARM, AH,
685 f. 32).



160 ALVARO SANTAMARIA

MISION DE JERONI COLL

18. La eleccion de la juraduria celebrada en diciembre de 1502, fue
laboriosa. Mossén Gaspar Thomas, primer desinsaculado, "jurat en cap"
en 1500, no habia vocado el tiempo reglamentado de tres anos; el segundo
desinsaculado, mossén Pere Dezcallar, era clavario, de este modo, fue
elegido el tercer desinsaculado, mossén Thomas Desbach; de la bolsa
"Sach de jurats ciutadans”, se desinsacularon hasta nueve redolinos, en
todos los cuales concurria alguna circunstancia puntual de incompatibili-
dad, el décimo redolino con el nombre de mossén Antoni Veri era habil,
pero como en el saco solo quedaba un redolino, Jordi Miquel Aymerich,
lugarteniente en funciones, habilité en solitario, sobre la marcha, la nece-
saria reinsaculacion y resulté elegido, como segundo jurado ciudadano,
mossen Miquel Desmas. La designacion de los jurados mercaderes (Miquel
Quintana y Berenguer Sbert) y del jurado menestral (Guillem Carlos, za-
patero), aunque requiri6 varias desinsaculaciones, por incompatibilidad de
los extraidos, se practicé sin novedad.

El ambiente social se tensaba. En la ciudad, Barthomeu Fons y Peret
Mas hirieron a Bernat Despuig; en Inca, Joanico, cautivo de Antoni Mas,
"envesti e dona dos o tres colps ab un basté an Antoni Figuerola" y se
le aplicé pena de 10 libras; en Santa Margarita, "Pere Pastor, fill den
Johan Pastor, ab altres, sen mena —rapto— la muller den Miquel Tallades,
de la possessié on stave e habitave", pena 15 libras; en Campos, rina en-
tre los hermanos Simé y Damia Jaume y Miquel Ballester; en Sdller, tres
vecinos "envestiren" la casa de Bernat Prats y pagaron sancién de 5 li-
bras, y Jaume Frontera descalabré a Miquel Sacanals. Jordi Miquel
Aymerich, se desplazé con urgencia a Muro para pacificar un violento al-
tercado entre los caballeros Ramon Sant Marti, Johan y Miquel Puig-
dorfila, de una parte, y Ramon Puigdorfila y Luis Soldevila, de la otra
parte; luego, fue a Inca, donde Antonio Genesta asesiné a Miquel
Casselles, y después a Selva, donde el 4 de septiembre de 1503, infirieron
47 cuchilladas al jurado Simé Coll; el asesino fue degollado y descuarti-
zado en junio de 1504. A pesar de la actividad de Jordi Miquel Aymerich,
se consideraba que carecia de la resolucién y del temple de su hermano
Joan y que ello incidia en el rebrote de la violencia tanto en la ciudad
com en la part forana.

19. La renovacién del Consell General en diciembre de 1503 tuvo lu-
gar entre vociferaciones y alborotos, al punto que, de momento, qued6 va-
cante la "juraria en cap" por las desavenencias suscitadas sobre la habi-
lidad de mossén Pere Dezcallar, primer desinsaculado, y mossén Gaspar
Thomés, segundo desinsaculado, sin que Jordi Miquel Aymerich, al que
incumbia decidir, tras consultar con su asesor misser Pere Johan
Safortesa y con misser Jaume Montanyans y misser Johan Garcia, resol-
viera nada.
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El 21 de febrero de 1504, segun las notas del notario Joan Porquers,
arribé a Mallorca misser Jeroni Coll. "Lo die present —anota Porquers—,
arriba en la present ciutat de Mallorcha lo molt spectable misser Hie-
ronim Coll... lochtenent general e governador e regent la cancilleria y
assessor de los present regne de Mallorcha. Acompanyant dels magnifihs
jurats, officials e altres notables persones, que isqueren a rebrel fora la
ciutat, en lo cami de Arta, a hont isqué de una barxa, venint de Bar-
chinona, sen entra en la Seu a hont jura en la forma acustumuda, e
daqui sen vingué en lo castell reyal"*.

El 15 de marzo, los jurados escribieron al rey: "Misser Hieronim Coll,
trames per vostra altesa com a lochtenent general he regent la assessoria
en aquest vostre regne, entra en ciutat lo primer die de coresme, e stat
rebut en la forma acustumada, besant les mans de la vostra altesa e
faentli infinides gracies per la tramesa de misser Hieronim Coll, per re-
formacié daquest regne e, signantment, en la administracié de la justicia".

Se deduce que Jeroni Coll, cuya posesion comporté el cese de Jordi
Miquel Aymerich, tenia el cometido de indagar con diligencia sobre la ges-
tiéon de Joan Aymerich. Coll, declaré a mossen Gaspar Thomas, habil para
ejercer la "juraria en cap", y cubrié la vacante producida por el falleci-
miento del jurado mercader Miquel Goixat, designando, por desinsacula-
cién, al mercader Johan Parera, e intervino para pacificar la enconada
contienda entre frailes menores claustrales y frailes menores observantes.
Los jurados pensaban que el promotor de la misién de Jeroni Coll, fue el
obispo de Mallorca Antonio Rojas que, desde abril de 1499 estaba en la
corte. "Dirigi lo dit negoci de tal forma e manera que la preffata magestat
provahi e mana que de las ditas coses fos inquirit, per tant que vista e
trobada la veritat, ses posqués oportunament provehir".

En agosto de 1504, los jurados escribieron al obispo para que infor-
mara al rey sobre el amiguismo de mossén Johan Aymerich ("fahent al-
guns..., que tenien studi de complaureli en lo que volia, parcials..., e tots
altres havia en odi, desfavorint e periudicant aquells en tot lo que podia
e desmesuradametn afavorint los altres"), y sobre la calamitosa adminis-
tracién de sus secuaces, manifiesta en un endeudamiento de unas 20.000
libras en dos anos ("Havia posat lo regiment de la universitat en mans
e poder de persones poch abils, mirant en ellas si eran de la sua adhesié,
e no curan si eran ydoneas en regir los publichs e universals officis, per
la mala administracié dels quals, dins dos anys, essent aquell assi, aques-
ta ciutat es stada feta deudora sobre vint milia lliures"). Ello porque la
politica de Aymerich se encaminaba a constituir "una nova parcialitat per
poderse millor conservar en lo offici", una parcialidad para contrarrestar
las del Born y de la Almudayna®.

% Juan Muntaner, Un noticiari del segle XV. Mallorca, SAL, 1936, 20.
% De los jurados de Mallorca al obispo Antonio Rojas en agosto de 1504 (ARM, AH, 686
f. 8).
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A la par, los jurados, informaron a Fernando el Catélico de que, si
bien la investigacién esclareceria las responsabilidades a Joan Aymerich,
tenian que reiterarla "los molts abusos comesos axi en la administracié
de la justicia, com en la administracié de las coses universals de aquesta
republica, la qual nosaltres, en lo introhit de nostre offici —en diciembre
de 1503—- havem trobada molt endeutada’, y le suplicaron que, cuando Je-
roni Coll, finalizado su cometido, cesara en el ejercicio de la lugartenen-
cia, procurara que le sucedieran “en la regéncia dels seus officis, tals
persones que no retornen en aquest vostre regne los pasats abusos e gran
mancament de justicia que en aquell era, més que sia regit e governat
axi com exhigexen la rahd e la justicia"*.

20. El 8 de octubre de aquel ano 1504, Jeroni Coll, manifesté6 a mos-
sén Gaspar Thomas y a sus companeros de juraduria que cesaba en la lu-
gartenencia, y que el rey, al comunicarle el cese, dispuso que "en temps
de la sua partida lex en lochtenent general e governador e regent, lo
magnifich mossén Jordi Miquel Aymerich, cavaller, qui dabans regia e
tenia los dits officis"; y, ademads, le habia ordenado el rey que repusiera
en el puesto de asesor juridico de la lugartenencia a misser Pere Johan
Safortesa,*” al cual, los jurados, en carta remitida al obispo Rojas, presen-
taban como "molt jove e poch experimentat doctor... lo qual lo dit olim
president (Johan Aymerich) havia pres per conseller".

No constan las diligencias indagatorias realizadas sobre la gestiéon de
Joan Aymerich, llevadas a cabo en Mallorca, con el mayor sigilo, por Je-
roni Coll, y tampoco consta si, como pudiera ser tras siete meses de pes-
quisas, estaban finalizadas. En todo caso, la reposicion de Jordi Miquel
Aymerich en la lugartenencia en funciones, y la de Pere Johan Safortesa
en la asesoria, es indiciaria de que, con toda probabilidad, tales indaga-
torios debieron resultar exculpatorias; porque las imputaciones conocidas
o eran corrientes, como las practicas administrativas de amiguismo o, co-
mo el elevado endeudamiento, resultaba, y ello era conocido, no de conclu-
siones de Joan Aymerich o de su asesor, sino de emisiones necesarias de
Deuda publica facultadas por Aymerich, requeridas por atenciones apre-
miantes y, en especial, por el abastecimiento de trigos, dada la aguda
carestia cerealicola de los anos 1501 y 1502.

No obran certidumbres sobre la indagatoria procesal, pero en enero
de 1505, al instar el retorno a Mallorca de Aymerich, los jurados mani-
festaron que "lo procés quis feu contra lo dit lochtenent no (a) provat cosa

3 De los jui"ados de Mallorca al rey en agosto de 1504 (ARM, AH, 686 f. 7).

3 Del lugarteniente Coll a los jurados de Mallorca el 8 de octubre de 1505 (ARM, E.V,
23 f:.37):

3 De los jurados de Mallorca al obispo Antonio Rojas el 8 de agosto de 1504 (ARM, AH,
686 . 32).
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alguna contra aquell, segons es fama publica, e per veridicas relacions se
diu, és verificat per aquell —per lo procés—, lo bon regiment del dit mos-
sén Aymarich"*.

21. Las relaciones de Jordi Miquel Aymerich con los jurados eran ten-
sas. Cuando el 14 de octubre, los jurados acordaron enviar al rey como
emisario a Pere Contesti, para defender los intereses de la Administracién
de Mallorca en el pleito que se tramitaba en el Consejo Real, por asuntos
de negocios, contra el mercader barcelonés Jaume Riera’, Jordi Miquel,
que sospechaba que Contesti pudiera llevar otras misiones distintas, le
pro-hibié, vanamente, salir de Mallorca*. Por otra parte, los sindicos
clavarios de la part forana, instaron la nulidad de los poderes otorgados
a dicho emisario, arguyendo que fueron librados sin conocimiento ni el
asentimiento preceptivo del Consell General de Mallorca, y no para pro-
mover asuntos comunitarios sino para defender intereses partidarios de
las ban-derias politicas*.

La juraduria extraida a suerte, desinsaculada, en diciembre de 1504,
excepto el "jurat en cap" mosséen Miquel Desmas, era simpatizante de
Joan Aymerich, con lo que las relaciones con Jordi Miquel se distendieron;
ademas, tras tres anualidades de sequia y carestia cerealicola, se esperaba
un buen ano agricola. "Aquesta vostra ciutat —comunicaron los nuevos ju-
rados al rey—, per gracia de nostre senyor Déu, esta vuy ben fornida de
viures —de viveres—, ha plogut congruament per tota la ylla, e la anyada
entre ab demostracié de esser molt bona"*,

% De los jurados de Mallorca al rey el 12 de enero de 1505 (ARM, AH, 686 f. 32).

4 Instrucciones de los jurados de Mallorca a Pere Contesti el 14 de octubre de 1504
(ARM, AGC, 19 f. 8 y ss.)

“ Inatilmente porque el 11 de noviembre Contesti ya estaba en Valencia. Los jurados de
Mallorca suplicaron el 22 de dicho mes al rey que mandara al lugarteniente "que nons
vulla fer impediment algi si volem trametre algun home a vostra magestat per negocis
universals, car ara en la tramesa del sidich (Pere Contesti), havem hagut sobresehiment
del dit lochtenent general, volent impedir la tramesa de aquell (ARM, AH, 686 f. 22).
42 El 22 de noviembre de 1504, los jurados, ante la postura de los sindicos clavarios de
la part forana, comunicaron a Pere Contesti que instara del rey una "letra closa dirigida
als jurats que nos succehiran per que no vos revoquen fins que siau exaudit al menys
de la causa del dit Riera. Asso diem per que podrien ser tals jurats, que miran poch
utilitat e bé del regne procehissen a revocacié e que tot restas imperfeit" (ARM, AH, 686
f. 23). Y, en efecto, una de las primeras determinaciones adoptadas por la juraduria
elegida en diciembre de 1504, alegando que la universidad no tenia dineros, fue revocar
el sindicato de Contesti.

3 De los jurados de Mallorca al rey en enero de 1505 (ARM, AH, 686 f. 54).
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CONTIENDAS BANDERIZAS TUMULTUARIAS

22. Las tensiones partidarias, ausente Joan Aymerich, se acentuaron.
El 11 de junio de 1505, los jurados informaron a Fernando el Catélico:
"Aquesta vostra ciutat y encara tota la ylla sia ab gran trontoll —estd muy
exaltada—, per alguns envestiments que sén fets de homens joves e prin-
cipals de aquest regne, contra altres gentills homens que anaven ab llurs
mullers e parents a guanyar perdons a una doneta o devota —a una capi-
lla— que novament ses principiada, ques diu Nostra Dona dels Socors", es
decir, al oratorio de Nuestra Senora del Socorro, emplazado en las cer-
canias de la Porta Pintada. "Fonch menester —relatan los jurados— que les
publiques e deshonestas dones fossen en proteccié de aquelles (dones de
honor)... Les dites senyores, per fugir de la brega, de forsa se son agudes
a retraure en lo loch publich —en el prostibulo o burdel-, a hont les dones
deshonestes stan a guany, lo que ha paregut a tot lo mon grandissim de-
sorde"#,

A los pocos dias, familiares y simpatizantes de los agraviados, apa-
learon y descalabraron a un pariente del grupo de agresores, que no
habia participado en la contienda; los jurados suplicaron al rey que se
aplicara en Mallorca la pragmatica vigente en Cataluna, segun la cual "si
alga sera ofés, no gos envestir parents de quil haura envestit, ni de
aquells se haja reintegrar ni vengar, sens que primer no procehexen
desaximents ho dessafius —sin previo desafio—, sots les penes en dita reyal
pragmatica contengudes, per forma que les personas bonas no hagan les
colpes dels mals homens".

23. Los animos por lo acaecido, que tenia trasfondo politico, estaban
tan exaltados que Jordi Miquel Aymerich, acoté areas de la ciudad como
lugares prohibidos a las banderias. No obstante, en la noche del 26 de
junio, mossén Gaspar Thomas, mossén Baltasar, mossen Pere y mossén
Mateu Sala, mossén Pere Miré y, entre otros de la parcialidad del Born,
mossen Baltasar Manera, fuertemente armados, contendieron en la cuesta
de la Seo, que era uno de los lugares acotados, con mossén Barthomeu,
mossén Pelay y mossén Felip Fuster, mossén Miquel Sureda, mossén
Geroni de Sant Johan, mossén Luis Anglada y, entre otros de la parcia-
lidad de la Almudayna, con mossén Marti Torres, mientras mujeres, desde
los terrados, lanzaban piedras y tejazos.

Jordi Miquel Aymerich, sin tiempo para armarse desde el Palacio
Real, inmediato al lugar del evento, acompanado del veguer de la ciudad
mossén Joan Bacho, se apresuré a poner paz, sin lograrlo, y resultando
ambos lesionados a pedradas o a tejazos. Se consideré obra de milagro el

# De los jurados al rey y a Joan Aymerich el 29 de junio de 1505 (ARM, AH, 686 f. 41).
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que no hubiera muertos, excepto el mostasaf de la ciudad Pere Joan de
Santacilia, herido de una lanzada en el ojo izquierdo cuando, para calmar
el tumulto, salié de casa de su hermano, situada en lo alto de la cuesta
de la Seo*.

El 29 de junio, los jurados escribieron a mossén Joan Aymerich: "Si
vostra spectable senyoria fos assi, no fossen atemptats tals escandils"; y
suplicaron a Fernando el Catdlico: "Li placia expedir prest lo magnifich
mossén Johan Aymerich, que la sua preséncia satisfara molt a la tran-
quillitat y repos de aquest regne, hi la sua abséncia és molt contraria a
quest"*6.

No se comprendia en Mallorca por qué Aymerich demoraba su retor-
no a Mallorca, cuando parecia notorio que el Consejo Real habia deses-
timado las inculpaciones de sus detractores, y cuando contaba con la con-
fianza del rey que, significativamente, desde Segovia, el 1 de junio de
1505, an-tes de producirse el choque de las banderias, le renové por otro
trienio, por un quinto trienio, su mandato de lugarteniente general y go-
bernador de Mallorca y de las islas adyacentes®’.

RETORNO DE JOAN AYMERICH

24. El notario Joan Porquers, en una anotacién datada el 13 de oc-
tubre de 1505, en un protocolo, menciona: "Lo die present, quasi sol post,
entra en la present ciutat, lo spectable senyor don Johan Aymerich,
lochtenent general, e jura en la Seu de Mallorcha, presents los magnifichs
Jjurats e officials reyals e molts altres"**,

El informe remitido por los jurados al rey es mas expresivo: "No ha
stat ningd, axi dels homens de bé com del popular, que no li sia exit a
cami en la sua vinguda... La sua vinguda, hich ha aportada tanta alegria,
que és cert que tots hi han pres grandissim plaer, axi dels quil han feres-
tat —de los que le odiaron—, com dels altres", de los que le apreciaban.

* Los jurados de Mallorca comunicaron al rey el 29 de junio de 1505: "Es seguit que per
reportament de rahons, segons se diu, dijous passat, que comptavem 26 del present mes
de juny, circa mitja hora de nit, los del Born y de la Almudayna, se encontraren de tall
manera que, segons som informats, entre les parts nafres algunes nos sén seguides, per
quant eren molt armats, pero lo dit lochtenent e veguer de la ciutat sén stats nafrats
de canteres ho teules que tiraren per los terrats les dones. E mossén Pere Johan
Santacilia, mostasaf lany present, volen metra en pau la gent armada, la dita nit ques
segui lo dit cas, és stat ferit de un colp de lansa de bocar en lo hull squerra, nos sap
de qui ni de qui no fins assi, y del colp és mort (ARM, AH, 686 f 41).

* De los jurados al rey y a Joan Aymerich el 29 de junio de 1505 (ARM, AH, 686 f.41).
‘7 Ejecutoria del lugarteniente Joan Aymerich (ARM, LR del RP, 1500-1509 f. 129-131).
8 Muntaner, Un noticiari del segle XV, 20.

“ De los jurados de Mallorca al rey en octubre de 1505 (AM, AH, 686 f. 51).



166 ALVARO SANTAMARIA

El que no regresé a Mallorca, fue el antiguo asesor, Pons d'Ornos,
aunque también resulté exculpado. "Es stat per nos pronunciat e declarat
—comunico el rey al procurador real Gregori Bugués por entonces, en oc-
tubre de 1505- en favor de misser Ornos, absolventlo com inmune e quiti
de tota culpa, lo quens ha plagut molt, y tots temps creguem que era
sens culpa, per la integritat que en ell sempre havem conegut".

Fernando el Catélico, otorgé a Pons d'Ornos la asesoria juridica, a
titulo vitalicio, del reino de Cerdena, que estaba desempenando interina-
mente cuando fue designado asesor de don Joan Aymerich; y la asesoria
vacante de Mallorca, del reino de Mallorca, la encomendé a misser Joan
Ardiles®,

25. Las diligencias del proceso incoado por lo acontecido en la cuesta
de la Seo el 26 de junio, conformaron un sumario de 700 folios, que no
se ha conservado, lo que no me consta que se haya conservado, diligen-
ciados por el notario Antoni Ramiro, que percibié por ello 8 libras 15
sueldos moneda de Mallorca, a 3 dineros por folio. Aymerich, en concepto
de "adiutori de les costes", cobré 400 libras, asignadas graciosamente por
el rey a cargo de la Procuracién Real de Mallorca®.

No rodaron cabezas, como acaso se esperaba y como solia ser lo habi-
tual en tan graves eventos. El proceso se saldd, desde una filosofia poli-
tica pragmatica, de apaciguamiento de las banderias, con penas pecunia-
rias, de escaso rigor punitivo considerada la importancia de lo acontecido
y las circunstancias agravantes de desacato a la autoridad, violacién de
lugares de paz acotados de heridas al lugarteniente real y al veguer de
la ciudad, y de muerte del mostasaf de lo ciudad, hechos tipificados como
delitos de lesa majestad, penados, los responsables, en cualquier Monar-
quia occidental con la pena de muerte®.

Ninguno de los sancionados, salvo unos pocos que pagaron parcial-
mente la sancién, satisfizo las penas. El 27 de marzo de 1507, Fernando

% No consta la data de la designacién de Ardiles, pero si su llegada a Mallorca: "Lo die
present —19 de marzo de 1505-, arriba en lo present regne per a regir la cansilleria, lo
magnifich misser Johan Ardiles (ARM, AH, 64 f. 53).

51 Aymerich percibié las 400 libras el 27 de marzo de 1507. En la partida de pago se
anota: "El senyor rey li ha feta gracia e merce en adiutori de ses costes” (ARM RP,
Dades, ano 1508).

2 L,a mayor pena de 281 libras 5 sueldos se impuso a mossén Mateu Sala; a Baltasar
Sala 225 libras, a Gaspar Thomas y a Pere Sala 112 libras a cada uno, todos de la
banderia del Born. Mossén Barthomeu Fuster y Macia Nadal de la parcialidad de la
Almudayna, a cada uno 168 libras 15 sueldos, Felip Fuster y Marti Terres de la misma
parcialidad 112 libras 10 sueldos cada uno. Los demas, tanto del Born como de la
Almudayna debian satisfacer 66 libras o menos. Penas que no pueden considerarse se-
veras dada la gravedad de lo acontecido, si se considera, ademas que, por ejemplo,
mossén Gaspar Thomis ingresaba anualmente sélo en concepto de censales en dinero 705
libras 9 sueldos o dineros anuales.
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el Catélico, indulté a los encuadrados en la banderia del Born, y el 17 de
mayo del mismo ano, indulté a los secuaces del bando de la Almudayna.
El rey, expresé escuétamente la motivacién de su liberalidad: "Se ha fecho
haviendo consideracién a los que en este viaje —alude a la campana de
Italia en la que participaron los caballeros y gentilhombres penados y
otros de Mallorca—, nos han servido, como es de razén, reembolsé los di-
neros a los que habian satisfecho, parcialmente, la pecuniaria.

Las incidencias banderizas senoriales del 26 de junio, y otras que se
habian producido con anterioridad, fueron el preludio de la escalada que,
tras el paréntesis de la Germania de Mallorca, se acentué paulatina y
progresivamente en el decurso del siglo XVI, hasta alcanzar el paroxismo
en la negritud del siglo XVII.
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L'Ofici de Ferrers.
Algunes referéncies historiques (S. XIII-XVII)

MARGALIDA BERNAT 1 Roca

INTRODUCCIO

Dins del panorama de la Historia del Treball a Mallorca, el tema
referit a 'Ofici de Ferrers, com gairebé tot el que afecta al mén menes-
tral, també resta, fins hores d’ara, en una incognita. I aixdo que, si s’ha
de creure la tradicié dels propis ferrers, la seva és 'art més primerenca
dins de I'ambit illenc. De fet, la veracitat de tal afirmacio és pausible, ja
que dins el conjunt d’artesans que acompanyaren les hosts de Jaume I',
els ferrers, juntament amb els picapedrers i els fusters, degueren tenir un
paper destacat®.

En el present treball sols s'intentara una primera recollida de dades
que permetin entreveure quins son els trets que han configurat 'evolucio
general d’aquest ofici, des de la seva erecci6 com a confraria, sembla que
al mateix S. XIII, i el seu pas a Collegi, fins el S. XVII.

! Rumeu de Armas; A. Historia de la Previsién Social en Espana. Ed. El Albir S.A. -
Barcelona, 1.981. p. 49. Consta que, en el moment de la conquesta de Sevilla per Fer-
nando IIl, en el campament hi havia diversos Oficios 1 que aquests, tan aviat es feu efec-
tiva l'ocupacié de la ciutat, es distribuiren per carrers.

2 El paper d’'aquest dos oficis en el setge i conquesta de Madina Mayurqa és innegable,
ja que sense la participacié de ma d'obra especialitzada no s'explica la realitzacié de les
obres de les “caves” que enderrocaren la murada de la ciutat. Les descripcions de dites
obres es poden trobar a:

Muntaner; R. Cronica/l. Edicions 62/La Caixa, n* 19 - Barcelona, 1.979, pp. 30-31.
Jaume I Cronica o Llibre dels Feits. Edicions 62/La Caixa, n* 86 - Barcelona - 1.988, pp.
116-117.

Sobre I'aspecte militar d'aquestes obres, veure:

Ribas de Pina; M. La Conquista de Mallorca pel rei Jaume I. Estudi técnic militar. Bi-
blioteca de “Les Illes d’0Or”, n* 5 - Mallorca, 1.934. Afegeix que hi va haver la
col.laboracié de miners a l'excavacié (pp. 62-72). D'altra banda, malgrat la preséncia d’un
ingeniarius, la construccié de determinats enginys d'artilleria (pp. 54-62) exigia la
preseéncia de fusters i, possiblement, d’asseonadors.

Fora del que s’ha dit, la presencia indubtable de ferrers ve determinada per la necessitat
de tenir cura de 'armament, tan pel que fa a la seva conservacié com a la reparacié.
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Resulta temptador voler-se remuntar més enlla. El ferro, com gairebé
tots els metalls, al llarg de la Historia s’ha vist revestit de quelcom de
magic® i la seva importancia pel desenvolupament de la Humanitat és tal
que el seu descobriment i primer us, com és sabut, marca el nom de tota
una edat.

Els més remots ferrers de Mallorca sén desconeguts i es disposa de
molt poques dades sobre l'utilitzacié d’aquest metall pels indigenes de
lilla. El que si es pot afirmar amb certeca és que el ferro fou determi-
nant pels pobladors primitius, encara que sén comptades les peces que es
poden considerar com a de produccié interior. Per aixd, en el camp de la
metal.lirgia, cal destacar dues importants troballes. Una és la dels estris
de fundicié localitzats a les navetes de S'Hospitalet Vell (Manacor), consi-
derats del Pre-Talaiotic Final o primers moments del Talaiotic Inicial, ja
que la seva datacié precisa és dificultosa®. L’altra, for¢a posterior, és la
de la factoria punica de l'illot de Na Guardis que cal situar entorn del S.
Il a. J.C5

Res es sap dels anys posteriors a aquestes troballes, ignorant-se el
que pogués succeir en éepoca de la dominacié romana. En els periodes
seglients, es tenen noticies de la venda de ferramenta en un dels mercats
de Madina Mayurqa, juntament amb altres productes com les abarques
1 'espart®. Una mostra de l'utillatge de ferro d’época islamica és la que
ofereix el cas insolit de 'anomenada Cova dels Amagatalls, en la que,
juntament amb l'aixovar ceramic i diversos objectes, es trobaren una aixa,
una arada i altres eines agricoles posades a recer a l'espera de poder-les
utilitzar novament si s’aconseguia expulsar l'invasor cristia’. Sols es pot
afegir que els musulmans es dedicaren a aquesta manufactura i alguns
indicis permeten suposar, no la seva indubtable existéncia, siné la ubica-
ci6 dels obradors, que continuaren en funcionament després de la conques-
ta. Del que s’ha dit en son testimoni dades com la d'un captiu resident
a la nova Ciutat de Mallorca, en anys immediats a la conquesta, amb

3 Eliade; M. Herreros y Alquimistas. Alianza Editorial. Libros de Bolsillo, n* 533 - Madrid,
1.974.

* Rosell6-Bordoy; G. “Metalugia en el Pre-Talaidtico final de Mallorca” in Archivo de
Prehistoria Levantina. Vol. XVII, T. I (1.987), pp. 147-155.

5 Guerrero, V.M. “La metalurgia del hierro en la factoria piinica de Na Guardis” in Re-
vista de Arqueologia, Ano IX, n* 86, Junio - 1.988, pp. 44-55.

6 Riera Frau; M* M. Evolucié Urbana i Topografia de Madina Mayurqa. Tesi Doctoral
Universitat Autonoma de Barcelona (Bellaterra). Departament de les Societats Precapi-
talistes - Septembre, 1.992, (inedita) T. I, f. 142

" Trias; M. “Noticia preliminar del jaciment islamic de la Cova dels Amagatalls”.
Quaderns de Ca La Gran Cristiana, n* 1 (1.982). La troballa d'aquestes restes és tan més
important quan es té en compte que dites eines responen plenament al model de les que
fins fa pocs anys eren utilitzades comunment al camp mallorqui.
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carta d’alforria en la que consta el seu ofici de “ferrarius™ o la de la
preséncia del toponim de Ferreria dels Llums en un any tan primerenc
com el de 1.235° reaprofitant la infraestructura dels anteriors obradors
dels ferrers islamics, com es va fer amb la manufactura de la pell, al
menys en un primer moment!?,

ELS INICIS DE L’OFICI

Disortadament, els inicis del Col.legi de Ferrers son dificilment preci-
sables. Com tantes altres corporacions de menestrals, el més probable és
que la seva organitzacio es realitzas a partir d'una associacié religiosa. De
fet, tal 1 com indica B. Quetglas'', com a confraria baix I’advocacié de
Sant Eloi, eren els darrers en desfilar en les procesons de Ciutat de Ma-
llorca, lloc que no els era disputat per cap de les altres confraries. El fet
té la seva importancia, ja que la posicié que s’ocupas en tals manifes-
tacions religioses era un constant focus d'enfrontaments entre tots els Col-
legis'? i 'aceptacié de queé els ferrers anassin al cap darrera ve esser com
a un reconeixament tacit general del seu remot origen, ja que la desfilada
es feia per rigorés ordre d’antiquitat, anant els més recents davant. Re-
cordi’s, d’altra banda, que el patronatge de Sant Eloi sobre els ferrers és,
des d’antic, gairebé universal a Europa occidental i que els primers
menestrals d’'aquest art que s’establiren a l'illa devien dur ben arrelada
aquesta devocié per simple costum quan no per interés'’,

No es pot precisar en quin moment es produi el pas de la confraria
a Collegi. Des d’antic, la capella baix 'advocacié de Sant Eloi es trobava

8 Soto Company; R. “Sobre mudexars a Mallorca fins a finals del S. XIII" in VV. AA.
Estudis de Pre-Historia, d'Historia de Mayiirqa i d'Historia de Mallorca dedicats a
Guillem Rossells Bordoy - Mallorca, 1.982, p. 204, n. 100,

¢ Riera Frau Op. Cit. Tom I, f. 91-92.

10 Zaforteza y Musoles; D. La Ciudad de Mallorca. Ensayo Histérico-Toponimico/lIl.
Ayuntament de Palma - Palma de Mallorca, 1.989, p. 66: Sembla que els menestrals de
la pell s'establiren a la zona de l'actual Costa d’en Brossa i que, per aquest motiu, dit
carrer, despres de la conquesta cristiana, era conegut com el de 'Adoberia Vella.

" Quetglas; B. Los Gremios de Mallorca. S. XIII-XIX. Imp. Mn. Alcover - Palma de Ma-
llorca, 1.939. p. 125.

12 Pascual; E. “Los gremios de Palma en la procesién del Jueves Santo” in B.S.A.L. n* 4
(1.891), p. 28.

Bernat i Roca; M./Serra i Barcels; J. “Entre el Treball i la Festa (S. XIV-XVII)".
Comunicacié presentada a les XI Jornades d'Estudis Historics Locals: Oci i Societat. 14-
17 de desembre de 1.992, pp. 279-292.

¥ Rumeu de Armas Op. Cit. pp. 70-71. Només a tall d'exemple basti veure el cas
valencia. La Confraria de Sant Eloi es constitui a 1.298 i es governava per quatre sobre-
posats. Pero el que interesa sén les seves finalitats: protegir els confrares pobres sense
limitacié de temps, assisténcia espiritual i material en cas de defuncié i la possibilitat
d’esser redimit en cas de captiveri.
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a la desapareguda església de Sant Andreu', de I'Hospital del mateix
nom fundat a 1.230 per Nuné Sang'®, posterior Casa de la Universitat i
actual Ajuntament, subsistint encara en el present la porta d’accés a
aquesta església, d’estil gotic.

No es disposa de fonts antigues que falcilitin dades i sols resta refiar-
se de les declaracions contengudes en documentacié del S. XVI, la més
primerenca de qué es disposa pel moment, i en la de segles posteriors.
Per una noticia de 1.595, es sap que I'Ofici de Ferrers era un dels quatre
privilegiats que hi havia en el Regne de Mallorca, essent els altres tres
els teixidors de llana, els sastres i els sabaters que, com a tals privile-
giats, tenien en custodia certs anells o sagells (no resta massa clar) amb
les armes reials'®. El cert és que els esmentats ostenten a les seves armes
o l'aguila reial coronada (teixidors de llana, sastres i ferrers)'” o I'agui-
la bicéfala també coronada (els sabaters)'®, fet que no es déna en cap de
les restants mostres heraldiques.

D’altra banda, i igualment per una noticia del S. XVI, és coneguda
la causa de la manca de documentacié antiga. A 1.543, mestre Bauga,
menescal, i mestre Miquel Barbera, “celler”, sobreposats a les hores del
Col.legi de Ferrers, juntament amb mestre Jaume Capdebou, guinavater,
1 mestre Joan Blanch, ferrer, prohomes, manifestaren que, a conseqiiéncia
d’un incendi ocorregut en la casa de Pere Gil, quan aquest era sobreposat,
s’havien perdut els llibres de capitols i altra documentacié!'”, salvant-se,
al pareixer, sols un llibre de capbreus de 1.491 en molt mal estat®. Tal
tipus d’accidents no ha de sorprendre si es considera que els obradors on
hi havia la fornal solien trobar-se als baixos de la vivenda, essent facil
que una espira calas foc a tot I'immoble en qualsevol moment. I aquest
accident es devia produir amb relativa freqiiencia, encara que el desastre
no fos de gran magnitud.

Per tant, en el present, i a manca d'una recerca exhaustiva, la font
més immediata a l'abast és el Codex 62°' dels conservats a I'’Arxiu del

Y Quetgals Los Gremios ..., p. 130.

15 Zaforteza y Musoles; D. La Ciudad de Mallorca. Ensayo Historico-Toponimico/V.
Ajuntament de Palma - Palma de Mallorca, 1.988, p. 201.

16 Arxiu del Regne de Mallorca (A RM. d'ara al davant) - Lletres Reials (L.R.) . 294-323.
Es tracta d’'un document en el que es recolleix part d'un plet entre el Collegi de Saba-
ters i el d’Assaonadors per qiiestions de competéncia entre ambdos Oficis, essent els sa-
baters els qui resalten la seva condicié de privilegiats. Es troba en vies de publicacié a:
Bernat i Roca; M./Serra i Barcelo; J. “L'Adoberia dels Sabaters: un exemple d'enfron-
tament entre Oficis” in Fontes Rerum Balearium, n* 2 (Nova Etapa).

7 Quetglas Op. Cit. pp. 131 (ferrers), 206 (sastres) i 216 (teixidors de llana).

® Quetglas Op. Cit. p. 246.

“ ARM. - Codex 62 - f. 8.

20 Dit capbreu és molt curt. Fou copiat, per a la seva conservacié, a 1.573 i figura als
f. 31-33v del Codex 62.

2! La consulta d’aquest Codex s’ha realitzat a través de microfilm. Aixi i tot, es va de-
tectar una disfuncié a la foliacié original, cosa que obliga a una repaginacié que és la
que s'empra per a les cites.
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Regne de Mallorca. Es tracta de la recopilacié dels capitols de I'Ofici re-
dactats a 1.543 per tal de suplir els perduts i aprofitant-se de I'avinentesa
per introduir-hi algunes modificacions. A més a més, també s’hi recollei-
xen altres capitols, esmenes i documentacio solta des de 1.546 a 1.691.
Dit codex és el que ha servit de base principal per a la confeccié del pre-
sent estudi que, com ja s’indica al seu titol, no és més que un recull de
primeres noticies. A les dades d’ell extretes, s’han anat sumant les pro-
vinents de documentacié col.lateral i fonts impreses.

L’AMBIT DE L’OFICI

Amb el nom generic de Col.legi de Ferrers s’identificava tot un con-
junt d’artesans especialitzats en treballar el ferro i altres metalls com el
coure, el llauté, l'estany... per tal de manufacturar diferents estris desti-
nats al consum quotidia. De fet, no es tracta d'un ofici unic, siné que en-
globa una multiplicitat d’especialitzacions degudes tant a la matéria prima
treballada com al producte obtengut finalment. Es cert que es regeixen
per uns mateixos capitols, pero en aquests es recolleixen necessitats con-
cretes de cada una d’aquestes especialitats; 1 també és cert que els uneix
una mateixa devocié concretada en la Confraria del Gloriés Sant Eloi.

A les ordinacions de 1.543, aquesta diversitat apareix ben especifi-
cada quan enumera com a membres del Col'legi els

“ferrers, sellers, buydadors, calderers, cardes, spases, cuyrassers, armu-
sers, balastes, dobliclaus, manyans, ganivaters, ferrovelles e altres officis™.

L’ambigu “altres officis” amb queé acaba la série anterior es pot acla-
rir, en part, per noticies posteriors i aixi es té que s’han d'incloure els
“llautoners, estanyers y pardigoners™, a més dels “ferradors y clavayo-
ners™, els “deuradors y armers™, i els manescals. D’aquesta manera, es
totalitzen fins a denou activitats diversificades i acollides en un sol Col-
legi que, com a conseqiiéncia de tal diversitat, classificava els seus confra-
res en ferrers dobra grossa i ferrers d'obra prima. Algunes ja han desapa-
regut en el present; altres, més o manco enmascarades per les necessitats
modernes, encara perviuen.

Al marge d’aixo, val la pena recollir algunes referéncies a certes acti-
vitats curiosament relacionades amb el mén dels ferrers. Aixi es té, per
exemple, el cas dels sellers (que, a cops apareixen com a “cellers”). Donat

2 ARM. - Codex 62 - f. 4.

2 ARM. - Codex 62 - f. 55v-56.

% ARM. - A i G. - Gremis - Caixa 10 - Lligall 30 - f. 10v.
% ARM. - Codex 62 - f 59: Cap. 10.



174 MARGALIDA BERNAT I ROCA

que la definicié més corrent d’aquests artesans és la de qué fabriquen
selles, s’espera haver-lo d’identificar amb el Col.legi de Sellers i Basters?,
per la qual cosa sorpren trobar, entre les disposicions dels ferrers de
1.543, una que els afecta de manera particular i, a la vegada, estranya:
la de que no puguin fer guarnicions ni talabarts, aixi com tampoc tenir
Jove (s’ha d’entendre fadri) per fer aquestes feines?. Referida a aquesta
mateixa activitat, també apareix la prohibicié de qué no puguin dur de
fora la terra ni talabarts ni guarnicions mentres que se’n trobin en Ciutat
o hi hagui artesans que en manufacturin®,

Una disposicié semblant, també de 1.543, fa referéncia a cinters i cor-
retgers, als que també s’espera trobar enquadrats en el ja referit Col.legi
de Sellers 1 Basters o en el de Pelleters® pel que fa als corretgers, o en
el de Passamaners, Guanters, Mercers i Marxandos™ en relacié als cin-
ters. A ambdés els afectava la obligacié d’examinar-se d’aquestes especiali-
tats per poder parar botiga®, aixi com la prohibicié de confeccionar cingles
ni gambals tan dobles com senars®.

Entre les noticies que es relacionen amb especialitats ben propies del
Col.legi no deixa d'esser també curiosa la dels buidadors en aquestes dis-
posicions, especialment en la referida a la necessitat d'examen, a la que
es sumava una taxa de 3 L. per poder parar botiga tan si era del Regne
com foraster®, Altres referéncies apunten cap als guinaveters especificant
que sols estan examinats de fer guinavets, tenint vetada la manufactura
de punyals i estidores, havent de pagar un ban de 3 L. en cas de desobe-
diéncia®. Al contrari que en les disposicions anteriors, aquesta pot esser
explicada d’alguna forma. Els punyals i dagues eren incumbéncia dels
mestres espasers. Les estidores suposen un cas especial. Durant ’'Edat
Mitja en circulaven de tot tipus: de sabater, de sastre, de barber, de ton-
dre i d’adobar®, només per referir-se a activitats artesanals. Interessa fi-
xar-se en particular amb les anomenades de tondre i d’adobar, directa-
ment vinculades amb la manufactura téxtil. Les activitats de tondre (pelar
les ovelles de llana) i d’adobar (també dit abaixar) eren incumbéncia de

2% Quetglas Los Gremios ..., pp. 208-209.

27 ARM. - Codex 62 - f. 7: Cap. XIL

2% ARM. - Codex 62 - f. 6-6v: Cap. X.

* Quetglas Los Gremios ..., pp. 182-184.

30 Quetglas Los Gremios ..., pp. 167-171

31 A RM. - Codex 62 - . 7: Cap. XIII. Els de la terra havien de pagar 3 L. Els de fora
Regne, 5 L. Els fills de mestre no havien d'abonar cap dret.

32 A RM. - Codex 62 - f. 6v: Cap. XL

3 ARM. - Codex 62 - f. 6: Cap. VIIL

3 ARM. - Codex 62 - f 13v: Cap. XXXVIIIIL

% Gual Camarena; M. Vocabulario del Comercio Medieval. Ed. El Albir S.A. - Barcelona,
1.976: p. 349.
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I'Ofici de Paraires®. Aquest, en un principi, es preocupava de la importa-
ci6 d’aquestes eines, possiblement des d’Anglaterra i Holanda. Empero, a
partir de 1.587 procuraren que la seva fabricacié fos local tot aprofitant
I'oferiment d’'un mestre francés, Pere Cardinal, que es volia afincar en el
Regne i mitjancant la capacitacié de mestres paraires com a estidorers
que, d’aquesta manera, seguien formant part del Collegi de Paraires®.

També relacionats amb la manufactura textil es troben els carders o
fabricants de cardes i palmassos. Ambdés estris es vinculen amb l'acabat
final dels draps, ja que serveixen per aixecar el pel d’aquests. Segons s'es-
tipula a 1.543, els carders no podien posar forros de paper al solat de les
cardes®. Aquest estri, per altra banda, si bé podia tenir el cos i el
guarniment de ferro, no hi podia tenir les pues, ja que aquestes estaven
taxativament prohibides per les ordinacions dels paraires®. També tenien
vetada la construccié de pintes*, ja que eren incumbéncia dels mestres
pentiners, que es trobaven també dins l'esfera d’influencia dels paraires,
a més de la dels teixidors de llana*'.

Finalment, l'obligacié, establerta a 1.560, dels calderers de tenir pesa-
des les anses de calderes i pelles, per tal de qué el ferro es pagas a preu
de ferro i 'aram a preu d’aram, no enganant el client que es trobava pro-
tegit del frau tan per un ban de 3 L. com per la intervencié de mostassaf
al seu favor®

Les dues grans seccions que conformaven 1'Ofici, obra grossa i obra
prima, no sempre estaren d’acord, ja que les necessitats d'una i altra eren
sovint diferents, arribant-se, en un moment donat, en queé les disencions
foren tan fortes que propiciaren I'escisié del Col.legi en dos, segons el
tipus d'obra realitzada.

El precipitant fou la determinacié de gravar amb un cert dret la com-
pra de ferro nou, cosa que exalta sobremanera els ferrers d'obra prima,

% Bernat Roca; M. Els “IIl mesters de la llana”. Paraires, Teixidors de Llana i Tintorers
a Ciutat de Mallorca (S. XIV-XVII). Tesi Doctoral presentada al Departament de Ciéncies
Historiques i Teoria de les Arts de la Universitat de les Illes Balears - Ciutat de Ma-
llorca, Febrer de 1.992, T. I, ff. 123-131 i 370-375.

¥ Bernat i Roca Els “Ill mesters de la llana” ..., Tom I, ff. 128-130.

# ARM. - Codex 62 - f 13: Cap. XXXVI.

3 ARM. - AH. - EU. 37 - f. 298-299.

" Bernat i Roca; M. Telers i Teixidors a Mallorca. Apunts per a un estudi etnografic.
Llum d’Encruia, n* 3. Museu de Mallorca -Palma de Mallorca, 1.985, p. 28.

Ib. Idem. Els “III mesters de la llana” ... Tom 1I, f. 445-452.

El pinte o pua d'un teler es situa a la part central d’'aquest enguiny i és la pega que
determina la densitat de fils i 'amplada del drap a teixir.

“ Bernat i Roca; M. “Lobratge de la llana i els ‘Capitols' del rei Sanxo" in B.S.A.L. Any
CII, Tom XLII, n* 840, (.1.986) p. 74.

Ib. Idem. Els “Ill mesters de la llana” ..., Tom I, f. 73.

2 ARM. - Codex 62 - f. 22.
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que acusaren als d'obra grossa d’aprofitar-se’n economicament d’ells*. La
segregacio es va produir a I'any 1.689 a impuls dels ferrers d'obra grossa,
ferredors i clavaioners, qui, després de les discusions pertinents, conse-
guiren veure decretats els capitols propis el 18 d'abril de I'any indicat®.
No dura gaire aquesta escisié, ja que, en vista de les poques avantatges
que proporcionava al collectiu, tornaren a reagrupar-se en un unic Ofici,
redactant-se un nous capitols comuns que foren publicats el 25 de novem-
bre de 1.691.

EL PERFIL SOCIO-ECONOMIC

L’apropament al perfil socio-economic d'un grup qualsevol és, des d’'un
primer moment, gairebé sempre parcial. La naturalesa de les fonts més
a l'abast, generalment del tipus talla, estim o cadastre, sols permeten ma-
nejar certes seéries de dades sempre incompletes. S’ha de tenir present
que a qualsevol de les fonts esmentades sols apareix una part dels me-
nestrals: aquells que gaudeixen del suficient patrimoni com per esser
objecte d'un impost fiscal en el cas de la talla, o aquells que han tengut
accés a la propietat immobiliaria en el cas d'estims i cadastres. En amb-
dés casos, resta al marge un sector de desafortunats dificil de precisar.
Es per aixdo que les conclusions a les que es pugui arribar en aquest
apartat han d'esser considerades en tot moment com a indicatives 1 mai
com a definitives.

Tot i aixo, estudis anteriors han demostrat la validesa d’aquestes
fonts per un apropament al perfil socio-economic d’'un grup de menestrals
com el que es presenta® En aquests moments, aquest tipus d'estudi co-
menca a donar resultats en tant i en quant que, a més de comprendre la
seva organitzacié interna, permet la comparaci6 amb altres grups de
referéncia.

El que es destria en el cas dels ferrers de Ciutat entre la Talla de
1.478 (Taula 1) i el Cadastre de 1.685 (Taula 3) és una considerable en-
lairada del col.lectiu en quantitat i en potencial economic respecte de la
mitjana de Ciutat. A la ja referida Talla de 1.478, els ferrers cotitzaren
un index 31 sobre el total de contribuents de la Ciutat. A la Talla de
1.512, el grup d’analisi presenta un index 27. Segons I'Estim de l'any
1.576, en canvi, I'index és de 234 i per al Cadastre de 1.685 puja a 237.

4 ARM. - A i G. - Gremis - Caixa 10 - Lligall 30: ff. 1-9v.

4 ARM. - A i G. - Gremis - Caixa 10 - Lligall 30: ff. 11-12v.

45 Bernat i Roca; M. Els “III mesters de la llana™ Veure Tom [: Cap. II, ff. 104-111; Cap.
III, ff. 178-184; Cap. IV, ff. 226-234 i Tom IV: Taules 2 a 56 i Grafiques 2 a 55.
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Taula 1: Contribucié dels Ferrers i

assimilats de Ciutat de Mallorca a la Talla
de 1.478. (en sous).

HOM, ACTIVITAT i PARROQUIA TAXAT || PAGAT ||DIF.[{RED.| INDEX} INDEX

GRUP ||CIUTAT
Ballester; Joan calderer se 3 3 42 15!
Tolosa; Joan calderer sn 3 3 42 15
Muntaner; Joan ferrer se 4 4 56 0
Mas: Pere ferrer se 4 2 2 5@ 56! 20
Torra: Bernat bainer se 4 4 56 20
Canoves; Esteva colteller se 4 4 56 ]
Font: Rafel ferrer se 4 4 56! |
Venalls: RAntoni ferrer se 4 4 56 20
Viquet, gendre den ferrer ER 4 4 56 20
Arnau; Rafel ferrer sc 4 4 56 0
Gallego: Pere espaser sc 4 4 56 20
Casteyd: Marimon ferrer sm 4 4 56 29
Reneiam; Joan ferrer am 4 4 56 20|
Tries: Lloreng ferrer sm 4 4 56 29
Paris; Rartomeu ferrer se f 3 a 50 a4 g
Mates: Miquel ferrer se 6 6 B4 i@
Rorras: Guillem espaser se & 6 84 k1 }
Cifra; Pere espaser se 6 6 84 kL]
Aleare: Guillem colteller =e 6 4 7 33 B4 n
Serra; Damia ferrer se 6 6 84 e
Anrich; Joan bainer se & 6 B4 kL
Vidal: Ramon colteller se 6 6 84 e
Viguet: Jaume ferrer s1 3 £ R4 g
Vani: lLorer espaser sn f 6 84 ie
Fuster; Felip bombarder =n 3 4 ? i3 84 kL
Fontcuberta; Mateu ferrer an 6 2 4 67 84 e
Catalina, dona cotamallera =c 6 6 B4 i
Balaguer; Cabriel ferrer se 6 5 1 17 24 kT
Ramon; Bartomeu ferrer am 6 6 R4 30
Garcia; Miquel 1lautoner se L] f ? 25 112 49
Massanet: Miguel calderer se B ] 112 49
Grimalt: Joan ferrer sn 8 6 2 25 112 40
Miguel: Joan ferrer sc 8 6 ? 112 40
Formit, Joan fearrer 5e 19 8 2 29 139 5@
Vey, Pere ferrer se 1@ 5 5 139 5@
Ferrando: Esteva ferres se 19 12 139 5@
Cifra: Joan espaser e e L 139 50
Torrent: Marti ferrer e 19 A 2 29 139 5@
Rarberd; Pere, mestre estanver re L] 1@ 139 EL
Bernat, mestre carder sn 1@ 5 5 5@ 139 50
Soler; Esteva ferrer &n ia 8 ? 20 139 L1
Mora; Pere ballester sn 19 8 2 20 139 50
Boqgellas: DamiA ferrer sc 18 8 ? HL 139 50
Cost: Bartomeu ferrer se 12 9 3 25 167 60
Blanc; Gabriel ferrer se 12 i ? 17 167 LT
Moliers, en (?) calderer se 1.2 12 167 60
Gomis; Bartomeu bainer an 25 25 349 125

Total: 337 7297
Promig: 7.17 6.21

Index sobre Ciutat: 109 = 20,91 s,
Index sobre grup: 188 = 7,17 s.

Font: Flaborat a partir de: BARCFLO i CRESPI: M3 Ciutat de Ma-
llorca ... trdnsit ... wvp. 187-255.
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Taula 2: Valoracié dels bens immobles dels Perrers 1 assimilats de Ciutat de Mallorca segons
1'Estim General de 1.576 (en L.)

NOM i OFICI PARROQUIA i PROPIFTAT VALOR INDEX ({- INDEX

GRUP CIUTAT
Hezel; Johel ferrer ae casa 29 68
Nadal: Gabriel espaser se casa 29 &8
Rubi: Joan a. Roig ferroveller se casa 29 68
Mari; Jeroni ferrer se casa a3 76
Estapoll; Jaume quinaveter se casa 36 85
Berra: Antoni ferrer se casa 36 85
Serra: Joan Antoni ferrer ne casa 36 as
Togores; Antoni ferrer ae casa a6 BS
Bonet; Jordi ferrer se casa 43 182
Cristid; Onofre ferrer se casa 43 102
Florit; Pere ferrer ae casa 43 le2
Gallart: Joan, q@ ferrer LT casa 43 192
Sanxo: Antoni espaser se [LEE] 43 182
Serra; Pere ferrer an casa 43 192
Cas Joan quinaveter se casa 5] 119
Florit: Antoni ferrer ae casa 51 119
Riera: Guillem ferrer se casa 51 119
Bordoy: Gabriel calderer se casa 58 135
Cerdad: Onofre ferrer am casa 58 135
Ferraqut; Pong, q@ ferrer se casa 58 135
Garcia: Jaume ferrer ae casa 58 135
Matheu; Bernat ferrer am casa 58 135
Reus; Antoni ferrer se.tr casa 1 hort 58 135
Fiol; Guillem ferrer sm casa 65 152
Rabassaa: Bernat ferrer e casa 65 152
Rosselléd; Joan ferrer se casa 65 152
Sanxo; Joan espaser ae casa 65 152
Serra; Miquel ferrer se casa 65 152
Thomas: Joan espaser e casa 65 152
Bujosa: Joan espaser se casa 72 169
Fiol; Benet ferrer se casa 72 169
Freixa: Joan ferrer ac casa 72 169
Prats; Joan ferrer am casa 72 169
Puijoel; Jaume espaser se casa 72 169
Parera; Jaume quinaveter ae casa 1 corral 16 177
Borrds; Bernat calderer se casa 79 186
Oliver; Gabriel, g% ferrer e casa (?) 79 186
Thomis: Pere calderer ae casa 79 186
Danus: Miguel ferrer se casa 87 203
Femenia; Guillem ferrer te tros de terra 87 2083
Gelabert: Jaume ferrer tr camp i vinva 87 203
Massanet; Nicolau calderer se casa 87 243
Valls: Ratel ferrer se.tr casa i tros de terra 87 203
Fiol; Perot ferrer se casa 101 237
Rossell6; Antoni calderer se casa 116 271
Mercadal: Joan quinaveter se casa (2) 137 322
Mestre; Bernat ferrer se.tr casa i tros de terra 137 322
Garbi; Pere espaser se casa 145 339
Figuera; Nicolau ferrer an casa, alaorfa 159 373
Thomis; Joan, q% ferrer se casa (2) 159 373
Hassanet; Jaume, mestre calderer se.tr casa. hort i tros de terra 166 389
Estelrich; Joan ferrer se casa (3) 173 406
Gelabert; Jaume ferrer se.tr casa camp i vinva 199 465
Bonnin: Francesc courer se casa 202 474
Gili; Ramén espaser se.sm casa i botiga 325 762
Roca: Pere ferrer se.tr cases,botiga, 526 1.219
Oliver; Antoni ferrer se.tr casa.botigues 643 1.507

Total : 19.736,.59
Promig: 346,25

Index sobre grup: 188 = 346,25 L.
Index sobre Ciutat: 147,64 L.

Font: A.R.M. - A.H. 2.985 - ff. 1-189,
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Taula 3: Valoracié dels bens immobles dels Ferrers 3

Cadastre de 1.685 (en L.}
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assimilatas de Ciutat de Mallorca segons el

MOM i OFICI PARROOUTA i PROPIETAT VALOR iNDEX [ImDEX
GRUP CIUTAT|
Fornari; Miguel ferrer se botiga 19 24
Torres; Rafel ferrer tr peca de terra 28 47
Font: Miguel ferrer se algorfa 28 66|
Amenqual ; Pere ferrer se algorfa k1] 71
Company; Andreu bombarder {{sm algorfa 39 71
Puigserver; Pere ferrer se botiga i algorfa(2) 36 -H
Rotger; Joan ferrer se botiga i 94
Sequi; Antoni ferrer se botiga 49 94
Marrecig; Gabriel ferrer sn  botiga 44 104
Fibreques; Marti ferrer se algorfa i botiga 52 123
Gomila: Pau ferrer an algorfa i botioa 52 123
Lladé; Pere ferrer sn algorfa i botiga 52 123
Puiggros; Francesc, (hereus) calderer |[se botiga 52 123
Vert: Pere ferrer se botiga 52 123
Carbonell; SBebastia ferrer s=e alaorfa i botiga 55 132
Carbonell; Melcior ferrer se algorfa i botiga 59 141
Domingo: Pere Joan ferrer ar botioa 59 141
Gallur: Josep (hereus) ferrer se botiga i estudi 59 141
Portillo; Josep del fundidor se botiaa 59 141
Raba : Antoni (hereus) ferrer se algorfa i botiga 59 141
Serra: Pere Antoni ferrer se algorfa i botiga 59 141
Carbonell; Marti ferrer se algorfa i botiga 63 151
Rebassa; Antoni (hereus) calderer se botiga 63 151
Comes; Bartomeu (hereus) ferrer se botigues 64 153
Torrella: Josep calderer am botiga(?).algorfa 67 168
Busquets; Agusti ferrer sn algorfa 1 botiga 69 165
Ferrer; Joan ferrer se algorfa i botiga 71 178
Rovira; Joan ferrer se algorfa i botiga 71 170
Roca; Joan, mestre ferrer se algorfa i botiga 75 179
Estela; Vicencg ferrer se algorfa i botiga 79 188
Horrach; Joan ferrer an algorfa i botiga 79 188
Pou: Bartomeu ferrer se algorfa i botiga 79 188
Reus; Antoni ferrer se estudi i soterrani 79 188
Reus; Miquel ferrer se algorfa i botiga 79 188
Sales; Bartomeu, mestre ferrer se algorfa i botiga 79 188
Vadell: Gregori fundidor se botiga(2) 87 207
Fornari: Antoni ferrer se algorfa i botiaa B9 212
Font; Miquel ferrer se estudi(2) 1 botigueta 96 229
Torrellé: Aleix calderer se algorfa i botiga 99 236
Torrellé: Lleonard calderer se algorfa i botiga 183 HEI
Antich: Sebastia ferrer se algorfa (2) i botiga 189 259
Rabassa; Pera A. (hereus) ferrer se algorfa 189 259
Capé;: Rafel (hereus) ferrer se algorfa i botiaa 119 283
Cardell; Joan fundidor se cases 119 283
Picornell; Ponc calderer se algorfa i botiaga 11% 283
Sequi; Joan ferrer se algorfa i botiga 119 283
Carbonell; Joan (hereus) ferrer am botiga, cases i hort 139 i
Ferrer; Josep (hereus) calderer se cases 139 330
Nadal: Joan ferrer se algorfa i botiga 139 i
Cassa; Damid, mestre ferrer se cases i botiga 159 377
Martorell; Miguel ferrer se cases.algorfa i botiaga 159 377
Mora; Josep ferrer sn botiga i cases 159 377
Rabassa; FPrancesc, mestre ferrer se algorfa.botiga(2?) i estudi 182 434
Torrelld: Josep calderer |lse algorfes i botiques 194 462
Joan ferrer Se cases majors i menors 206 499
acid (heretat) ferrer se cases. algorfa(5) i botiga 258 594
; Cristéfol ferrer se algorfes . botigues i estudisa 293 697
mestre ferrer al cases{2),botiga(?) i algorfa 362 868
ferrer sn cases. botiga(?) i alagorfa(2) 1958 .00 k1:13 919
—
Total: 29.775.89
Promiq: 504,66
Index sobre grup: 109 = S84.66 1.
Index sobre Ciutat: 1909 212.71 L.
Font: A.R.M. - Diputacié 1.253 - £f. 1-172.
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Es fa prou dificil donar una explicacié totalment convincent a aquest
fenomen. Pero no seria desbarrada la coexisténcia en aquest procés de
llarga durada de certs esdeveniments interns del grup i la ciutat, i d"al-
tres generals a tot el continent. En primer lloc, el collectiu de ferrers, tal
1 com es presenta a finals del S. XV i principis del S. XVI, és d’'un con-
junt plenament medieval, amb poca matéria prima i un baix rendiment
economic. D’aqui que el grup s'estructuri, tal com es pot veure a les
Grafiques 1 i 2, fortament segmentat, sense una ctupula o ctpules clara-
ment definides i amb un pes especific dins del conjunt urba poc relevant.
Caldria sospitar si en aquesta epoca el sometiment dels ferrers als se-
nyors d’obrador impedia una actuacié economicament autonoma dels fer-
rers, mitjancant el control de les installacions, matéria prima i, molt pro-
bablement, de l'aigua. Aquest fet es pot veure fefaentment en els Planols
31 4. En el Planol 3 destaca com una zona de gran demanda d’activitat
metal-lirgica com és la de les Drassanes, la Boteria i entorn del port de
La Riba no tenen practicament menestrals d’aquest Ofici. En canvi, la
Ferreria dels Llums, que com es veura era plenament senyorialitzada, és
el fulcre fonamental de lactivitat, mentres que la Ferreria d’Amunt de-
nota una incipient estructuracio.

D’altra banda, en el Cadastre de 1.685, la situacié general tendeix a
variar. A més de la tradicional Ferreria dels Llums, apareix un nucli
secundari entorn del Carrer de Paraires 1 que sera conegut com a Fer-
reria Baixa, mentres que la Ferreria d’Amunt passa a esser el gran cen-
tre de l'activitat. De fet, en la distribucié per parroquies (Grafiques 9, 10,
11, 12 1 13) es pot veure com és la de Santa Eulalia la que concentra
una major quantitat de menestrals d’aquest Ofici en tot moment.

En resum, es podria suposar que, entre el S. XV i el S. XVII, tal vol-
ta sectors significatius de 1'Ofici aconseguiren prou autonomia econdmica
per no haver de dependre del capital de tercers. D'aqui les al.lusions indi-
rectes i directes que es fan a les Ordinacions sobre la multiplicitat de
tallers. El que cal deduir és que certs mestres benestants s’han convertit
per si mateixos en senyors de ferreria. A I'Estim de 1.576, sols apareixen
clarament ressenyades tres botigues, mentres que en el Cadastre de 1.685
sumen més de 53 botigues. El mateix es deduiex del total de les pro-
pietats del col.lectiu entre els S. XVI i XVII. Mentres que a 1.576 el total
dels bens cadastrals en mans del grup era de 19.736,5 L. a 1.685 arriba
a una quantitat total de 29.775 L. havent augmentat sols de 57 a 59 in-
dividuus.

Ara bé, aquesta enlairada no seria possible sense unes causes exter-
nes al propi grup i aquestes s’han de cercar fonamentalment en tres mo-
tius generals a tot el continent:
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— els avencos en el procés tecnologic de la metal-largia®®.

— la gran introduccié de nou armament en general i, amb especial,
el de foc*".

— la generalitzacié de I'is d'estris de metall en tasques agraries o de
transformacié de productes agraris.

Els progresos tecnoldgics en tots el procesos d'extraccié i produccié de
metall en brut sén arreu coneguts a partir del S. XVI. De les fargues i
produccié en forja catalana es passara al sistema més avancat dels alts
forns. L'extraccié de coure, estany 1 altres metalls provocara avengos im-
portants que, a la llarga, determinaran un mercat més diversificat i amb
una major demanda de metall, cada cop més economic.

Bona part d’aquesta produccié es dirigira a la manufactura d’arma-
ment. Fins 1.513, les armes usades a Mallorca eren de tall o ballestes. En
aquesta data, sembla que aparegué la primera arma de foc. Tot i aixo, la
seva introduccié fou lenta ja que no va esser fins a les darreries del S.
XVI que s’ordena substituir les ballestes per arcabussos i escopetes. No
cal dupte de la gran empenta que les banderies i el clima d’inseguretat
que es vivia a Mallorca afavoriren una gran extensié d'aquest tipus de
manufactures, tan d’adeb com de produccié d’armes de foc i de tall, tal
1 com ho demostren diversos Edictes Reials* dels S. XVI i XVII que obli-
garen, fins i tot, a la corona a haver de publicar una Reial Pragmatica
sobre el tema.

LA JERARQUIA INTERNA

L'organitzacié jeraquica del col.legi, com la de qualsevol altre agru-
pament professional de I'época estudiada, es presenta amb els tres graus

¢ Usher; A.P. Historia de las Invenciones Mecdnicas. Fondo de Cultura Econémica -
México, 1.941: Cap. X i XL

Bernal; J.D. Historia de la Ciencia/l. Ed. Peninsula. Col. Historia Social de la Ciencia,
n® 9 - Barcelona, 1.979: Cap. VIIL

7 Releaux; F. Los Grandes Inventos (en todas las esferas de la actividad humana y sus
principales aplicaciones cientificas, artisticas, industriales, comerciales y domésticas) /6.
Gras y Compania, Editores - Madrid, 1.890: pp. 85-189.

4 Per ordre cronologic, es poden consultar:

Vidal Retich; J.A. “Los pregones del Virrey D. Herando de Canoguera (1.595 y 1.604)” in
B.S.A.L. Tom L, n* 838, pp. 203-242.

Torres; F.J. Edictes Reals fets per lo Illustrissim Senyor ---, Virrey y Capita General en
lo present Regne de Mallorca. Estampat en Mallorca per Manuel Rodrigues y Juan Piza,
1.618.

Cebrian; J.F. Edictes Reials fetas per lo Illustrissim Senor Don ---, conte de Fonteclara,
Virrey y Capita General de lo present Regna de Mallorca. Per Raphel Moya y Thomas
- Mallorca, 1.671.
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caracteristics de aprenents o mossos, fadrins i mestres, als que s’ha d’afe-
gir una quarta figura extra-col.legial de capital importancia: el senyor de
lobrador.

Els aprenents o mossos

Els temps d’aprenentatge en el si de qualsevol ofici respon a una ne-
cessitat basica: garantir un periode de formacié efica¢ que permetés la
consecuci6 de menestrals esperts en la manufactura en qiiestié, capagos
d’exercir dita activitat i, a la vegada, seguir-la trametent a nous apre-
nents.

Res es sap sobre el sistema d'encartament seguit pels ferrers abans
del S. XVI, pero cal suposar que es degué fonamentar sobre la formula
del contracte verbal entre el pare o tutor de I'aprenent 1 el mestre escollit
fins a les darreries del S. XIV o inicis del S. XV, tal i com va esser la
practica comu a quasi tots els Oficis*.

El que si és cert és que a 1.545 s'estipulava que qualsevol mestre en
condicions de prendre mosso havia de fer la carta davant notari i s’havien
de pagar 5 s. a la caixa de Sant Eloi*. Aquesta taxa sembla que era la
corrent al llarg del S. XVI®, pero es va veure substancialment augmen-
tada el segle segiient, quan es fixa, a l'any 1.674, que per la carta
s’havien d’'abonar 3 L. a la caixa, més 4 s. per la feina del notari i altres
2 s. a 'andador de I'Ofici, malgrat que tal mesura no fou ben acollida per
part dels jurats, ja que consideraven que una puja tan substancial difi-
cultava l'accés a les arts mecaniques als menys afavorits econdmicament.
Val a dir que es feia excepcié dels fills de mestre, que no havien d’abonar
res®2.

A 1.691, s'ordenava que la carta es redactas dins del periode dun
mes o menys, ja que era freqiient que els mestres agafassin alguns al.lots
sense fer-la, privant a la caixa de 'Ofici dels ingresos corresponents per
aquest concepte®. Cal recordar que el periode d’aprenentatge era quelcom
més que un simple temps de preparacié professional. De fet, I'ensenyanca
rebuda per part de I'aprenent era una contrapartida al treball realitzat

 Prados de Reyes; F.J. El contracto de aprendizaje. Universidad de Granada - Granada,
1.979, pp. 23-24.

Santamaria Arandez; A. “La formacién profesional en Mallorca en la época de Fernando
‘el Catélico” in Homenaje a José M® Lacarra. Principe de Viana - Ano XLVIL. Anejo 3,
1.986, p. 653.
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per ell. A tots els oficis hi havia una série de tasques que no requerien
preparacié técnica per esser duites a terme 1 sovint eren els aprenents els
encarregats de realitzar-les. D’aqui que es donas el cas de mestres amb
mosos sense encartar “ab motiu de que no el tenen per aprendre lo art”,
havent-se d’entendre que els altres motius per tenir-los eren el d’'un ser-
vici purament laboral contrari a l'esperit del mossatge.

El periode d’aprenentatge era de quatre anys i, com també era comq,
es tenia previst el cas de qué, per un o altre motiu com les desavenences
entre el mestre i 'aprenent™, no es poguessin acomplir. Si es donava tal
situacié, 'aprenent havia de fer la recarta. Aquesta era sensiblement més
cara que la carta d’afermament. A l'any 1.674 costava 5 L. més 4 s. de
notari i 2 s. per a 'andador®. A 1.688 va pujar a 8 L. per la caixa, man-
tenint-se els 4 s. i 2 s. del notari i de 'andador®. A l'igual que amb la
carta, els fills de mestre es trobaven eximits d’aquest tramit.

De tot aquest procés, a partir de 1.543, es trobaven esclosos els es-
claus i captius, especialment si eren musulmans. En cas de qué apren-
guessin lofici, el mestre que 'hagués ensenyat perdia els drets de pro-
pietat sobre 'esclau, que era venut repartint-se el seu valor entre el fisc
reial i la caixa de I'Ofici*”. En cas d’alliberament, tampoc podia tenir obra-
dor ni a les clares ni d’amagat, penant-se amb un ban de 25 L. en cas
de fer-se. Amb tot, i donant fe d’'una practica que devia esser corrent, es
va fer excepcié d’aquells alliberats en possessié d’'una botiga en data ante-
rior a aquesta norma® La circumstancia és explicable pel fet de la
presencia d’esclaus, especialment musulmans, en el obradors de qualsevol
activitat des dels moments més immediats a la conquesta cristiana.
Aquest fou el cas de Joan Box, “cultellarius” (guinaveter) que venia el seu
esclau Mohamet, o el de Jaume Batiat, ferrer, que vené precisament un
batiat, de nom Pere, a Bernat Basset, també ferrer®®. Aixd s’ana repetint
al llarg dels anys. Dits esclaus, si arribaven a alliberar-se, solien exercir
I'ofici aprés amb els seus amos, tal i com es pot inferir de I'exemple ja
esmentat de 'esclau amb carta d’alforria i que era ferrer.
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El fadrinatge

Aquest periode de correr l'ofici ja apareix a 1.543, any en qué es ma-
nava que tot fadri havia de pagar 1 d. de confraria cada dissabte i que,
en cas de no voler-lo abonar, havia d’esser expulsat de '0Ofici sense que
cap mestre ni senyor d'obrador el pogués admetre®.

El temps de fadrinatge era de quatre anys i havien d'esser complits
integrament, “sens nenguna condicio de para o de mare o de.quell qui
affermat lo.y haura”, tota vegada que sols el mestre amb qui el realitzava
podia donar aquest per acabat satisfactoriament®. Ara bé, un cop fina-
litzats els quatre anys obligatoris, s'admetia que pogués treballar lliura-
ment a qualsevol obrador i, fins i tot, “puga tenir obredor a les voluntats
sens contradiceié alguna™?.

Aquesta practica s’ha de considerar com a excepcional, ja que tots els
Col.legis exigien la superacié de l'examen de mestre abans de regentar
una botiga. Ara bé, no s'especifica amb quines condicions es realitzava i
no deixa d'esser digne de tenir en compte que, a 1.688, es regulas el que
un mateix fadri pogués fer feina amb més d’'un mestre®. Si es té en
compte que un mateix mestre podia tenir més d'un obrador®, resulta logic
que al front d’algin d’ells no hi hagués necessariament un mestre. Tal fet
no és explicable siné és perque ve encobrir un tipus de contracte de ma
d'obra especialitzada a baix preu, ja que el salari d'un fadri havia d'esser
inferior al d'un oficial que, tal vegada, era un mestre examinat sense pos-
sibilitats de tenir un obrador propi i que treballava per compte d'un altre
mestre.

Aquesta practica sembla que entra en decliu cap a 1.691, ja que en
aquest any es dicta una disposicié en la que

“per quant haiem experimentat que alguns fadrins qui no son
examinats, ni pagan danys del Offici, emprenen fer feyna valent.se del
nom y botiga de algun mestre, lo que es grave dany. Per ¢o se estatuex y
ordena que ningun mestre axi ferrers com calderer y courer pugue dexar
fer ninguna feyna a ningun fadri ni mestre que no tinga botiga per
compte propi en pena de 5 L. pagadoras per lo tal mestre qui permetra
tal per cade vegada™".
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Per altra banda, s'impedia que els fadrins anassin a fer feina a la
Part Forana sense un mestre, penant-se tal cosa amb un ban de 3 L. a
més de la pérdua de les eines per part de l'infractor® A 1.543 s’havia es-
tablert que sols els mestres examinats poguessin anar ‘per la ylla de
Mallorca faent feyna’™, tot indicant l'existéencia d'un determinat tipus
d’activitat itinerant que devia completar els serveis dels mestres establerts
a les viles, si és que no entrava en competéncia amb ells. La disposicié
de I'any 1.688 prohibint que ho fessin els fadrins no fa siné demostrar la
desvirtuacié soferta per la norma anterior, ja que els mestres es devien
inhibir del seu compliment.

L’examen

La superacié d’'unes proves era requisit inexcusable per tal de poder
exercir qualsevol ofici amb tots els drets 1 d'aquesta manera ho recolliren
els ferrers a les seves ordinacions®, estipulant que ningu podia treballar
en cap especialitat de la que no hagués passat les proves establertes, per
la qual cosa regoneixen el dret a fer-ne de més d'una activitat demanant
el corresponent permis i només pagant una vegada els drets®®, com sem-
bla que era practica relativament comu entre ferrers i calderers.

Poques vegades es pot conéixer amb certesa quin era el treball que
constituia 'examen de mestre com en el cas dels ferrers. Com ja s’ha dit
anteriorment, baix aquesta denominacié s’agrupaven un bon nombre d’es-
pecialitats, cada una d’elles amb exigéncies propies. Com a derivacié
d’aix0, es troben diferents tipus d’examen fixades des de 1.543.

Els espasers™ volien que els mestres que optassin per a aquesta espe-
cialitat

“agen de guarnir una spase de dues mans e una de una ma e que
age a limar les gornicions noves exidas de la forge e fer les baynes e
mantins nous acabat de tot punt™.
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La prova s’havia de fer en casa d’'un mestre espaser, el que volgués
I'examinant, el qual actuava de padri. A més, s’havia d’abonar una quan-
titat xifrada en 3 L. en concepte de carta d’examen, que es podia pagar
dins d'un termini no massa llarg, sempre que es donassin fermanses™. La
superacié o no de la prova es judicava a les més veus d'entre els qui I'ha-
vien presenciada™, que eren un numero indeterminat de mestres espasers
1 els dos sobreposats. Un cop superat l'examen, a més, se li exigia, al
manco a 1.543, que, per parar botiga tant en Ciutat com a la Part Fora-
na, fos casat™,

Els restants oficis sotmesos a examen eren els segiients™: els ma-
nyans havien de confeccionar dues frontisses i un pany d’arquimesa; els
ferrers d’obra grossa havien de forjar una aixada i una destral; els ferrers
de ferradures, quatre ferros de cavall, quatre ferros de mula i quatre
ferros de qualsevol altre béstia; els calderers havien d’obrar un parell de
gerres i un alambi d’aram™; i els ballesters havien de fer tots els com-
pliments d’'una ballesta™.

La carta d'examen de tots ells era igualment de 3 L."™ Dita quantitat
era la que s’aplicaven als de la terra, ja que els de fora regne havien de
pagar 5 L.™ A lany 1.674, el dret de carta augmenta a 10 L. pels
naturals® i a 15 L. pels forasters®. A les quantitats indicades s’havien de
sumar els salaris dels examinadors: 8 s. per cada un dels sobreposats i
dels prohomes, 4 s. pel notari, 4 s. pel capella i altres 4 s. per 'andador®.
Els drets d'examen pujaven constantment i a 1.688 s’arriba a les 15 L.
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pels naturals i les 20 L. pels de fora regne®. En tot moment hi havia la
possibilitat de demanar examen abans d’acabar el fadrinatge. En tal cas,
el drets a abonar es veien incrementats en 5 L. suplementaries pels anys
dispensats®.

No es podia exercir una especialitat de la que no s’hagués superat el
corresponent examen. Tenien particular cura del compliment d’aquesta
norma els calderers que, a 'any 1.688, ho feren reflectir a les ordinacions,
especificant que tampoc es podia encartar mosso d'allé que no s’estigués
examinat®.

Els mestres

El grau de mestre constituia el maxim nivell professional al que es
podia arribar dins de l'escalafé de I'Ofici. En principi, era privatiu del
mestre el poder tenir obrador, fins i tot més d'un, pagant la corresponent
confraria®. Per obrir-lo, s’havia de comptar amb l'autoritzacié dels sobre-
posats, fent-se acreedor d’'un ban de 3 L. en cas contrari®’. Empero la
realitat sembla mostrar que no sempre era aixi i cal relacionar-ho direc-
tament amb la disposicié de 1.691, ja comentada, i referida als fadrins
segons la qual se’ls permetia tenir obrador propi, donat que ve a confir-
mar novament l'existéncia d'un sector de mestres que no gaudien de la
possibilitat de tenir botiga i que es contractaven amb els altres mestres
que si disposaven del potencial economic suficient o de relacions amb un
“senyor” per tenir fins i tot més d’'un obrador.

Eren el mestres els qui marcaven el ritme de la comunitat de I'Ofici,
ja que d’ells depenia la imatge publica que d’aquest es tengués. Sols ells
podien participar en els consells, d'assisténcia obligatoria® i accedir a
algun dels carrecs de govern que constituien l'anomenat Regiment de
I'Ofici o Consell del Col.legi.

Els sobreposats

Aquest carrec és comu a tots els Oficis i es troba arreu amb alguna
variacié de nom (se’ls coneix també com a majordoms) i amb idéntiques
funcions.

En general, qualsevol mestre podia esser elegit sobreposat del seu
Ofici, pero en el Col.legi dels Ferrers se'ls exigia una condicié més: la
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d’haver estat abans levadors® o comptables del seu art. D’entre els que
havien exercit aquesta funcié, segons la reglamentacié de 1.543, s’elegien
dos mestres que havien d'esser el sobreposat major i el sobreposat menor
durant un any. Amb el jurament, es comprometien a vetlar pel bé de la
comunitat. Aquesta obligacié s’explicitava amb la realitzacié de diverses
funcions comuns al carrec en tots els Col.legis. Havien de vigilar, mitjan-
cant les cerques periodiques, el compliment de les Ordinacions en relacié
a l'exercici de l'art, la redaccié de les cartes d’aprenentatge i la realitzacio
del fadrinatge; també havien de controlar el pagament de les quotes de
confraria i s’havien d’ocupar de la supervisié de matéries primes; havien
de presidir els examen de mestre i eren els encarregats de dirigir i
moderar les assemblees o consells dels mestres. A més a més, tenien la
funcié especifica de mediadors en les disputes entre membres de I'Ofici®.

Totes aquestes tasques no es realitzaven alhora, encara que suposa-
ven una dedicacié de temps que era un destorb a l'activitat profes-sional
dels mestres sobreposats, amb la consegiient pérdua de beneficis. Pero es
considerava que lexercici de les funcions propies d’aquest carrec no
mereixia cap salari, punint-se en canvi el fet de no complir amb els
deures que tal dignitat implicava. Les tniques compensacions economi-
ques eren els emoluments que es rebien per assisténcia als examens i
I’'exencié de pagar confraria durant 'any del carrec.

Un cop finalitzat el periode de manament, els sobreposats havien de
rendir comptes de la seva gestié. A 1.543 ho havien de fer en preséncia
dels dotze prohomes del Regiment®. A 1.580, es muda tal mesura, pas-
sant-se a donar compte als sobreposats entrants en el mateix dia
d’entrega de poders®.

Donada la diversitat d’activitats, era inevitable que, d’alguna manera,
alguna d’elles predominas, fins i tot manipulant les eleccions. Entre altres,
aquest fou un dels motius que determinaren l'escisié del Col.legi en dos,
ja que és detectable una certa preponderancia dels calderers. A 1.674,
s’havia establert que no podien coincidir dos mestres d'un mateix ofici en
el carrec de sobreposat, fent-se al.lusié expressa precisament als calde-
rers®. Amb motiu de la segregacio, a 1.689, els ferrers d’'obra grossa, per
tal d’evitar tensions semblants en el seu si, canviaren el sistema d’eleccié
directa, vigent fins el moment, pel de “sach e sort™'. La introducci6 d’a-
quest sistema per part dels ferrers cal considerar-la com a molt tardana.
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Des de 1.447 era general per a totes les institucions del Regne de Mallor-
ca” i en el si dels Col.legis de menestrals hi ha dades de la seva utilit-
zaci6 des de 1.445, tota vegada que es té noticia de I'anul.lacié de I'eleccié
de sobreposats en els Oficis de Paraires, Teixidors de Llana i Tintorers
per part del governador precisament per no haver emprat aquest procedi-
ment®,

A partir de 1.691, s’havien de fer dues bosses: un pels ferrers d'obra
prima i un altre pels ferrers d'obra grossa. Tenien opcié a esser insaculats
tots els “els subjectes mes capaces a coneguda de la promenia”, perd
també es podia accedir a la insaculacié mitjancant el pagament de 15 L.

Els prohomes

La prohomonia pot esser definida com a l'orgue assessor dels sobre-
posats en el si del Col.legi. A l'igual que aquells, sols tenien accés al ca-
rrec de prohome els membres més ben considerats. El seu nombre variava
d’'un Ofici a altre, essent dotze en el de ferrers”. Era un carrec que, per
regla general, es proveia pel mateix sistema que el de sobreposats 1 tam-
bé per un periode d'un any.

Entre el ferrers només es tenen noticies de la seva existéncia a les
Ordinacions de 1.691, pero s’ha d’inferir que n’hi havia amb anterioritat
a aquesta data. La insaculacié per a l'extraccié de carrec també es fona-
mentava amb la utilitzacié de dues bosses, una pels ferrers d'obra prima
i l'altra pels ferrers d'obra grossa®™. Cal suposar que se n'estreien fins a
deu, ja que als aixi elets s’havien d'afegir els sobreposats cesants, com-
pletan-se amb ells el total de dotze.

També podien esser insaculats previ pagament de 15 L. a la caixa.
Com en el cas dels sobreposats, es tractava d’'una considerable quantitat
que obria les portes de eleccié als membres economicament més afavo-
rits, tant 1 més si es té en compte que s'exigia estar lliure de deutes per
accedir al carrec”™. D’aquesta manera, es ben palés que els sectors més
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proletaritzats de I'Ofici no tenien gaire oportunitats d’accedir al regiment.
Tal estat de coses es correspon amb el tancament que, a nivell general
1 per tot arreu, es produil en tots els Oficis al llarg del S. XVI, carac-
teritzat per la limitacié de la competéncia 1 les dificultats en la promoci6
interna, i que de cap manera pot atribuir-se a la voluntat d'igualacié de
les fortunes, tal i com afirma algun autor!®.

El clavari i els oidors de comptes

El clavari era l'encarregat de vetlar pels bens mobles i immobles del
Col.legi 1 de la seva administracié. La part més important d’aquest bens
solia esser la moble, constituida pels ingressos derivats de les quotes de
confraria, cartes d’aprenentatge i recartes, drets d’examen i bans. D’altra
banda, les despeses eren resultat de I’adquisicié de matéries primes, la
satisfaccio de censals i manlleus, i el que es podria definir com a “ne-
cessitats de representacié” com la cera, la polvora o les alimares per a
participar en les processons i altres manifestacions religioses o no.

L’aparicié del clavart en el si dels Col.legis es relativament tardana,
ja que practicament no es déna fins el S. XV. La creacié del carrec de
clavari per part de I'Ofici de Ferrers data del 24 de juliol de 1.576. Era
elet “a sach e a sort” i rebia com a salari 2,5 s. per lliure, havia de donar
fermances per accedir al carrec i la data assenyalada per passar comptes
era la de Sant Antoni de gener'’.

A l'any 1.691 s'introduiren algunes modificacions substancials relacio-
nades amb la seva eleccié. Si bé es va mantenir el sistema de sac i sort,
s’establi que havien d’existir bosses separades entre obra prima i obra
grossa, extreient-se un any d'una i l'any segiient de l'altra per tal de que
hi hagues una alternancia entre ambdues seccions i evitar suspicacies. Es
va mantenir la necessitat de donar fermances i s'introdui que el Regi-
ment podia “fer.lo posar en preso” en cas de no poder respondre de les
quantitats manejades'®*.

A 1.688 es crea el carrec d'oidor de comptes o encarregat de revisar
i aprovar l'estat de la comptabilitat en nom del Regiment. Com tots els
altres carrecs, s’elegia a sac i sort. Els elegibles podien esser fins a vint-
i-quatre mestres distribuits amb dues bosses (obra prima i obra grossa),
dels que se n’estreien un de cada. En principi, els candidats havien d’es-
ser insaculats a proposta del Regiment, pero, a l'igual que en el cas dels
sobreposats, també en podia fer a titol individual amb el previ pagament
de 15 L. a la caixa de la confraria'®.

1% Rumeu de Armas Historia de la Previsién ..., pp. 182-183.
" A RM. - Codex 62 - f. 23.

02 A R.M. - Codex 62 - f. 92.92v: Cap. 3.

3 ARM. - Codex 62 - f. 92v: Cap. 4.
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EL “SENYOR DE LA FERRERIA”

Les activitats de produccié d’un ferrer, fos quina fos la seva especia-
litat, requeria, com qualsevol altra manufactura, una capacitat economica
que permetés assegurar-se dos aspectes fonamentals. Per una part, l'accés
a un obrador que regir. Per l'altra, 'adquisicié de mateéries primes.

El mestre, de no importa quin Ofici, no sempre disposava del capital
necessari per envestir una produccié i distribuir-la. D’aqui que en totes
les activitats manufactureres es pugui detectar en més o manco precisié
la presencia d’'una figura que els hi donava suport economic en forma de
credit. Aquesta figura és el que s'anomena sempre el “senyor”. Aquest era
el qui s'ocupava de facilitar medis, instal.lacions i matéries primes al mes-
tre, a canvi de queé aquest subordinas d’alguna manera la seva feina als
interessos comercials d’aquell.

L’existéencia del senyor, ara per ara, es troba ben documentada en
activitats tan diverses com la téxtil'®, els forns de vidre!”, el sab6'® o les
gerreries'’”. En el cas concret dels obradors de 1'Ofici de Ferrers es de-
tecta facilment la seva preséncia, malgrat que les al.lusions sén minses:
sols una breu referéncia al paper que té el senyor de l'obrador en relacié
als fadrins.

Data de 1.543, pero l'auséncia de referéncies anteriors i posteriors no
significa la inexisténcia o desaparicié d’aquesta figura. Es tracta de la
prohibicié de qué cap mestre o senyor d'obrador pogués acceptar cap fadri
que s’hagués negat a pagar la confraria'®®,

Malgrat esser tan poca cosa, evidencia un fet cabdal: 'equiparacié en
autoritat entre mestre i senyor. Segons costum immemorial en el si de
tots els Oficis, havia d'esser privatiu del mestre el tenir obrador'™ i
aquesta noticia cal relacionar-la amb les donades anteriorment sobre els

194 Bernat i Roca; M. Els “IIl mesters de la llana" ... Tom II, f. 470-481; Tom IV, Quadre
24,

195 Bernat i Roca; M./Serra i Barcelé; J. “El forn de vidre del Carrer de Can Burgos.
Notules per a l'estudi del vidre medieval i post-medieval a Mallorca” in B.S.A.L. Any
CVIII, Tom XLVIII, n*846, pp. 91-114.

% Bernat i Roca; M. “La manufactura del sabé. Notules per al seu estudi” in Actes de
les IX Jornades d’Estudis Historics Locals: La manufactura urbana i els menestrals (S.
XIII-XVI). Palma de Mallorca, 21-23 de Novembre de 1.990. Govern Balear/Conselleria
de Cultura, Educacié i Esports - Palma de Mallorca, 1.991, pp. 235-245.

197 Bernat i Roca; M./Serra i Barcelé; J. “La cerdmica de época cristiana en Mallorea.
Estado de la cuestion”. Comunicacié presentada a Véme. Colloque International sur la
ceramique medievale en Mediterranee Occidental. Ecole Nationale d'Industrie Minérale de
Rabat, 11-17 de novembre de 1.991 (en premsa).

%% ARM. - Codex 62 - f. 8v: Cap. XVIL

1% Bonnassie; P. La organizacién del trabajo en Barcelona a fines del S. XV. C.S.1.C. De-
partamento de Estudios Medievales/Universidad de Barcelona. Instituto de Historia
Medieval - Barcelona, 1.975, pp. 65-69.
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fadrins amb obrador propi, els mestres treballant per compte d’'un altre
mestre i l'existéncia de mestres (o s’hauria de dir senyors?) regentant més
d’un obrador.

Tot junt no fa siné confirmar una organitzacié del treball en la que
el mestre no era el cap absolut de l'obrador ja que explicitament es rego-
neix el fet de que el senyor podia acullir operaris, decisié que s’ha de
suposar propia d’aquell. Ve a evidenciar, per tant, de quina manera el
mestre perdia una de les seves prerrogatives, ja que es reconeixia que el
senyor agafava gent per treballa en els “seus” obradors, de la mateixa
manera que en devia haver perdudes d’altres, com l'autonomia de produc-
ci6'o,

LES MATERIES PRIMES

La problematica de I'abastiment d’aquest Ofici per a les seves manu-
factures és tan diversa com variat és 'ambit d’especialitats que s’acollei-
xen en un mateix Col.legi. El ferro, el coure, l'estany, el llauto, ... sé6n una
part d’aquestes matéries primes i1 el carbé constitueix possiblement 'inic
nexe comu entre totes les especialitats.

Ara bé, l'abast d’aquest treball obliga a limitar el camp de recerca,
a la vegada que aquest ve condicionat per la documentacié manejada. De
tots els productes, solsment dos han pogut esser objecte d'un primer estu-
di: el carbé i el ferro, que donaren lloc a una férmula d’abastiment carac-
teristica del Col.legi de Ferrers: la Botiga del Carbé i la Botiga del Ferro.
Ambdues institucions es plantejaren com a medi per solucionar els proble-
mes d’abastiment, distribucié i carestia (amb la seva doble accepcio de
manca del producte i preu) del mateixos.

La Botiga del Carbé

En relacié als combustibles en general, Mallorca ha conegut les res-
triccions des d'antic. Pel que fa a la llenya en general, tal volta la dis-
posicié més coneguda sigui la de 1.330 que fa referéncia a la restriccio del

110 Bernat i Roca Els “IIl mesters de la llana” ..., Tom I, ff. 234-255.

El cas dels tintorers, en aquest sentit, és paradigmatic. El fort paper que jugaren els
senyors dels tints arriba fins el punt de qué erigiren un vertader monopoli que desplaga
'Ofici, de tal manera que aquest, com a tal, perde el seu sentit com a corporacié. Aquest
fet, sumat a altres circumstancies, determina la desaparicié del Collegi al S. XV, que
resta inoperant desde 1.478 a 1.671.
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seu s per a la fabricacié de sabé i vidre''', malgrat que, per altra banda,
era contemplada com a mercaduria per a l'exportaci6''?

El carbé vegetal'', 'emprat majoritariament pels ferrers de Il'illa fins
el S. XVII, és un derivat de la llenya i es pot suposar que les tals res-
triccions, d'una manera o altra, 'afectaren, com sembla demostrar la pro-
hibicié de 1.509 de treure-ne del Regne''*.

No és d’estranyar, per tant, que els ferrers actuassin d'una manera
que els evitas el trobar-se desproveits. Des d'un principi, sembla que exer-
ciren qualque tipus de control sobre aquest combustible. Aixi, des d’antic,
es trobava disposat que qualsevol persona que dugués carbé de qualitat
apropiada a les activitats dels ferrers, havia de descarregar aquest direc-
tament en el pati de la Casa de I'Ofici, on el mostassaf havia de procedir
a mesurar-lo, fent-se mereixidors els infractors d'un ban de 3 L.'.

Cal suposar que l'ereccié de la corresponent Botiga del Carbé s’ha de
situar abans del S. XVI, ja que per una referéncia en una acta de 1.580
es sap de l'orde d’'un rendiment de comptes''®, tot indicant més un periode
relativament important d’activitat que no la seva creacié.

De quin era el funcionament d’'aquesta Botiga del Carbé se’n té una
idea aproximada gracies a una acta de concesio de la mateixa redactada
a 1.677. Es trobava situada dins la parroquia de Sta. Eulalia i en aquest
any, Bartomeu Massanet a. Figuera i Damia Cassa, sobreposats dels fer-
rers, l'entregaren a Miquel Mut, natural d’Esporles i vei de Ciutat, per
un periode de dos anys. Durant aquest temps, 'administrador es compro-
metia a tenir-la ben abastida i servir el carbé als confrares al preu es-
table de 1 L. 8 s. El carbo havia d’esser de pi, ben aixut, ben porgat i no
apagat amb aigua de mar, i no podia esser comprat ni a Ciutat ni en el
seu terme!'”.

' Sanxo; P.A. "Antichs privilegis v franquese del Regne: Regnat de Jaume II, 1.330-1.332"
in BS.AL Tom XI, n* 302, (1.905), p. 33.

"t “Sobre comerciar com moros, excepto madera y otras (1.247)” in B.S.A.L. Tom. VI, p.
130.

“Sobre exportacién de madera, pega, tea y resina de Ibiza a Aragén y otras tierras
(1.335)" in B.S.A.L. Tom. XVII, pp. 253.

13 Sobre la seva elaboracié tradicional: Llabres Ramis; J./Vallespir Soler; J. Els nostres
Arts i Oficis d'antany/IIl. Estudis Monografics del Museu de La Porciuncula - Ciutat de
Mallorca, 1.982: Carboner, pp. 307-319.

VV.AA. Elements de la Societat pre-turistica mallorquina. Conselleria de Cultura,
Educacié i Esports/Govern Balear - Palma de Mallorca. 1.989: Valero Marti; G. “Sitges
t Carboners”, pp.119-130.

14 “Prohibicié de treure carbé y altres coses del present Regne (1.509) in B.S.A.L. Tom.
XXII, n®% p. 133.

15 ARM. - Codex 28: Libre de privilegis, stabliments i ordinations del Molt Magnifichs
Mostagafe de la Ciutat y Regne de Mallorca (S. XIII-XVI), f. 49.

118 ARM - Codex 62 - f. 35v: Cap. 5.

17 ARM. - Gremis - Caixa 10 - Lligall 4.
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A diferéncia de la Botiga del Ferro, no sembla que es creas cap con-
flicte entorn de la Botiga del Carbé. Ans al contrari, sembla que la seva
funcié fou prou possitiva i apreciada, tota vegada que, fins i tot després
de la segregacio, el ferrers d'obra grossa optaren pel seu manteniment.

La Botiga del Ferro

Les partides de ferro a comprar tant podien esser de ferro nou com
de vell. Per les ordinacions de 1.543 es sap que tota compra de ferro vell
que es fes s’havia de notificar al sobreposats, per tal de qué tenguessin
esment en qué el venedor pagas els 2 d. del dissapte!' i de les compres
que es realitzassin a espera també s’havia de donar avis als sobrepo-
sats'!?,

Segons B. Quetglas, els ferrers resolgueren crear la Botiga del Ferro
com si d’'una cooperativa es tractas, tot cercant suprimir la intervencié
dels intermediaris'®. La realitat, emperod, sembla esser diferent: la docu-
mentacié patentitza que sorgi a conseqiiéncia de les disensions entre els
ferres d'obra prima 1 els d'obra grossa, ja que les necessitats d'uns 1 altres
eren ben diferents pel que fa a l'abastiment 1 consum de matéria prima.

Per tal de pal.liar aquest problema, a 16 d’abril de l'any 1.573 es
decidi crear la Botiga del Ferro amb carrec a la caixa de 1'Ofici

“l...| y axi com anam a comprar ferro de casa de aquell y laltre, y
tota hora no trobam, que.n comprassem de dita botiga™*'.

La Botiga del Ferro havia d'instal.lar-se a les cases dels sobreposats
i daquestes havia d’anar passant a les dels seus succesors en els carrec'®,
essent els d’aquell any mestre Jaume Massanet, calderer'®’, i Gabriel
Dents, ferrer. Si es donava el cas de qué un dels sobreposats no volgués
responsabilitzar-se de I'administracié podia renunciar a favor de qualsevol
altre confrare disposat a assumir-la'*.

El ferro sols es podia vendre a 4 s. per damunt del preu de compra,
servint aquesta diferéncia per pagar el salari dels sobreposats pels treballs

?

" ARM. - Codex 62 - f. 5: Cap. V

19 A RM. - Codex 62 - f. 9: Cap. XXIL

120 Quetglas Los Gremios ..., p. 128,

121 AL RM. - Codex 62 - f. 25v.

22 ARM. - Codex 62 - f. 26.

12 Aquest sobreposat apareix a I'Estim General de 1.576 com a un dels econdomicament
més potents, amb bens immobles per valor de 575 L. corresponents a casa, hort i tros
de terra entre la parroquia de Sta. Eulalia i El Terme. Dins del grup ostenta un index
de 166 i en relacio a Ciutat es situa en I'index 389 (Veure Taula 2),

28 ARM. - Codex 62 - [. 30
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de gestionar la Botiga 1 per satisfer censals i pensions'®. Les partides per
abastir la botiga les havien de comprar els sobreposats amb el vist i plau
dels prohomes abans d’adquirir-les'*.

Amb tot, no era obligator1 pels confrares efectuar les compres en
aquesta Botiga, ja que el podien adquirir per lliure, pero, de fer-ho aixi,
s’havien de sotmetre a la crida dels tres dies'” per tal de donar opcié als
altres confares a comprar-ne, a més d’haver de pagar a la caixa 2 s. per
quintar'®. En aquests casos, a 1.688, s’especifica que aquell confrare que
compras 100 quintars de ferro o més n’havia d'oferir un ter¢ a la comu-
nitat o a la Botiga al mateix preu al que I'hagués comprat'®.

A 1.580 s’afegiren algunes disposicions complementaries. Els sobrepo-
sats vells havien de fer entrega de “tot lo ferro tindran en se casa y en
son poder”, frase que indica que no s'efectuava d'aquesta manera i que els
sobreposats, tot fent valer la seva posicié, aprofitaven per quedar-se’n una
part. A més a més, se'ls obligava a presentar el llibre de comptes de
I'adminsitracié de la Botiga al sobreposats nous, llibre en el que havien
de constar no sols les partides cobrades, siné també les venudes a espera,
sots pena de 30 L. en cas de no haver-se fet'".

Amb el temps, s’arriba a separar el carrec de botiguer del de sobre-
posat, ja que aquests tipus d’'abusos devien esser dificilment controlables.
Segons disposicié de 1.688, s'arriba a adoptar la decisi6 de qué els
encarregats de la Botiga del Ferro no poguessin esser sobreposats, alman-
co fins que haguessin rendit comptes de la seva gestié, penant-se amb un
ban de 3 L. en cas de contrafer dita orde'®'.

Al mateix any, i tot cercant obviar el greus problemes economics que
afectaven a l'abastiment de ferro, s'estipula la imposicié d'un dret tant so-
bre la compra de matéria prima com sobre la seva elaboracié i que havia
de recaptar-se per espai de 10 anys. Els criteris a aplicar eren els se-
glients'®%:

| 1 quintar 1/2 q_uintar
ferro vell ' 1 reial castella 1/2 reial castella
ferro nou - 1 reial mallorqui 1/2 reial mallorqui

2 ARM. - Codex 62 - f. 26v.

126 ARM. - Codex 62 - f. 30.

7 Capitols per lo exercici de la iurisdiceio del Magnifichs Mostasaph decretats per Su
Illustrissima del Senor Virrey a XXXI Agost MDCLXXIII. Encara que d’any posterior al
que s’esta tractant, recolleix tota la séerie de normes que, de temps immemorial, regien
aquesta crida. Veure: Cap. 19, 20, 21, 22, 23 1 24, i pp. 28-29.

28 A RM. - Codex 62 - f. 26v-27.

12 ARM. - Codex 62 - ff. 68-68v: Cap. T.

13 ARM. - Codex 62 - f. 34v: Cap. 2 i 3.

B ARM. - Codex 62 - ff. 69-69v: Cap. 8.

132 ARM. - Codex 62 - f. 70v-71: Cap. 10.
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ELS FERRERS i LA CIUTAT

D’acord amb les referéncies a I'abast, tradicionalment s’ha admés que
els ferrers i assimilats de Ciutat es concentraven en tres nuclis: Ferreria
d’Amunt, Ferreria Baixa 1 Ferreria dels Llums (Planol 1),

La Ferreria d’Amunt es trobava a la Parroquia de Sta. Eulalia i es
correspon basicament amb l'actual Carrer de la Ferreria i vies adja-
cents'™ tot ocupant un espai que va des de la Porta de Sant Antoni a
la Plaga del Mercadal, factors que determinaren que, en distints mo-
ments, també fos coneguda com a Ferreria del Mercadal i Ferreria de
Sant Antoni o de la Porta de Sant Antoni'™. Es concentraven en ella
majoritariament el ferrers d'obra grossa, degut a la seva relacié amb les
tasques agricoles'”, essent aquest emplacament idoni ja que hi confluien
les principals vies de comunicacié amb la Part Forana com sén les carre-
teres d’Inca, Lluemajor i Manacor. Aquesta concentracié determina també
que, quan l'escisié de 1.688, els ferrers d'obra grossa establissin en aques-
ta zona la seva nova Botiga, concretament a la desapareguda esglesieta
de Sant Antoni de Padua'®.

L’anomenada Ferreria del Llums també es situava en la Parroquia de
Santa Eulalia'¥ 1 designava tot un conjunt de carrerons (Planol 2) que
practicament varen desapareixer amb l'obertura del Carrer Colon'*. Tam-
bé degut al seu emplagcament, son varis els noms amb els que ha estat
coneguda: Ferreria de la Pescateria'®, de les Copinyes'" 1 de Cort o de les
Corts'"!. Rebia el seu primer nom perque en ella s’hi trobaven gairebé la
totalitat dels obradors dels ferrers d'obra prima dedicats a la confeccié de
llums'** i que també donaren nom a un carrer, dels que encara resta un

133 Zaforteza y Musoles; D. La Ciudad de Mallorca. Ensayo Histérico-Topontmico/Ill.
Ajuntament de Palma - Palma de Mallorca, 1.989, pp. 285, 291,

Ib. Idem. La Ciudad de Mallorca. Ensayo Histérico-Toponimico/IV. Ajuntament de Palma
- Palma de Mallorca, 1.989, p. 10.

13 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .. /I, pp. 294-295.

135 Furié; A. Panorama de las Islas Baleares. Imprenta de Pedro José Gelabert - Palma
(de Mallorca), 1.840, p. 75.

13 Ripoll; L. Sant Antoniet de Sa Porta. Panorama Balear, n* 123 - Palma de Mallorca,
1.986.

137 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca ... /111, p. 293,

138 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../11I, p. 36.

139 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca ... /111, p. 294,

140 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorea .../1II, p. 291.

4 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../11I, p. 292.

42 Llabrés Ramis;, J. Els llums en la Historia de Mallorca. Estudis Monografics del
Museu Arqueologic de la Porciancula, n* 5 - Ciutat de Mallorca, 1.977. Per a la diversital
de tipus d'aquesta casta de lluns, generalment d'oli, i fets amb llauna, llauté o ferro,
veure les pp. 62-183.
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tram'*. En ella igualment hi treballaven :ls artesans de I'aram, donant
nom a un dels carrers més destacats del redol, el Carrer dels Calderers'*,
actualment desaparegut.

Per la seva part, la Ferreria Baixa es localitzava la Parroquia de
Sant Nicolau i desaparegué absorbida amb la prolongacié del Carrer de
Paraires'®, Tampoc es va veure aliena a la varietat de denominacions, ha-
vent rebut les de Ferreria del Born'‘® per la seva proximitat a aquest
indret, Ferreria Menor''" o Ferreria de Sant Francesc'", tot prenint el
nom del veinat Convent de Sant Francesc de Paula.

Mencié a part mereix 'anomenada Botiga de la Ferreria, documenta-
da a 1.516, que formava part del complexe de les Drassanes 1 en la que
s'emmagatzamaven diversos materials relacionata amb la construccié na-
val i defensa de la Ciutat'*. Es tracta possiblement, de la mateixa ins-
tal.lacié que en el Cadastre de 1.685 surt anomenada com a Ferreria del
Rey i ubicada a la illeta 214 que és, prec.sament, la de les Drassanes.

La ubicacié d'un obrador de qualsevol ce les activitats desenvolupades
pels ferrers es troba condicionada per la necessitat d’aigua que comporta.
Cal, per tant, tenir present que la distribucié d’aquest tipus d’obrador ha
respondre, d’alguna forma a aquesta circumstancia.

Disortadament, no és possible confeccionar una planol de distribucié
d’obradors pel S. XV, ja que els illetaris a 'abast no s’han pogut recons-
truir suficientment!'™. No succeieix el mateix pel que fa els S. XVI i XVII,
ja que, a partir de les dades de I'Estim General de 1.576 i el Cadastre
de 1.685 si que es pot procedir a una localitzacié, encara que només sigui
de forma aproximada pels illetaris recompots per D. Zaforteza y Muso-
les'®, encara que també sén imcomplets. D'ella (Planols 3 i 4) es desprén
que la major concentracié d'obradors es déna realment en les zones ja
esmentades, principalment en les de la Ferreria d’Amunt i la Ferreria dels
Llums, com per altra banda també demostren les xifres (Taula 6). La par-
roquia de Santa Eulalia és la que major nombre d’aquest artesans ha
agombolat en tot moment (Grafiques 9, 10, 11 12 i 13). En el cas del
crescut nombre de botigues que s'arriba a donar a la Ferreria dels Llums
a 1.576 no pot tenir més explicacié que el resultat d'una llarga trajectoria.

143 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../TV, pp. 129-130.

144 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../ I, pp. 266-267.

13 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../ 'II, pp. 291.

18 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../'II, pp. 292.

W7 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../'II, pp. 294.

148 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorca .../!lI, pp. 295.

19 Pons; A. Historia de Mallorca/V: Instituciones, Cultura y Costumbres (S.XII-XVII).
Graficas Miramar - Palma de Mallorca, 1970, pp. 69-71.

150 Barcelé Crespi; M* Ciutat de Mallorca..., pp. 12%-123.

151 Zaforteza y Musoles La Ciudad de Mallorea .../J, pp. 139-197.
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Recordi’s com aquest toponim és conegut des de 1.235 (vid ut infra) i una
ubicacié tan primerenca no pot explicar-se si no és per la immediata
ocupacié dels obradors islamics ja existents. Aixo, en part, pot esser es-
brinat confrontant la localitzacio de les tres Ferreries amb la xarxa hi-
draulica de Ciutat. Aquesta, a hores d’ara, tot just comenca esser conegu-
da'™?, com la de la resta de Mallorca'®. Els recents estudis sobre la distri-
bucié d’aigiies en época islamica i la seva pervivéncia dresprés de la con-
questa'™ permeten veure (Planol 1) com aquests nuclis es situen efecti-
vament sobre importans ramals de la Sequia de la Vila.

La Ferreria dels Llums s’abastia mitjancant una densa xarxa de ra-
mals que cobria bona part dels carrers que la componien, com és el cas
del Carrer dels Fideus, Carrer de UInfern, 1 el Carrer de la Pescateria
(Planol 2), tal i com ho demostren els registres de l'anomenat Codex
Cagarriga de 1.380 quan fa referéncia als diversos canons tan de l'indret
de la Pescateria propiament dita'"®, com del Carrer de la Ferreria que ve
a correspondre’s amb el propiament dit de la Ferreria dels Llums'®.

La preséncia dels obradors musulmans, a més a més, ve confirmada
pel Capbreu de Nuné Sang¢ que, en copia de 1.304, recolleix les donacions
de la seva porcié del Repartiment fetes a l'any 1.232. D’acord amb
aquestes, es té noticia d’almanco deu donacions'®’ referidas a “operato-

%2 Fontanals Jauma; R. Un planol de la Séquia de La Vila del X1V (Ciutat de Mallorca).
Quaderns de Ca La Gran Cristiana, n*5. Museu de Mallorca - Ciutat de Mallorca, 1984.
Bernat i Roca; M./Serra i Barceld; J. “Matertales grdficos para el estudio del abastecimien-
to de aguas en Ciutat de Mallorca (S. XIV-XVII)" in I Coloquio de Historia y Medio
Fisico: El Agua en zonas dridas: Arqueologia e Historia. Almeria, 14-15-16 de Diciembre
de 1989. Instituto de Estudios Almerienses de la Diputacién de Almeria - Almeria, 1989,
Tomo II, pp. 837-860.

153 Barcel6; M./Carbonero; M* A./Marti; R./Rossell6-Bordoy; G. Les aigiies cercades. (Els
qunatls] de U'llla de Mallorca). Institut d'Estudis Balearics - Palma de Mallorca, 1986.
Carbonero; M*A. “Sistema hidratlic i reparticié col-lectiva de laigua a Mallorca: Un
model d'adaptacié ecologica” in B.LE.B. Any IV, n* 14 (Setembre, 1984), pp. 9-16.
Canellas i Serrano; N./Tortella 1 Araque; J. La gestié tradicional de laigua a
Valldemossa: Son Ferrandell, Son Oleza, Vistamar. EMAYA. Col'lecci6 Gorg Blau, n*1 -
Palma de Mallorca, 1992.

Carbonero; M* A. L'espai de l'aigua. Petita hidraiilica tradicienal a Mallorca. Consell
Insular de Mallorca - Palma de Mallorca, 1992.

Tudela Villalonga; Ll. El control de l'aigua a la Mallorca medieval. El Calaix d'El Tall,
n’7 - Palma de Mallorca, 1992.

15 Riera Frau Evolucié Urbana..., Tom I, ff. 51-58.

155 Sancho y Vicens; P.A./Pons Fabregues; B. Cidice Cagarriga. Diligencias practicadas
por el gobernador Francisco de Cagarriga para normalizar el uso de las aguas de la
Fuente de la Villa vy documentos presentados por los usuarios. Escuela tipografica de la
Casa de La Misericordia - Palma (de Mallorca), 1898, pp. 13-139: 28, 29, 33 a 37.

% Sancho/Pons Cédice Cagarriga..., pp. 139-140: 38, 39, 41 i 42, 43 i 44.

157 Aguilé; E. de K. “Capbreu ordenat l'any 1304 dels establiments y donacions fet per Don
Nuno Sang, de la seva porcié” in B.S.A L Any XXIX, Tom XIV, n* 395, (Febrer, 1913),
pp. 209-224:
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rium” realitzades en la denominada Fabraria, devora la Placa de Santa
Eulalia i que no pot esser entesa d'altra manera que la ferreria musulma-
na, tal i com explicitament anomena ua dels esmentats registres (n® 121)
o el ja referit Joan Boix, que en fou beneficiari d'un (n® 92). Noticia d’al-
tres obradors en el mateix any 1 indret, ja que la possessido d’aquest tipus
d’instal.lacion fou objecte de reparticié entre els magnats, n'és la de
I'entrega, per part del Bisbe de Girona, dels seus obradors al seu nebot
Guillem de Torrella!'™®, confrontants, no sols amb els de Nuné Sang, sino
també amb altres del comte d’Empuries, i 'abat de Sant Feliu de Guixols.

La Ferreria d’Amunt rebia les aiglies del ramal que, des de el cap
d’amunt del Carrer dels Olms, anava a parar a la Calatrava'®®, tot se-
guint un recorregut que inclou el Carrer de la Ferreria complet. Amb el
progressiu creixement de 1'Ofici i I'absorcié de les especialitats més
relacionades amb l'activitat agricola, s’aniria creant un nou centre, no de-
tectat en época islamica. Per altra banda, aquest desplacament també es
dona amb les adobaries, que es traslladaren del seu primitiu emplaca-
ment al Barri de Sa Calatrava, només que en aquest cas el nucli original
acaba per desapareéixer.,

El centre dels obradors era la fornal o gran fogé contruit de mitjans
de pedra que combinat amb les manxes o altre dispositiu avivador del foc
serveix en les ferreries per escalfar els metalls que s’havien de treballar,
segons el model de la reconstruida a la Sala XIV del Museu de Mallorca
- Secci6 Etnologica (Muro)'®. El nombre de fornals que hi hagués en un
obrador determinava l'enlairada d’aquest | cal relacionar-ho amb el nom-
bre d’obradors permés a cada mestre. Ja ben entrat el S. XVII, s’arriba
a prendre com a referencia per la la reparticio de les talles internes de
lofici i demés contribucions del mateix, com la confraria, pretenint-se amb
aquesta darrera que, en el cas concret dels mestres que tenguessin dues

n’ 69: A B. de Yspania, de Barchinona et prolis et succesoris.

n® 73: A Guillermo Franchet et tuis.

n? 74: A. Arnaldo Ferrer de Gomtaril.

n® 88: A. Petro Sturz et tuis.

n* 92: A Johanni Box.

n* 95: A Raymundo de Costoga et Naluire uxorir tue.

n* 100: A. Garcie Ferrario et tuis.

n’ 121: A Guillermo de Bisaldum et uxori tue.

n* 125: A Guillermo Baseldoni et Vives uxori.

Ib. Idem. Any XXIX, Tom, XIV, n* 397 (Abril, 1913), pp. 241-256:

n* 230: Johanni de Perpiniano et Ferrarie uxori tue

1% Pérez Martinez; L. “Corpus Documental Balear 'I1)" in Fontes Rerum Balearium.
Volumen II n* 1 (1978), pp. 1-64, Document 175.

199 Fontanals Jauma Un planol..., pp. 52 i 64.

1% Rossello-Bordoy; G. Museo de Mallorca. Seccion Etnolégica: Salas de Oficios Artesanos.
Comisaria Nacional de Museos y Exposiciones - Mad-id, 1976, pp. 19-20.
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fornals, pagassin doble confraria'®. Logicament, tal mesura no fou ben
vista pels mestres afectats que feren les passes pertinents per a que tal
ordinacié no es dugués en davant. A 1.687 esclata la qiiestio, tot al.legant,
entre altres raons que

“l...] puis an molts officis se experimenta lo opost signant an los
gerrers qui quiscun an.las suas gerrerias tenan tres o quatre forns, set o
vuyt rodes; axi los tixedors de lli, de llana y altres per treballar mestres
confrares pobres, qui ab lo qui alcansan passen llurs vidas ab ses mullers
y infans™%?

De bell nou apareix el fenomen del subarrendament del treball, de-
nunciant ben clarament l'existéncia de mestres confrares pobres que no
tenen altre medi de vida que els que els hi proporcionen els mestres ben
estants o els senyors de ferreria. Cal creure que aquests mestres pobres,
juntament amb un bon nombre de fadrins, son els membres de I'Ofici que
no apareixen mai a les talles, estims i cadastres, i que son el sector
“miserable” del col.lectiu. Els qui formen la ctpula de I'Ofici, o els qui la
controlen des de fora, es serveixen d'ells ja no sols com a simple massa
proletaria, siné com a excusa per a la defensa del seu benestar'®.

CONCLUSIONS

El que fins aqui s’ha pogut esbrinar sobre 1'Ofici de Ferrers, contras-
tat amb el que, ara per ara, es sap d’altres Oficis (paraires, teixidors de
llana, tintorers, saboners, assaonadors, vidriers, picapedrers,...) ve a sus-
tentar part de les hipotesi rectores de les recerques d'aquest tipus realit-
zades fins el moment, tals com:

*la gran atomitzacié que es donava en el si de la majoria de les
manufactures que es tradueix en el bon nombre d’especialitats agrupades
en un sol Col.legi.

*la presencia de tota una xarxa de relacions no tan sols en el si
d'una mateixa produccié siné amb altres activitats teoricament ben
diferenciades i aparentment no vinculables.

1 ARM. - A 1 G - Gremis - Caixa 10 - Lligal 23: f. 1.

2 ARM. - A 1 G - Gremis - Caixa 10 - Lligall 23: f. 2.

%3 Bernat i Roca; M./Serra i Barcelo; J. “L'aprenentatge d'un ofici: Graffitti arquitectonics
a la Seu de Mallorca” in B.SA.L. Any C.V, Tom XLV, n’843 (1989), pp. 177-213. Sobre
la proleteritzacié en el marc d’aquesta activitat.

Bernat i Roca Els “IIl mestres de llana”..., Tom [, ff. 104-110; 175-178 1 226-233; Tom
11, ff. 494-499. Ofereix la panoramica d’aquesta cadena de dependéncies en el si de la
manufactura téxtil llanera.
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*la existéncia d'una cadena de dependéncies entre els membres d’una
mateixa manufactura que els divideix en tres sub-grups ben especifics: la
cipula dominant, una “classe mitja” i els “miserables” de 1'Ofici.

*la figura del “senyor” i el seu paper com element de valoracié
dificilment precisable fins que es definesqui el seu auténtic abast com
element extern al Col.legi.

*la necessitat d'esbrinar amb la maxima claretat possible quin és el
mecanisme que permet el pas de mestre autonom benestant a “senyor de
lobrador”.

Evidentment, aquestes hipotesis requereixen un major ventall d’Oficis
coneguts per tal d'assolir una bona visi3 de conjunt de l'organtizacié del
treball, pero, en el present cal aventurar-se a suposar que el que abans
s’ha enunciat és de compliment universal en la quasi totalitat d’ells.
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Taula 4:

Freqgiiéncia d'intervals en els indexs dels
Ferrers de Ciutat de Mallorca en relacié al grup.

L'OFICI DE FERRERS
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Taula 5:

Fregiiéncia d'intervlas en els indelx dels bens dels
Ferrers de Ciutat de Mallorca en relaci6é a la Ciu-
tat.

1.478 1.576 1.685
Inter-
val Num, % Num. | % Num. %
@ [} [} @
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Taula 6. Evolucié del nimero de Ferrers i assimilats per parroquies

(s. XV-XVII)
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Grafica 1: Bene dele Ferrers en relacié al grup.
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Grafica 2: Bens dels Ferrers en relacié al grup.
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Grafica 3: Bens dels Ferrere en relacié al grup.
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Grafica 4: Bens dels Ferrers en relacio al grup.
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Grafica 5: Bens dele Ferrere en relacioc a Ciutat.
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Grafica 6: Bens dels Ferrere en relacid a Ciutat.
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Grafica 7: Bene dels Ferrers en relacio a Ciutat.
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Grafica 8: Bens dels Ferrers en relacié a Ciutat.
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Graflca 9: Distribuclo dels Ferrers | assimllate per parrdqules a
Ciutat de Mallorca - 1.478.

Sta. Eulalia - 65,32 %

St. Jaume - 426 %

St. Miguel - 8,61 % ii;;i
ST,
1 Hnn

" 8t Nicolau - 19,16 %
Sta. Creu = 1277 %

Graflca 10: Distribuclo dels Ferrers | assimllats per parroqules a
Ciutat de Mallorca - 1.483.

Sta. Eulalla - 63.77 %

St. Jaume - 6.80 %

St. Nicolau - 8,70 %

8t. Miquel - 7,26 % Sta. Crou - 14,40 %
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Grafica 11: Distribuclo dels Ferrers | assimllate per parroquies a
Ciutat de Mallorca - 1.512.

6ta. Eulalia - 74.66 %

&t. Jaumo - 1,82 %

St. Nicolau - 12,73 %

Sta. Crou - 3,84 %
8t. Miquel - 7,27 %

Graflca 12: Distribuclo dels Ferrers | assimllats per parroqules a
Ciutat de Mallorca - 1.576.

Sta. Eulalia - 865,06 %

El Terme - 3,61 %

/ 8t. Nicolau - 1,76 %
Sta. Creu - 176 %

St. Miquel - 7,02 %
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Graflca 13: Distribuclo dels Ferrers | assimlilats per parroqules a
Ciutat de Mallorca - 1.685.

Sta. Eulalla - 81.36 %

El Terme - 1,69 %

6t. Nicolau - 11,86 %

§t. Miquel - 5,08 %

Graflca 14: Evoluclo dele Ferrers | assimllats a Clutat de Mallorca.
S. XV - XVI.
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Planol 1: Localitzacié de les Ferreries 1 la seva relacio amb la xarxa hidraalica de Ciutat
de Mallorca:

1. Ferreria d'’Amunt

2. Ferreria dels Llums

3. Ferreria Baixa.

Font: A partir de Riera 1 Frau; M*M. Evolucié i topografia de Madina Mayurqa, p.57 bis.
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Planol 2: Detall de la Ferreria dels Llums, actualment desapareguda, en el seu tracat
primitiu i amb indicacié particular de la xarxa d'aigies.

Font: Zaforteza y Musoles; D. La Ciudad d: Mallorca... 11, p.263. Riera Frau; M* M.
Evolucié urbana i topografia de Madina Mayurga, p. 57 bis.
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La loza del pozo de la calle Mayor n® 11
de Sineu

ELvira GonzALEZ GOZALO

El valioso subsuelo de Sineu, abundante en restos ceramicos apare-
cidos en las diversas obras realizadas en algunas casas del casco antiguo
o en la misma iglesia parroquial, no sélo cuenta con los ejemplos estudia-
dos hasta ahora de época islamica', sino con los fragmentos y piezas
enteras que traemos hasta aqui de época bajomedieval y renacentista.

El estudio comprende una veintena de ejemplos, la mayoria fragmen-
tos de galbo y base de escudillas y platos, hallados en una cavidad cilin-
drica descubierta durante las obras de reforma de hace ahora ocho anos,
en un establecimiento destinado a bar.

Por las tres fotografias que se conservan? parece ser que este pozo,
excavado en la roca de manera muy regular, tenia una profundidad de
alrededor de 2 metros, y un diametro de casi 1 metro y medio, aproxima-
damente.

Desconocemos en qué forma estuvo dispuesta la ceramica en el yaci-
miento, lo que si estd claro es que, salvo las dos piezas completas de loza
azul, el hallazgo es del todo fragmentario. A pesar de ello, su interés
radica en senalar que se trata de un yacimiento que en tiempos estuvo
destinado a habitat doméstico.

LA LOZA

La ceramica hallada corresponde a una vajilla decorada, destinada al
servicio de mesa. En su mayoria se compone de escudillas y platos de

! Riera Frau, M* Magdalena: "Ceramiques islamiques de la "Vila" de Sineu" in Bolleti de
la Societat Arqueoldgica Lul-liana n® 42, 1986, pp. 153-167.

? Cedidas amablemente por Jordi Ramis a quien, junto con Jaume Ferriol, se les debe
el interés por la salvaguarda y conservacién de éstas y otras piezas de ceramica de Sineu
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pequefio y mediano tamaro. Los tipos plato "tallador" y jarro estan repre-
sentados con un ejemplo cada uno.

Su cronologia es variada ya que abarca la loza verde-morada
paternera del siglo XIV, la azul también de Paterna y la dorada y azul-
dorada de Manises, caracteristicas del siglo XV, y las doradas de "pincel-
peine" catalanas, propias ya del siglo XVI.

La ceramica verde-morada

Es la mas escasa con sélo dos ejemplares, Uno, identificable como un
cuenco del tipo Al. 1b (n°1), y el otro, un fragmento de un plato (n°2), al
parecer, con la funciéon de "tallador".

En ambas el perfil es incompleto al faltarle la base.

La pasta, rosada y anaranjada, presenta siempre pequenos huecos y
tiene ademas una constitucién homogénea similar, de color beige muy lisa
al tacto.

La decoracién, en verde y manganeso, presenta problemas de identi-
ficacion formal, sobre todo para el plato, que ha perdido todo el perfil.
Solo se puede aventurar un trazado geométrico en el cuenco, formando
una estructura decorativa cuadrangular. Ambos estan circunvalados por
filetes de manganeso (cuenco), y un anillo verde, flanqueado por filetes
de manganeso (plato).

La loza azul

La loza azul aqui descubierta, corresponde al tipo de escudilla indi-
vidual, de pequeno tamano, generalmente del tipo A.1 de Lerma®.

Las pastas son de color rosado, y en menor nimero se pueden encon-
trar beige, amarillenta y anaranjada, con pequenas particulas calizas.

Todos los anversos estan esmaltados. No hay ninguna decoracion
externa salvo el caso n*9 que presenta "chevrons".

El estudio morfolégico sélo puede hacerse completo para las piezas n°
3 y 4 que muestran un pie anular con arista horizontal y solero con
umbo. En el resto, esta carencia es absoluta ya que se trata en su ma-
yoria de fragmentos de galbos y bordes.

La decoracién también es la clasica que se puede encontrar en las es-
cudillas azules paterneras de cualquier yacimiento bajomedieval del Le-

* Lerma, Josep Vicent y otros: La loza gético-mudéjar en la ciudad de Valencia,
Monografias del Museo Nacional de Ceramica y de las Artes Santuarias "Gonzélez Marti"
n’ 1, Ministerio de Cultura, Valencia, 1992
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vante peninsular®. La organizacién maés frecuente es la circular. En su
mayor parte son temas geométricos y vegetales dispuestos en bandas
concéntricas, en torno a un disco central decorado, en los casos en que se
conserva, con palmetas estilizadas.

La decoraciones ajedrezada (n°8) y radial (n®9), constituyen casos
excepcionales en este yacimiento.

En cuanto a las cenefas, las mas comunes aqui son las denominadas
de "peces" (n? 1 al 7), enmarcadas por orlas de doble filete con las que
acaba el ornamento.

La loza azul y dorada

Los ejemplos de loza dorada y cobalto, si bien escasos con sélo seis
ejemplos, tienen el interés de constituir un conjunto de fragmentos per-
tenecientes a grupos ceramicos distintos: jarro (n®l6), plato (n?18) y escu-
dilla (n?17, 19, 20 y 21).

La pasta es rosada en todos ellos, con pequenos huecos en la cochura.
Sin embargo, el brillo metalico varia desde el tono apagado, casi rosado,
al cobrizo intenso mas generalizado.

La decoracién de este grupo es muy homogénea ya que en todos los
casos es de tipo radial. Uno sélo es de lineas simples (n%21), en otros dos
las lineas se combinan con otros motivos vegetales (n°19 y 20), y en tres
casos mas, el motivo dominante es la doble reticula decorando toda la
cara visible de la pieza (n®16, 17 y 18).

También anadimos a este grupo de loza clasica manisera, el fragmen-
to de un cuenco (n°15), decorado con un ave rapaz (halcén o milano), ya
que es el unico ejemplar, sélo dorado, contemporaneo a éstas y a las
anteriores piezas de loza azul.

La ceramica de reflejo metalico

En cuanto a la ceramica de reflejo metalico post-medieval, esta com-
puesta por piezas cuya tipologia se identifica con los grupos denominados:
escudilla con asas (n®10), sin asas (n®12, 13 y 14) y plato (n°11).

¢ Martinez Ortiz, José; de Scals Aracil, Jaime: Cerdmica del Museo Municipal de Valen-
cia, Tipografia Moderna, Valencia, 1962, p. 53 y ss.

Gonzalez Marti, Manuel: Cerdmica del Levante Espanol. Siglos medievales, Barcelona,
1944, tomo I, pp. 193-212.

Soler, Maria Paz: Historia de la Cerdmica Valenciana, Vicent Garcia Editores, Valencia,
1988, tomo II, pp. 100-121.
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La mayoria de las piezas repertoriadas tienen las pastas de color ro-
sado, con pequerios huecos de cochura, y una porcién pequena de desen-
grasante micéceo (o calizo). En el resto la pasta es beige y anaranjada.

La tonalidad del dorado también varia, adquiriendo en algunos casos
un reflejo rosado, anaranjado brillante, y a veces, verdoso, fruto de los
caprichosos resultados de la coccién.

El anélisis morfolégico indica una mayor simplificacién de las formas
con respecto a las anteriores. Asi, las orejetas lobuladas, al parecer de
molde, de la escudilla n®10, o el pie discoidal de la n®12, mas funcional
que los hasta ahora anulares, son ejemplos de modelados mas rapidos que
tendieron a consolidarse como consecuencia de la gran demanda de este
tipo de loza.

La técnica decorativa se basa en general en una organizacién centra-
da, realizada con un trazo rapido, tendente a llenar facilmente los espa-
cios vacios, gracias al empleo del pincel de tres puntas o "pincel-peine",
mas grueso en el centro que en los lados.

También en estos casos se baraja la necesidad de reducir al maximo
el tiempo de la manufactura. Sin embargo, la decoraciéon geométrica rea-
lizada con este tipo de pincel, dard unos resultados inmediatos de poco
interés artistico.

Entre los temas encontrados destacan los arcos de lineas paralelas de-
corados con reticulas (n°12), o cruzados con triple trazo de lineas ondula-
das (n®13). Todos ellos con paralelos a los ejemplos encontrados en las
obras de restauracién de las Drassanes y el convento dels Angels de Bar-
celona®.

Finalmente, citar entre los ornamentos geométricos los atauriques
(n°10) y los lazos de tres cintas (n°11), también ambos coincidentes con
otras piezas de ceramica dorada catalana.

Los anversos, siempre esmaltados, y en algunos casos translicidos, no
presentan ninguna decoracién de interés. Sélo se dan los ejemplos de una
banda ancha en el borde (n°10) e hileras de lineas paralelas (n°13 y 14).

CONCLUSIONES

Si bien no se trata de un yacimiento de gran categoria, estos mate-
riales de la calle Mayor de Sineu, aportan nuevos elementos al conoci-

5 Llorens, Jordi: Ceramica catalana de refléex metallic. Segles XV al XVII, (s, s.e., s.a.),
pp. 168-183.

Frothinghan, Alice Wilson: Lustreware of Spain, New York, 1951, tomo III, p. 271.
Martinez Caviré, Balbina: La loza dorada, Editora Nacional, Colec. Artes del Tiempo y
del Espacio, Madrid, 1983, p. 233.
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miento de la cerdmica que era usual en Mallorca en un periodo no sélo
poco estudiado hasta ahora, sino confuso en cuanto a su procedencia y
origen.

El conjunto de estudio lo forman mayoritariamente, las piezas de loza
azul paternera, y dorada y azul-dorada de Manises, situadas cronolégica-
mente en el siglo XV.

Sélo hay un escaso numero de piezas caracteristicas de época ante-
rior, representadas por los fragmentos verde-morados de Paterna de fina-
les del siglo XIV; y posterior, formadas por las de reflejo metalico de pro-
cedencia catalana, quizas barcelonesa, del siglo XVI.

En cuanto al yacimiento, dado el alto porcentaje de ceramica de
buena apariencia, debié corresponder a un hébitat acomodado.

Habra que esperar a que el extraordinario hallazgo de piezas que es-
tan siendo extraidas actualmente en las obras de acometida en el subsue-
lo urbano de Sineu sean estudiadas, y sobre todo, las que se guardan en
la Parroquia, para que este trabajo no sea un hallazgo puntual y poder
asi desarrollar conclusiones, acordes con un material de conjunto mas
completo y variado.
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INVENTARIO

N? Inventario. 1
Grupo. Cuenco
Tipo. (Al.1b)
Siglo(s). X1V
Altura.

Diégm. mdx. 15,3 cm.

Diam. base.

Espesor. 7,4 mm.

Morfologia.  Perfil incompleto. Falta base; panza hemisférica de paredes
muy abiertas en la mitad inferior; borde recto.

Técnica. Pasta rosada con pequenios huecos. Superficie exterior beige

Decoracién.  Organizacion centrada. Tema geométrico: motivo central
desaparecido, enmarcado por un cuadrado. Alrededor, trazo
circular en verde que origina cuatro microelementos elip-
ticos con relleno de tres puntos sobre doble trazo paralelo.
Orla de doble filete de finas lineas en manganeso.
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N¢ Inventario. 2

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.
Diagm. max.
Diém. base.
Espesor.
Morfologia.

Técnica.

Decoracién.

Nota:

Plato "tallador"
(Al.1a)
XIV

21 cm.

13 - 10 mm.

Perfil incompleto. Falta base; panza troncocénica; borde en-
derezado.

Pasta rosada, con algin grano rojizo. Desengrasante calizo
y micaceo. Superficie exterior beige.

Organizacién centrada. Tema zoomorfo: posiblemente un
pez. Orla: anillo verde flanqueado por filetes de mangane-

S0.
Posiblemente se corresponda con la base C.
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N* Inventario. 3

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diagm. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.
Decoracién.

Escudilla

All

XV

6,5 em.

15,3 cm.

6,5 cm.

9-4 mm.

Perfil completo. Pie anular, solero con umbo; panza alta
hemisférica, de paredes abiertas; borde recto.

Pasta beige. Superficie exterior esmaltada.

Organizacién circular. Tema geométrico: disco central con
cuatro segmentos de circulo rellenos de lineas paralelas es-
pirales que determinan un cuadrado, decorado con una pal-
meta estilizada, inscrita en un trazo circular de tres pau-
sas. Alrededor, banda de semipalmetas triangulares contra-
puestas. Cenefa de "peces".
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N* Inventario. 4

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.
Decoracion.

Escudilla
Al.3

XV

6,2 cm.
15,2 em.
6,5 cm.

12 - 3 mm.

Perfil completo. Pie anular, solero con umbo. Panza hemis-
férica de paredes convexas y luego ligeramente céncavas;
borde exvasado.

Pasta de color ocre. Superficie exterior esmaltada.
Organizacién circular. Tema geométrico: disco central con
cuatro segmentos de circulo rellenos de lineas paralelas
que forman un espacio cuadrangular, decorado con una
palmeta estilizada. Alrededor, banda de semipalmetas
triangulares contrapuestas. Cenefa de "peces".
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N¢ Inventario. 5

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.
Técnica.

Decoracién.

Nota.

Escudilla
XV
13 em.

7-3 mm.

Fragmento de borde recto y aguzado.

Pasta amarillenta con escasos granos rojizos. Superficie ex-
terior esmaltada.

Organizacién circular. Cenefa de "peces". Orla de doble
filete.

Posiblemente se corresponda con la base D.
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N? Inventario. 6

Grupo. Escudilla

Tipo. (Al.1a)

Siglo(s). XV

Altura.

Diém. max.

Diam. base.

Espesor. 7-4 mm.

Morfologia.  Fragmento de galbo. Panza hemisférica: borde recto y agu-
zado.

Técnica. Pasta anaranjada. Superficie exterior esmaltada.

Decoracién.  Organizacion circular. Tema vegetal: alrededor del disco
central, hojas parcialmente rellenas de lineas oblicuas
paralelas. Fondo de puntos y virgulas. Cenefa de "peces".
Orla de doble filete.
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N* Inventario. 7

Grupo. Escudilla

Tipo.

Siglo(s). XV

Altura.

Diam. madx.

Diam. base.

Espesor. 7-4 mm.

Morfologia.  Fragmento de galbo. Panza hemisférica de paredes abier-
tas; borde ligeramente exvasado.

Técnica. Pasta rosada con algunos huecos. Superficie exterior esmal-
tada.

Decoracion.  Organizacion circular. Tema vegetal: alrededor del disco
central, banda de semipalmetas triangulares contrapuestas.
Cenefa de "peces". Orla de doble filete.
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N¢ Inventario. 8

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.

Decoracion.

Escudilla
(Al.1)

XV

40 cm.
11,0 em.

7-4 mm.

Perfil incompleto. Falta base; panza hemisférica; unién
panza-ala con una pequena hendidura (cara externa); borde
recto.

Pasta rosada. Superficie exterior con rehundimientos; es-
maltada.

Organizacion centrada y radial. Tema geométrico: disco
central deteriorado. Alrededor, reticulas ajedrezadas relle-
nas alternativamente de lineas oblicuas paralelas, y espa-
cios con un punto. Orla con un solo filete.
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N* Inventario. 9

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.
Decoracién.

Escudilla
(Al.1)
XV

11,8 cm.

7-2 mm.

Fragmento de galbo. Panza hemisférica, de paredes muy
abiertas que forman angulo; borde recto y adelgazado.
Pasta rosada con pequenos huecos.

Cara interna.— Organizacién radial. Tema geométrico: dibu-
jo central del que parte un solo radio conservado. Cara ex-
terna.— Organizacion horizontal. Tema geométrico: banda
de chevrons.
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N? Inventario. 10

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diagm. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.

Decoracion.

Escudilla
(B1.4)
XVI

14,4 cm.

4 mm.

Fragmento de galbo. Panza hemisférica, orejetas lobuladas,
borde recto.

Pasta rosada con inclusiones micaceas. Superficie exterior
esmaltada. Reflejo metdlico de tono rosaceo.

Cara interna.— Organizacion radial. Tema vegetal y geomé-
trico: decoracién de ataurique y motivos vegetales. Cara
externa.— Organizacion horizontal. Tema geométrico: gruesa
pincelada en el borde.

///,,
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N? Inventario. 11

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Didm. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.

Decoracién.

Plato
B2.1
XVI

19 cm.

4-3 mm.

Perfil incompleto. Falta base; panza troncocénica con am-
plia ala inclinada, muy abierta; borde exvasado, delimitado
por un resalte (cara externa).

Pasta beige. Superficie exterior esmaltada. Brillo metalico
anaranjado.

Organizacién circular. Tema vegetal y geométrico: disco
central indeterminado con anillo de puntos enlazados de
relleno, rodeado de una banda ancha circular. Cenefa con
lazo de tres cintas, enmarcada con doble filete.

i 11
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N* Inventario. 12

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.

Decoracién.

Escudilla

XVI

4,2 cm.

13,0 cm.

5,5 em.

12 - 4 mm.

Perfil completo. Pie discoidal; panza hemisférica de paredes
abiertas.

Pasta rosada. Superficie exterior esmaltada. Reflejo metali-
co de tono rosado.

Organizacion centrada y horizontal. Tema geométrico: ban-
da central de tres pinceladas curvilineas flanqueadas por
un segmento de circulo con un arco de triple trazo, deco-
rado con una reticula. A los lados, trazos curvos ganchudos

eI reserva.
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N¢ Inventario. 13

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.
Diagm. max.
Digm. base.
Espesor.
Morfologia.
Técnica.
Decoracion.

Escudilla
XVI
11,5 em.

7-3 mm.

Fragmento de galbo. Panza hemisférica; borde recto.
Pasta beige.

Cara interna.— Organizacién circular. Tema geométrico: mo-
tivo central desaparecido. Orla con arco de triple trazo cru-
zado por lineas paralelas onduladas. Hilera de doble filete
(borde). Cara externa.— Organizacién horizontal, Tema geo-
métrico: lineas horizontales paralelas.
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N*¢ Inventario. 14

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.

Decoracion.

Escudilla

XVI

6-2 mm.

Fragmento de galbo. Panza hemisférica. Borde recto y
aguzado.

Pasta rosada, con pequenos huecos.

Cara interna.— Organizacién centrada y radial. Tema vege-
tal: pina lobulada inscrita dentro de un segmento de circu-
lo de forma romboide. Cara externa.— Organizacién hori-
zontal. Tema geométrico: banda de lineas paralelas (borde).
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N* Inventario. 15

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.

Técnica.
Decoracion.

Escudilla

XV
4.5 cm.
12,0 cm.

10 - 3 mm.

Fragmento de galbo. Panza hemisférica, de paredes abier-
tas que forman angulo; borde recto.

Pasta anaranjada con pequenos huecos.

Cara interna.— Organizacién centrada. Tema zoomérfico:
ave rapaz. Orla de doble filete (borde). Cara externa.— Or-
ganizacién horizontal. Tema geométrico: tres lineas horizon-
tales paralelas.
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N? Inventario. 16

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.
Digm. max.
Diam. base.
Espesor.
Morfologia.

Técnica.
Decoracién.

Jarro
A2
XV

8-4 mm.

Perfil incompleto. Falta el extremo inferior de la base y la
cara de la pared dorsal; panza ovoide con una linea de
carena (cara externa); cuello troncoconico, borde recto; pico
vertedor.

Pasta rosada. Superficie interior esmaltada.

Cara externa.— Organizacion horizontal. Tema geométrico:
lineas verticales y horizontales formando doble reticula.
Trazos gruesos de cobalto en el borde y baja panza. Cara
interna.— Deteriorada; orla de lineas cruzadas.
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N¢ Inventario. 17

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diam. mdax.
Didm. base.

Espesor-.
Morfologia.

Técnica.

Decoracion.

Escudilla
(Al.1b)
XV

14,5 em.

8-4 mm.

Perfil incompleto. Falta base; panza hemisférica; borde rec-
to.

Pasta rosada, con pequenos huecos. Superficie exterior es-
maltada.

Organizacién radial y circular. Tema geométrico: alrededor
del tema central, segmentos circulares radiales con bandas
anulares y los espacios cuartelados resultantes cruzados
por radios y anillos mas finos. Orla de un solo trazo en

azul.
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N* Inventario. 18

Grupo. Plato
Tipo. (B2.1a)
Siglo(s). XV
Altura. 3,5 em.

Diam. mdx. 17 cm.

Diaégm. base. 6,2 cm.

Espesor. 7-2 mm.

Morfologia.  Perfil completo. Base con pie anular sobreelevado; panza
troncoconica con amplia ala inclinada, delimitada por un
resalte (cara interna).

Técnica. Pasta rosada con pequenios huecos. Brillo metalico cobrizo.

Decoracién.  Cara interna— Organizacién radial y circular. Tema geomé-
trico y vegetal: disco central de roseta con radios curvos.
Alrededor, reticula radial con los espacios cuartelados cru-
zados por anillos y radios. Orla de trazo ancho en azul.
Cara externa.— Organizacién horizontal. Tema geométrico:
banda de chevrons. Orla de un solo filete (borde).
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N* Inventario. 19

Grupo. Escudilla

Tipo.

Siglo(s). XV

Altura.

Diam. mdx.

Diam. base.

Espesor. 8-3 mm.

Morfologia.  Fragmento de galbo. Panza hemisférica de paredes abier-
tas, borde recto y aguzado.

Técnica. Pasta rosada con pequenos huecos.

Decoracién.  Cara interna— Organizacién radial. Tema vegetal: pincela-
da azul entre dos doradas, flanqueada de lineas oblicuas
paralelas entre doble filete, y gruesa pincelada dorada con
rellenos en reserva. Hilera de un filete (borde). Cara exter-
na.— Deteriorada. Organizacion horizontal. Tema goemétri-
co: lineas paralelas.
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N? Inventario. 20/ 1

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diagm. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.
Técnica.
Decoracién.

Escudilla

XV

8-4 mm.

Fragmento de galbo; panza hemisférica.

Pasta rosada con huecos.

Cara interna.— Organizacién radial. Tema vegetal: palmeta
ojival rellena de lineas oblicuas en espiga. Cara externa.—
Organizacién horizontal. Tema geométrico: banda de
chevrons.
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N*? Inventario. 20/ 2

Grupo. Escudilla

Tipo.

Siglo(s). XV

Altura.

Diagm. max. 12,9 cm.

Diam. base.

Espesor. 8-3 mm.

Morfologia.  Fragmento de borde recto y aguzado.
Técnica. Pasta rosada con huecos.

Decoracién.  Cara interna.— Organizacién radial. Tema geométrico: ce-
nefa de lineas radiales azules, pintada alternativamente
entre lineas doradas casi perdidas. Cara externa.— Deterio-
rada. Organizaciéon horizontal. Tema geométrico: banda de

chevrons.
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N? Inventario. 20/3

Grupo.
Tipo.
Siglo(s).
Altura.

Diém. max.
Diam. base.

Espesor.
Morfologia.
Técnica.
Decoracién.

Escudilla

XV

12 - 5 mm.

Fragmento de galbo. Panza hemisférica.

Pasta rosada con huecos.

Cara interna.— Organizacién radial. Tema vegetal y geomé-
trico: lineas radiales azules entre otras doradas pintadas
alternativamente entre sectores de circulo decorados con
palmetas nervadas y lineas en zig-zag. Cara externa.— Or-
ganizacion horizontal. Tema geométrico: banda de chevrons.

20/3
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N? Inventario. 21

Grupo. Escudilla

Tipo.

Siglo(s). XV

Altura.

Diagm. max.

Diém. base.

Espesor. 7-3 mm.

Morfologia.  F